Nokia N96




DECLARACAO DE CONFORMIDADE
NOKIA CORPORATION declara que este RM-247 esta conforme com os requisitos essenciais e outras disposicdes da
Directiva 1999/5/CE. E possivel obter uma c6pia da Declaracdo de Conformidade no endereco http://
www.nokia.com/phones/declaration_of_conformity/.

© 2009 Nokia. Todos os direitos reservados.

Nokia, Nokia Connecting People, Nseries, N96, N-Gage, Navi, Visual Radio e Nokia Care sdo marcas comerciais ou marcas registadas da Nokia Corporation.
Nokia tune é uma marca sonora da Nokia Corporation. Os nomes de outros produtos e empresas mencionados neste documento poderdo ser marcas
comerciais ou nomes comerciais dos respectivos proprietarios.

£ proibida a reproducdo, a transferéncia, a distribuicdo ou 0 armazenamento da totalidade ou parte do contetido deste documento, seja sob que forma
for, sem a prévia autoriza¢do escrita da Nokia.

symbian

Ltd.
US Patent No 5818437 and other pending patents. T9 text input software Copyright © 1997-2008. Tegic Communications, Inc. All rights reserved.

This product includes software licensed from Symbian Software Ltd ©1998-2008. Symbian and Symbian 0S are trademarks of Symbian

S,
<=
POWERED Java and all Java-based marks are trademarks or registered trademarks of Sun Microsystems, Inc.

Portions of the Nokia Maps software are © 1996-2008 The FreeType Project. All rights reserved.

This product is licensed under the MPEG-4 Visual Patent Portfolio License (i) for personal and noncommercial use in connection with information which
has been encoded in compliance with the MPEG-4 Visual Standard by a consumer engaged in a personal and noncommercial activity and (ii) for use in
connection with MPEG-4 video provided by a licensed video provider. No license is granted or shall be implied for any other use. Additional information,
including that related to promotional, internal, and commercial uses, may be obtained from MPEG LA, LLC. See http://www.mpegla.com

Este produto é autorizado ao abrigo da Licenca da Carteira de Patentes da MPEG-4 Visual (i) para uso pessoal e ndao comercial relacionado com
informacdes que tenham sido codificadas, em conformidade com a Norma MPEG-4 Visual, por um consumidor ligado a uma actividade pessoal e ndao
comercial; e (ii) para uso relacionado com video MPEG-4, disponibilizado por um fornecedor de video autorizado. Nao é concedida, nem sera tida como
implicita, nenhuma autorizacao para qualquer outro uso. Quaisquer informacdes adicionais, incluindo as relacionadas com usos promocionais, internos
e comerciais, poderdo ser obtidas junto da MPEG LA, LLC. Consulte http://www.mpegla.com

A Nokia segue uma politica de desenvolvimento continuo. A Nokia reserva-se o direito de fazer alteracdes e melhoramentos em qualquer um dos
produtos descritos neste documento, sem aviso prévio.
NA MAXIMA MEDIDA DO PERMITIDO PELA LEGISLACAO APLICAVEL, NEM A NOKIA NEM NENHUM DOS SEUS LICENCIADORES SERA, EM NENHUMA CIRCUNSTANCIA,

RESPONSAVEL POR QUALQUER PERDA DE DADOS OU DE RECEITAS NEM POR QUAISQUER DANOS ESPECIAIS, ACIDENTAIS, CONSEQUENCIAIS OU INDIRECTOS,
INDEPENDENTEMENTE DA FORMA COMO FOREM CAUSADOS.


http://www.nokia.com/phones/declaration_of_conformity/
http://www.nokia.com/phones/declaration_of_conformity/

0 CONTEUDO DESTE DOCUMENTO E FORNECIDO "TAL COMO SE ENCONTRA". SALVO NA MEDIDA EXIGIDA PELA LEI APLICAVEL, NAO SAO DADAS GARANTIAS DE
QUALQUER TIPO, EXPRESSAS OU IMPLICITAS, INCLUINDO, NOMEADAMENTE, GARANTIAS IMPLICITAS DE ACEITABILIDADE COMERCIAL E ADEQUACAO A UM
DETERMINADO OBJECTIVO, RELACIONADAS COM A EXACTIDAO, FIABILIDADE OU CONTEUDO DESTE DOCUMENTO. A NOKIA RESERVA-SE O DIREITO DE REVER OU
RETIRAR ESTE DOCUMENTO EM QUALQUER ALTURA, SEM AVISO PREVIO.

Aengenharia inversa de qualquer software existente nos dispositivos Nokia é proibida até ao limite permitido pela legislacao aplicavel. Se este manual
de utilizador contiver quaisquer limita¢des relativamente as representacdes, garantias, danos e responsabilidades da Nokia, essas limita¢des irdo
provavelmente limitar quaisquer representa¢des, garantias, danos e responsabilidades dos licenciadores da Nokia.

A disponibilidade de determinados produtos, assim como as aplicacdes e servicos desses mesmos produtos, poderdo variar de zona para zona. Para
obter informacdes detalhadas e saber quais as opcdes de idiomas, consulte o seu agente Nokia.

Controlos de exportacdao
Este dispositivo pode conter equipamento, tecnologia ou software sujeito a legislacao e requlamentacao de exportacdo dos Estados Unidos e de outros
paises. Sao proibidos quaisquer desvios a legislacdo.

AVISO FCC/INDUSTRY CANADA

0 dispositivo pode causar interferéncias na TV ou no radio (por exemplo, quando um telefone é utilizado nas proximidades do equipamento receptor).
A FCCou a Industry Canada podem exigir-lhe que pare de utilizar o telefone, se essas interferéncias ndo puderem ser eliminadas. (aso necessite de
ajuda, contacte os servicos locais de assisténcia. Este dispositivo cumpre a parte 15 das normas FCC. 0 funcionamento esta sujeito as duas condicdes
seguintes: (1) Este dispositivo ndo pode causar interferéncias nocivas e (2) este dispositivo tera de aceitar quaisquer interferéncias recebidas, incluindo
as interferéncias que possam causar um funcionamento indesejado. Quaisquer alteracdes ou modificacdes que ndo tenham sido expressamente
aprovadas pela Nokia podem anular a autorizacao do utilizador para operar com este equipamento.

/Edicdo 2 PT



indice

indice

Seguranca 11
Acerca do seu dispositivo 11
Defini¢cdes de sincronizacdo e eliminagao de
dados 12
Servicos de rede 13
Como comecar 14
Teclas e componentes (parte da frente)..........ceeve.... 14
Teclas e componentes (parte posterior e
lateral) 15
Teclas e componentes (multimédia).........ccccceveveuennee 15
Inserir o cartdo SIM e a bateria 16
Ligar o dispositivo 16
Carregar a bateria... 17
Cartao de memdria 18
Inserir o cartao de memdria 18
Retirar o cartdo de memoria 18
Estabelecer ligacao 20
Obter ajuda 21
Instrucdes no interior - Ajuda do dispositivo............. 21
Introducao........ 21
Informacdes de suporte e contacto da Nokia............ 21
My Nokia 22
Acerca do My Nokia 22
Como utilizar o My Nokia 22
Aplicacdes adicionais 22
Actualizacdes de software.............ccueveueee. .22
Definicdes 23

(6digos de acesso 23
Prolongar a duracao da bateria 24
Memodria livre 25
0 seu dispositivo 27
Localizacdes da antena.........ccceevvvereeeeeeeereeeereenenns 27
Bem-vindo 27
Comutacao Nokia 28
Transferir contetidos 28
Sincronizar, obter ou enviar conteddo.................... 29
Indicadores do ecra 30
Atalhos 31
Bloquear o teclado 32
Menu multimédia 32
Mobile search 33
N-Gage 33
Acerca do N-Gage..........ceeveeereernennne 33
Vistas do N-Gage 34
Como comecar 35
Criar um nome de jogador.........ceeveveeerereerenenenes 35
Iniciar um jogo........ceeveuuee. 35
Controlar 0 progresso.........eeeeeeeeeeeeereeeenns 35
Jogar com amigos 35
Jogar e gerir jogos 36
Editar detalhes de perfil........ooeeeveeeeercierercrennes 36
Ligacdo com outros jogadores 37
Localizar e adicionar amigos.........ccceeeeervererrerennen 37
Ver informacdes de amigos 37
Ordenar a lista de amigos 37
Classificar um jogador 38




Enviar mensagens.. .38
Definicdes do N-Gage 38
Auricular 39
Controlo do volume e do altifalante..........c.cccceveueneee 40
Perfil offline 40
Importacdes rapidas 41
Personalizar 0 dispositivo.....ccccceeeeeeeeennnees 42
Alterar o aspecto do seu diSpositivo..........cceveeevenneee. 42
Temas de dudio 43
Definir tons em Perfis 43
Tons 3D 44
Modificar o modo de espera .45
Modificar o menu principal 45
TV e video 47
Nokia Centro de video... .47
Ver e importar clips de video...........ccouuu... 47
Feeds de video 48
MEUS VIAROS.....cvcveveeereereeeneeeerreeressssssssssssenes 49
Transferir videos do PC...........cccevuneee. 49
Definicdes do centro de video.........cceeverevverevenennne 50
Live TV 50
Acerca de Live TV 50
Primeiro arranque 51
Ver programas 51
Servicos extra 52
Guias de programas 52
Procurar 0 guia de programas.............ceceeeeerereeenenes 53
Gravar programas 53
Subscrever canais e programas..........c.cceeeeeveveevenene. 54
Terminar subscricdes 54
Definicdes de LiVe TV.......oeeeeeeeeeeeeeereeereeseeeenes 54
Indicadores 55

Modo de saida de TV

Pasta Musica

Leitor de musica

Reproduzir uma musica ou um episédio
podcast

Menu Mdsica................

Listas de reproducao

Podcasts.....

Rede subscrita com leitor de musica...
Transferir musica para o dispositivo...

Transferir masica do PC......ccevevevevererenenee

Transferir com o Windows Media Player
Nokia Loja de musica 62
Nokia Podcasting................ .63
Defini¢des de podcasting.................. .63
Procurar podcasts 64
Directdrios 64
Importacdes 65
Reproduzir e gerir podCasts.......cceeeeveeerereereerenvennne 65
Aplicacoes de Radio 66
RAIO FM ...ttt sssnenes 66
OUVIr rAdio.....ccveveeereeereeeereveneee 67
Ver contetdo visual 67
Estacdes guardadas 67
Defini¢des da radio FM 68
Nokia Radio Internet 68
Ouvir estacOes de radio da Internet...................... 68
Estacdes favoritas 69
Procurar Stages......cueeueererereereererrereereeressesessennens 70
DirectOrio de eStagles.......ccoeerereevereeeeerereereeerenennen 70
Defini¢des do Radio Internet........coeeeeevercrerennnne 70
Camara 72

indice



v

Acerca de camara 72
Activar a camara 12
Captura de imagens 73
Indicadores da camara relativos a imagens
estaticas 73
Barra de ferramentas activa 73
Capturar imagens 74
Informacdes de localizacao 75
Depois de capturar uma imagem...........cccceeeveeeuenee 75
Flash 76
Cenas 76
Capturar imagens NUMA SEQUENCIA.......ccererrerverenene 77
Fotog. si pr.-auto-temp .
Sugs. p/ tirar boas fotografias........ccceevveveeerererenene. 78
Gravacdo de video 79
Indicadores de captura de video..........ccccoeerereenennnee 79
Gravar videos 79
Depois de gravar um video 80
Definicdes da cAmara........cccceeeeeeeeecrereceeeeeeeere e 80
Defs. cam. imag. estat 81
Definicdes de cor e iluminagao..........ceeeeveveeeeveuenee 81
Defini¢cdes de video 82
Fotografias 84
Acerca de Fotografias 84
Ver imagens e videos 84
Ver e modificar detalhes de ficheiros..........ccccueuunen. 85

Org. imagens e videos..........cceeueenene.
Barra de ferramentas activa
Albuns

Etiquetas 87
Apresentacdo de slides 87
Editar imagens..........cccoeeeveunnee 88

Editor de imagens 88

Cortar umaimagem 88
Reducdo de olhos vermelnos..........ceeveveevereerervennnne 88
Atalhos Uteis 89
IMPrimMir iMAgENS.....cueeveveeeereerereeeereeeerereereeresseseesesenes 89
Impressao de iMagens.........ccceeveeereeeereeeeerereesenenns 89
Escolha da impressora.......eeeeevereeeereeveseernerennes 89
Pré-visualizacdo da impressao...........ccceeveveeevennnes 90
Defini¢des da impressao 90
Impressdo online 90
Partilhar imagens e videos online ..........cceccevvevuennnee 90
Galeria 92
Vista principal 92
Sons 92
LigacOes de streaming... 93
Apresentacdes 93
Rede subscrita 94
Acerca rede subscrita 94
Informacdes sobre seguranca de importacao........... 95
Defs. p/ rede subscrita 95
Activar a partilha e definir conteidos..........c.cuvenee. 96
Ver e partilhar ficheiros multimédia.............cocueuuun.e. 97
Copiar ficheiros multimédia 98
Sincronizacdo doméstica 98
Sincronizar ficheiros multimédia..........cccceevevennnnnen. 98
Definicdes de sincronizagao 99
Definir ficheiros a receber.........ococeveveeeereeereerererenenenns 99

Definir ficheiros a enviar

Posicionamento (GPS)
Acerca do GPS......
GPS asSiStido (A-GPS)......ccoeveeerereeererereeeererenererennes
Segurar o dispositivo correctamente




Sugestoes para a criacdo de uma ligacao GPS......... 103
Pedidos de posicionamento...........cceeveeververeereerenvennes 103
Marcos 104
Dados de GPS 104

Orientacao de trajectos........c.cceeveevererennenee 105

Obter informacdes de posicionamento................. 105

Contador 106
Mapas 107
Acerca de Mapas 107
Ver mapas 108
Importar mapas 109
Encontrar um local 110
Servicos Adicionais para Mapas 112

NAVEJACA0....crereuerrecteeerenreeeeereraeeeseeaessesassesaesnenens 112

Informacdes de transito 113

Guias 114
Pasta Média 115
RealPlayer. 115

Reproduzir clips de video 115

Transmitir contetdo “over the air"........c.ccceveuenee. 115

Definicdes do RealPlayer...........cccceeeveverenese. 116
Licencas 116
Gravador ...... 118
Web browser 119
Navegar na Internet...........cco...... 119
Barra de ferramentas do browser...........c.ccoceveeuene 120
Navegar nas paginas 121
Blogs e feeds de Web.........ccoeeeereeeeeeceeeeieeeereeeeenene 121
Widgets 122
Procura de contetdo 122
Importar @ adqUirir iteNS......cveeereveereereereererrereeeenenne 122

Favoritos 123
Limpar a meméria cache 124
Terminar a ligacao 124
Seguranca da ligacao 124
Definicdes da Web..... 124
Ligacoes 127
LAN sem fios 127
Acerca da WLAN 127
Ligacies WLAN.......ccuevueeereerereeererecreeereeeseesnesennens 127
Assistente WLAN 128
Pontos de acesso a Internet de WLAN................... 129
Modos de funcionamento..........c.cceeeeereeereereerennnns 129
Gestor de ligacdes 129
Ligacdes de dados activas.........cceeeeeveeereeeeeererenenene 129
Ligacdes de WLAN disponiveis 130
Conectividade Bluetooth 130
Acerca da conectividade Bluetooth........................ 130
Definicdes 131
Sugestdes de seguranca 131
Enviar dados utilizando a conectividade
Bluetooth 131
Emparelhar dispositivos 132
Receber dados utilizando a conectividade
Bluetooth 133
Bloquear diSpOSItiVOS........ccevereereerervereereerereereerenens 133
Modo de SIM remoto 133
IN:} 134
Ligacoes ao PC 134
Gestao do tempo 136
Reldgio 136
Despertador.. 136
Reldgio mundial 136

indice



indice

Agenda 137
Criar uma entrada na agenda.........ccceevvereereruenenens 137
Vistas da agenda 138
Gerir entradas da agenda 138

Mensagens 139

Vista principal de Mensagens...........cccceeeeveeevereeenene. 139

Escrever texto 140
Introducado tradicional de texto.......c.cccceevevverennene 140
Introducao assistida de texto........... ...140
Sugestodes sobre introducao de texto.................... 141
Alterar o idioma de escrita 141
Editar texto e listas........ccoeveererereceereeeerereeceererennes 142

Escrever e enviar mensagens 142

(aixa de entrada de mensagens.........ccccccceveevereerenens 144
Receber mensagens 144
Mensagens multimédia 144
Mensagens de dados, de definicdes e do servico
Web 144

Leitor de mensagens 145

Caixa de correio 145
Configurar as defini¢des de e-mail.........cccooeueuuenee. 145

Abrir a caixa de correio
Obter mensagens de e-mMail........ccoeeeevereerereerernenns
Apagar mensagens de e-mail.
Desligar da caixa de COrreio........ueeverrerrerereereevennnne
Mail for Exchange
Visualizar mensagens num cartao SIM............c.c......
Defini¢cdes de mensagens
Defini¢des de mensagens de texto.........cceuvevenee..
Definicdes de mensagens multimédia .
Defini¢des de e-mail
Gerir caixas de correio
Defini¢des de ligacdo..

Defini¢des do utilizador 152

Definicdes de obtengao.........ceeeeeeerereeverereenenne 152

Defini¢des de obtencao automatica...... .
Defini¢cdes de mensagens do servico Web...

Defini¢des da difusdo por células............. ...153
Outras definicoes............ 154
Efectuar chamadas 155
Chamadas de voz................... 155
Opc¢des durante uma chamada 155
Caixas de correio de voz e de video .........ccceueeeneen. 156

Atender ou rejeitar uma chamada.......
Efectuar uma chamada de conferéndia..........
Marcacao rapida de um nimero de telefone.
Chamada €M ESPeIa.......cuceceererererereererereeresereseens
Marcacao por voz
Efectuar uma chamada de video..........ccccevevereenennne
Opcoes durante uma chamada de video

Atender ou rejeitar uma chamada de video............ 161
Partilha de video 161
Requisitos... 161
Definicdes 162
Partilhar video em directo e clips de video........... 163
Aceitar um convite 164
Registo 164
Chamadas recentes 164
Duracdo da chamada... ...164
Dados por pacotes 165

Controlar todos os eventos de comunicacao........ 165

Contactos (lista telefonica)......cccceeeeeeeeeee. 167

Guardar e editar nomes e NUMEros.........coeeveeeennnes 167
Gerir nomes e nimeros 167
NUmeros e enderecos predefinidos...........cceereeneneee 167



Adicionar tons de toque a contactos...........ceveeveenenn. 168
Copiar contactos 168
Servicos SIM 169
Contactos SIM 169
Marcacdo permitida...... .169
Gerir grupos de contactos 169
Pasta Escritdrio 171
Quickoffice 171
Quickword 171
Quicksheet 171
Quickpoint 172
Quickmanager..... 172
Notas 172
Adobe PDF Reader 172
Conversor 173
Zip manager 173
Pasta Aplicacdes 175
Calculadora 175
Gestor de aplicacoes 175
Instalar as aplicacoes e o software..........ccceevenene. 176
Remover aplicacoes e software.........ccceceevereeenenens 177
Definicdes 178

Pasta Ferramentas

Gestor de ficheiros
Acerca do Gestor de ficheiros........cccveervrerererennennn
Procurar e organizar ficheiros..
Editar o cartdo de memoria.........coceeveeeerrrereveerrnnnne
Efectuar cdpia de seguranca de ficheiros num

Cartao de MeMOMia......ceeeeeeeeeeeereeererererereeeseeeans 179
Formatar a memoria de massa 180
Comandos de voz 180

Sincronizar......... 181
Gestor de diSPOSItIVOS .....ceeveveereereerererrereerenrereeseerenne 181
Fala 182
Definicdes 183
Definicdes gerais 183
Defini¢des de personalizacdo.........ccceeeeveevereeenennnns 183
Defini¢des de acessdrios
Defini¢des da tampa deslizante...........ccccceeeveeenene. 185
Definicdes de seguranca 186
Telefone e SIM 186
Gestdo de certificados 187
Médulo de seguranca 188
Repor as defini¢des originais 188

Defini¢des de posicionamento..........cccceeeveeerennns 188

Definicdes do telefone 189
Defini¢des de chamadas 189
Desvio de chamadas....... ...190
Restricdo de chamadas 190
Definicdes de rede........eeevevececvenreennns 191

Definicdes de ligacdo 192
Ligacdes de dados e pontos de acesso.................. 192
Pontos de acesso 192

Criar um novo ponto de aCesSO0.....c.eeveververreereene 192
Criar grupos de pontos de acesso......... .

Pontos de acesso de dados por pacotes.. ...194
Pontos de acesso a Internet de WLAN..... 195
Defini¢des de dados por pacotes......... ....196
Defini¢des de LAN sem fios.......cccceveveereeereererrennne 197
Definicdes SIP 197
Configuracdes 197
Controlo de nome do ponto de acesso.................. 197
Definicdes de aplicagles........cccceevereveerereceereeseerereennne 197

indice



indice

Resolucao de problemas 199
Acessorios 203
Bateria 204
Informacdes sobre a bateria e o carregador........... 204
Normas de autenticacdo de baterias Nokia... ...205

Autenticar o holograma...........ccceveeveueennne ...206

E se a bateria ndo for auténtica?.........ccoceueveveveenene. 206
Cuidados e manutencao 207
Eliminacao 208

Informacoes adicionais sobre

seguranca 209
Criancas 209
Ambiente de funcionamento 209
Dispositivos clinicos 209

Dispositivos clinicos implantados.......................... 210

Auxiliares de audicao 210
Auxiliares de audicao ..210
Veiculos 211
Ambientes potencialmente explosivos..................... 211
Chamadas de emergéncia 212
INFORMACOES DE CERTIFICACAO (SAR)....uvvucvreceinnne 213

fndice remissivo 214




Seguranca

Leia estas instru¢des basicas. 0 ndo cumprimento
das mesmas pode ser perigoso ou ilegal. Para mais
informacdes, leia 0 manual completo do utilizador.

@ LIGAR O DISPOSITIVO EM SEGURANCA

Nao ligue o dispositivo quando a utilizacao
de um telefone celular for proibida ou
quando possa causar interferéncias ou
situacOes de perigo.

A SEGURANCA NA ESTRADA ESTA EM
PRIMEIRO LUGAR

Cumpra toda a legislacdo local. Mantenha
sempre as maos livres para operar o veiculo
enquanto conduz, uma vez que, nesse
momento, a sua principal preocupacao
devera ser a seguranca na estrada.

INTERFERENCIAS
Todos os dispositivos celulares sao

susceptiveis a interferéncias, as quais
podem afectar o respectivo desempenho.
DESLIGAR O DISPOSITIVO EM AREAS
SUJEITAS A RESTRICOES

Respeite quaisquer restricdes. Desligue o
dispositivo num avido, quando se encontrar

e B »

perto de equipamento clinico, combustiveis,
quimicos ou em dreas de detonacdo.
ASSISTENCIA QUALIFICADA

Ainstalacdo ou reparacdo deste produto
estd reservada a pessoal técnico qualificado.
ACESSORIOS E BATERIAS

Utilize apenas acessorios e baterias
certificados. Nao ligue o dispositivo a
produtos incompativeis.

RESISTENCIA A AGUA

0 dispositivo ndo é resistente a dgua.
Mantenha-o seco.

Acerca do seu dispositivo

0 dispositivo sem fios descrito neste manual esta
certificado para utilizacdo na redes (E)GSM 850, 900,
1800, 1900 e UMTS 900 e 2100 MHz. Para mais
informacdes sobre redes, contacte o seu operador de
rede.

Quando estiver a fazer uso das funcdes deste
dispositivo, cumpra toda a legislacao e respeite os
costumes locais, o direito a reserva sobre a intimidade

Seguranca
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da vida privada e outros, incluindo direitos de autor
(copyrights).

A proteccdo conferida pelos direitos de autor
(copyrights) pode impedir a cdpia, a modificacdo ou a
transferéncia de algumas imagens, musicas e outros
contetdos.

0 dispositivo suporta diversos métodos de
conectividade. Tal como os computadores, o
dispositivo podera estar exposto a virus e outros
conteddos perniciosos. Tome as devidas precaucdes
com mensagens, pedidos de ligacao, navegacao e
importacdes. Instale e utilize apenas servicos e outro
software provenientes de fontes fidedignas que
oferecam seguranca e proteccdo contra software
prejudicial, tal como aplica¢des "Symbian Signed" ou
que tenham passado no teste Java Verified™. Pondere
ainstalacao de um antivirus e de software adicional de
seguranca no seu dispositivo e em qualquer
computador ligado.

0 seu dispositivo pode ter algumas hiperligacdes e
favoritos pré-instalados para sites de Internet de
terceiros. Também pode aceder a sites de terceiros
através do seu dispositivo. Os sites de terceiros nao sao
afiliados da Nokia e a Nokia ndo garante nem assume
qualquer responsabilidade relativamente a estes sites.
Se optar por aceder a estes sites, devera tomar
precaucdes em termos de seguranca ou contetido.

-&Aviso: Para utilizar qualquer das funcdes deste
dispositivo, a excepcao do despertador, o dispositivo
tem de estar ligado. Nao ligue o dispositivo quando a
utilizacdo de um dispositivo celular possa causar
interferéncias ou situacdes de perigo.

As aplicacdes de escritério suportam funcdes comuns
de Microsoft Word, PowerPoint e Excel (Microsoft Office
2000, XP e 2003). Nem todos os formatos de ficheiro
podem ser visualizados ou modificados.

Ndo se esqueca de criar copias de seguranca ou de
manter um registo escrito de todas as informacdes
importantes guardadas no seu dispositivo.

Quando ligar o dispositivo a outro dispositivo, consulte
o respectivo manual do utilizador para obter
informacodes de seguranca pormenorizadas. Nao ligue
o dispositivo a produtos incompativeis.

As imagens apresentadas neste manual podem ter um
aspecto diferente das visualizadas no visor do
dispositivo.

Definicoes de sincronizacao
e eliminacao de dados

Preste atencdo as definicdes de sincronizacdo. A
eliminacdo de dados durante um processo de
sincronizacdo normal é determinada pelas definicdes
seleccionadas.



Servicos de rede

Para utilizar o dispositivo, tera de subscrever os
servicos de um operador de rede celular. Muitas das
funcoes requerem funcdes de rede especiais. Estas
fun¢des nao estao disponiveis em todas as redes;
outras redes podem requerer que celebre acordos
especificos com o operador de rede, para poder utilizar
os servicos de rede. A utilizacdo dos servicos de rede
envolve a transmissdao de dados. Consulte o seu
operador de rede para obter informacdes sobre as
tarifas na sua rede de origem ou em roaming noutras
redes. 0 seu operador de rede pode dar-lhe instrucdes
e explicar quais os custos inerentes. Algumas redes
podem ter limitacdes que afectam o modo de
utilizacdo dos servicos de rede. Por exemplo, algumas
redes poderdo ndo suportar todos os caracteres e
servicos dependentes do idioma.

E possivel que o seu operador de rede tenha solicitado
a desactivacdo ou a nao activacdo de determinadas
fun¢des no seu dispositivo. Se for esse o caso, essas
funcdes nao serdao apresentadas no menu do
dispositivo. 0 dispositivo podera ter também
configuracdes especiais, tais como alteracdes em
nomes de menus, na ordem dos menus e nos icones.
Para mais informacdes, contacte o seu operador de
rede.

Este dispositivo suporta protocolos WAP 2.0 (HTTP e
SSL), que funcionam com base em protocolos TCP/IP.

Algumas funcoes deste dispositivo, tais como MMS,
navegar e e-mail, requerem que a rede suporte estas
tecnologias.

Seguranca
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Teclas e componentes (parte | 3 —Tedadealimentacio

4 — Teclas de seleccdao
da frente) 5 — Tecla Chamar
123 6 — Tecla Menu %

=== o
e Vo 7 — Teclas de multimédia

Como comecar

e 17 8 — Conector do carregador
: 16 9 — Microfone

10 — Micro-conector USB para ligar a um PC
compativel
11 — Teclado numérico

T 12 — Tecla de navegacdo

5_j “@"l-_t_ls 13 — Tecla Limpar C

> =L 14 — Tecla Terminar

15 — Tecla de multimédia

16 — Auscultador
17 — Camara secundaria

1 — Interruptor de bloqueio

2 — Conector Nokia AV (3,5 mm) para auriculares e
14 @ auscultadores compativeis




Teclas e componentes (parte
posterior e lateral)

h, Ff— T 11
) (@)
1=
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1 e 4 — Altifalantes estéreo com efeito de som 3D
2 — Tecla de Zoom/Volume

3 — Tecla de captura de 2 fases para focagem
automatica, captura de fotografias e gravacdo de
video

5 — (amara principal para captura de imagem de
alta resolucdo (até 5 megapixels) e gravacao de
video

6 — Luz do flash e video

7 — Ranhura do cartdao de memaria para um cartao
microSD compativel

8 — Orificio para correia de pulso

Teclas e componentes
(multimédia)

(omé c’ecar

1 — Avancar

2 — Reproduzir/Pausa; também pode ser utilizado
para jogar jogos

3 — Parar; também pode ser utilizado para jogar
jogos

4 — Rebobinar
5 — Tecla de Zoom/Volume

15



Como comecar

16

Inserir o cartao SIM e a
bateria

Um cartdo USIM é uma versao avancada do cartdao
SIM e é suportado por telemdveis UMTS.

Antes de retirar a bateria, desligue sempre o
dispositivo e desligue o carregador.

1. Com a parte
posterior do
dispositivo voltada
para si, prima e
mantenha premido
0 botdo de abertura
e levante a tampa.

2. Paralibertar o
suporte do cartao
SIM, levante o suporte utilizando a alca.

3. Insira o cartdo SIM no =T,
suporte do cartao. [F
Certifique-se de que
0 canto biselado do
cartdo esta voltado
para a ranhura e que

4. Feche o suporte e

5. Insira a bateria.
. Para voltar a colocar

encaixe narespectiva g <%
posicdo.

a tampa, direccione
os fechos inferiores
para as respectivas 7
ranhuras e prima até %
atampa encaixarna =
posicdo correcta.

a area de contacto do
cartao esta voltada para baixo.

Ligar o dispositivo

1. Mantenha premida a tecla de alimentacdo.



2. Se o dispositivo pedir um
codigo PIN ou um cédigo
de bloqueio, introduza-o
eprimaatecladeseleccao

esquerda. A definicdo de 5

fabrica do cddigo de g
bloqueio é 12345.

0 dispositivo pode ter uma

antena interna e uma antena

externa. Tal como acontece

com outros dispositivos

transmissores de radio, evite

tocar desnecessariamente na area da antena

quando a antena estiver a transmitir ou receber. 0

contacto com uma antena deste tipo afecta a

qualidade das comunicac¢des, pode fazer com que o

dispositivo funcione a um nivel de consumo de
energia superior a0 normalmente necessario e
pode reduzir a dura¢do da bateria.

1 — Antena celular

2 — Antena para tecnologia Bluetooth, LAN sem fios
e DVB-H; receptor GPS

Tenha em aten¢ao que as antenas de Bluetooth,
WLAN, GPS e DVB-H estao localizadas na tampa
posterior do dispositivo. Se trocar a tampa
posterior, verifique se a nova tampa inclui estas
antenas, caso contrario, estas ligacdes deixarao de
funcionar.

Carregar a bateria

1. Ligue um carregador
compativel a uma tomada.

2. Ligue o cabodealimentacao ao
dispositivo. Se a bateria estiver
completamente descarregada, \_/
pode demorar algum tempo
até que o indicador de carregamento seja
mostrado.

3. Quando a bateria estiver completamente
carregada, o indicador de carga deixa de se
mover. Desligue o carregador do dispositivo e,
em seguida, da tomada.

,}#& Sugestao: Desligue o carregador da tomada
quando o carregador ndo estiver a ser
utilizado. Um carregador ligado a uma

Como comecar
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tomada consome energia, mesmo quando
nao esta ligado ao dispositivo.

Cartao de memoria

Utilize apenas os cartdes microSD micro
compativeis aprovados pela Nokia para S
utilizacao com este dispositivo. A Nokia

utiliza os padroes aprovados pela industria para
cartdes de memoria, mas algumas marcas podem
ndo ser totalmente compativeis com este
dispositivo. Os cartdes ndo compativeis podem
danificar o cartao e o dispositivo, bem como
danificar os dados armazenados no cartdo.

Inserir o cartao de memaria

Mantenha os cartdes de memdria fora do alcance
das criancas.

Podera ja estar inserido um cartdo de memaéria no
dispositivo. Caso contrario, proceda do seguinte
modo:

1. Coloque o dedo na reentrancia junto a porta da
ranhura do cartdao de memoria e levante a porta.
Puxe a porta para a esquerda para ver a
articulacdo e desloque a porta para o lado.

2. Insiraum
cartdo de
mem@aria
compativel na
ranhura.
Certifique-se
de que a area
de contacto do
cartdo fica virada para cima e na direccdo da
ranhura.

3. Introduza o
cartdo. Ouvira
um clique
quando o
cartao
encaixar.

4. Coloque a
articulacdo no
local e feche a porta. Certifique-se de que a porta
fica fechada correctamente.

Retirar o cartao de memoria

@' Importante: N3o retire o cartdo de memoria
durante uma opera¢dao, enquanto o dispositivo
estiver a aceder ao cartdo. Se remover o cartao no
meio de uma operacado, podera danificar o cartao
de memédria e o dispositivo, para além de os dados
guardados no cartao poderem ser corrompidos.



. Prima o cartao de memoria

. Antes de ejectar o cartdo, prima a tecla de
alimentacdo e escolha Remover cartao mem..
Todas as aplicacdes sdo fechadas.

. Quando for apresentada a mensagem Remover
cartdao memdria fecha todas as aplicacdes
abertas. Remover mesmo assim?, escolha
Sim.

. Quando for apresentada a
mensagem Remover cartdao /3
memoria e premir '0K', abra [
a porta da ranhura do cartdao =
de memoria.

para liberta-lo da ranhura.

. Retire o cartdo de memoria. Se o dispositivo
estiver ligado, escolha OK.
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Estabelecer ligacao
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0 seu dispositivo suporta os sequintes métodos de
ligacdo:
e Redes 2G e 3G

e (onectividade Bluetooth — para transferir
ficheiros e estabelecer liga¢do a acessorios
compativeis. Consulte "Conectividade
Bluetooth", p. 130.

e (Conector Nokia AV (3,5 mm) — para ligar a
auriculares, auscultadores, sistemas de som
estéreo ou TVs compativeis

e (abo de dados USB — para ligar a dispositivos
compativeis, como impressoras e P(s. Consulte
"USB", p.134.

FEERINNELTN

I

e AN sem fios (WLAN) — para ligar a Internet e a
dispositivos compativeis com WLAN. Consulte
"LAN sem fios", p. 127.

e GPS— parareceber transmissdes de satélites GPS

para calcular a sua localizacdo. Consulte
"Posicionamento (GPS)", p. 101.




Obter ajuda

Instrucoées nointerior-Ajuda
do dispositivo i

0 dispositivo contém instrucdes para facilitar a sua
utilizagao.

Quando uma aplica¢ao estiver aberta, para aceder
ao texto de ajuda da vista actual, escolha Opcoes >
Ajuda. Para abrir a ajuda a partir do menu principal,
escolha Ferramentas > Utilitarios > Ajudaea
aplicacdo relevante.

Estdao disponiveis ligacdes a topicos relacionados no
final do texto de ajuda. Para ler mais facilmente as
instrucdes, pode alterar o tamanho do texto. Se
clicar numa palavra sublinhada, é apresentada uma
pequena explicacdo. A ajuda utiliza os seguintes
indicadores: [2] mostra uma ligacdo a um tépico de
ajuda relacionado. (71 mostra uma ligagao a
aplicacao abordada. Ao ler as instruc¢des, para
alternar entre a ajuda e a aplicacao aberta em

segundo plano, prima f} , sem soltar, ou escolha a
ligacao a aplicacdo (7).

Ale Sugestao: Para colocar a Ajuda no menu
principal, escolha Ferramentas >

Utilitarios, realce Ajuda e escolha Opcoes >
Mover para pasta e o menu principal.

Introducao

Consulte 0 manual de introducdo para obter
informacdes sobre teclas e componentes, bem
como instru¢des para configurar o dispositivo e
outras informacdes essenciais.

Informacoes de suporte e
contacto da Nokia

Para obter os manuais mais recentes, informacdes
adicionais, importacdes e servicos relacionados
com o produto Nokia, consulte www.nseries.com/
support ou 0 Web site local da Nokia.

Se necessitar de contactar o servico de assisténcia
ao cliente, consulte a lista de centros de contacto
Nokia Care locais em www.nokia.com/
customerservice.

Para servicos de manutencao, consulte o ponto
Nokia Care mais pr6ximo em www.nokia.com/
repair.

Obter ajuda
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My Nokia
Acerca do My Nokia

0 My Nokia é um servico gratuito que lhe envia
regularmente mensagens de texto com sugestdes,
truques e suporte para o seu dispositivo Nokia.
Também permite navegar no site WAP do My Nokia,
onde pode encontrar pormenores acerca dos
dispositivos Nokia e importar tons, graficos, jogos
e aplicacOes. Para utilizar o servico My Nokia, este
tem de estar disponivel no seu pais e ser suportado
pelo seu fornecedor de servicos. Tem de inscrever-
-se para utilizar o servico.

Aplicam-se encargos de chamadas quando envia
mensagens para se inscrever ou para anular a
subscricao.

Para obter informac0es acerca dos termos e
condic¢des, consulte a documentacdo fornecida com
o dispositivo ou www.nokia.com/mynokia.

Como utilizar o My Nokia

Para subscrever o servico My Nokia, escolha My
Nokia > Registar em My Nokia.

Para iniciar o site WAP do My Nokia no seu
navegador, escolha My Nokia > Ir para My
Nokia.

Para anular a subscricao do servico My Nokia,
escolha My Nokia > Anular subscricao.

Para ver as instru¢des do My Nokia, escolha My
Nokia > Ajuda.

Aplicacoes adicionais

Existem varias aplica¢cdes fornecidas pela Nokia e
por outros programadores de software que o
ajudam a trabalhar melhor com o seu dispositivo.
Estas aplicacOes sao explicadas nos manuais
disponiveis nas paginas de suporte de produtos em
www.nseries.com/support ou no Web site local da
Nokia.

Actualizacoes de software

A Nokia pode produzir actualiza¢es de software
que podem oferecer fun¢des novas, fun¢des
melhoradas ou um melhor desempenho. E possivel
solicitar estas actualizacOes através da aplicacdao de
PC Nokia Software Updater. As actualizacdes de
software podem ndo estar disponiveis para todos
0s produtos ou respectivas variantes. As versdes de
software mais recentes poderao ndo ser aprovadas
por todos os operadores.

Para actualizar o software do dispositivo, necessita
da aplicacdo Nokia Software Updater e de um PC
compativel com o sistema operativo Microsoft


http://www.nokia.com/mynokia
http://www.nseries.com/support

Windows XP ou Vista, acesso a Internet de banda
larga e um cabo de dados compativel para ligar o
dispositivo ao PC.

I&Avisoz Se instalar uma actualiza¢ao de
software, ndo podera utilizar o dispositivo, nem
mesmo para efectuar chamadas de emergéncia,
enquanto o processo de instalacdo nao for
concluido e o dispositivo reiniciado. Nao deixe de
realizar copias de seguranca dos dados, antes de
aceitar a instalacao de uma actualizagao.

Para obter maisinformacdes e importar a aplicacdao
Nokia Software Updater, visite www.nokia.com/
softwareupdate ou o Web site local da Nokia.

Se a sua rede suportar actualiza¢des do software
"over-the-air", também pode solicitar as
actualizacOes através do dispositivo.

Ale o Sugestdo: Para verificar a versao do software
- do seu dispositivo, introduza *#0000# no
modo de espera.

Definicoes

Geralmente, as definicdes de MMS, GPRS,
transmissao em sequéncia e Internet mével sao
configuradas automaticamente no dispositivo, com
base nas informacdes do fornecedor de servicos de
rede. Pode ter definicdes dos fornecedores de
servicos ja instaladas no dispositivo, ou podera

receber ou pedir as defini¢cdes aos fornecedores de
servicos de rede sob a forma de uma mensagem
especial.

Pode alterar as defini¢des gerais do dispositivo,
como o idioma, 0 modo de espera, definicdes do
ecrd e de bloqueio do teclado. Consulte "Definicdes
gerais”, p. 183.

Codigos de acesso

Caso se esqueca de qualquer dos cddigos de acesso,
contacte o seu fornecedor de servigos.

e (4digo PIN (Personal Identification Number)

— Este codigo protege o cartao SIM contra
utilizac¢des ndo autorizadas. 0 codigo PIN (4 a 8
digitos) é normalmente fornecido com o cartdo
SIM. Apos trés introducdes consecutivas de um
codigo PIN incorrecto, este é bloqueado e
necessitara do cddigo PUK para o desbloquear.

e cAddigo UPIN — Este codigo pode ser fornecido
com o cartao USIM. O cartdao USIM é uma versao
avancada do cartao SIM e é suportado por
telemoveis UMTS.

e (Adigo PIN2 — Este cddigo (4 a 8 digitos) é
fornecido com alguns cartdes SIM e é necessario
para aceder a algumas funcdes do dispositivo.

e (4digo de bloqueio (também designado por
c6digo de sequranca) — 0 c6digo de bloqueio
ajuda a proteger o dispositivo contra a utilizacdo

Obter ajuda
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nao autorizada. Pode criar e alterar o codigo,
bem como definir o dispositivo para solicitar o
c6digo. Mantenha o novo cddigo secreto e
guarde-o num local sequro, separado do
dispositivo. Se se esquecer do cddigo e o
dispositivo estiver bloqueado, o dispositivo
necessitara de assisténcia e poderao aplicar-se
encargos adicionais. Para obter informacoes,
contacte um ponto Nokia Care ou agente
autorizado.

e (o6digo PUK (Personal Unblocking Key) e cédigo
PUK2 — Estes codigos (8 digitos) sdo necessarios
para alterar um cédigo PIN ou PIN2 bloqueado,
respectivamente. Se os c6digos ndo forem
fornecidos com o cartdo SIM, contacte o operador
do cartdo SIM do dispositivo.

e cAddigo UPUK — Este cddigo (8 digitos) é
necessario para alterar um cédigo UPIN
bloqueado. Se o cddigo ndo for fornecido com o
cartdo USIM, contacte o operador do cartao USIM
do dispositivo.

Prolongar a duracao da
bateria

Muitas func¢des do dispositivo aumentam o
consumo da bateria e reduzem a respectiva
autonomia. Para poupar bateria, tenha em atencdo
0 seguinte:

e As funcdes que utilizam a tecnologia Bluetooth,

ou permitir que tais funcdes sejam executadas
em segundo plano durante a utilizacdo de outras
fun¢des, aumentam o consumo da bateria.
Desactive a tecnologia Bluetooth sempre que
esta nao for necessaria.

As funcdes que utilizam LAN sem fios (WLAN), ou
permitir que tais funcdes sejam executadas em
segundo plano durante a utilizacao de outras
func¢des, aumentam o consumo da bateria. A
WLAN do seu dispositivo Nokia é desactivada
quando nado estiver a tentar estabelecer ligacao,
nao estiver ligado a um ponto de acesso ou a
procurar redes disponiveis. Para reduzir ainda
mais o consumo da bateria, pode configurar o
dispositivo de modo a nao procurar, ou procurar
com menos frequéncia, redes disponiveis em
segundo plano.Consulte "LAN sem fios", p. 127.
Quando Mostrar disponib. WLAN estiver
definida como Nunca, oicone de disponibilidade
da WLAN ndo é apresentado no modo de espera.
No entanto, pode procurar manualmente redes
WLAN disponiveis e estabelecer ligacao a redes
WLAN do modo habitual.

Se tiver definido Ligacao dados pacotes como
Quando disponivel nas defini¢cdes de ligacdo, e
nao houver cobertura de dados por pacotes
(GPRS), o dispositivo tentara periodicamente
estabelecer uma ligacao de dados por pacotes.




Para prolongar o periodo de funcionamento do
seu dispositivo, escolha Ligacao dados
pacotes > Quando necessario.

Aaplicacdo Mapas importa novasinformacdes do
mapa quando se desloca para novas areas no
mapa, 0 que aumenta o consumo da bateria.
Pode impedir aimportacdo automatica de novos
mapas. Consulte "Mapas", p. 107.

Se a intensidade do sinal da rede celular variar
muito na sua zona, o dispositivo terd de procurar
as redes disponiveis repetidamente. Isto
aumenta o consumo da bateria.

Se 0 modo de rede estiver definido como duplo
nas defini¢des de rede, o dispositivo procurarad a
rede UMTS. Para utilizar apenas a rede GSM, prima
f» e escolha Ferramentas > Definicdes >

Telemoével > Rede > Modo darede > GSM.

A luz de fundo do ecra aumenta o consumo da
bateria. Nas definicdes do ecra, pode alterar o
limite de tempo para a luz do ecra se desligar e
ajustar o brilho do ecra. Prima £§ e escolha
Ferramentas > Definicoes > Geral >
Personalizacao > Ecra e Tempo limite da
luz ou Brilho.

As aplicacdes deixadas activas em segundo plano
aumentam o consumo da bateria. Para fechar as
aplicacdes ndo utilizadas, prima ﬁ‘ , sem soltar,
seleccione uma aplicacao na lista e prima C.

Premir Cndo fecha o Leitor de masica. Para fechar
o Leitor de musica, seleccione-o na lista e escolha
Opcoes > Sair.

e Para activar o modo de poupanca de energia,
prima a tecla de alimentacdo e escolha Activ.
economia energia. Para desactivar o modo de
poupanca de energia, prima a tecla de
alimentacdo e escolha Desact. econom.
energia. Podera ndo ser possivel alterar as
definicdes de determinadas aplicacdes quando
estd activado o modo de poupanca de energia.

Memoria livre

Muitas func¢des do dispositivo utilizam memoria
para guardar dados. 0 dispositivo notifica-o se a
respectiva memoria, memoria de massa ou
memoria do cartdo de memoéria (se disponivel)
estiver quase cheia.

Para ver a quantidade de memdria utilizada pelos
diferentes tipos de dados, prima ‘}‘ e escolha
Ferramentas > Gestor fich., a memoria
pretendida e Opcoes > Detalhes > Memoria.

Para libertar a memaria do dispositivo ou memdria
de massa, transfira os dados para um cartdao de
memdaria compativel (se disponivel) ou para um PC
compativel.

Obter ajuda
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Para remover dados de que ja nao precisa, utilize o
Gestor de ficheiros ou aceda a respectiva aplicagao.
Pode remover os sequintes itens:

e Mensagens das pastas de Mensagens e
mensagens de e-mail obtidas da caixa de correio.

e P3ginas web guardadas

e Informacdes de contactos

e Notas da agenda

e Aplicacdes mostradas no Gestor de aplicacdes de
que ja nao necessite.

e Ficheiros de instalacdo (.sis ou .sisx) de
aplicacdes que tenha instalado no dispositivo ou
num cartao de memdria (se disponivel). Transfira
os ficheiros deinstalacdo para um PC compativel.

e Imagens e clips de video de Fotografias. Crie uma
cOpia de seguranca dos ficheiros num PC
compativel utilizando o Nokia Ovi Suite ou o
Nokia Nseries PC Suite.



0 seu dispositivo

Numero do modelo: N96-1.
A seguir referido como Nokia N96.

Localizacoes da antena

0 dispositivo pode ter uma antena interna e uma
antena externa. Tal como acontece com outros
dispositivos transmissores de radio, evite tocar
desnecessariamente na area da antena quando a
antena estiver a transmitir ou receber. 0 contacto
com uma antena deste tipo afecta a qualidade das
comunicacdes, pode fazer com que o dispositivo
funcione aum nivel de consumo de energia superior
ao normalmente necessario e pode reduzir a
duracdo da bateria.

1 — Antena celular

2 — Antena para tecnologia Bluetooth, LAN sem fios
e DVB-H; receptor GPS

Tenha em atencao que as antenas de Bluetooth,
WLAN, GPS e DVB-H estdo localizadas na tampa
posterior do dispositivo. Se trocar a tampa
posterior, verifique se a nova tampa inclui estas
antenas, caso contrario, estas ligacdes deixarao de
funcionar.

Bem-vindo 4‘/

Quando liga o dispositivo pela primeira vez, a
aplicacdo Bem-vindo é apresentada.

Escolha entre as seguintes opcdes:

o Assist. defs. — para configurar as diversas
definicdes, como o e-mail. Para obter mais
informacdes sobre a aplicacdo Assistente de
definicdes, consulte 0s manuais disponiveis nas
paginas de suporte de produtos da Nokia ou o
Web site local da Nokia.

e Trocar — para transferir conteddo como, por
exemplo, contactos e entradas da agenda de um

ivo
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dispositivo Nokia compativel. Consulte
"Comutacao Nokia", p. 28.

Podera existir também uma demonstracao sobre o
dispositivo na aplicacao Bem-vindo.

Para aceder a aplicacao Bem-vindo mais tarde,
prima {}‘ e escolha Ferramentas > Utilitarios >
Bem-vindo. Também pode aceder a aplicacdes
individuais a partir das respectivas localizacbes no
menu.

Comutacio Nokia

Transferir conteudos

Pode utilizar a aplicacdo Comutacao para copiar
contetdo, tal como nimeros de telefone,
enderecos, itens de agenda e imagens do seu
dispositivo Nokia anterior para o Nokia N96.

0 tipo de contetdo que pode ser transferido
depende do modelo do dispositivo a partir do qual
pretende transferir contedido. Se esse dispositivo
suportar sincronizacdao, também pode sincronizar
dados entre os dispositivos. 0 Nokia N96 notifica-o
se 0 outro dispositivo nao for compativel.

Se nao for possivel ligar o outro dispositivo sem um
cartdo SIM, pode inserir o seu cartao SIM no mesmo.
Quando o Nokia N96 for ligado sem um cartdao SIM,
o perfil Offline sera activado automaticamente e a
transferéncia podera ser efectuada.

Transferir contetido pela primeira vez

1. Para obter dados do outro dispositivo pela
primeira vez no seu Nokia N96, escolha Trocar
timvl. na aplicacdo Bem-vindo ou escolha
Ferramentas > Utilitarios > Trocar.

2. Escolha o tipo de ligacdo que pretende utilizar
para transferir os dados. Ambos os dispositivos
tém de suportar o tipo de ligacdo seleccionado.

3. (aso escolha a conectividade Bluetooth como o
tipo de ligacao, ligue os dois dispositivos. Para
que o seu dispositivo procure dispositivos com
conectividade Bluetooth, escolha Continuar.
Escolha o dispositivo a partir do qual pretende
transferir contetdo. E-lhe pedido que introduza
um cddigo no seu Nokia N96. Introduza um
cddigo (1-16 digitos) e escolha OK. Introduza o
mesmo cddigo no outro dispositivo e escolha
OK. 0Os dois dispositivos ficam emparelhados.

Alguns dispositivos Nokia mais antigos podem
nao ter a aplicacdo Comutac¢ao. Neste caso, a
aplicacao Comutacdo é enviada para o outro
dispositivo como uma mensagem. Para instalar
a aplicacao Comutacdo no outro dispositivo,
abra a mensagem e siga as instrucoes
apresentadas no ecra.

4. No seu Nokia N96, seleccione o conteddo que
pretende transferir a partir do outro dispositivo.



Quando a transferéncia for iniciada, podera
cancela-la e continuar mais tarde.

0 conteudo é transferido da memdéria do outro
dispositivo para a localizacao correspondente no
Nokia N96. 0 tempo de transferéncia depende da
quantidade de dados a transferir.

Sincronizar, obter ou enviar
conteudo

Prima £ e escolha Ferramentas > Utilitarios >
Trocar

Apos a primeira transferéncia, seleccione entre as
seguintes opc¢des para iniciar uma nova
transferéncia, consoante o modelo:

(&) para sincronizar contetido entre o Nokia N96 e
0 outro dispositivo, se o outro dispositivo suportar
sincronizacado. A sincronizacdo é bidireccional. Se
um item for apagado num dispositivo, sera
apagado de ambos os dispositivos. Nao é possivel
restaurar itens apagados através da sincronizacado.

(81 para obter contetdo do outro dispositivo para
o Nokia N96. Com a obtencao, o contetdo é
transferido do outro dispositivo para o seu Nokia
N96. Podera ser solicitado que mantenha ou apague
o contetido original no outro dispositivo, consoante
0 modelo do dispositivo.

para enviar contetido do Nokia N96 para o outro
dispositivo

Se ndo conseguir enviar um item, consoante o tipo
do outro dispositivo, pode adicionar o item a pasta
Nokia, em C:\Nokia ou E:\Nokia no Nokia N96.
Quando seleccionar a pasta para transferir, os itens
serdo sincronizados na pasta correspondente no
outro dispositivo, e vice-versa.

Utilizar atalhos para repetir uma
transferéncia

Ap6s uma transferéncia de dados, pode guardar um
atalho com as definicoes de transferéncia na vista
principal para repetir a mesma transferéncia
posteriormente.

Para editar o atalho, escolha Opcoes > Definicoes
do atalho. Por exemplo, pode criar ou alterar o
nome do atalho.

E apresentado um registo de transferéncia depois
de cada transferéncia. Para ver o registo da ultima
transferéncia, seleccione um atalho na vista
principal e escolha Opcdes > Ver registo.

Resolver conflitos de transferéncia

Se umitem a transferir tiver sido editado em ambos
os dispositivos, o dispositivo tenta intercalar
automaticamente as alteracdes. Se isto nao for
possivel, ocorre um conflito de transferéncia.
Escolha Verificar um por um, Prioridade a este
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tim. ou Prioridade a outro tim. para resolver o
conflito.

Indicadores do ecra
¥ 0 dispositivo estd a ser utilizado numa rede GSM
(servico de rede).

3@ 0 dispositivo esta a ser utilizado numa rede
UMTS (servico de rede).

1 Tem uma ou mais mensagens ndo lidas na
pasta Caixa de entrada, em Mensagens.

@ Recebeu novos e-mails na caixa de correio
remota.

4, Existem mensagens para enviar na pasta (aixa
de saida.

4.J Tem chamadas ndo atendidas.

& 0tipo de toque esta definido como silencioso, e
o tom de alerta de mensagem e o tom de alerta de
e-mail estdao desactivados.

(® Esta activado um perfil temporizado.
+Q 0 teclado do dispositivo esta bloqueado.
2 Existe um alarme activo.

2 Asegunda linha telefénica estd a ser utilizada
(servico de rede).

A Todas as chamadas para o dispositivo sdo
desviadas para outro nimero (servico de rede). Se

tiver duas linhas telefénicas, a linha activa sera
indicada por um nGimero.

[ Esta inserido um cartdo microSD compativel no
dispositivo.

Gy Existe um auricular compativel ligado ao
dispositivo.

¢4 Existe um cabo de saida de TV compativel ligado
ao dispositivo.

& Existe um telefone de texto compativel ligado
ao dispositivo.

D Existe uma chamada de dados activa (servico de
rede).

X Existe uma ligacao de dados por pacotes GPRS
activa (servico de rede). % indica que a ligacdo esta
retida e & que esta disponivel uma ligagdo.

& Existe uma ligacdo de dados por pacotes activa
numa parte da rede que suporta EGPRS (servico de
rede).Zindicaque aligacdo esta retida e & que esta
disponivel uma ligacdo. Os icones indicam que o
EGPRS esta disponivel na rede, mas o dispositivo
nao esta necessariamente a utiliza-lo na
transferéncia de dados.

¥ Existe uma ligacdo de dados por pacotes UMTS
activa (servigo de rede). 2 indica que a ligacdo esta
retida e X que esta disponivel uma ligagdo.

¥ 0 HSDPA (High-speed Downlink Packet Access) é
suportado e esta activo (servico de rede). ¥ indica



que a ligacdo esta retida e ¥ que esta disponivel
uma ligacdo. Consulte "Importacdes

rapidas”, p. 41.

B8 Configurou o dispositivo para procurar LANS sem
fios e existe uma disponivel (servico de rede).
Consulte "Acerca da WLAN", p. 127.

A'H Existe uma ligacao de LAN sem fios activanuma
rede que tem encriptacao.

B Existe uma ligacdo de LAN sem fios activa numa
rede que nao tem encriptacao.

$ A conectividade Bluetooth esta activada.
Consulte "Conectividade Bluetooth", p. 130.

($) Estdo a ser transmitidos dados através de uma
ligacao Bluetooth. Quando o indicador estiver
intermitente, significa que o seu dispositivo esta a
tentar estabelecer ligacao com o outro dispositivo.

A, Existe uma liga¢do USB activa.
T Sincronizacdo em curso.

Atalhos

Quando estiver nos menus, em vez de utilizar a tecla
de navegacao, pode utilizar as teclas numéricas, #
e * para aceder rapidamente as aplicacdes. Por
exemplo, no menu principal, prima 2 para abrir
Mensagens ou # para abrir a aplicacdo ou pasta na
localizacao correspondente no menu.

Para alternar entre as aplicacdes abertas, prima

{}‘ , sem soltar. As aplicacdes deixadas activas em
segundo plano aumentam o consumo da bateria e
reduzem a respectiva autonomia.

Para abrir o menu multimédia para ver o contetido
multimédia, prima a tecla de multimédia.

Parainiciar uma ligacdo a Web (servico de rede), no
modo de espera, prima 0, sem soltar.

Em muitas aplicacdes, para ver os itens de opc¢des
mais comuns (Z]), prima a tecla de navegacao.

Para alterar o perfil, prima a tecla de alimentacao e
escolha um perfil.

Para alternar entre os perfis Geral e Siléncio no
modo de espera, prima #, sem soltar.

Para efectuar uma chamada para a sua caixa de
correio de voz (servico de rede), no modo de espera,
prima 1, sem soltar.

Para abrir a lista dos Gltimos nimeros marcados, no
modo de espera, prima a tecla Chamar.

Para utilizar comandos de voz, no modo de espera,
prima a tecla de seleccdo direita, sem soltar.
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Bloquear o teclado

Quando o dispositivo esta bloqueado, é possivel
efectuar chamadas para o nimero de emergéncia
oficial programado no dispositivo.

Para bloquear e desbloquear as teclas no
dispositivo, utilize o interruptor de bloqueio na
parte superior do dispositivo, junto a tecla de
alimentacdo. Pode também desbloquear as teclas
abrindo a tampa deslizante de dois sentidos.

Pode definir o teclado para bloquear
automaticamente apés um limite de tempo.
Consulte "Definicdes de sequranca”, p. 186.

Parailuminar o teclado em condicbes de iluminacdo
reduzida, prima brevemente a tecla de
alimentacado.

Menu multimédia

Com o0 menu multimédia, pode aceder ao conteudo
multimédia utilizado com mais frequéncia. 0
contetdo seleccionado é apresentado na aplicacdao
apropriada.

1. Para abrir ou fechar o
menu multimédia,
prima a tecla de
multimédia.

Para navegar pelos
titulos, prima ateclade
navegacdo para a
esquerda ou direita.
Estao disponiveis os
seguintes titulos:

Musica

Areproduzir»> s
Andromeda ’- 5
Musica

|Podcasts

Listas de reproducdo
Loja de musica

Abrir

Opcdes Fechar
TVevideo — Vero

ultimo canal de TV ou clip de video que viu,
para ver TV em directo ou clips de video
guardados no dispositivo ou para aceder aos
servicos de video.

Musica — Abrir o Leitor de musica e a vista
A reproduzir, percorrer as musicas e listas de
reproducdo ou importar e gerir podcasts.
Fotos — Ver a fotografia tirada mais
recentemente, iniciar uma apresentacao de
slides das suas imagens ou ver ficheiros
multimédia em albuns.

Jogos — Experimentar jogos da N-Gage
(servico de rede).

Mapas — Ver as suas localizacdes favoritas
na aplicacdo Mapas.

Web — Ver as suas ligacoes Web favoritas no
browser.



e (ontactos — Adicionar os seus proprios
contactos, enviar mensagens ou efectuar
chamadas de voz. Para adicionar um novo
contacto a uma posi¢ao vazia na lista, prima
a tecla de deslocamento e escolha um
contacto. Para enviar uma mensagem, no
menu multimédia, escolha um contacto e
Opcoes > Enviar msg. texto ou Enviar msg.
multimédia.

3. Para se deslocar para cima ou para baixo num
titulo, prima a tecla de navegacdo para cima ou
para baixo. Para seleccionar itens, prima a tecla
de navegacao.

Para alterar a ordem dos titulos, escolha Opcoes >
Organizar titulos.

Pararegressar ao menu multimédia a partir de uma
aplicacao aberta, prima a tecla de multimédia.

Mobile search &

Prima {}“ e escolha Pesquisa.

Utilize o Mobile Search para aceder a motores de
pesquisa da Internet e localizar e estabelecer
ligacao a servicos locais, Web sites, imagens e
conteddo mdvel. Também pode procurar contetidos
no seu dispositivo, tais como entradas da agenda,
e-mail e outras mensagens.

Procura na Web (servico de rede)

1. Na vista principal da aplicacdo, escolha
Pesquisar na Internet.

2. Escolher um motor de procura.
3. Introduzir o texto que pretende procurar.

4. Prima a tecla de navegacdo para iniciar a
procura.

Minha procura de contetdo

Para procurar contetido no seu dispositivo, na vista
principal, introduza o texto no campo de procura.
0s resultados da procura sdao apresentados no ecra
a medida que escreve.

N-Gage

Acerca do N-Gage

0 N-Gage é uma plataforma de jogos méveis
disponivel para uma gama de dispositivos moveis
Nokia compativeis. Pode aceder a jogos, jogadores
e contetidos do N-Gage através da aplicacdo N-Gage
no seu dispositivo. Também pode importar jogos e
aceder a algumas funcionalidades no computador
em www.n-gage.com.

Através do N-Gage, pode fazer download e comprar
jogos, joga-los sozinho ou com amigos. Pode
importar demonstra¢des de jogos para
experimentar novos jogos e comprar 0s que mais
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gosta. 0 N-Gage também proporciona uma forma
de se manter em contacto com outros jogadores e
de controlar e partilhar as suas pontuacdes e outros
resultados dos jogos.

Para utilizar o N-Gage, necessita de uma ligagao
GPRS ou 3G. Se disponivel, também podera utilizar
uma WLAN. A ligacdo também é necessaria para
aceder a funcionalidades online como, por
exemplo, para importar jogos, licencas para jogos,
jogar em modo de multijogador ou participar em
chats. Também necessita de uma liga¢ao para
participar em jogos online ou no modo de
multijogador, bem como para enviar mensagens
para outros jogadores.

Todos os servicos N-Gage, em que é necessario ligar
aos servidores N-Gage, por exemplo, importar
ficheiros de jogos, comprar jogos, jogos online,
jogos em modo de varios jogadores, criar um nome
de jogador, chat e mensagens, implicam a
transmissdo de grandes quantidades de dados.
0seufornecedor de servicos cobrara a transferéncia
de dados. Para obter maisinformacdes sobre planos
de transferéncia de dados, contacte o seu
fornecedor de servicos moveis.

Vistas do N-Gage

A aplicacdo N-Gage consiste em cinco partes
diferentes.

¢} Apdginainicial (Home) abre-se quando iniciar
a aplicacao N-Gage. Pode comecar a jogar ou
retomar 0 jogo que jogou na ultima vez, verificar os
pontos N-Gage actuais, localizar mais jogos, ler as
suas mensagens ou estabelecer ligacdo com um
amigo N-Gage que esteja disponivel para jogar.

«= Em Meus jogos (My games), pode jogar e gerir
jogos que tenha transferido para o seu dispositivo.
Pode instalar e eliminar jogos, classificar e criticar
jogos que tenha jogado e recomenda-los aos seus
amigos N-Gage.

5 Em 0 meu perfil (My profile), pode gerir as suas
informacdes e detalhes do perfil e manter um
registo do seu histdrico de jogos N-Gage.

& Em O0s meus amigos (My friends), pode convidar
outros jogadores N-Gage para a sua lista de amigos
e ver se estdao online e disponiveis para jogar.
Também pode enviar mensagens para 0s seus
amigos N-Gage.

[.¥] Em Showroom (Montra), pode encontrar
informacdes sobre jogos N-Gage, incluindo
capturas de ecra e criticas de jogadores. Também
pode experimentar novos jogos fazendo download
de avaliacoes de jogos ou melhorar a sua
experiéncia de jogo com extras de jogo para jogos
que ja possua no seu dispositivo.



Como comecar

Criar um nome de jogador

Pode fazer download, comprar e jogar jogos sem
um nome de jogador, mas recomenda-se a cria¢ao
de um. Um nome de jogador permite-lhe participar
na comunidade do N-Gage, estabelecer ligacao com
outros jogadores e partilhar os seus resultados,
recomendacdes e criticas dos jogos. Também é
necessario um nome de jogador para transferir os
seus detalhes de perfil e pontos N-Gage para outro
dispositivo.

Quando iniciar a aplicacao N-Gage e estabelecer
ligacdo ao servico N-Gage pela primeira vez, é-lhe
pedido que crie um nome de jogador N-Gage. Pode
estabelecer ligacdo a rede, por exemplo, através da
definicdo da sua disponibilidade seleccionando
Options > Set Availability > Available to Play.

Se ja tiver um nome de jogador N-Gage, seleccione
"I have an account” (tenho uma conta) e introduza
o seu nome de utilizador e palavra-passe para
iniciar sessao.

Para criar um novo nome de jogador:

1. Seleccione Register New User (Registar novo
utilizador).

2. Introduza a sua data de aniversario, nome de
jogador pretendido e senha. Se 0 nome de
jogador ja estiver a ser utilizado, o N-Gage

apresenta uma lista de sugestdes de nomes
semelhantes disponiveis.

3. Para registar o seu nome de jogador, introduza
0s seus detalhes, leia e aceite os termos e
condi¢des (Terms and Conditions) e seleccione
Register.

Também pode criar 0 seu nome de jogador no Web
site do N-Gage em www.n-gage.com.

Quando tiver criado um nome de jogador, edite as
suas definicdes e informacdes pessoais no
separador privado em My Profile (0 meu perfil).

Poderao aplicar-se tarifas de transferéncia de dados
a criacao do nome de jogador no seu dispositivo.
Iniciar um jogo

Para comecar a jogar o ultimo jogo jogado, va para
Home e seleccione Start Game.

Para retomar um jogo pausado, seleccione
Options > Resume Game.

Controlar o progresso

Para ver os seus pontos N-Gage actuais, va para
Home e seleccione Track My Progress.

Jogar com amigos

Para estabelecer ligacdo com os jogadores N-Gage
na lista de amigos e convida-los para um jogo,
seleccione Play With Friends. 0 N-Gage sugere um
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amigo para jogar com base no historico anterior do
jogo e na disponibilidade dos seus amigos N-Gage.

Para localizar um amigo diferente com o qualjogar,
seleccione Options > View My Friends.

Este item ndo é apresentado se a lista de amigos
estiver vazia. Consulte "Ligacdo com outros
jogadores", p. 37.

Jogar e gerir jogos

Parajogar e gerir jogos transferidos e instalados no
dispositivo, seleccione My Games. 0s jogos sao
ordenados pela data do Ultimo jogo jogado
comecando pelo mais recente.

Existem cinco tipos de jogos possiveis em Meus
jogos (My games):

e Jogos completos — Sdo os jogos adquiridos com
uma licenca completa. Poderdo existir varios
tipos de licenca disponiveis, dependendo do jogo
e da sua regido.

® Jogos de avaliacdo — Sao ficheiros de jogo
completos aos quais s6 tem acesso durante um
tempo limitado ou com contetdo limitado.
Quando a avaliacdo expira, tem de comprar uma
licenca para desbloquear 0jogo e ter acesso total
a0 mesmo. Estes jogos sao marcados com uma
faixa de avaliacdo (Trial).

® Jogos de demonstracdo — Sdo seccdes mais
reduzidas do jogo apenas com um conjunto

muito limitado de funcionalidades e niveis. Estes
jogos sao marcados com uma faixa de
demonstrac¢do (Demo).

e Jogos expirados — Sdo 0s jogos que adquiriu
com uma licenca limitada e que expiraram. Estes
jogos sao marcados com um relégio e uma seta.

e Nao disponivel — Sao os jogos completos que
foram removidos ou que foram transferidos mas
cujainstalacao ndo foi concluida. Estes jogos sao
apresentados como indisponiveis na lista de
jogos. Além disso, 0s jogos instalados no cartao
de memoria sao apresentados como
indisponiveis quando o cartao de memdria tiver
sido removido.

Se um extra de jogo tiver sido transferido mas ndo
totalmente instalado, o respectivo grafico do jogo

também estara indisponivel e 0 jogo nao podera ser
jogado até que o extra de jogo tenha sidoinstalado.

Editar detalhes de perfil

Para editar detalhes de perfil pablico, seleccione
Options > Edit Profile, abra o separador publico
e escolha uma das seguintes opcoes:

e Icon — Adicione uma imagem para o
representar. Quando alterar o icone, o N-Gage
mostra uma lista de todas as imagens na Galeria
do seu dispositivo que podem ser utilizadas
como icone. Seleccione a imagem que pretende



a partir da lista ou utilize a procura para a
localizar.

e Motto — Adicione uma pequena mensagem
pessoal. Para editar o texto, seleccione Change.

e Favourite Game(s) — Introduza os nomes dos
seus jogos favoritos.

e Device Model — 0 niumero do modelo do
dispositivo. E definido automaticamente e nio
pode ser editado.

e Show Location — Seleccione se pretende
apresentar a sua cidade e pais no perfil pablico.
Pode alterar a sua localiza¢cdo no separador
privado.

Ap0s concluir a actualizacao do seu perfil, inicie
sessdo no servico com o nome de jogador para
garantir que as alteracoes efectuadas ao seu perfil
sao sincronizadas com o servidor N-Gage.

Ligacao com outros jogadores

Para estabelecer ligacao com outros jogadores do
N-Gage e para gerir a sua lista de amigos, va para
My friends (Os meus amigos). Pode procurar um
jogador especifico do N-Gage, convida-lo para a sua
lista de amigos e, em seguida, ver quais dos seus
amigos estdo online e disponiveis para jogar.
Também pode enviar e receber mensagens privadas
e recomendacdes de jogos.

Localizar e adicionar amigos

Para convidar um jogador N-Gage para a sua lista
de amigos, introduza o nome do jogador no campo
Add a Friend na lista de amigos. Adicione uma
mensagem ao convite, se necessario. Para enviar o
convite, seleccione Send. Se o jogador aceitar o
convite, o jogador aparece na lista de amigos.

Se nado tiver quaisquer amigos N-Gage e pretender
conhecer outros jogadores, va para N-Gage Arena
em www.n-gage.com e visite as salas de
conversacao e foruns.

Ver informacdes de amigos

Para visualizar informacdes sobre um amigo, tal
como os pontos N-Gage actuais ou 0s jogos jogados
mais recentemente pelo amigo, desloque o cursor
para o jogador na sua lista de amigos. Tem de estar
online e ligado ao servico N-Gage para ver o estado
online actual dos seus amigos.

0 indicador junto ao nome de jogador mostra a
disponibilidade do amigo.

Pode enviar mensagens privadas para 0s seus
amigos N-Gage mesmo que estejam indisponiveis
ou offline.

Ordenar a lista de amigos

Para ordenar os seus amigos por disponibilidade,
nome de jogador ou pontos N-Gage, seleccione
Options > Sort Friends By.
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Classificar um jogador

Para classificar um jogador, desloque o cursor para
ojogador nalista de amigos e seleccione Options >
Rate Plaver. Pode atribuir ao jogador uma
classificacdo de uma a cinco estrelas. A classificacdo
atribuida afecta a reputacdo do jogador na
comunidade.

Enviar mensagens

Em Os meus amigos, pode enviar mensagens
privadas para os jogadores na sua lista de amigos.
Se 0 seuamigo tiver sessao iniciada actualmente no
servico N-Gage, 0 amigo pode responder a sua
mensagem e pode conversar directamente com ele.

Para ver as novas mensagens recebidas de um
amigo N-Gage, desloque o cursor para 0 amigo na
sua lista de amigos e seleccione Options > View
Message. As mensagens lidas sdo eliminadas
automaticamente quando sair do N-Gage.

Para ver as recomendacdes do jogo, seleccione
Options > View Recommendation. As
recomendacdes do jogo sdo eliminadas
automaticamente uma semana apds recepcao.

Para enviar uma mensagem para umamigo N-Gage,
seleccione 0 amigo na sua lista de amigos e escolha
Options > Send Message. 0 tamanho maximo de
uma mensagem privada é de 115 caracteres. Para
enviar a mensagem, escolha Submit.

E necessaria uma ligacdo GPRS, 3G ou LAN sem fios
para poder utilizar a funcionalidade de mensagens.
Poderao aplicar-se tarifas de transferéncia de
dados. Para mais informacdes, contacte o seu
fornecedor de servicos moveis.

Definicdes do N-Gage

Para alterar as suas definicdes do N-Gage,
seleccione Options > Edit Profile, abra o
separador privado e seleccione Options > N-Gage
Settings.

Escolha entre as seguintes opcoes:

e Player Name — Edite o nome do jogador. S6
pode editar o nome se ainda nado tiver iniciado
sessdo no servico N-Gage.

e Personal Settings — Defina os seus detalhes
pessoais, que nao sao mostrados no perfil
publico e subscreva a newsletter do N-Gage.
Defina também se pretende receber notificacdes
de amigos N-Gage enquanto estiver a jogar
jogos.

e (ConnectionSettings — Seleccione se pretender
permitir que a aplicacao N-Gage estabeleca
ligacdo a rede automaticamente sempre que
necessario, defina o seu ponto de acesso
preferido e o limite de transferéncia de dados
que activa um alerta.

e Account Details — Seleccione as suas
preferéncias de compra. Quando comprar um



jogo, é-lhe perguntado se pretende guardar os
seus detalhes de facturacao, incluindo o seu
numero de cartdao de crédito, para que no futuro
possa efectuar compras de forma mais rapida.

Auricular

Pode ligar um auricular compativel ou
auscultadores compativeis ao dispositivo. Podera
ter de seleccionar o modo do cabo.

&Aviso: Quando utilizar

o auricular, a sua capacidade

de ouvir os sons exteriores

pode ser afectada. Nao utilize

o auricular quando este

puder colocar em risco a sua

seguranca. ﬁ

Alguns auriculares estdo

divididos em duas partes,

uma unidade de controlo

remoto e os auscultadores.

Uma unidade de controlo

remoto tem um microfone e

teclas para atender e terminar uma chamada
telefonica, ajustar o volume e reproduzir ficheiros
de musica ou video. Para utilizar os auscultadores
com uma unidade de controlo remoto, ligue a
unidade ao Conector Nokia AV (3,5 mm) no

dispositivo e, em sequida, ligue os auscultadores a
unidade.

Para efectuar chamadas telefénicas de maos-livres,
utilize um auricular com uma unidade de controlo
remoto compativel ou utilize o microfone no
dispositivo.

Para ajustar o volume durante uma chamada,
utilize a tecla de volume no dispositivo ou, se
disponivel, no auricular. Alguns auriculares tém
controlos de volume multimédia que s6 podem ser
utilizados para ajustar o volume durante a
reproducao de musica ou video.

Também pode ligar um cabo de saida de TV ao
Conector Nokia AV (3,5 mm) do seu dispositivo.
Consulte "Modo de saida de TV", p. 55.

Ndo ligue produtos que originem um sinal de saida,
uma vez que podera causar danos no dispositivo.
Nado ligue qualquer fonte de tensdo ao conector AV
Nokia.

Quando ligar um dispositivo externo qualquer ou
quaisquer auriculares diferentes dos aprovados
pela Nokia para utilizacdo com este dispositivo, ao
conector AV Nokia, preste atencdo aos niveis do
volume.
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Controlo do volume e do
altifalante

&Aviso: Ouca musica com um nivel de som
moderado. A exposicdao continua a um volume
elevado pode causar lesdes nos seus ouvidos. Nao
segure o dispositivo junto ao ouvido quando o
altifalante estiver a ser utilizado, uma vez que o
volume pode ser extremamente elevado.

Para aumentar ou diminuir o nivel do volume
quando tiver uma chamada activa ou estiver a ouvir
um som, utilize a tecla de volume.

0 altifalante incorporado
permite-lhe falar e ouvir a
uma curta distancia, sem
ter de segurar no dispositivo perto do ouvido.

i ) _.eenenillPO

Para utilizar o altifalante durante uma chamada,
prima Altifalante.

Para desactivar o altifalante, prima Telemovel.

Perfil offline

Para activar o perfil offline, prima brevemente a
tecla de alimentacdo e escolha Offline. Ou, prima
¥ e escolha Ferramentas > Perfis > Offline.

0 perfil offline permite-lhe utilizar o dispositivo sem
ligar a rede celular. Quando activa o perfil offline, a
ligacdo a rede celular é desactivada, conforme
indicado por 3 na area do indicador de intensidade
do sinal. Sao impedidos todos os sinais de
radiofrequéncia sem fios de e para o dispositivo. Se
tentar enviar mensagens, estas serao colocadas na
caixa de saida para serem enviadas posteriormente.

Quando o perfil offline esta activado, pode utilizar
o dispositivo sem um cartao SIM.

@'Importante: No perfil "offline" (desligado),
nao pode efectuar ou receber quaisquer chamadas
nem utilizar outras fun¢des que requeiram
cobertura de rede celular. E possivel efectuar
chamadas para o nimero de emergéncia oficial
programado no dispositivo. Para efectuar
chamadas, terd primeiro de activar a funcao de
telefone, alterando os perfis. Se o dispositivo tiver
sido bloqueado, introduza o c6digo de bloqueio.

Se tiver activado o perfil offline, pode continuar a
utilizar a LAN sem fios, por exemplo, para ler o seu
e-mail ou navegar na Internet. Lembre-se de
respeitar quaisquer requisitos de seguranca
aplicaveis, quando estabelecer e utilizar uma
ligacdo de LAN sem fios. Também pode utilizar a
conectividade Bluetooth enquanto estiver no perfil
offline.



Para sair do perfil offline, prima brevemente a tecla
de alimentacdo e seleccione outro perfil. 0
dispositivo reactiva as transmissdes sem fios (desde
que exista intensidade suficiente do sinal).

Importacdes rapidas

0 HSDPA (High-speed downlink packet access)
(também denominado de 3.5G indicado por 35¢) é
um servico de rede em redes UMTS e fornece
importacdes de dados a alta velocidade. Quando o
suporte de HSDPA for activado no dispositivo e este
estiver ligado numa rede UMTS que suporte HSDPA,
aimportacdo de dados como, por exemplo,
mensagens, e-mail e paginas do browser através da
rede celular podera ser mais rapida. Uma ligacdo
activa de HSDPA é indicada por . Consulte

"Indicadores do ecra", p. 30.

Pode activar ou desactivar o suporte de HSDPA nas
definicdes do dispositivo. Consulte "Definices de
dados por pacotes", p. 196.

Para obter informacdes sobre a disponibilidade e
subscricdo dos servicos de ligacdo de dados,
contacte o fornecedor de servicos.

0 HSDPA afecta apenas a velocidade de importacao;
o envio de dados para a rede como, por exemplo,
mensagens e e-mail, ndo é afectado.

ivo

t

isposi

Oseud

41



ivo

t

isposi

Personalizaro d

42

Personalizar o dispositivo

Pode personalizar o dispositivo alterando o modo
de espera, menu principal, tons, temas ou tamanho
das letras. A maior parte das opcdes de
personaliza¢ao, tal como a altera¢ao do tamanho
das letras, pode ser acedida através das defini¢des
do dispositivo. Consulte "Definicdes de
personalizacdo”, p. 183.

Alterar o aspecto do seu
dispositivo

Prima f}‘ e escolha Ferramentas > Definicoes >
Geral > Personalizacdao > Temas.

Utilize os Temas para alterar o aspecto do ecra, tal
como o papel de parede e os icones.

Para alterar o tema que é utilizado para todas as
aplicacdes no dispositivo, escolha Geral.

Para pré-visualizar um tema antes de o activar,
escolha Opcoes > Pré-visualizar. Para activar o
tema, escolha Opcoes > Definir. 0 tema activo é
indicado por /.

0s temas num cartao de memaria compativel (se
estiver inserido) sdo indicados por [IE). 0s temas no

cartao de memdria nao estdao disponiveis se 0
cartdo de memdria ndo estiver inserido no
dispositivo. Se pretender utilizar os temas
guardados no cartdao de memoria sem 0 mesmo,
guarde os temas na memoria do dispositivo ou
mem©aria de massa primeiro.

Para alterar o esquema do menu principal, escolha
Vista menu.

Para abrir uma ligacao de browser e importar mais
temas, em Geral, escolha Download de temas
(servico de rede). Utilize apenas servicos fidedignos
que oferecam um nivel adequado de seguranca e
proteccdo contra software nocivo.

Para aplicar uma imagem de papel de parede ou
uma apresentacao de slides de imagens a mudar
como fundo no modo de espera, escolha Papel
parede > Imagem ou Apresentacao slides.

Para alterar o fundo do baldao de chamada
apresentado ao receber uma chamada, escolha
Imagem da ch..



Temas de audio

Em Temas de audio, pode seleccionar um esquema
de sons, como 'Espaco’, para abranger todos os
eventos do dispositivo, como chamadas, bateria
fraca e eventos mecanicos. 0s sons podem ser tons,
etiquetas de voz sintetizadas ou uma combinacdo
de ambos.

Seleccione o esquema de sons que pretende utilizar
em Tema de dudio activo. Note que a activacdo de
um tema de dudio altera todas as defini¢des de som
anteriores. Se pretender voltar a utilizar os tons
predefinidos, seleccione o tema de dudio 'Nokia'.

Pode alterar os sons de diferentes eventos
individualmente seleccionando um dos grupos de
sons, por exemplo, Eventos de menu.

Para adicionar efeitos 3-D ao tema de dudio, escolha
Opcoes > Tons de toque 3-D. Consulte "Tons
3D", p. 44.

Para alterar o idioma utilizado para a etiqueta de
voz sintetizada, escolha Opcoes > Definiridioma
de Fala.

Caso tenha alterado os tons de eventos individuais,
pode guardar o tema escolhendo Opcoes >
Guardar tema.

Definir sons para eventos

Para definir o som de um evento individual como
silencioso, abra um grupo de eventos, seleccione o
evento e altere-o para Siléncio.

Para definir uma etiqueta de voz sintetizada como
som para um evento, abra um grupo de eventos,
seleccione o evento e escolha Fala. Introduza o
texto pretendido e prima OK. Fala nao estara
disponivel se tiver activado Dizer nome autor
cham. em Perfis. Consulte "Marcacao por

voz", p.158.

Definir tons em Perfis ¢

Prima £ e escolha Ferramentas > Perfis.

Pode utilizar perfis para definir e personalizar os
tonsdetoque, tons de alerta de mensagens e outros
tons de diferentes eventos, ambientes ou grupos de
autores de chamadas.

Para alterar o perfil, seleccione um perfil e

Opcoes > Activar ou prima a tecla de alimentacdo
no modo de espera. Va para o perfil que pretende
activar e seleccione OK.

"}é’: Sugestao: Para alternar entre os perfis geral
e siléncio no modo de espera, prima # sem
soltar.
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Para modificar um perfil, desloque-se até ao perfil
e seleccione Opcoes > Personalizar. Seleccione a
definicdo que pretende alterar e prima a tecla de
navegacdo para abrir as op¢des. 0s tons guardados
num cartao de memdaria compativel (se estiver
inserido) sdo indicados por [Im).

Se pretender definir um perfil para estar activo
durante determinado periodo, escolha Opcoes >
Temporizado. Quando o periodo definido expirar,
o perfil volta novamente ao perfil anteriormente
activo. Quando um perfil é temporizado, © é
apresentado no modo de espera. 0 perfil Offline nao
pode ser temporizado.

Na lista de tons, escolha Download de sons
(servico de rede) para abrir uma lista de favoritos.
Pode seleccionar um favorito e abrir uma ligacdo
para uma pdgina Web para importar mais tons.

Se pretender que o nome do autor da chamada seja
falado quando o dispositivo toca, seleccione
Opcoes > Personalizar > Dizer nome autor
cham. > Activado. 0 nome do autor da chamada
tem de se encontrar em Contactos.

Para criar um novo perfil, seleccione Opcoes >
Criar novo.

Tons 3D 32

Prima ﬁ‘,escolha Ferramentas > Utilitarios >
Tons 3D.

Com os tons 3D, pode activar efeitos de som
tridimensionais para tons de toque. Nem todos os
tons de toque suportam efeitos 3D.

Para activar efeitos 3D, escolha Efeitos de toque
3D > Activados. Para alterar o tom de toque,
seleccione Tom de toque e o tom de toque
pretendido.

Para alterar o efeito 3D aplicado ao tom de toque,
seleccione Trajectoria de som e o efeito
pretendido.

Para modificar o efeito, escolha a partir das
seguintes definicdes:

e Velocid. da trajectoria — Prima a tecla de
navegacao paraa esquerda ou para a direita para
ajustar a velocidade a que 0 som muda de uma
direccdo para a outra. Esta definicdo ndo esta
disponivel para todos os tons de toque.

e Reverberacao — Seleccione o tipo de eco.

o Efeito doppler — Seleccione Activado para
aumentar o volume do tom de toque quando
esta mais préximo do dispositivo e mais baixo
quando esta mais afastado. A medida que se
aproxima do dispositivo, o tom de toque parece
aumentar e baixar quando se afasta do mesmo.



Esta definicao ndo esta disponivel para todos os
tons de toque.

Para ouvir o tom de toque com o efeito 3D, escolha
Opcoes > Reproduzir tom. Se activar os tons 3D,
mas ndo escolher nenhum efeito 3D, sera aplicado
o efeito de propagacdo estéreo ao tom de toque.

Para ajustar o volume do tom de toque, escolha
Ferramentas > Perfis > Opcoes >
Personalizar > Volume de toque.

Modificar o modo de espera

Para alterar 0 aspecto do modo de espera, prima

£ e escolha Ferramentas > Defini¢des >
Geral > Personalizacao > Modo de espera >
Tema em espera. 0 ecra de espera activa mostra
os atalhos da aplicacdo e TELECOM

os eventos de aplicacbes ¢ $x13-10-2007
como a agenda e o leitor. m.d B3

Mpesquisa: Internet e Meu cont.

Para alterar os atalhos das
teclas de seleccdo ou os
icones de atalho
predefinidos no modo de
espera activa, escolha
Ferramentas >
Definicoes > Geral >
Personalizacdao > Modo
de espera > Atalhos.

E®¥Reservarbilhetesdecinema
:12:00 Almoco

R Desligar pesq. WLAN

Alguns atalhos podem estar fixos e pode nao ser
possivel altera-los.

Para alterar o relégio apresentado do modo de
espera, prima {? e escolha Aplicacoes >
Relégio > Opc¢oes > Definicdoes > Tipo de
relégio.

Também pode alterar aimagem de fundo do modo
de espera ou o que é apresentado no modo de
poupanca de energia nas definicdes do dispositivo.
Consulte "Alterar 0 aspecto do seu

dispositivo", p. 42.

Sugestao: Para verificar se existem
aplicacbes em execu¢ao em segundo plano,
prima {? , sem soltar. Para fechar as
aplicacdes nao utilizadas, seleccione uma
aplicacao na lista e prima C. As aplicacdes
deixadas activas em segundo plano
aumentam o consumo da bateria.

-."I
=

Modificar o menu principal

Para alterar a vista do menu principal, neste, prima
£ e escolha Ferramentas > Definicdes >
Geral > Personalizacdao > Temas > Vista
menu. Pode alterar o menu principal para que seja
mostrado como Grelha, Lista, Ferradura ou Em
formadeV.

Personalizar o d{srftivo
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Para reorganizar o menu principal, neste, escolha
Opcdes > Mover, Mover para pasta ou Nova
pasta. Pode mover as aplicacbes menos utilizadas
para pastas e colocar as aplicacdes que utiliza mais
frequentemente no menu principal.



TV e video

Nokia Centro de video &/

Com o Nokia Video Centre (servico de rede), pode
importar e transmitir clips de video "over the air"
de servicos de video da Internet compativeis
utilizando dados por pacotes ou uma ligacdo WLAN.
Também pode transferir clips de video a partir de
um PC compativel para o dispositivo e ver os
mesmos no Centro de video.

A utilizacao de pontos de acesso de dados por
pacotes para importar videos podera implicar a
transmissao de grandes quantidades de dados
através da rede do seu fornecedor de servi¢os. Para
obter informacdes sobre os custos de transmissao
de dados, contacte o seu operador de rede.

0 seu dispositivo pode ter servicos predefinidos.

0s fornecedores de servicos podem disponibilizar
conteudo gratuito ou cobrar uma taxa. Verifique os
precos do servico ou do fornecedor de servicos.

Ver e importar clips de video

Ligar a servicos de video

1. Prima % e escolha Centro video.

2. Paraligar a um servico, B )eo centre
escolha Directorio
videos e o servico de W
video pretendido a e
partir do catalogo de g
SErViCOS. g, Feedsdevideo
~ il 1 feed
by Sugestao: Pode

- aceder aos servicos
de video no titulo TV
e video no menu
multimédia.

Ver um clip de video

@&  Directorio videos

Para procurar o contetdo de servicos de video
instalados, escolha Feeds de video.

Para escolher um clip de video, utilize a tecla de
navegacdo. 0 contetido de alguns servicos de video
é dividido em categorias; para navegar por clips de
video, escolha uma categoria. Para procurar um clip
de video no servico, escolha Procura de video. A
procura poderd ndo estar disponivel em todos os
Servicos.

Para ver informacdes sobre o clip de video
seleccionado, escolha Opcoes > Detalhes do
video.

TV e video
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Alguns clips de video podem ser transmitidos em
sequéncia "over the air", mas outros tém de ser
importados para o dispositivo primeiro. Para
importar um clip de video, escolha Opcoes >
Download. As importacdes prosseguem em
segundo plano se sair da aplicacao. 0s clips de video
importados sao guardados em Meus videos. Para
transmitir um clip de video ou ver um clip
importado, escolha Opcoes > Reproduzir.
Quando o clip de video estiver a ser reproduzido,
utilize as teclas de multimédia para controlar o
leitor de video. Para ajustar o volume, prima a tecla
de volume.

Agendar importacoes

A configuracdo da aplicacao para importar
automaticamente clips de video pode implicar a
transmissdo de grandes quantidades de dados
através da rede do fornecedor de servicos. Para
obter informac0es sobre os custos de transmissao
de dados, contacte o seu operador de rede. Para
agendar uma importacdo automatica de clips de
video num servico, escolha uma categoria e
Opcoes > Programar downloads. O Centro de
video importa automaticamente novos clips de
video diariamente a hora definida.

Para cancelar importacdes agendadas para uma
categoria, escolha Download manual como
método de importacao.

Feeds de video

0 conteudo dos servicos de video instalados é
distribuido utilizando feeds de RSS. Pode visualizar
e gerir os seus feeds em Feeds de video.

Para verificar as subscricdes de feed actual, escolha
Opcoes > Subscricao de feeds.

Para actualizar o contetido de todos os feeds,
escolha Opcoes > Actualizar feeds.

Para subscrever novos feeds, escolha Opcoes >
Adicionar feed. Escolha Através Direct. videos
para seleccionar um feed dos servi¢os no directério
devideo ou Adic. manualmente para adicionarum
endereco de feed de video.

Para visualizar os videos disponiveis num feed,
seleccione-o e prima a tecla de navegacao.

Para ver informacdes sobre um video, escolha
Opcoes > Detalhes do feed.

Para actualizar o contetido do feed actual, escolha
Opcoes > Actualizar lista.

Para gerir as op¢des de conta para determinado
feed, se disponivel, escolha Opcdes > Gerir
conta.

Para remover um feed das subscri¢des, escolha
Opcoes > Remover feed. Podera nao ser possivel
remover alguns feeds pré-instalados.



Meus videos

Meus videos é um local de armazenamento para
todos os videos da aplicacdao Centro de video. Pode
listar videos importados, gravacoes de TV e clips de
video gravados com a cdmara do dispositivo em
vistas separadas. Para abrir Meus videos, prima

f» e seleccione Centro video > Meus videos.

Para abrir pastas e ver clips de video, utilize a tecla
de deslocamento. Para controlar o leitor de video
quando o clip de video estiver a ser reproduzido,
utilize as teclas de multimédia. Para ajustar o
volume, prima a tecla de volume.

Para ver detalhes do ficheiro, seleccione Opcoes >
Detalhes do video.

Para reproduzir um clip de video importado na rede
doméstica, seleccione Opcoes > Ver via rede
subscrita. E necessario configurar primeiro a rede
doméstica. Consulte "Acerca rede

subscrita", p. 94.
Para mover clips de video para outras pastas no

dispositivo, seleccione Opcoes > Mover para a
pasta.

Para criar uma nova pasta, escolha Nova pasta.

Para copiar ou mover clips de video para a memdria
de massa ou para um cartdao de memoria
compativel, seleccione Opcoes > Mover e

copiar > Copiar ou Mover e a memoria desejada.

Transferir videos do PC

Transfira os seus clips de video para o Centro de
video a partir de dispositivos compativeis através
de um cabo de dados USB compativel. 0 Centro de
video apresentara apenas os clips de video que
estdo num formato suportado pelo dispositivo.

1. Para ver o seu dispositivo num PC como um
dispositivo de memoria de massa para onde
pode transferir quaisquer ficheiros de dados,
estabeleca a ligacdo através de um cabo de
dados USB.

2. Escolha Memoria de massa como modo de
ligacao.

3. Escolha os clips de video que pretende copiar do
PC.

4. Transfira os clips de video para E:\Meus videos
na memoria de massa do dispositivo ou para F:
\Meus videos num cartdo de memaria
compativel, se disponivel.

0s clips de video transferidos sao mostrados na
pasta Meus videos do Centro de video. Os
ficheiros de video noutras pastas do dispositivo
nao sao apresentados.

TV e video
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Definicdes do centro de video

Na vista principal do Centro de video, seleccione
Opcoes > Definicoes e escolha entre as op¢des
seguintes:

e Seleccao servico video — Seleccione os

e Memoria preferencial — Seleccione se

pretende que os videos importados sejam
guardados na memdaria de massa ou num cartao
de memoria compativel. Se a memoria
seleccionada ficar cheia, o dispositivo guarda o
contetido na outra memoria.

servicos de video que pretende que sejam
apresentados no Centro de video. Pode
igualmente adicionar, remover, editar e ver os
detalhes de um servico de video. Ndo pode editar
servicos de video pré-instalados.

e Definicoes de ligacao — Para definir o destino

de rede utilizado para a ligacdo de rede, escolha
Ligacao de rede. Para seleccionar a ligacdo
manualmente sempre que o Centro de Video
abrir uma ligacdo de rede, escolha Perguntar
sempre.

Para activar ou desactivar a ligacao GPRS, escolha
Permitir utilizacao GPRS.

Para activar ou desactivar o roaming, escolha
Permitir roaming.

Controlo de contetiddos — Definir um limite de
idade para videos e programas de TV ao vivo. A
senha necessdria é igual ao cédigo de bloqueio
do dispositivo. A definicdo de fabrica do cédigo
de bloqueio é 12345. Nos servicos de video a
pedido, os videos que tiverem um limite de idade
igual ao superior ao definido sao ocultados.

e Miniaturas — Seleccione se pretende importar
e ver imagens em miniatura nos feeds de video.

Live TV

Acerca de Live TV

0 dispositivo tem um receptor de transmissdo para
dispositivos moveis (DVB-H) integrado, que permite
receber transmissoes de TV digital. Com a Live TV,
pode aceder a televisao moével e a servicos de radio
(servico de rede), para ver e ouvir programas de TV
digital.

Se nado tiver acesso a um servico de Live TV, os
operadores da sua area podem ndo suportar os
servicos de Live TV.

0s servicos de Live TV apenas podem estar
disponiveis na subscricao. Para obter a cobertura de
rede de Live TV, disponibilidade e tarifas dos
servicos de Live TV e instru¢des sobre como aceder
ao0s servicos, contacte o fornecedor de servicos.

Em alguns paises, os proprietarios de um receptor
de televisdo tém de pagar uma taxa de licenca de



televisao. Para mais informacdes, contacte as
autoridades locais.

Ndo pode ver a Live TV sem um cartdo SIM ou
quando o perfil Offline esta activado.

Se necessitar de alterar o dispositivo ou o cartdao
SIM, contacte o fornecedor de servicos para obter a
disponibilidade do servico. Podera ter de voltar a
subscrever o servico.

0 fornecedor de contetidos de programas de TV ou
o fornecedor de servicos de Live TV pode limitar a
utilizacao dos dispositivos externos com a
tecnologia sem fios Bluetooth quando o servico Live
TV é utilizado; a recepcdo de dudio pode ser
interrompida se estiver a utilizar um auricular com
tecnologia sem fios Bluetooth.

Se atender uma chamada enquanto vé Live TV, a
recepcdo de dudio é silenciada, mas retoma apds
terminar a chamada.

Primeiro arranque

1. Paraabrir o Live TV, prima a tecla de multimédia
e escolha TV e video > Live TV. 0 sistema
mostra os guias de programas disponiveis na
sua localizacdo. No primeiro arranque, este
processo podera demorar alguns minutos.

2. Para seleccionar um guia de programas,

seleccione-o e prima tecla de navegacdo. 0
sistema organiza os canais disponiveis. Esta

accao podera demorar algum tempo. Pode
alterar o guia de programas posteriormente nas
definicdes.

0 Gltimo guia de programas seleccionado e o Gltimo

canal de TV observado sdao apresentados na
préxima vez que abrir o Live TV.

Se o dispositivo ndo conseguir encontrar quaisquer
guias de programas quando abre o Live TV, escolha
Opcoes > Pesquisar novamente para procurar os
guias de programas disponiveis. Seleccione um dos
guias.

0 Live TV utiliza uma grande quantidade de

memdria do dispositivo para armazenar o guia de
programas. 0 dispositivo tenta actualizar o guia de
programas periodicamente, mesmo quando o Live
TV ndo esta activo. Se nao existirmemdria suficiente
para a actualizacdo, o dispositivo notifica-o de que
a memoria do dispositivo esta quase cheia.

Para libertar a memaria do dispositivo, transfira os
dados para um cartao de memoria compativel (se
disponivel) ou para um PC compativel.

Consulte "Meméria livre", p. 25.

Ver programas

Podera ter de subscrever um canal ou um programa
antes de o poder ver. Consulte "Subscrever canais e

programas", p. 54.
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Para ver um canal, seleccione-o, prima a tecla de
deslocamento e aguarde que o canal carregue.
Alternativamente, prima as teclas numéricas para
introduzir o niamero do canal. Prima # para
introduzir nameros de canal de dois digitos.

Para alterar o canal, prima a tecla de deslocamento
para a esquerda ou direita.

Alternativamente, prima 4« ou pp].

Para alterar a ordem dos canais, seleccione
Opcoes > Definicdes. Consulte "Definicdes de Live
V", p. 54.

Para alternar entre as vistas de paisagem e de
retrato, troque o modo da tampa deslizante de dois
sentidos.

Para ajustar o volume, utilize a tecla de volume.

Para desactivar e activar o som, seleccione
Opcoes > Silenciar ou Com som.

&Aviso: Ouca masica com um nivel de som
moderado. A exposicdao continua a um volume
elevado pode causar lesdes nos seus ouvidos. Nao
segure o dispositivo junto ao ouvido quando o
altifalante estiver a ser utilizado, uma vez que o
volume pode ser extremamente elevado.

Para voltar a reproduzir os ultimos 30 segundos,
seleccione Opcoes > Repetir, se disponivel.

Servicos extra

0s canais ou programas de TV podem oferecer
servicos interactivos adicionais, tais como ligacdes
da Web ou a possibilidade de adquirir um item,
votar em algo ou instalar e utilizar aplicacoes
Java™.

@Importante: Instale e utilize apenas
aplicacdes e outro software provenientes de fontes
seguras, tais como aplica¢des "Symbian Signed" ou
que tenham passado no teste Java Verified™.

Para visualizar os servicos disponiveis no canal ou
programa actual, escolha Opcoes > Servicos. 0s
servicos disponiveis variam e muitos canais e
programas nao incluem quaisquer servicos.

Custos adicionais podem aplicar-se a utiliza¢do da
rede necessdria para aceder aos servicos.

Guias de programas

Para ver o guia de programas actual, escolha
Opcoes > Guiade programas. Para alteraro canal
no guia de programas, prima a tecla de navegacdo
para a direita ou esquerda. Para visualizar
programas, prima a tecla de navegac¢ao para cima
ou baixo. 0s programas sdao ordenados em func¢ao
das respectivas horas de inicio.

Para ver o programa actualmente no ar, escolha
Opcoes > Ver programa.



Para definir um lembrete para um programa que
sera emitido, escolha Opcdes > Lembrar. 2
indica um programa com um lembrete. Consulte
"DefinicOes de Live TV", p. 54. 0s lembretes activos
poderdo ndo funcionar se alterar o guia de
programas ou se um programa for removido do
guia.

0 lembrete ndo emite som se o dispositivo estiver
desligado.

Para remover um lembrete do guia de programas,
seleccione o lembrete e Opcoes > Remover
lembrete.

Para visualizar detalhes num programa, seleccione
a partir do guia de programas e Opcoes >
Detalhes do programa.

Para mudar para outro guia de programas, escolha
Opcoes > Definicoes > Guia de programas.

Procurar o guia de programas

1. Seleccione um guia de programas e Opcoes >
Procurar.

2. Introduza o texto de procura ou prima a tecla de
navegacdo para utilizar um texto de procura
anterior. Pode limitar a procura a um canal, dia
da semana ou género especifico.

3. Escolha Encontrar.

4. Paraverououvirum programa encontrado, para
0 subscrever, para visualizar os respectivos
detalhes ou para definir um lembrete, escolha o
programa, Opcoes e seleccione entre as op¢des
disponiveis.

TV e video

Gravar programas

Parainiciar a gravacdo do programa actual ou
seguinte, seleccione Opcoes > Gravar programa
e seleccione uma das op¢des disponiveis.

Se o programa tiver um limite de idade superior ao
que foi estabelecido nas definicdes, tem de
introduzir o cddigo de bloqueio antes de iniciar a
gravacdo. Nao é necessario o cddigo de bloqueio
para ver o programa gravado.

Para parar a gravacdo, escolha Opcoes > Parar
gravacdo.

Pode gravar um programa em segundo plano
enquanto utiliza o dispositivo para outra funcdo.
Para parar a gravacdo, abra o Live TV e seleccione
Opcoes > Parar gravacao.

Parainiciar a gravacdo de um programa
apresentado no guia de programas, escolha o
programa a partir da lista e Opcdes > Gravar
programa. Para ajustar a hora de gravacdo,
modifique as definicdes em conformidade. Consulte
"DefinicOes de Live TV", p. 54.
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Podera ndao conseguir gravar alguns programas se
nao tiver subscrito o programa ou se o fornecedor
de conteddos de programas de TV ndo permitir a
gravacao.

Autilizacao de outrasaplica¢cdes durante a gravagao
podera causar interferéncias no programa de TV
gravado.

Agravacdo poderafalhar se arede DVB-H (TV digital)

nao estiver disponivel ou o sinal de recepcao for
demasiado fraco.

0s programas de TV gravados sao armazenados em
Meus videos. Consulte "Meus videos", p. 49.

Subscrever canais e programas

Alguns canais e programas de TV podem necessitar
que adquira uma subscri¢do. Os itens nao subscritos
sdo indicados por 7. Um pacote de canais é um
conjunto de canais que pode subscrever como um
pacote.

Paravisualizar uma lista deitens subscritos, escolha
Opcoes > Subscricoes > As minhas
subscricoes. Para obter itens subscritos que
tenham sido perdidos do dispositivo, escolha
Opcoes > Obter subscricoes.

Para subscrever um item, tem de ter um cartao SIM
introduzido no dispositivo e um perfil activado que
nao seja Offline. Se mudar de cartao SIM, tem de
renovar as subscri¢cdes aos canais e programas.

Para subscrever um item:

1. Escolha Opcoes > Subscricoes > Nova
subscricao.

2. Escolha um item ndo subscrito a partir de
Pacotes canais, Canais ou Programas.

3. Seleccione Opcoes > Subscrever.
4. Seleccione a duracdo da subscricao.
5. Para confirmar a subscricdo, escolha Verificar.

E apresentada uma nota quando for possivel
comecar a ver o canal ou programa.

Terminar subscricoes

Para cancelar uma subscricao continua:

1. Escolha Opcdes > Subscricoes > As minhas
subscricoes > Pacotes canais, Canais ou
Programas.

2. Para visualizar os detalhes de um item,
seleccione o item e escolha Opcoes > Detalhes
do item.

3. Para terminar a subscricao continua do item
seleccionado, escolha Opcoes > Anular
subscricao.

Definicoes de Live TV

Escolha Opcoes > Definicoes e defina as seguintes
opcoes:



e Estado do sistema — Visualize o estado geral
do Live TV e a intensidade do sinal. Para
actualizar o indicador da intensidade do sinal,
feche esta caixa de dialogo e abra-a novamente.

e Ordem de canais — Altere a ordem predefinida
dos canais. Para marcar os itens que pretende
mover, escolha Opcoes > Marcar. Para mover
ositens, escolha Opcoes > Mover, prima atecla
de navegacdo para a nova localizacdo e escolha
0K.

e (Controlo de conteildos — Defina um limite de
idade para os programas. A senha necessaria é
igual ao cédigo de bloqueio do dispositivo. Tem
de introduzir o cddigo de bloqueio para ver
qualquer programade TV com um limite deidade
superior. Consulte "Definicdes de
sequranca”, p. 186.

e Alarme de lembrete — Defina com que
antecedéncia pretende ser lembrado
relativamente ao inicio de um programa.

e Guia de programas — Visualize os guias
programaticos disponiveis e altera o guia
programatico actual.

Indicadores
57 Pacote de canais
54 Canal

%A Programa

¥ Item ndo subscrito

M, Servicos de mensagens
£3 Servico telefonico

&, Servico da Web

73, Servico Java™

¥ Limite de idade

Modo de saida de TV

Paraverasimagense clipsde video capturados num
televisor compativel, utilize um Cabo de
Conectividade de Video da Nokia.

Antes de visualizar as imagens e clips de video na
TV, podera ser necessario configurar as defini¢des
de saida de TV referentes ao sistema e formato de
TV aplicaveis. Consulte "Definicfes de

acessoérios", p. 185.

Ndo pode utilizar a TV como visor da camara no
modo de saida de TV.

Para ver imagens e clips de video num televisor,
proceda da seguinte forma:

1. Ligue um Cabo de Conectividade de Video da
Nokia a entrada de video de um televisor
compativel.

2. Ligue a outra extremidade do cabo ao Conector
de AV Nokia do dispositivo.

TV e video
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3. Podera ter de seleccionar o modo do cabo.

4. Prima '}‘ , escolha Galeria e procure o ficheiro
que pretende visualizar.

As imagens sao
mostradas no
visualizador de
imagens; e 0s
clips de video
sao
reproduzidos
no Centro de
video.

Todo o dudio, incluindo as chamadas activas, 0 som
estéreo de clips de video, tons das tecla e tons de
toque, é encaminhado para a TV quando o Cabo de
Conectividade de Video da Nokia estiver ligado ao
dispositivo. Pode utilizar normalmente o microfone
do dispositivo.

Para todas as aplicacdes que ndo sejam pastas de
Fotografias, o ecra de TV apresenta o que é
visualizado no ecra do dispositivo.

Aimagem aberta é apresentada no televisor em
ecra total. Quando abrir uma imagem na vista de
miniaturas ao visualiza-la na TV, a op¢ao de zoom
ndo fica disponivel.

Ao abrir um clip de video realcado, o Centro de video
inicia a reproducdo do clip de video no visor do

dispositivo e no ecrd de TV. Consulte
"RealPlaver”, p. 115.

Pode ver as imagens como uma apresentacao de
slides na TV. Todos os itens de um album ou
imagens marcadas sdao apresentados na TV em ecra
total enquanto a musica seleccionada é
reproduzida. Consulte "Apresentacdo de

slides", p. 87.

Aqualidade daimagem de TV pode variar em funcao
da diferente resolucdo dos dispositivos.

0s sinais de radio sem fios, tais como as chamadas

recebidas, podem causar interferéncias naimagem
da Tv.




Pasta Musica

Leitor de musica J7.

I&Avisoz Ouca musica com um nivel de som
moderado. A exposi¢do continua a um volume
elevado pode causar lesdes nos seus ouvidos. Nao
segure o dispositivo junto ao ouvido quando o
altifalante estiver a ser utilizado, uma vez que o
volume pode ser extremamente elevado.

0 leitor de musica suporta formatos de ficheiros
como, por exemplo, AAC, AAC+, eAAC+, MP3 e WMA.
0 leitor de musica ndo suporta necessariamente
todas as funcdes de um formato de ficheiro nem
todas as variacdes de formatos de ficheiro.

Também pode usar o Leitor de musica para ouvir
episddios de podcast. Podcasting é o método de
transmissdo de contetido de dudio ou video através
da Internet recorrendo as tecnologias RSS ou Atom
para reproducdo em dispositivos méveis e em PCs.

Pode transferir musica de outros dispositivos
compativeis para o seu dispositivo. Consulte
"Transferir musica para o dispositivo", p. 60.

Reproduzir uma musica ou um
episodio podcast
(1]

Para abrir o Leitor de musica, prima =§ e escolha
Mudsica > Leitor mus..

sle Sugestdao: Pode aceder ao Leitor de musica a
partir do menu multimédia.

Podera ter de actualizar as bibliotecas de musica e
podcasts depois de actualizar a seleccao de musica
ou podcasts no dispositivo. Para adicionar todos os
itens disponiveis a biblioteca, na vista principal do
Leitor de musica, escolha Opcdes > Actualizar
biblioteca.

Para reproduzir uma musica ou um episodio
podcast, proceda da sequinte forma:

1. Escolhaas categorias
para navegar até a
mausica ou episddio
podcast que deseja
ouvir.

2. Parareproduzir os
ficheiros escolhidos,

prima p |-
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Para efectuar uma

pausa na reprodugdo, prima p» ]; para continuar,
prima p» || novamente. Para parar a reproducao,
prima .

Para avancar ou retroceder rapidamente, prima,

sem soltar, ppf ou [44.

Ess A reproduzir

Parair para o item
seguinte, prima ; 0049
PpPl. Para voltar R
ao inicio do item,

prima j44. Parair

para o item According To Her
. . 0n The Last Minute
anterior, prima 7
l4d novamente, 2 [§ a5 Opcoes

segundos apds de
uma musica ou podcast ter sido iniciado.

Para activar ou desactivar o modo de reproduc¢ao
aleatdrio (&, escolha Opcdes > Aleatorio.

Para repetir o item actual (21, todos os itens (p])
ou para desactivar a repeticao, escolha Opcoes >
Repeticao.

Se reproduzir podcasts, a reproducao aleatéria e a
repeticao sao automaticamente desligadas.

Para ajustar o volume, prima a tecla de volume.

Para modificar o tom de reproducdo de musica,
escolha Opcoes > Equalizador.

Para modificar o equilibrio e aimagem estéreo ou
para aumentar os baixos, escolha Opcoes >
Defini¢des de audio.

Para obter uma visualiza¢do durante a reproducao,
escolha Opcdes > Mostrar visualizacao.

Para voltar ao modo de espera e deixar o leitor em
execucdo em segundo plano, prima a tecla
Terminar, ou para alternar para outra aplicacdao
aberta, mantenha premido {}“ .

Para fechar o leitor, escolha Opcoes > Sair.

Menu Musica

Prima £ e escolha Misica > Leitor mils..

0 menu musica mostra as musicas disponiveis. Para
ver todas as musicas, as musicas ordenadas, listas
de reproducdo ou podcasts no menu musica,
seleccione a op¢do pretendida.

Quando o Leitor de musica estiver a ser executado
em segundo plano, para abrir a vista A reproduzir,
prima, sem soltar, a tecla de multimédia, e escolha
Musica > A reproduzir.

Listas de reproducao

Prima f§ e escolha Musica > Leitor miis..

Para ver e gerir listas de reproducdo, no menu
musica, escolha Listas reprod..



Para ver os detalhes de uma lista de reproducdo,
escolha Opcoes > Detalhes lista reprod..

Criar uma lista de reproducao

1. Seleccione Opcoes > Criar lista de
reproducao.

2. Introduza um nome para a lista de reproducado,
e seleccione OK.

3. Para adicionar musicas imediatamente, escolha
Sim; para adicionar musicas mais tarde, escolha
Nao.

4. Se tiver escolhido Sim, seleccione os artistas
para encontrar as musicas pretendidas e
adiciona-las a lista de reproducdo. Prima a tecla
de navegacdo para adicionar itens.

Para mostrar a lista de musicas sob o titulo de
um artista, prima a tecla de navegacado para a
direita. Para ocultar a lista de musicas, prima a
tecla de navegacao para a esquerda.

5. Quando tiver concluido a selec¢do, escolha
Efectuad..

Alista de reproducao é guardada na memoria de
massa do dispositivo.

Para adicionar mais musicas posteriormente,
quando visualizar a lista de reproducado, escolha
Opcoes > Adicionar musicas.

Para adicionar musicas, dlbuns, artistas, géneros e
compositores a uma lista de reproducdo, a partir

das diferentes vistas do menu musica, seleccione
um item e escolha Opcoes > Adic. a lista de
reprod. > Lista reprod. guardada ou Nova lista
de reprod..

Para remover uma musica de uma lista de
reproducao, escolha Opcdes > Remover. Tal ndo
apaga a musica do dispositivo, apenas a remove da
lista de reproducdo.

Para reordenar as musicas numa lista de
reproducao, seleccione a musica que pretende
mover e escolha Opcoes > Mover. Para arrastar as
musicas e larga-las numa nova posicao, utilize a
tecla de navegacdo.

Podcasts

Prima £§ e escolha Musica > Leitor miis. >

Podcasts.

0 menu podcast mostra os podcasts disponiveis no
dispositivo.

0s episodios de podcast tém trés estados: nunca
reproduzido, parcialmente reproduzido e
completamente reproduzido. Se um episédio tiver
sido parcialmente reproduzido, da préxima vez que
o reproduzir, este iniciara a partir da Gltima posicao
de reproducdo. Se um episodio nunca tiver sido
reproduzido ou tiver sido completamente
reproduzido, sera reproduzido do inicio.
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Rede subscrita com leitor de
musica

Pode reproduzir conteddo armazenado no seu
dispositivo Nokia remotamente em dispositivos
compativeis numa rede subscrita. Também pode
copiar ficheiros do dispositivo Nokia para outros
dispositivos ligados a rede subscrita. Primeiro é

necessario configurar a rede subscrita. Consulte
"Acerca rede subscrita"”, p. 94.

Reproduza uma musica ou um podcast
remotamente

1. Prima £ e escolha Misica > Leitor miis..

2. Escolha as categorias para navegar até a musica
ou episddio podcast que deseja ouvir.

3. Seleccione a musica ou podcast pretendido e
escolha Opcoes > Reproduzir > Viarede
assinada.

4. Seleccione o dispositivo no qual o ficheiro sera
reproduzido.

Copiar musicas ou podcasts sem fios

Para copiar ou transferir ficheiros multimédia do
seu dispositivo para outro dispositivo compativel
numa rede doméstica, escolha um ficheiro e
Opcoes > Copiar p/ rede subscr.. Ndo é
necessario activar a partilha de contetido nas
defini¢des da rede doméstica. Consulte "Activar a
partilha e definir contetidos", p. 96.

Transferir muisica para o
dispositivo

Pode transferir musica de um PC compativel ou de
outros dispositivos compativeis através de um cabo
de dados USB compativel ou da conectividade
Bluetooth.

Requisitos do PC para a transferéncia de musica:

e Sistema operativo Microsoft Windows XP (ou
posterior)

e Uma versao compativel da aplicacdo Windows
Media Player. Pode obter mais informacdes
pormenorizadas sobre a compatibilidade do
Windows Media Player nas paginas de produto
referentes ao seu dispositivo no Web site da
Nokia.

e Nokia Ovi Suite 1.1 ou posterior, ou Nokia Nseries
PC Suite 2.1 ou posterior

0 Windows Media Player 10 pode provocar atrasos
na reproducao de ficheiros protegidos pela
tecnologia WMDRM ap6s a sua transferéncia para o
dispositivo. Consulte o Web site de suporte da
Microsoft para obter uma correc¢ao para o Windows
Media Player 10 ou uma versao compativel mais
recente do Windows Media Player.

Transferir musica do PC

Pode utilizar os seguintes métodos para transferir
musica:



e Para ver o seu dispositivo num PC como um
dispositivo de memoria de massa, para onde
pode transferir quaisquer ficheiros de dados,
estabeleca a ligacdo através de um cabo USB
compativel ou da conectividade Bluetooth. Se
estiver a utilizar um cabo USB, escolha Memoria
de massa como modo de liga¢ao.

e Para sincronizar muasica com o Windows Media
Player, ligue o cabo USB compativel e escolha
Transfer. multimédia como modo de liga¢ao.

Para alterar o modo de ligacao USB predefinido,
prima {}‘ e escolha Ferramentas > Conectiv. >
USB > Modo de ligacao USB.

Transferir com o Windows Media Player

As func¢des de sincronizacao de musica podem
variar entre as diferentes versdes da aplicacao
Windows Media Player. Para obter mais
informacdes, consulte 0s manuais e ajudas
correspondentes do Windows Media Player. As
instru¢des seguintes referem-se ao Windows Media
Player 11.

Sincroniza¢dao manual

Com a sincronizacdo manual, pode seleccionar as
musicas e listas de reproducao que pretende mover,
copiar ou remover.

1. Depoisde o dispositivo estar ligado ao Windows
Media Player, seleccione-o no painel de

navegacao do lado direito, se estiver ligado mais
do que um dispositivo.

Se tiver um cartao de memoria compativel
inserido no dispositivo, 0 Windows Media Player
apresenta a memaria de massa e o cartdo de
mem@aria como dispositivos separados.

2. No painel de navegacao do lado esquerdo,
navegue pelos ficheiros de musica no PC que
pretende sincronizar.

3. Arraste e largue musicas para a Lista de
sincronizacao a direita.
Pode ver a quantidade de meméria disponivel
no dispositivo acima da Lista de
sincronizacao .

4. Para remover musicas ou albuns, escolha um
item na Lista de sincronizacao, clique com o
botdo direito do rato e escolha Remover da
lista .

5. Parainiciar a sincronizacao, clique em Iniciar
sinc. .

Sincronizacao automatica

1. Para activar a funcdo de sincronizacao
automatica do Windows Media Player, clique no
separador Sincronizar, escolha Auricular
Nokia > Configurar sincronizacao... e marque
a caixa de verificacao Sincronizar este
dispositivo automaticamente .
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2. Escolha as listas de reproducdo que pretende
sincronizar automaticamente no painel Listas
de reproducao disponiveis e clique em
Adicionar.

0s itens escolhidos sao transferidos para o
painel Listas de reproducao a sincronizar .

3. Para concluir a configuracdo para sincronizacdao
automatica, clique em Terminar .

Quando a caixa de verificacdo Sincronizar este
dispositivo automaticamente estiver
seleccionada e ligar o seu dispositivo ao P(, a
biblioteca de musica do seu dispositivo é
actualizada automaticamente com base nas listas
de reproducdo que seleccionou para sincronizacao
no Windows Media Player. Se ndo tiverem sido
seleccionadas quaisquer listas de reproducdo, toda
a biblioteca de musica do PC é seleccionada para
sincronizacdo. Se ndo existir memaria livre
suficiente no seu dispositivo, o Windows Media
Player selecciona automaticamente a sincronizacdao
manual.

Para parar a sincroniza¢ao automatica, clique no
separador Sincronizar e escolha Parar
sincronizacao para 'Auricular Nokia' .

Nokia Loja de musica

Na Nokia Loja de musica (servico de rede) pode
procurar, navegar e adquirir masica para importar
para o seu dispositivo. Para adquirir musicas tem,
primeiro, de se registar para aderir ao servico.

Para verificar a disponibilidade da Nokia Loja de
musica no seu pais, visite music.nokia.com.

Para aceder a Nokia Loja de musica, deve ter um
ponto de acesso a Internet valido no dispositivo.

Para abrir a Nokia Loja de musica, prima !} e
escolha Misica > Loja musica.

Para procurar mais muasica em diferentes categorias
do menu musica, escolha Opcoes > Proc. Nokia
Music Store.

Definicoes da Nokia Loja de musica

A disponibilidade e o aspecto das definicdes da loja
de musica podem variar. As defini¢des também
podem ser predefinidas e nao editaveis. Se as
defini¢des ndo estiverem predefinidas, pode ser-lhe
pedido para seleccionar o ponto de acesso a utilizar
quando estabelecer ligacdo a loja de musica. Para
seleccionar o ponto de acesso, escolha Ponto
acesso predef..

Na loja de musica, pode ser possivel editar as
definicdes escolhendo Opcdes > Definicoes.



Nokia Podcasting "

Através da aplicacao Nokia Podcasting (servico de
rede), pode procurar, detectar, subscrever e
importar podcasts "over the air", bem como
reproduzir, gerir e partilhar podcasts de qudio e
video no dispositivo.

Definicdes de podcasting

Antes de usar o Nokia Podcasting, configure a sua
ligacao e as defini¢des de importacao.

0 método de ligacdao recomendado é WLAN.
Verifique junto do seu fornecedor de servicos 0s
termos e tarifas de servicos de dados antes de
utilizar outras ligacdes. Por exemplo, um plano de
tarifa fixa pode permitir efectuar grandes
transferéncias de dados mediante o pagamento de
uma tarifa mensal.

Definicoes de ligacao

Para editar as defini¢des da ligacao, prima ﬁ‘ e
escolha Muisica > Podcasting > Opcoes >
Definicoes > Ligacao.

Introduza as seguintes definicdes:

e Pt. acesso predefinido — Seleccione o ponto
de acesso para definir a sua ligacdo a Internet.

e URL servico de procura — Defina o servico de
procura de podcasts que sera utilizado nas
procuras.

Definicoes de importacao
Para editar as definicdes da importacdo, prima '}

e escolha Musica > Podcasting > Opcoes >
Definicoes > Fazer download.

Introduza as seguintes defini¢des:

e Guardar em — Defina a localizacao onde
pretende guardar os seus podcasts.

e Intervalo actualizacao — Defina a frequéncia
com que os podcasts sao actualizados.

e Data actualiz. seguinte — Defina a data da
préxima actualizacdo automatica.

e Hora actualiz. seguinte — Defina a hora da
préxima actualizacdo automatica.

As actualizacdes automaticas s6 sao efectuadas
se for seleccionado um ponto de acesso
predefinido especifico e o Nokia Podcasting
estiver a ser executado. Se o Nokia Podcasting
nao estiver a ser executado, as actualizacdes
automaticas ndo sao activadas.

e Limite de download (%) — Defina o tamanho
da memdria que sera utilizado para as
transferéncias de podcast.

e Se o limite for excedido — Defina o que fazer
se as transferéncias excederem os limites de
transferéncia.

A configuracdo da aplicacao para obter

automaticamente podcasts pode implicar a
transmissao de grandes quantidades de dados
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através da rede do seu operador. Para obter
informacdes sobre o0s custos de transmissao de
dados, contacte o seu operador de rede.

Para repor as configuracdes predefinidas, escolha
Opcoes > Restaurar predefins. na vista de
definicOes.

Procurar podcasts

A procura ajuda-o a procurar podcasts por palavra-
-chave ou titulo.

0 motor de pesquisa utiliza o servico de pesquisa
de podcasts definido em Podcasting > Opcoes >
Definicbes > Ligacao > URL servico de
procura.

Para procurar podcasts, prima '}‘ , escolha
Musica > Podcasting > Procurar e introduza as
palavras-chave pretendidas.

Ale o Sugestao: A procura pesquisa titulos e

- palavras-chave de podcasts nas descricoes, e
nao episodios especificos. Tdpicos genéricos,
como futebol ou hip-hop costumam produzir
melhores resultados do que uma equipa ou
artista especifico.

Para subscrever canais marcados e adiciona-los aos
seus podcasts, escolha Assinar. Também pode
adicionar um podcast seleccionando-o.

Para iniciar uma nova procura, escolha Opcoes >
Nova procura.

Para aceder ao Web site do podcast, escolha
Opcoes > Abrir pagina Web (servico de rede).

Para ver os detalhes de um podcast, escolha
Opcoes > Descricao.

Para enviar os podcasts seleccionados para outro
dispositivo compativel, escolha Opcdes > Enviar.

Directdrios

0Os directdrios ajudam-no a encontrar novos
episodios de podcast para subscrever.

Paraabrir directérios, prima '} eescolhaMisica >
Podcasting > Directorios.

0s contetidos dos directérios sdo alterados
frequentemente. Escolha a pasta de directérios
pretendida para a actualizar (servico de rede). A cor
da pasta muda quando a actualizacdo é concluida.

0s directérios podem incluir os melhores podcasts
listados por popularidade ou por pastas de temas.

Para abrir o topico Qe pasta pretendido, seleccione-
-0 e escolha Abrir. E exibida uma lista de podcasts.

Para subscrever um podcast, seleccione o titulo e
escolha Actualizar. Depois de subscrever episédios
de um podcast, pode importar, gerir e reproduzi-los
no menu podcast.



Para adicionar um novo directdrio ou pasta, escolha
Opcoes > Novo > Directério Web ou Pasta.
Seleccione um titulo, o URL do ficheiro .opml
(outline processor markup language) e escolha
Efectuad..

Para editar a pasta, ligacdo Web ou directério Web,
escolha Opcoes > Editar.

Para importar um ficheiro .opml armazenado no
dispositivo, escolha Opcdes > Importar ficheiro
OPML. Seleccione a localizacao do ficheiro e
importe-o.

Para enviar uma pasta de directérios como uma
mensagem multimédia ou através da conectividade
Bluetooth, seleccione a pasta e escolha Opcoes >
Enviar.

Quando receber uma mensagem com um

ficheiro .opml através da conectividade Bluetooth,
abra o ficheiro para o guardar na pasta Recebidos
dos directérios. Abra a pasta para subscrever
qualquer uma ligacdes a adicionar aos podcasts.

Importacoes

Depois de subscrever um podcast, a partir dos
directdrios, por procura ou introduzindo um URL,
podera gerir, importar e reproduzir episédios em
Podcasts.

Para ver os podcasts que subscreveu, escolha
Podcasting > Podcasts.

Para ver titulos de episddios individuais (um
episddio é um ficheiro multimédia especifico de um
podcast), seleccione o titulo do podcast.

Para iniciar uma importacdo, seleccione o titulo do
episddio. Para importar ou continuar a importar
episddios seleccionados ou marcados, escolha
Fazer download. Pode importar varios episodios
em simultaneo.

Para reproduzir uma parte de um podcast durante
a importacdo ou apds a importacdao de uma parte,
escolha o podcast e Opcoes > Reproduzir
amostra.

0s podcasts importados na integra ficam na pasta
Podcasts, mas s6 sao mostrados quando a
biblioteca for actualizada.

Reproduzir e gerir podcasts

Para apresentar os episddios disponiveis do
podcast seleccionado, em Podcasts, escolha Abrir.
Sob cada episodio, vera o formato do ficheiro, o
tamanho do ficheiro e a hora da exportacao.

Quando o podcast tiver sido totalmente importado,
para reproduzir o episdédio completo, seleccione-o
e escolha Reproduzir.

Para actualizar o podcast seleccionado ou podcasts
marcados para um novo episddio, escolha
Opcoes > Actualizar.
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Para parar a actualizacdao, escolha Opcoes > Parar
a actualizacao.

Para adicionar um novo podcast introduzindo o
endereco Web do podcast, escolha Opcdes > Novo
podcast. (aso nao possua um ponto de acesso
definido ou caso durante a liga¢do de dados por
pacotes Ihe for pedido um nome de utilizador e uma
palavra-chave, contacte o seu fornecedor de
Servicos.

Para editar o endereco Web do podcast
seleccionado, escolha Opcoes > Editar.

Para apagar um podcast importado ou podcasts
marcados do dispositivo, escolha Opcoes >
Apagar.

Para enviar o podcast seleccionado ou podcasts
marcados para outro dispositivo compativel como
ficheiros .opml numa mensagem multimédia ou
através da conectividade Bluetooth, escolha
Opcoes > Enviar.

Para actualizar, apagar e enviar um grupo de
podcasts seleccionados de uma s6 vez, escolha
Opcoes > Marcar/Desmarcar, marque 0s
podcasts pretendidos e escolha Opcoes para
seleccionar a ac¢ao pretendida.

Para abrir o Web site do podcast (servico de rede),
escolha Opcoes > Abrir a pagina Web.

Alguns podcasts permitem interagir com os
criadores comentando e votando. Para o fazer
ligando a Internet, escolha Opcdes > Ver
comentarios.

Aplicacdes de Radio <8

Prima '}“ , escolha Musica > Radio e Radio FM ou
Radio de Internet.

, e e 1y
RadioFM F@
Pode utilizar o radio como um radio FM tradicional
e sintonizar e guardar estacdes automaticamente.
Se sintonizar estacdes que oferecam o servico Visual

Radio (servico de rede), vera informacdes
relacionadas com o programa de radio no ecra.

0 radio suporta a funcionalidade RDS (Radio Data
System). As estacdes de radio que suportem RDS
poderdo apresentar informacdes, como o0 nome da
estacdo. Se activado nas definicdes, o RDS também
tenta procurar uma frequéncia alternativa da
estacdo em escuta se a recepcdo for fraca.

Quando abrir o radio pela primeira vez, um
assistente ajuda-lo-a a guardar estacoes de radio
locais (servico de rede).

Se ndo tiver acesso ao servico Visual Radio, é
possivel que os operadores e as estacdes de radio
da sua area nao suportem Visual Radio.



Ouvir radio

0 radio FM depende de uma antena diferente da
antena de comunicacdes sem fios do dispositivo.
Para o radio FM funcionar correctamente, é
necessario ligar um auricular ou acessorio
compativel ao dispositivo.

Prima £ e escolha Miisica > Radio > Radio
FM.

A qualidade da emissdo de radio depende da
cobertura da estacdo de radio nessa area especifica.

Pode efectuar ou atender uma chamada enquanto
ouve radio. 0 radio é silenciado quando existe uma
chamada activa.

Para iniciar uma procura de estag¢des, escolha "\
ou/.

Para alterar a frequéncia manualmente, escolha
Opcoes > Sintoniza¢. manual.

Caso tenha guardado esta¢des de radio no
dispositivo, para ouvir a estacdo guardada seguinte
ou anterior, escolha [} ou [{X].

Para ajustar o volume, utilize a tecla de volume.

I&Avisoz Ouca musica com um nivel de som
moderado. A exposi¢do continua a um volume
elevado pode causar lesdes nos seus ouvidos. Nao
segure o dispositivo junto ao ouvido quando o

altifalante estiver a ser utilizado, uma vez que o
volume pode ser extremamente elevado.

Para ouvir radio utilizando o altifalante, escolha
Opcoes > Activar altifalante.

Para ver as estacoes disponiveis com base na
localizacdo, escolha Opcoes > Directorio de
estacoes (servico de rede).

Para guardar a estacdo actualmente sintonizada na
sua lista de estac¢bes, escolha Opcdes > Guardar
estacao.

Para abrir a lista de estacdes guardadas, escolha
Opcoes > Estacoes.

Para voltar ao modo de espera continuando a ouvir
o radio FM em segundo plano, escolha Opcoes >
Reprod. em fundo.

Ver conteudo visual

Para verificar a disponibilidade e custos, bem como
para subscrever o servico, contacte o fornecedor de
Servicos.

Para ver o contetdo visual disponivel quando
estiver a ouvir uma estacdo guardada que contenha
um ID de servico visual, escolha Opcoes > Inic.
servico visual.

Estacdes guardadas

Para abrir a lista de estacdes guardadas, escolha
Opcoes > Estacoes.
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Para ouvir uma estacdo guardada, escolha
Opcoes > Estacao > Ouvir. Para ver o contetido
visual disponivel para uma esta¢cao com o servico
Visual Radio, escolha Opcoes > Estacao > Inic.
servico visual.

Para alterar os detalhes da estacdo, escolha
Opcoes > Estacao > Editar.

Definicoes da radio FM

Prima 45 e escolha Miisica > Radio > Radio
FM > Opcdes > Definicdes.

e Frequéncias alternativas — Para procurar
automaticamente frequéncias alternativas caso
a recepcdo seja fraca, escolha Pesquisa auto.
activa.

e Inicio auto. de servico — Para iniciar o Visual
Radio automaticamente quando seleccionar
uma estacdo guardada que disponibilize este
servico, escolha Sim.

e Ponto de acesso — Seleccione o ponto de
acesso utilizado para a ligacdo de dados quando
utilizar o servico Visual Radio. Nao necessita de
um ponto de acesso para utilizar a aplicacdo
como um radio FM.

e Regiao actual — Seleccionar a regido onde se
encontra actualmente. Esta defini¢do sé é
apresentada se nao existir cobertura de rede
quando iniciar a aplicacdo.

0 dispositivo pode mostrar o nome de identidade
da estacdo FM sintonizada se 0 nome estiver a ser
transmitido pela estacao.

Nokia Radio Internet @

Com a aplicacdo Nokia Radio Internet (servico de
rede), pode ouvir estacdes de radio disponiveis na
Internet. Para ouvir estacdes de radio, tem de ter
um ponto de acesso WLAN ou de dados por pacotes
definido no dispositivo. A audicdo de estacdes
podera implicar a transmissao de grandes
quantidades de dados através da rede do seu
fornecedor de servicos. 0 método de ligacao
recomendado é WLAN. Verifique junto do seu
fornecedor de servicos os termos e tarifas de
servicos de dados antes de utilizar outras ligacoes.
Por exemplo, um plano de tarifa fixa pode permitir
grandes transferéncias de dados mediante o
pagamento de uma tarifa mensal fixa.

Ouvir estacoes de radio da Internet

Prima ¢ e escolha Miisica > Radio > Radio de
Internet.

&'Aviso: Ouc¢a musica com um nivel de som
moderado. A exposi¢ao continua a um volume
elevado pode causar lesdes nos seus ouvidos. Nao
segure o dispositivo junto ao ouvido quando o



altifalante estiver a ser utilizado, uma vez que o
volume pode ser extremamente elevado.

Para ouvir uma estacdo de radio na Internet,
proceda da seguinte forma:

1. Seleccione uma estacao a partir das suas
favoritas ou do directério de estacdes, ou
procure estacdes pelo respectivo nome a partir
do servico Nokia Internet Radio.

Para adicionar manualmente uma estacdo,
escolha Opcoes > Adic. est. manualmente.
Também pode procurar liga¢des a estacdes com
a aplicacao Web. As ligacdes compativeis sao
automaticamente abertas na aplicacdo Radio
Internet.

2. Escolha Ouvir.

A vista Em reproducdo é aberta para apresentar
informacdes sobre a estacdo ou musica em
reproducado.

Para parar a reproducdo, prima a tecla de
navegacdo; para continuar, prima novamente a
tecla de navegacao.

Para ajustar o volume, utilize a tecla de volume.
Para ver informacdes sobre a estacdo, escolha
Opcoes > Informacoes s/ estacao (ndo
disponivel se tiver guardado manualmente a
estacdo).

Se estiver a ouvir uma estacdo guardada nas suas
favoritas, prima a tecla de navegacdo para a
esquerda ou para a direita para ouvir a estacao
guardada anterior ou seguinte.

Estacoes favoritas

Para ver e ouvir estacdes favoritas, prima !}“ e
escolha Musica > Radio > Radio de Internet >
Favoritos.

Para adicionar uma estacdo aos favoritos
manualmente, escolha Opcoes > Adic. est.
manualmente. Introduza o endereco Web da
estacao e um nome que pretenda que seja
apresentado na lista de favoritos.

Para adicionar a esta¢do actual aos favoritos,
escolha Opcoes > Adicionar a Favoritos.

Para ver informacdes da estacao, para mover uma
estacao para cima ou para baixo na lista ou para
apagar uma estacdo dos favoritos, escolha
Opcoes > Estacao e a opcao pretendida.

Para ver apenas estacdes cujo nome seja iniciado
por determinadas letras ou nimeros, comece a
introduzir os caracteres. Sao apresentadas estacoes
com nome semelhante.
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Procurar estacoes

Para procurar estacdes de radio no servico Nokia
Internet Radio pelo respectivo nome, proceda da
seguinte forma:

- 1. Navista principal da aplicacdo, escolha

Procurar.

2. Introduza o nome de uma estacdo, ou as
primeiras letras do nome, no campo de procura
e escolha Procurar.

Sdo apresentadas estacdes com nome
semelhante.

Para ouvir uma estacdo, seleccione-a e escolha
Ouvir.

Para guardar uma estacdo nos favoritos, seleccione-
-a e escolha Opcoes > Adicionar a Favoritos.

Para efectuar outra procura, escolha Opcoes >
Procurar de novo.

Directorio de estacoes

Prima £ eescolha Radio > Radio de Internet >
Directorio de estacoes.

0 directdrio de estacdes é mantido pela Nokia. Se
pretender ouvir estacdes de radio da Internet ndao
incluidas no directdrio, adicione as informacdes da
estacdo manualmente ou procure ligacdes de
estacdes na Internet com a aplicacao Web.

Especifique como pretende que as estacoes
disponiveis sejam ordenadas:

e Procurar por género — Ver os géneros de
estacoes de radio disponiveis.

e Procurar poridioma — Ver os idiomas da
emissdo das estacoes.

e Procurar por pais/regiao — Ver os paises em
que existem estac0es emissoras.

e Principais estacoes — Ver as estacdes mais
populares do directorio.

Definicoes do Radio Internet

Prima ¢ e escolha Miisica > Radio > Radio de
Internet > Opc¢oes > Definicoes.

Paraseleccionar o ponto de acesso predefinido para
ligar a rede, escolha Ponto de acesso predef. e de
entre as opcdes disponiveis. Escolha Perguntar
sempre se pretender que o dispositivo solicite o
ponto de acesso sempre que abrir a aplicacdo.

Para alterar as velocidades de ligacdo dos diversos
tipos de ligacao, escolha entre as seguintes opc¢des:

e Vel. transmiss. lig. GPRS — para ligacoes GPRS
de dados por pacotes

e Vel. transmissao lig. 3G — para liga¢des 3G de
dados por pacotes

e Vel. transmissao lig. Wi-Fi — para liga¢des
WLAN



A qualidade da emissdo de radio depende da
velocidade de ligacao seleccionada. Quanto maior
for a velocidade melhor serd a qualidade. Para
evitar a colocacdo em memdria intermédia, utilize
a melhor qualidade apenas com ligacdes de alta
velocidade.
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Camara

Acerca de camara

0 seu Nokia N96 tem duas camaras. A camara
principal, de alta resolucdo (até 5 megapixels),
encontra-se na parte posterior do dispositivo. A
camara secundaria, de menor resolucdo, encontra-
-se na parte frontal. Pode utilizar ambas as camaras
para capturar imagens e gravar videos.

0 dispositivo suporta uma resolu¢ao de captura de
imagem de 2592x1944 pixels. A resolucao da
imagem neste manual pode ter um aspecto
diferente.

As imagens e clips de video sdo guardados
automaticamente em Fotografias. Consulte
"Fotografias”, p. 84. As camaras produzem
imagens no formato JPEG. Os clips de video sdo
gravados no formato de ficheiro MPEG-4 com a
extensdao .mp4 ou em formato de ficheiro 3GPP com
a extensao .3gp (qualidade de partilha). Consulte
"Definicdes de video", p. 82.

Para libertar memoria para novas imagens e clips
de video, transfira ficheiros para um PC compativel
utilizando o cabo de dados USB compativel, por
exemplo, e remova os ficheiros do seu dispositivo.

0 dispositivo informa-o quando a mem@ria estiver
cheia. Em seguida, pode libertar meméria no
armazenamento actual ou alterar a memdria em
utilizacao.

Pode enviar imagens e clips de video numa
mensagem multimédia, como um anexo de e-mail
ou utilizando outros métodos de ligacdo, como a
conectividade Bluetooth ou uma ligacao LAN sem
fios. Também pode exporta-los para um album
online compativel. Consulte " Partilhar imagens e
videos online ", p. 90.

Activar a camara

Para activar a camara principal, prima a tecla de
captura, sem soltar. Para activar a camara principal
quando ja estiver aberta em segundo plano, prima
a tecla de captura, sem soltar.

Para fechar a camara principal, escolha Sair.



Captura de imagens

Indicadores da camara relativos a
imagens estaticas

0 visor da camara de imagens estaticas apresenta
0 seguinte:

0[a end &

Opcoes
1 — Indicador de modo de captura

2 — Barra de ferramentas activa (ndo apresentada
durante a captura de imagens). Consulte "Barra de
ferramentas activa”, p. 73.

3 — Indicador de nivel de carga da bateria
4 — Indicador de resolucao da imagem

5 — Contador de imagens (o niumero estimado de
imagens que pode capturar utilizando a definicao
actual de qualidade da imagem e a memoria).

6 — Indicadores da memoria do dispositivo (),
mem©ria de massa [f§ e do cartdo de memdria (),
que mostram onde as imagem sdo guardadas

7 — Indicador de sinal GPS. Consulte "Informacoes E
de localizacdo", p. 75. (1}

Barra de ferramentas activa &

A barra de ferramentas activa fornece-lhe atalhos
para varios itens e definicdes antes e depois de
capturar uma imagem ou de gravar um video.
Seleccione ositens e escolha-os premindo a tecla de
navegacdo. Também pode definir se a barra de
ferramentas activa fica visivel no ecra.

As definicdes na barra de ferramentas activa sao
repostas depois de fechar a camara.

Para ver a barra de ferramentas activa antes de
capturar uma imagem ou de gravar um video,
escolha Opcoes > Mostrar barra ferrams.. Para
ver a barra de ferramentas activa apenas quando
necessitar dela, escolha Opcdes > Ocultar barra
ferrams.. Paraactivar a barra de ferramentas activa
quando esta esta oculta, prima a tecla de
navegacdo. A barra de ferramentas fica visivel
durante 5 segundos.

Na barra de ferramentas principal, seleccione entre
as op¢des seguintes:

& para alternar entre os modos de video e de
imagem
I\ paraescolheracena

para ligar ou desligar a luz do video (apenasno | 73
modo de video)
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para escolher o modo de flash (apenasimagens)

para activar o auto-temporizador (apenas
imagens). Consulte "Fotog. si pr.-auto-
-temp.", p. 77.

[® para activar o modo de sequéncia (apenas
imagens). Consulte "Capturar imagens numa
sequéncia”, p. 77.

Il para escolher um efeito de cor

para mostrar ou ocultar a grelha de visualizacao
(apenas imagens)

I8 para ajustar o equilibrio do branco

Pa] para ajustar a compensacdo de exposicdo
(apenas imagens)
F| para ajustar a nitidez (apenas imagens)

] para ajustar o contraste (apenas imagens)

para ajustar a intensidade de iluminacdo
(apenas imagens)
0s icones mudam para reflectir a definicao actual.

A gravacao da imagem capturada podera demorar
mais tempo se alterar as definicdes de zoom,
iluminacdo ou cor.

Consulte "Depois de capturar uma

imagem", p. 75. Consulte "Depois de gravar um
video", p. 80. A barra de ferramentas activa de
Fotografias tem opcoOes diferentes. Consulte "Barra
de ferramentas activa", p. 86.

Capturar imagens

Ao capturar uma imagem, tenha em atenc¢ao o
seguinte:

o Utilize as duas maos para manter a camara
imovel.

e A qualidade de umaimagem ampliada
digitalmente é inferior a de uma imagem ndo
ampliada.

e A camara passa para o modo de economia de
bateria se ndo forem premidas quaisquer teclas
durante algum tempo. Para continuar a capturar
imagens, prima a tecla de captura.

Para capturar uma imagem, proceda da seguinte
forma:

1. Se a camara estiver no modo de video, escolha
0 modo de imagem na barra de ferramentas
activa.

2. Parabloquear o foco num objecto, prima a tecla
de captura até meio (camara principal apenas,
nao esta disponivel para cenas de paisagem ou
de desporto; Consulte "Barra de ferramentas
activa”, p. 73.). Um indicador verde de foco
bloqueado aparece no ecra. (aso o foco ndo
esteja bloqueado, é apresentado um indicador
vermelho de foco. Liberte a tecla de captura e
prima-a novamente até meio. Também pode
capturar uma imagem sem bloquear o foco.




3. Para capturar uma
imagem, prima a tecla
de captura. Nao mova
o dispositivo antes da
imagem ser guardada
e daimagem final
aparecer no ecra.

Para ampliar ou reduzir
ao capturarumaimagem,
utilize a tecla de zoom do
dispositivo.

Para activar a ca@mara frontal, escolha Opcoes >
Usar camara secundaria. Para capturar uma
imagem, prima a tecla de navegacao. Para ampliar
ou reduzir, prima a tecla de navegacdo para cima
ou para baixo.

Para deixar a camara aberta em sequndo plano e
utilizar outras aplicacdes, prima {}‘ . Para voltar a
camara, prima a tecla de captura, sem soltar.

Informacoes de localizacao

Pode adicionar automaticamente informacdes de
localiza¢ao da captura aos detalhes do ficheiro com
0 material capturado. Por exemplo, na aplicacao
Fotografias, podera entdo ver o local em que a
imagem foi capturada.

Para adicionar informacdes de localizacdo a todo o
material capturado, em (amara, escolha Opcoes >
Definicoes > Gravar localizacao > Activada.

Indicadores de informacdes de localizacdao na parte
inferior do ecra:

o & — Informacdes de localizacdo ndo
disponiveis. 0 GPS permanece ligado em
segundo plano durante varios minutos. Se for
encontrada uma ligacdo de satélite e o indicador
mudar para § nesse espaco de tempo, todas as
imagens e videos capturados nesse periodo sao
referenciados com base nas informacoes de
posicionamento do GPS recebidas.

e & — Informagdes de localizacdo disponiveis. As
informac0es de localizacao sao adicionadas aos
detalhes do ficheiro.

Consulte "Defs. cam. imagq. estat.", p. 81.

0s ficheiros com informacdes de localizacdo sdao
assinalados por # na aplicacdo Fotografias.

Depois de capturar uma imagem

Depois de capturar uma fotografia, escolha de entre
as seguintes opc¢oes da barra de ferramentas activa
(disponivel apenas se a op¢do Mostrar img.
capturada estiver activada nas defini¢des da
camara de imagens estaticas):

e Se ndo pretender guardar a imagem, escolha
Apagar (f.
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e Paraenviaraimagem através de umamensagem
multimédia, e-mail ou outros métodos de
ligacdo, como conectividade Bluetooth, prima a
tecla Chamar ou escolha Enviar (E]). Consulte
"Escrever e enviar mensagens", p. 142.

Se estiver numa chamada, escolha Enviar p/
autor cham. ().

e Para adicionar a imagem a um album, escolha
Adicionar ao albumH.

e Para ver informacdes sobre a imagem, escolha
Detalhesl4.

® Para enviar a imagem para um album online
compativel, escolha @) (apenas disponivel se
tiver definido uma conta para um album).
Consulte " Partilhar imagens e videos online
", p.90.

Para ampliar uma imagem ap6s a captura, escolha
Opcoes > Ir parafotografias para abriraimagem
e utilize as teclas de zoom do dispositivo.

Para utilizar a imagem como papel de parede no
modo de espera activa, escolha Opcoes > Definir
¢/ papel parede.

Para definir a imagem como imagem de chamada
de um contacto, escolha Opcoes > Atribuir a
contacto.

Para voltar ao visor para capturar uma nova
imagem, prima a tecla de captura.

Flash

0 flash sé esta disponivel na cdmara principal.

A camara do dispositivo tem um flash LED para
condicdes de iluminacdo reduzida. Seleccione o
modo flash pretendido a partir da barra de
ferramentas activa: Automatico (gg), R. olhos
ver. ({3), Activado (EJ), e Desactivada ([@)).

Cenas
As cenas s6 estdo disponiveis na camara principal.

Uma cena ajuda-o a encontrar as defini¢des
adequadas de cor e ilumina¢ao para o ambiente
actual. As definicdes de cada cena foram
configuradas de acordo com um determinado estilo
ou ambiente.

A cena predefinida no modo de imagem é
Automatico e no modo de video Automatico
(ambos indicados com [Y).

Para alterar a cena, na barra de ferramentas activa
escolha Modos de captura e uma cena.

Para adaptar a sua cena a um determinado
ambiente, va para Def. p/ utiliz. e escolha

Opcoes > Alterar. Na cena definida pelo utilizador
pode ajustar diferentes definicdes de iluminacdo e
cor. Para copiar as definicfes de outra cena,
seleccione Base no modo captura e a cena
pretendida. Para guardar as alteracdes e voltar a



lista de cenas, prima Para tras. Para activar a sua
prépria cena, seleccione Def. p/ utiliz., prima a
tecla de navegacdo e escolha Escolher.

Capturar imagens numa
sequéncia

0 modo de sequéncia sé esta disponivel na camara
principal.

Para definir a camara para capturar imagens em
sequéncia (se existir memoria suficiente
disponivel), na barra de ferramentas activa, escolha
Modo de sequéncia.

Para iniciar a captura de imagens numa sequéncia
rapida, escolha Seq., prima e mantenha premida a
tecla de captura. O dispositivo captura imagens até
libertar a tecla ou até ficar sem memdria. Se premir
a tecla de captura brevemente, o dispositivo
captura seis imagens numa sequéncia.

Para capturar duas ou mais imagens com intervalos
definidos, seleccione o intervalo de tempo
pretendido. Para capturar asimagens, prima a tecla
de captura. Para parar a captura de imagens,
escolha Cancelar. 0 ndmero de imagens obtidas
depende da memdria disponivel.

As imagens capturadas sao apresentadas numa
grelha do ecra. Para visualizar uma imagem, prima
a tecla de navegacdo. Se utilizou um periodo de
tempo, apenas a tltima imagem capturada é

apresentada no ecra. Pode ver as outrasimagens na
aplicacao Fotografias.

Também pode utilizar o modo de sequéncia com o
auto-temporizador.

Para voltar ao visor do modo de sequéncia, prima a
tecla de captura.

Para desligar o modo de sequéncia, na barra de
ferramentas activa, escolha Modo de sequéncia >
Uma fotografia.

Fotog. si pr.-auto-temp.

0 auto-temporizador sé esta disponivel na cdamara
principal. Utilize o auto-temporizador para atrasar
a captura da fotografia, de modo a poder incluir-se
a si proprio naimagem.

Para definir o periodo do auto-temporizador, na
barra de ferramentas activa escolha Auto-
-temporizador > 2 segundos, 10 segundos ou
20 segundos.

Para activar o auto-temporizador, seleccione
Activar. 0 dispositivo emite um sinal sonoro
quando o temporizador esta a ser executado e o
quadrangulo fica intermitente imediatamente
antes da captura de imagem. A camara tira a
fotografia uma vez decorrido o periodo
seleccionado.
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Para desactivar o auto-temporizador, na barra de
ferramentas activa escolha Auto-temporizador >
Desactivado.

Ale Sugestao: Na barra de ferramentas activa,

¥ escolha Auto-temporizador > 2
segundos para manter a mao firme ao tirar
uma fotografia.

Sugs. p/ tirar boas fotografias
Qualidade de imagem

Utilize a qualidade de imagem adequada. A cdmara
tem varios modos de qualidade de fotografia.
Utilize a definicdo mais elevada para se certificar de
que a camara produz a melhor qualidade de
imagem disponivel. Contudo, tenha em
consideracdo que a melhor qualidade de imagem
requer mais espaco de armazenamento. Para
anexos de mensagens multimédia (MMS) e de e-
-mails podera ser necessario utilizar o modo de
qualidade de imagem mais reduzido optimizado
para o envio de MMS. Pode definir a qualidade das
defini¢des da camara. Consulte "Defs. cam. imag.
estat.", p. 81.

Fundo

Utilize um fundo simples. Para retratos e outras
fotografias com pessoas, evite ter o motivo em
frente a um fundo complexo e preenchido, que
possa desviar a atencao do motivo. Mova a camara

ou 0 motivo quando estas condi¢des ndao puderem
ser cumpridas. Aproxime a camara do objecto para
tirar retratos mais nitidos.

Profundidade

Ao capturar paisagens e cenarios, junte
profundidade as imagens colocando objectos em
primeiro plano. Se o objecto em primeiro plano
estiver muito préximo da camara, pode ficar
desfocado.

Condicoes de iluminacao

Alterar a origem, intensidade e direc¢ao da luz pode

alterar fotografias dramaticamente. Eis algumas

condicdes de iluminacao tipicas:

e Origem da luz atras do motivo. Evite colocar o
motivo frente a uma origem de luz intensa. Se a
origem de luz estiver por detrds do motivo ou
visivel no visor, aimagem resultante podera
apresentar um contraste fraco, ficar muito escura
e conter efeitos de luz indesejados.

e Motivo iluminado lateralmente. Uma luz intensa
lateral fornece um efeito dramatico mas podera
ser demasiado agressiva, resultando em
demasiado contraste.

e Origem da luz em frente ao motivo. Uma luz solar
agressiva podera levar a que as pessoas franzam
os olhos. 0 contraste também podera ser
demasiado elevado.



e Ailuminacao ideal ocorre em situacdes onde
existe uma luz suave e difusa como, por exemplo,
num dia luminoso parcialmente enublado ou
num dia de sol a sombra de uma arvore.

Gravacao de video
Indicadores de captura de video

1 — Indicador de modo de captura

2 — Indicador de estabilizacao do video activada
Consulte "Definicdes de video", p. 82.

3 — Indicador de dudio silenciado

4 — Barra de ferramentas activa (ndo apresentada
durante a gravac¢ao). Consulte "Barra de
ferramentas activa", p. 73.

5 — Indicador de nivel de carga da bateria

6 — Indicador de qualidade de video. Para alterar
esta definicdo, escolha Opcoes > Definicoes >
Qualidade do video.

7 — Tipo de ficheiro do clip de video

8 — Tempo de gravacdo disponivel. Durante a
gravacdo, o indicador de duracdo actual do video
também mostra o tempo decorrido e o restante.

9 — A localizacdo onde é guardado o clip de video.

10 — Indicador de sinal GPS. Consulte "Informacdes
de localizacdo", p. 75.

Para apresentar todos os indicadores do visor,
escolha Opcoes > Mostraricones. Escolha Ocultar
icones paraver apenas osindicadores de estado do
video e, durante a gravacao, o tempo restante, a
barra de zoom ao utiliza-la e as teclas de selec¢ao.

Gravar videos

1. Se a camara estiver no modo de imagem,
escolha 0 modo de video na barra de
ferramentas activa.

2. Para comecar a gravar, prima a tecla de captura.
0 icone de gravacdo vermelho (@) é
apresentado e um tom é emitido.

3. Parafazeruma pausa durante a gravac¢ao, prima
Pausa. Escolha Continuar para retomar. Se fizer
uma pausa na grava¢ao e nao premir qualquer
tecla no espaco de um minuto, a gravacao para.

()
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Para ampliar ou reduzir o motivo, utilize a tecla
de zoom do dispositivo.

Para parar a gravacao, prima a tecla de captura.
0 clip de video é automaticamente guardado em
Fotografias. 0 comprimento maximo de um clip
de video é aproximadamente de 30 segundos
com qualidade de partilha e 90 minutos com
outras definicdes de qualidade.

Para activar a camara frontal, escolha Opcoes >
Usar camara secundaria. Para comecar a gravar
um video, prima a tecla de navegacdo. Para ampliar
ou reduzir, prima a tecla de navegacao para cima
ou para baixo.

Depois de gravar um video

Depois de gravar um clip de video, escolha de entre
as seguintes opcdes da barra de ferramentas activa
(disponivel apenas se Mostrar video capturado
estiver definida como Activada nas defini¢des de
video):

Para reproduzir imediatamente o clip de video
que acabou de gravar, escolha Reproduzir ([J).

Se ndo pretender guardar o video, escolha
Apagar (.

Para enviar o clip de video através de uma
mensagem multimédia, de e-mail ou de outros
métodos de ligacdo, como a conectividade
Bluetooth, prima a tecla Chamar ou escolha

Enviar (E]). Consulte "Escrever e enviar
mensagens”, p. 142.Consulte "Enviar dados
utilizando a conectividade Bluetooth", p. 131.
Esta opcdo nao esta disponivel durante uma
chamada. Podera nao conseguir enviar clips de
video guardados no formato de ficheiro MPEG-4
numa mensagem multimédia.

Também pode enviar o clip de video a uma
pessoa com quem esteja a falar. Escolha Enviar
p/ autor cham. (&) (apenas disponivel durante
uma chamada).

e Para adicionar o clip de video a um album,
escolha Adicionar ao albumgg

e Para exportar o clip de video para um album
online compativel, escolha & (apenas disponivel
se tiver configurado uma conta para um album
online compativel). Consulte " Partilhar imagens
e videos online ", p. 90.

e Para voltar ao visor para gravar um novo clip de
video, prima a tecla de captura.

Definicoes da camara

Existem dois tipos de defini¢des para a camara:

definicdes de configuracao e defini¢des principais.
As definicdes de configuracao sao repostas depois
de fechar a camara, mas as defini¢des principais

permanecem inalteradas até que as altere



novamente. Para ajustar as definicdes de
configuracao, utilize as opc¢des na barra de
ferramentas activa. Consulte "Definicdes de cor e
iluminacao”, p. 81. Para alterar as defini¢des
principais, no modo de imagem ou de video,
escolha Opcoes > Definicoes.

Defs. cam. imag. estat.

Para alterar as defini¢cdes principais, no modo
imagens, seleccione Opcoes > Definicoes e
escolha entre as seguintes opcoes:

e (Qualidade de imagem — Defina a resolu¢ao
(camara principal apenas). Quanto melhor for a
qualidade da imagem, mais mem@ria ela
consome.

e Adicionar ao album — Guarda aimagem num
album de Fotografias.

e Gravar localizacao — Para adicionar as
coordenadas GPS da localizacdo a cada ficheiro
de imagem, escolha Activada. A recep¢do do
sinal GPS podera demorar algum tempo ou
podera nao haver sinal disponivel. Consulte
"Informacdes de localizacdo", p. 75.

e Mostrarimg. capturada — Seleccione se
pretende visualizar a imagem capturada depois
de ter sido obtida ou continuar imediatamente a
captura de imagens.

e Nome predef. imagem — Especifique o nome
predefinido para as imagens capturadas.

e Zoom digital alargado — A defini¢do s6 fica
disponivel na camara principal.Activado
(continuo) permite que os aumentos de zoom
sejam suaves e continuos entre o zoom digital e
0 zoom digital alargado, Activado (com
pausa) permite que os aumentos de zoom facam
uma pausa entre o ponto de marcacdo digital e
o digital alargado e Desactivada permite uma
quantidade limitada de zoom, mantendo a
resolucao da imagem. Utilize o zoom alargado
apenas quando a aproximacdo ao motivo é mais
importante do que a qualidade final da imagem.
A qualidade global de uma imagem ampliada
digitalmente é sempre inferior a de umaimagem
nao ampliada.

e Tom de captura — Defina o tom emitido
quando capturar uma imagem.

e Memoria em utilizacao — Escolha onde
pretende guardar as imagens.

e Rodarimagem — Escolha se pretende que as
imagens capturadas quando o dispositivo esta
na vertical sejam rodadas quando as abre na
Galeria.

e Repor definicoes camara — Restaure os
valores predefinidos das definicdes da camara.

Definicoes de cor e iluminacao

Na barra de ferramentas principal, seleccione entre
as opcdes seguintes:
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e Modo de flash (Eg) (apenas imagem) — Escolha
0 modo de flash pretendido.

e Tom de cor () — Seleccione um efeito de cor.
e Ligar aluz do video ou Desligar aluz do video
Y — Ligue ou desligue a luz do video (apenas

modo de video).

e Equilibrio do branco () — Seleccione a
condicao de iluminacdo actual. Tal permite que
a camara reproduza as cores com mais precisao.

e Compensacao de exposicdo (Po]) (apenas
imagem) — Se fotografar um motivo escuro
contra um fundo muito claro, como a neve, ajuste
a exposicdo para +1 ou +2, para compensar o
brilho do fundo. Para motivos claros contra um
fundo escuro, use -1 ou -2.

o Nitidez (JF]) (apenasimagem) — Ajuste a nitidez
daimagem.

e Contraste (€]) (apenas imagem) — Ajuste a
diferenca entre as partes mais claras e escuras da
imagem.

¢ Intensidade de iluminacao () (apenas
imagem) — Aumente a sensibilidade da luz em
condi¢des de iluminacdo reduzida para evitar
imagens demasiado escuras.

Aimagem no ecra é alterada de forma a reflectir as
definicdes efectuadas.

As defini¢des disponiveis variam em func¢do da
camara seleccionada.

As defini¢des de configuracao sao especificas de
cada modo de disparo. Se alternar entre os modos,
nao repde as definicoes efectuadas.

As defini¢des de configuracdo sao repostas quando
a camara é fechada.

Se seleccionar uma nova cena, as definicdes de cor
e iluminacdo serao substituidas pelas da cena
seleccionada. Pode alterar as defini¢des de
configuracao depois de seleccionar uma cena, se
necessario.

Definicoes de video

Para alterar as defini¢cdes principais, no modo de
video, seleccione Opcoes > Definicoes e escolha
entre as seguintes opcdes:

e Qualidade do video — Defina a qualidade do
clip de video. Escolha Partilha se pretender
enviar o clip de video através de uma mensagem
multimédia. 0 clip é gravado com a resolucdo
QCIF, no formato 3GPP, e o tamanho é limitado a
300 kB (aproximadamente 30 segundos). Podera
nao conseguir enviar clips de video guardados no
formato MPEG-4 numa mensagem multimédia.

e Gravar localizacao — Para adicionar as
coordenadas GPS da localizacdo a cada ficheiro,
escolha Activada. Arecepc¢ao do sinal GPS podera
demorar algum tempo ou podera ndo haver sinal
disponivel. Consulte "Informacdes de
localizacdo", p. 75.




Estabilizacdao do video — Reduz os efeitos do
estremecimento da camara ao gravar um video.
Gravacao de som — Seleccione se pretende ou
nao gravar som.

Adicionar ao album — Adiciona o clip de video
gravado a um album de Fotografias.

Mostrar video capturado — Seleccione para
ver o primeiro fotograma do clip de video
gravado depois de parar a gravacdo. Para ver o
clip de video completo, seleccione Reproduzir
na barra de ferramentas activa (camara
principal) ou Opcoes > Reproduzir (cGmara
secundaria).

Nome predef. video — Introduza o nome
predefinido para os clips de video capturados.
Memodria em utilizacao — Escolha onde
pretende guardar os clips de video.

Repor definicoes camara — Restaure os
valores predefinidos das defini¢des da camara.

! ’lara
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Fotografias

Acerca de Fotografias

Prima {}’1‘ e escolha Fotografias e entre as
seguintes opcdes:

e (apturadas — paramostrartodas as fotografias
e videos capturados

e Meses — para mostrar as fotografias e videos
classificados seqgundo 0 més em que foram
capturados

e Albuns — para mostrar os albuns predefinidos
e os albuns criados

e Etiquetas — para mostrar as etiquetas criadas
para cada item

e Importacdes — para mostrar itens e videos
importados a partir da Internet ou recebidos por
MMS ou e-mail

e Todos — para ver todos os itens

Para abrir um ficheiro, prima a tecla de navegacao.
0Os clips de video sdo abertos e reproduzidos no
Centro de video. Consulte "Nokia Centro de

video", p. 47.

Ver imagens e videos

Prima -'} , escolha Fotografias e uma das
seguintes opgdes:

e Todos — Ver todas as imagens e videos.

e (Capturadas — Verimagens capturadas e clips
de video gravados com a camara do dispositivo.

e Importacdoes — Ver clips de video importados
e clips de video guardados no Centro de video.

As imagens e clips de video também podem ser
enviados para si numa mensagem multimédia,
como um anexo de e-mail ou através da
conectividade Bluetooth. De modo a poder ver uma
imagem ou um clip de video recebido em
Fotografias, tem de guardar primeiro.

Para tras

0Os ficheiros de
imagem e de clips
de video estao
organizados de
forma ciclica e por
data e hora. 0
ndmero de
ficheiros é
apresentado. Para

7 kBm .
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percorrer os ficheiros um por um, prima a tecla de
deslocamento para a esquerda ou para a direita.
Para percorrer ficheiros em grupos, prima a tecla de
deslocamento para cima ou para baixo.

Para abrir um ficheiro, prima a tecla de
deslocamento. Quando umaimagem é aberta, para
amplia-la, prima as teclas de zoom debaixo do slide.
A percentagem de zoom ndo é guardada
permanentemente.

Para editar uma imagem, seleccione Opcoes >
Editar. Consulte "Editar imagens"”, p. 88.

Para ver onde foi capturada uma imagem marcada
com g, escolha Opcdes > Mostrar no mapa.

Ver e modificar detalhes de
ficheiros

Para ver e editar as propriedades de imagem ou
video, seleccione Opcoes > Detalhes > Vere
editar e escolha entre as seguintes opcoes:

e Etiquetas — Contém etiquetas utilizadas
actualmente. Escolha Adic. para adicionar mais
etiquetas ao ficheiro actual. Consulte
"Etiquetas”, p. 87.

e Descricdo — Para adicionar uma descricdo livre
do ficheiro, escolha o campo.

e |ocalizacao — Este campo apresenta as
informac0es da localizacdo GPS, se disponivel.

e Titulo — Este campo contém uma imagem
miniatura do ficheiro e o nome de ficheiro actual.
Para modificar o nome, escolha o campo.

e Albuns — Mostra em que albuns se encontra o
ficheiro actual.

e Resolucao — Apresenta o tamanho daimagem
em pixels.

e Duracao — Apresenta a duracdo do video.

e Direitos util. — Escolha Ver para ver os direitos
DRM deste ficheiro. Consulte "Licencas”, p. 116.

Org. imagens e videos

Pode organizar ficheiros existentes em Fotografias
da seguinte forma:

e Para ver itens na vista Etiquetas, adicione
etiquetas aos mesmos. Consulte
"Etiquetas"”, p. 87.

e Para ver itens por meses, escolha Meses.

e Para criar um album para guardar itens, escolha
Albuns > Opcdes > Novo album.

Para adicionar uma imagem ou um clip de video a
um album de Fotografias, escolha o item e
Adicionar ao album na barra de ferramentas
activa. Consulte "Albuns", p. 86.

Fotografias
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Para apagar uma imagem ou um clip de video,
escolha aimagem e Apagar na barra de
ferramentas activa.

Barra de ferramentas activa

A barra de ferramentas activa s6 esta disponivel
quando tiver seleccionado uma imagem ou um clip
de video numa vista.

Na barra de ferramentas activa, seleccione itens
diferentes e escolha-os premindo a tecla de
navegacdo. As opc¢des disponiveis variam
consoante a vista em que se encontra e
dependendo do facto de ter seleccionado uma
imagem ou um clip de video.

Para ocultar a barra de ferramentas, escolha
Opcoes > Ocultar icones. Para activar a barra de
ferramentas activa quando esta esta oculta, prima
a tecla de navegacao.

Escolha entre as seguintes opc¢des:

3 parareproduzir o clip de video seleccionado
El para enviar aimagem ou o clip de video
seleccionado

para exportar a imagem ou o clip de video
seleccionado para um album online compativel
(apenas disponivel se tiver configurado uma conta

para um album online compativel). Consulte "
Partilhar imagens e videos online ", p. 90.

E& para adicionar o item seleccionado a um album.

K4 para gerir etiquetas e outras propriedades do
item seleccionado.

M para apagar aimagem ou o clip de video
seleccionado

Albuns

Com os albuns pode gerir as suasimagens e clips de
video comodamente. Para ver a lista de albuns em
Fotografias, escolha Albuns na vista principal.

Para criar um novo album na vista de albuns,
escolha Opcoes > Novo album.

Para adicionar uma imagem ou clip de video a um
album existente em Fotografias, seleccione uma
imagem ou um clip de video e escolha Opcoes >
Adicionar ao album. E aberta uma lista de albuns.
Escolha o dlbum a que pretende adicionaraimagem
ou o clip de video. 0 item adicionado ao album
continua visivel em Fotografias.

Para remover um ficheiro de um album, abra o
album, seleccione o ficheiro e escolha Opcoes >
Remover do album.



Etiquetas

Utilize etiquetas para dividir os itens multimédia
em categorias, em Fotografias. Pode criar e apagar
etiquetas no Gestor de etiquetas. O Gestor de
etiquetas mostra as etiquetas actualmente
utilizadas e o nimero de itens associados a cada
etiqueta.

Para abrir o Gestor de etiquetas, seleccione uma
imagem ou clip de video e escolha Opcoes >
Detalhes > Gestor de etiquetas.

Para criar uma etiqueta, escolha Opcoes > Nova
etiqueta.

Para ver a lista pela ordem das utilizadas com mais
frequéncia, escolha Opcoes > Mais utilizadas.

Para ver a lista por ordem alfabética, escolha
Opcoes > Alfabética.

Para ver as etiquetas criadas, escolha Etiquetas na
vista principal de Fotografias. 0 tamanho do nome
da etiqueta corresponde ao nimero de itens a que
a etiqueta estd atribuida. Seleccione uma etiqueta
para ver todas as imagens associadas a etiqueta.

Para atribuir uma etiqueta a uma imagem,
seleccione uma imagem e escolha Opcoes >
Juntar etiquetas.

Para remover uma imagem de uma etiqueta, abra
uma etiqueta e escolha Opcdes > Remover da
etiqueta.

Apresentacao de slides

Para ver as imagens como uma apresentacdo de
slides, escolha uma imagem e Opcoes > Mostra
de slides > Iniciar > Reproduzir p/ frente ou
Reproduzir p/ tras para iniciar a apresentacdo de
slides. A apresentacdo de slides comeca pelo
ficheiro seleccionado.

Para ver apenas as imagens seleccionadas como
uma apresentacdo de slides, escolha Opcoes >
Marcar/Desmarcar > Marcar para marcar
imagense Opcoes > Mostradeslides > Iniciar >
Reproduzir p/ frente ou Reproduzir p/ tras para
iniciar a apresentacao de slides.

Escolha entre as seguintes opcoes:

e Pausa — para colocar a mostra de slides em
pausa

e (Continuar — para retomar a mostra de slides,
se estiver em pausa

e Terminar — para fechar a mostra de slides

Para percorrer as imagens, prima a tecla de
deslocacdo para a esquerda ou para a direita.

Antes de iniciar a apresentacdo de slides, ajuste as
defini¢cdes da mostra de slides. Escolha Opcoes >
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Mostra de slides > Definicoes e seleccione entre
as seguintes opc¢oes:

e Misica — paraadicionar som a apresentacdo de
slides.

e Misica — para escolher um ficheiro de musica
na lista

e Intervalo entre slides — para ajustar o tempo
da mostra de slides

e Transicao — paratornar atransicdo entre slides
mais suave e ampliar e reduzir as imagens
aleatoriamente.

Para ajustar o volume, durante a apresentacao de
slides, utilize a tecla de volume do dispositivo.

Editar imagens

Editor de imagens

Para editar as fotografias acabadas de tirar ou as
que se encontram guardadas em Fotografias,
escolha Opcoes > Editar. O editor de imagens é
aberto.

Para abrir uma grelha na qual podera seleccionar
diversas opcdes de edicdo, indicadas por pequenos
icones, escolha Opcoes > Aplicar efeito. Pode
cortar e rodar a imagem; ajustar o brilho, a cor, o
contraste e a resolu¢ao, bem como adicionar
efeitos, texto, clipart ou uma moldura a fotografia.

Cortar uma imagem

Para cortar uma imagem, escolha Opcoes >
Aplicar efeito > Cortar e uma relacdo de aspecto
predefinida, na lista. Para cortar a imagem
manualmente, escolha Manual.

Se escolher Manual, é apresentada uma cruz no
canto superior esquerdo da imagem. Utilize a tecla
de navegacdo para seleccionar a drea a cortar e
escolha Definir. E apresentada outra cruz no canto
inferior direito. Seleccione de novo a area a cortar.
Para ajustar a primeira area seleccionada, escolha
Para tras. As areas seleccionadas formam um
rectangulo que constitui a imagem cortada.

Se seleccionar uma relacao de aspecto predefinida,
seleccione o canto superior esquerdo da drea a
cortar. Para redimensionar a area realcada, utilize
ateclade navegacdo. Para fixar a area seleccionada,
prima a tecla de navegacao. Para mover a area
dentro da imagem, utilize a tecla de navegacao.
Para seleccionar a area a cortar, prima a tecla de
navegacao.

Reducao de olhos vermelhos

Para reduzir o efeito de olhos vermelhos numa
imagem, escolha Opcoes > Aplicar efeito >
Reduc. olhos vermel..

Mova a cruz para o olho e prima a tecla de
navegacdo. E apresentado um circulo no ecra. Para



ajustar o circulo ao tamanho do olho, utilize a tecla
de navegacdo. Para reduzir o vermelho, prima a
tecla de navegac¢dao. Quando terminar a edi¢ao da
imagem, prima Efectuad..

Para guardar as alteracdes e voltar a vista anterior,
prima Para tras.

Atalhos uteis
Pode utilizar os sequintes atalhos quando editar
imagens:

e Para ver umaimagem em ecra total, prima *.
Para regressar a vista normal, prima *
novamente.

e Pararodar umaimagem para a direita ou para a
esquerda, prima 3 ou 1.

e Para ampliar ou reduzir, prima 5 ou 0.

e Para se deslocar numa imagem ampliada, prima
atecla de deslocacdo para cima, baixo, esquerda
ou direita.

Imprimir imagens

Impressao de imagens

Para imprimir imagens com a Impressao de
imagens, seleccione a imagem que pretende
imprimir e a opcao deimpressao em Fotografias, na

camara, no editor de imagens ou no visualizador de
imagens.

Utilize a Impressdo de imagens para imprimir as
suas imagens utilizando um cabo de dados USB
compativel ou a conectividade Bluetooth. Também
pode imprimir imagens utilizando uma LAN sem
fios.

S6 é possivel imprimirimagens no formato .jpeg. As
fotografias tiradas com a camara sdao guardadas
automaticamente em formato .jpeg.

Escolha da impressora

Para imprimir imagens com a Impressdo de
imagens, seleccione a imagem e a opcdo de
impressdao em Fotografias, na camara, no editor de
imagens ou no visualizador de imagens.

Quando utiliza a Impressao de imagens pela
primeira vez, é apresentada uma lista de
impressoras compativeis disponiveis. Seleccione
uma impressora. A impressora é configurada como
impressora predefinida.

Para utilizar uma impressora compativel com
PictBridge, ligue o cabo de dados compativel antes
de escolher a opcdo de impressao e certifique-se de
que 0 modo do cabo de dados esta definido como
Impressao imagens ou Perguntar ao ligar.
Consulte "USB", p. 134. A impressora é
automaticamente apresentada quando escolhe a
opcdo de impressao.
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Se a impressora predefinida nao estiver disponivel,
sera apresentada uma lista de impressoras
disponiveis.

Para alterar a impressora predefinida, escolha
Opcoes > Definicoes > Impressora
predefinida.

Pré-visualizacao da impressao

Depois de seleccionar a impressora, as imagens
seleccionadas sao apresentadas utilizando os
esquemas predefinidos.

Para alterar o esquema, prima a tecla de navegacdo
para a esquerda ou direita para percorrer 0s
esquemas disponiveis para a impressora
seleccionada. Se ndo for possivel apresentar as
imagens numa Unica pdagina, prima a tecla de
navegacdo para cima ou para baixo para ver as
paginas adicionais.

Definicoes da impressao

As op¢des disponiveis variam em funcdo das
capacidades do dispositivo de impressao escolhido.

Para especificar uma impressora predefinida,
escolha Opcoes > Impressora predefinida.

Para seleccionar o tamanho do papel, escolha
Tamanho do papel, o tamanho do papel na lista e
OK. Escolha Cancelar para regressar a vista
anterior.

Impressao online

Com a Impressado online, pode encomendar
impressoes de imagens online directamente para
sua casa ou para uma loja onde as possa ir buscar.
Também pode encomendar diversos produtos com
aimagem seleccionada, como canecas ou tapetes
de rato. 0s produtos disponiveis variam consoante
o fornecedor de servicos.

Para obter mais informacdes sobre a aplicacdo,
consulte os manuais disponiveis nas paginas de
suporte de produtos da Nokia ou 0 Web site local da
Nokia.

Partilhar imagens e videos
online

Pode partilhar imagens e clips de video em albuns
online compativeis, weblogs ou noutros servicos de
partilha online compativeis na Web. Pode exportar
conteudo, guardar artigos inacabados como
rascunhos para continuar posteriormente e ver o
conteudo dos albuns. Os tipos de contetido
suportados podem variar consoante o fornecedor
de servicos.

Para partilhar imagens e videos online, tem de ter
uma conta num servico de partilha de imagens
online. Normalmente, é possivel subscrever o
servico na pagina Web do fornecedor de servicos.



Para mais informacdes, contacte o seu operador de
rede.

A utilizacdo deste servico podera implicar a
transmissao de grandes quantidades de dados
através da rede do seu fornecedor de servi¢os. Para
obter informacdes sobre os custos de transmissao
de dados, contacte o seu operador de rede.

0 método de ligacdao recomendado é WLAN.

Para exportar um ficheiro de Fotografias para o

servico online, prima '} e escolha Fotografias.

Escolha um album, seleccione o ficheiro pretendido
e escolha Opcoes > Enviar > Publicacdo na
Web ou escolha o ficheiro e @) na barra de
ferramentas activa.

Para obter mais informacdes sobre a aplicacao e
fornecedores de servicos compativeis, consulte as
pdaginas de suporte de produtos da Nokia ou o Web
site local da Nokia.
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Galeria

Para aceder as suas imagens, clips de video e
musicas, ou armazenar e organizar clips de som e
ligacdes de streaming, prima '} e escolha
Aplicacoes > Média > Galeria.

Vista principal

Prima '}‘ , escolha Aplicacoes > Média >
Galeria e seleccione entre as seguintes opcoes:

e Imagens 4§ — para ver imagens e videos
existentes em Fotografias. Consulte "Acerca de
Fotografias", p. 84.

e (lips de video i — para ver videos existentes
no Centro de video

e Musicas ) — para abrir Leitor mus.. Consulte
"Leitor de musica", p. 57.

e (lips de som /4 — para ouvir clips de som.

e Ligs. Streaming &, — para ver e abrir ligacdes
de streaming.

e Apresentacdes .y — para ver apresentacoes.

Pode navegar e abrir pastas, bem como copiar e
mover itens para pastas. Pode também criar albuns
e copiar e adicionar itens a albuns. Consulte
"Albuns", p. 86.

Para abrir um ficheiro, prima a tecla de
deslocamento. Os clips de video, ficheiros RAM e
ligacdes de streaming sdo abertos e reproduzidos
no Centro de video; e os clips de musica e de som
sdo reproduzidos no Leitor de musica.

sons

Esta pasta contém todos os sons que importou da
Internet. Os sons criados com a aplicacdo Gravador
sao guardados na aplicacao Leitor de musica.

Para ouvir ficheiros de som, prima £§ , seleccione
Aplicacoes > Média > Galeria > Clips de some
escolha um ficheiro de som. Para pausar a
reproducdo, prima a tecla de deslocamento.

Para avancar rapidamente ou rebobinar, desloque
0 cursor para a direita ou esquerda.

by Sugestao: Também pode utilizar as teclas de
multimédia para parar, pausar, retomar,
rebobinar e avancar rapidamente.

Para importar sons, escolha a hiperligacdo de
importacao.



Ligacoes de streaming

Para abrir ligacdes de streaming, prima ? e
escolha Aplicacdes > Média > Galeria > Ligs.
Streaming. Seleccione uma liga¢ao e prima a tecla
de navegacado.

Para adicionar uma nova ligacdo de streaming,
escolha Opcoes > Nova ligacao.

Apresentacoes

As apresentacdes permitem ver ficheiros SVG
(Scalable Vector Graphics), como cartoons e mapas.
As imagens SVG mantém o seu aspecto quando sdo
impressas ou visualizadas com diferentes
tamanhos e resolu¢des de ecra.

Para ver ficheiros SVG, prima ? e escolha
Aplicacoes > Média > Galeria >
Apresentacoes. Seleccione uma imagem e escolha
Opcoes > Reproduzir. Para colocar a reproducdo
em pausa, escolha Opcoes > Pausa.

Para ampliar, prima 5. Para reduzir, prima 0.

Para rodar uma imagem 90 graus para a direita ou
para a esquerda, prima 1 ou 3, respectivamente.
Para rodar a imagem 45 graus, prima 7 ou 9.

Para alternar entre 0 modo de ecra total e ecra
normal, prima *.
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Rede subscrita

Acerca rede subscrita

0 dispositivo é compativel com Universal Plug and
Play (UPnP) e certificado por Digital Living Network
Alliance (DLNA).. Pode utilizar um dispositivo de
ponto de acesso LAN sem fios (WLAN) ou um router
WLAN para criar uma rede doméstica. Em seguida,
pode ligar dispositivos UPnP compativeis que
suportem WLAN a rede. Os dispositivos compativeis
podem ser o seu dispositivo mével, um PC
compativel, sistema de som ou televisor, ou entao
um receptor multimédia sem fios compativel ligado
a um sistema de som ou a um televisor.

Pode partilhar e sincronizar ficheiros multimédia
existentes no dispositivo moével com outros
dispositivos compativeis com UPnP e certificados
por DLNA utilizando a rede doméstica. Para activar
a funcionalidade de rede doméstica e gerir as
definicdes, escolha {}“ > Ferramentas >
Conectiv. > Mult. Local. Também pode utilizar a
aplicacao Home media para ver e reproduzir
ficheiros multimédia a partir de dispositivos da rede
doméstica no seu dispositivo ou noutros
dispositivos compativeis, tais como um P(, sistema
de som ou televisor.

Para ver os ficheiros multimédia noutro dispositivo
de rede doméstica, em Fotografias, seleccione um
ficheiro, Opcoes > Mostrar na rede subs. e
escolha o dispositivo.

Para usar a funcdao WLAN do seu dispositivo numa
rede subscrita, deve ter configurada uma ligacdo de
WLAN operacional e outros dispositivos de destino
compativeis com UPnP, para se ligar a mesma rede
subscrita.

Apo6s configurar a sua rede doméstica pode
partilhar fotografias, musica e videos com os seus
amigos e familiares em casa. Também é capaz de
armazenar multimédia num servidor de
multimédia ou obter ficheiros multimédia de um
servidor doméstico compativel. Pode reproduzir
musica armazenada no seu dispositivo utilizando
um sistema de som estéreo doméstico certificado
por DLNA, controlando as listas de reproducdo e os
niveis de volume directamente a partir do
dispositivo. Também pode ver imagens capturadas
com a camara do seu dispositivo num ecra de TV
compativel, tudo controlado com o dispositivo
através da WLAN.

A rede subscrita utiliza as defini¢des de seguranca
da ligacao WLAN. Utilize a funcdo de rede subscrita



numa rede de infraestrutura WLAN com um
dispositivo de ponto de acesso a Internet WLAN e
com codificacdo activada.

0 seu dispositivo sé é ligado a rede doméstica se
aceitar um pedido de ligacao de outro dispositivo
compativel, ou escolher a op¢do para visualizar,
reproduzir ou copiar ficheiros multimédia
existentes no seu dispositivo ou procurar outros
dispositivos.

Informacoes sobre
seguranca de importacao

Quando configurar a sua rede subscrita WLAN,
active um método de codificacao no dispositivo de
ponto de acesso e, em seguida, nos outros
dispositivos que pretender ligar a rede subscrita.
Consulte a documentacdo dos dispositivos.
Mantenha todas as senhas em segredo e num local
seguro, separado dos dispositivos.

Pode ver ou alterar as definicdes do ponto de acesso
de Internet WLAN no seu dispositivo. Consulte
"Pontos de acesso”, p. 192.

Se utilizar o modo de funcionamento "ad-hoc" para
criar uma rede subscrita com um dispositivo
compativel, active um dos modos de codificacdo em
Modo seguranca de WLANquando configurar o
ponto de acesso a Internet. Consulte "Definicdes de

ligacdo", p. 192. Este procedimento reduz o risco
de umindividuo ndo autorizado se juntar a rede ad-
-hoc.

0 dispositivo avisa-lo-a se outro dispositivo tentar
ligar-se a rede subscrita. Ndo aceite pedidos de
ligacdo de um dispositivo desconhecido.

Se utilizar a WLAN numa rede sem codificacdo,
desactive a partilha de ficheiros com outros
dispositivos ou nao partilhe quaisquer ficheiros
multimédia privados. Consulte "Defs. p/ rede
subscrita", p. 95.

Defs. p/ rede subscrita

Para partilhar ficheiros multimédia guardados em
Fotografias com outros dispositivos compativeis
com UPnP e certificados por DLNA através da WLAN,
tem de criar e configurar o seu ponto de acesso a
Internet doméstico da WLAN e, em seguida,
configurar as defini¢des da rede doméstica na
aplicacdo Home Media. Consulte "Pontos de acesso
alInternet de WLAN", p. 129.Consulte "Definicdes de
ligacdo", p. 192.

As opcdes relacionadas com a rede doméstica ndo
estao disponiveis nas aplicacdes até que as
definicdes da aplicacdo Home Media sejam
configuradas.
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Quando acede a aplicacdo Home Media pela
primeira vez, o assistente de configuracdo é aberto
e ajuda-o a configurar as definicdes de rede
doméstica do dispositivo. Para utilizar o assistente
de configuracdo mais tarde, na vista principal de
Home Media, escolha Opcoes > Executar
assistente e siga as instrucdes apresentadas no
ecra.

Para ligar um PC compativel a rede subscrita, tera
de instalar no PC o software indicado. Pode
encontrar o software no CD-ROM ou DVD-ROM
fornecido com o seu dispositivo ou pode importa-
-lo das paginas de suporte do dispositivo no Web
site da Nokia.

Configurar definicoes

Para configurar as definicdes para uma rede
domeéstica, seleccione Ferramentas >
Conectiv. > Mult. Local > Opcdes >
Definicoes e escolha entre as seguintes opc¢des:

e Ponto de acesso subscrito — Escolha
Perguntar sempre se pretende que o
dispositivo solicite o ponto de acesso subscrito
sempre que estabelecer a ligacdo a rede
subscrita, Criar novo para definir um novo ponto
de acesso utilizado automaticamente quando
utilizar a rede subscrita ou Nenhum. Se a sua
rede subscrita ndo tiver defini¢cdes de seguranca
WLAN activadas, recebera um aviso de
seguranca. Pode continuar e activar a seguranca

WLAN mais tarde ou interromper a defini¢ao do
ponto de acesso e activar primeiro a seguranca
WLAN. Consulte "Pontos de acesso", p. 192.

e Nome do dispositivo — Introduza um nome
para o seu dispositivo, que sera apresentado aos
outros dispositivos compativeis na rede
subscrita.

e (opiar para — Escolha a memdria em que
pretende guardar os ficheiros multimédia
copiados.

Activar a partilha e definir
conteados

Escolha Ferramentas > Conectiv. > Mult.
Local > Part. contetido e entre as op¢des
seguintes:

e Partil. contetido — Autorizar ou recusar a
partilha de ficheiros multimédia com
dispositivos compativeis. Ndo active a partilha de
conteudo sem ter configurado todas as outras
defini¢des. Se activar a partilha de contetdo, os
restantes dispositivos compativeis com UPnP da
rede doméstica poderdo ver e copiar os ficheiros
seleccionados para partilha em Imagens e
video e utilizar listas de reproducao
seleccionadas em Musica. Se ndo pretender que
os outros dispositivos acedam aos seus ficheiros,
desactive a partilha de conteldo.



e Imagens e video — Seleccionar ficheiros
multimédia para partilhar com outros
dispositivos ou ver o estado de partilha de
imagens e videos. Para actualizar o contetido da
pasta, escolha Opcoes > Actualizar contetdo.

e Musica — Seleccionar listas de reproducao para
partilhar com outros dispositivos ou ver o estado
de partilha e contetido de listas de reproducao.
Para actualizar o contetdo da pasta, escolha
Opcoes > Actualizar contetudo.

Ver e partilhar ficheiros
multimédia

Para partilhar ficheiros de multimédia com outros
dispositivos compativeis com UPnP na rede
subscrita, active a partilha de contetddo. Consulte
"Activar a partilha e definir contetdos", p. 96. Se a
partilha de conteldo estiver desactivada no seu
dispositivo, podera continuar a ver e copiar 0s
ficheiros multimédia guardados noutro dispositivo
da rede subscrita, caso esse dispositivo o permita.

Visualizar ficheiros multimédia guardados
no seu dispositivo

Para apresentar as suas imagens, videos e clips de
som guardados noutro dispositivo da rede
subscrita, como um televisor compativel, proceda
do sequinte modo:

1. Em Fotografias, seleccione uma imagem ou clip
de video; ou, na Galeria, seleccione um clip de
som e escolha Opcoes > Mostrar na rede
subs..

2. Seleccione um dispositivo compativel no qual
pretenda visualizar o ficheiro multimédia. As
imagens sdo visualizadas no outro dispositivo
da rede subscrita e no seu dispositivo, e os clips
de video e de som sdo reproduzidos apenas no
outro dispositivo.

3. Para parar a partilha, escolha Opcoes >
Ocultar.

Visualizar ficheiros multimédia guardados
no outro dispositivo

Para apresentar ficheiros multimédia guardados
noutro dispositivo da rede subscrita no seu
dispositivo (ou num televisor compativel, por
exemplo) proceda do seguinte modo:

1. Prima e escolha Ferramentas >

Conectiv. > Mult. Local > Proc. rede subsc..
0 seu dispositivo comeca a procurar outros
dispositivos compativeis. 0s nomes dos
dispositivos comecam a aparecer no ecra.

2. Escolha um dispositivo na lista.

3. Escolha o tipo de ficheiro multimédia que
pretende ver a partir do outro dispositivo. 0s
tipos de ficheiro disponiveis dependem das
funcoes do outro dispositivo.
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Para procurar ficheiros com critérios diferentes,
escolha Opcoes > Encontrar. Para ordenar os
ficheiros encontrados, escolha Opcoes >
Ordenar por.

Escolha o ficheiro ou pasta multimédia que
pretende ver.

5. Prima a tecla de navegacdo e escolha
Reproduzir ou Mostrar e No dispositivo ou Via
rede subscrita.

6. Seleccione o dispositivo no qual pretende
mostrar o ficheiro.

&>

Para ajustar o volume quando reproduz um clip de
video ou de som, prima a tecla de deslocacdo para
a direita ou para a esquerda.

Para cancelar a partilha de ficheiros multimédia,
escolha Para tras ou Parar (disponivel quando
reproduz videos e musica).

:\#:: Sugestao: Pode imprimir imagens
guardadas em Fotografias através de uma
rede doméstica com uma impressora
compativel com UPnP. Consulte "Impressdao
de imagens"”, p. 89. A partilha de contetdos

ndo tem de estar activada.

Copiar ficheiros multimédia

Para copiar ou transferir ficheiros multimédia do
seu dispositivo para outro dispositivo compativel,

como um PC compativel com UPnP, seleccione um
ficheiro em Fotografias e escolha Opcoes > Mover
e copiar > Copiar p/ rede subscr. ou Mover p/
rede subscr.. A partilha de conteidos ndo tem de
estar activada.

Para copiar ou transferir ficheiros do outro
dispositivo para o seu dispositivo, seleccione um
ficheiro no outro dispositivo e a opc¢do de cdpia
desejada da lista de opcdes. A partilha de contetido
nao precisa de estar activa.

Sincronizacao doméstica

Sincronizar ficheiros multimédia

Pode sincronizar os ficheiros multimédia existentes
no dispositivo mével com os existentes nos
dispositivos domésticos. Certifique-se de que o
dispositivo mével se encontra na drea de alcance da
WLAN domeéstica e de que a rede doméstica foi
configurada.

Para configurar a sincronizacao doméstica, prima
£ escolha Ferramentas > Conectiv. > Mult.
Local > Sinc. multiméd. e conclua o assistente.

Para executar o assistente mais tarde, na vista
principal da sincronizacao doméstica, escolha
Opcoes > Executar assistente.



Para sincronizar manualmente contetddo do
dispositivo mével com contetdo dos dispositivos
domeésticos, escolha Sincroniz. agora.

Definicdes de sincronizacao

Para alterar as definicdes de sincronizacdo, escolha

Opcoes > Definicdes sincronizacao e de entre as

seguintes opcoes:

e Sincronizacao — Definir a sincronizagao
automatica ou manual.

e Dispositivos de origem — Seleccionar os
dispositivos de origem para sincronizacao.

e Memoria em utilizacdo — Ver e seleccionar a
memoria utilizada.

e Gestor de memoria — Para ser informado
quando a memdria do dispositivo se estiver a
esgotar, escolha Perguntar se cheia.

Definir ficheiros a receber

Prima f§ e escolha Ferramentas > Conectiv. >
Mult. Local > Sinc. multiméd..

Para definir e gerir listas de ficheiros multimédia a
receber, escolhaDa rede subscr. > Opcoes >
Abrir.

Para definir os tipos de ficheiros que pretende
transferir para o seu dispositivo, seleccione-os na
lista.

Para modificar as definicdes de transferéncia,

escolha Opcoes > Editar e de entre as seguintes

opcoes:

e Nome dalista —Introduzir um novo nome para
a lista.

e Reduzirimagens — Reduzir o tamanho de
imagens para poupar memoria.

e Quantidade — Definir o nimero maximo ou o
tamanho total dos ficheiros.

e Comecar por — Definir a ordem de importacao.

e De — Definir a data do ficheiro mais antigo a
importar. Apenas disponivel paraimagens e clips
de video.

e Até — Definir a data do ficheiro mais recente a
importar. Apenas disponivel paraimagens e clips
de video.

Para ficheiros de musica, também pode especificar
0 género, artista, dlbum e faixa que pretende
importar, bem como o dispositivo de origem
utilizado para a importacao.

Para procurar ficheiros de uma categoria especifica
no dispositivo, seleccione um tipo de ficheiro e
escolha Opcoes > Mostrar ficheiros.

Para criar umallista predefinida ou personalizada de
ficheiros a receber, escolha Opcoes > Nova lista.

Para alterar a ordem de prioridade das listas,
escolha Opcoes > Alterar prioridade. Escolha a
lista que pretende mover e Fixar. Mova a lista para

Rede subscrita
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a nova localizacao e escolha Retirar para a colocar
ai.

Definir ficheiros a enviar

Para especificar os tipos de ficheiros existentes no
dispositivo a sincronizar com os dispositivos
multimédia domésticos e como sincroniza-los,
prima #§ e escolha Ferramentas > Conectiv. >
Mult. Local > Sinc. multiméd. > P/ rede
subscr. > Opcoes > Abrir. Escolha o tipo de
multimédia, Opcoes, as definicdes
correspondentes e de entre as seguintes opcoes:
e Dispositivos de destino — Seleccione os
dispositivos alvo para sincronizar ou desactivar
a sincronizacao.

e Manter no telemével — Escolha Sim para
manter o conteddo multimédia no dispositivo
depois da sincronizacao. Com imagens, também
pode especificar se pretende manter a imagem
original ou uma versdo redimensionada da
mesma no seu dispositivo. A selec¢ao do
tamanho original consome mais memoria.



Posicionamento (GPS)

Pode utilizar aplicacdes, como Mapas, e dados de
GPS para saber a sualocalizacao ou medir distancias
e coordenadas. Estas aplicacdes requerem uma
ligacdo GPS.

Acerca do GPS

0 GPS (Global Positioning System - Sistema de
Posicionamento Global) consiste num sistema
mundial de radio-navegacao constituido por 24
satélites e respectivas estacoes terrestres que
controlam o funcionamento dos satélites. 0 seu
dispositivo tem um receptor GPS interno.

Um terminal GPS recebe sinais de radio de baixa
poténcia dos satélites e mede o tempo de viagem
dos mesmos. A partir do tempo de viagem, o
receptor GPS pode calcular a respectiva localizacdo
com uma precisao de alguns metros.

As coordenadas no GPS sdo expressas em graus e
décimas de grau utilizando o sistema internacional
de coordenadas WGS-84.

0 GPS (Global Positioning System - Sistema de
Posicionamento Global) é operado pelo governo
dos Estados Unidos, que é o Unico responsavel pela
respectiva exactidao e manutencao. A exactiddo

dos dados de localizacao pode ser afectada por
ajustes efectuados pelo governo dos Estados Unidos
aos satélites GPS e esta sujeita a alteracdes da
politica civil de GPS do Departamento de Defesa dos
Estados Unidos (United States Department of
Defense) e do Plano de Radionavegacdo Federal
(Federal Radionavigation Plan). A exactidao
também pode ser afectada por uma geometria fraca
dos satélites. A disponibilidade e qualidade dos
sinais GPS pode ser afectada pela sua localizacao,
por edificios, por obstaculos naturais e pelas
condi¢des meteoroldgicas. 0 receptor GPS deve ser
utilizado apenas no exterior, para permitir a
recepcao dos sinais GPS.

Nenhum GPS nao deve ser utilizado para medicoes
exactas de posicdo e nunca deve depender
exclusivamente dos dados de localizacdao do
receptor GPS e das redes de radio celulares para a
verificacdo do seu posicionamento ou navegacao.

Para activar ou desactivar diferentes métodos de
posicionamento, como Bluetooth GPS, prima {}“ e
escolha Ferramentas > Definicoes > Geral >
Posicionamento > Métodos posicionamento.

to (GPS)

1caonamen

Pos

101



icionamento (GPS)

Pos

GPS assistido (A-GPS)

0 seu dispositivo também suporta GPS assistido (A-
-GPS).

0 A-GPS é um servico de rede.

0 A-GPS (Assisted GPS, GPS assistido) é utilizado para
obter dados de assisténcia através de uma ligacdo
de dados por pacotes, que ajuda o utilizador a
calcular as coordenadas do local quando o
dispositivo estiver a receber sinais de satélites.

Quando activa o A-GPS, o dispositivo recebe
informacdo Uteis, via satélite, de um servidor de
dados auxiliares através da rede celular. Com a
ajuda dos dados auxiliares, o dispositivo pode obter
a posicdo GPS mais rapidamente.

0 seu dispositivo esta pré-configurado para utilizar
0 servico A-GPS da Nokia, caso ndo estejam
disponiveis definicdes de A-GPS especificas de um
fornecedor de servicos. 0s dados auxiliares sao
obtidos do servidor do servico A-GPS da Nokia
apenas quando necessarios.

Tem de ter um ponto de acesso a Internet definido
no dispositivo para obter dados auxiliares do
servico A-GPS da Nokia através de uma ligacao de
dados por pacotes. Para definir um ponto de acesso
para o A-GPS, prima !}‘ e escolha Ferramentas >
Definicoes > Geral > Posicionamento >

102 servidor posicionamento > Ponto de acesso.

Nao pode ser utilizado um ponto de acesso de LAN
sem fios para este servico. S6 pode ser utilizado um
ponto de acesso a Internet de dados por pacotes. 0
dispositivo solicita o ponto de acesso a Internet
quando o GPS é utilizado pela primeira vez.

Segurar o dispositivo
correctamente

0 receptor GPS esta localizado na parte posterior do
dispositivo. Quando estiver a utilizar o receptor,
certifique-se de que ndo tapa a antena com as suas
maos.

0
estabelecimento
de uma ligacao
GPS podera
demorar de
alguns segundos
avarios
minutos. 0
estabelecimento
de uma ligacao GPS num veiculo podera demorar
mais tempo.

0 receptor GPS é alimentado pela bateria do
dispositivo. A utilizacao do receptor GPS podera
esgotar mais rapidamente a carga da bateria.




Sugestoes para a criacao de
uma ligacao GPS

Se o dispositivo ndo conseguir detectar o sinal do
satélite, tenha em consideracao o seguinte:

e Se estiver num espaco interior, desloque-se para
o0 exterior para receber um sinal com melhor
qualidade.

e Se estiver num espaco exterior, desloque-se para
uma area mais extensa.

e (ertifique-se de que ndo esta a cobrir a antena
do GPS no dispositivo com a mado. Consulte
"Sequrar o dispositivo correctamente”, p. 102.

e Se as condicdes meteoroldgicas forem adversas,
a intensidade do sinal podera ser afectada.

e Alguns veiculos tém vidros coloridos (atérmicos),
0 que podera bloquear os sinais de satélite.

Verificar o estado do sinal de satélite

Para verificar quantos satélites o seu dispositivo
encontrou e se o seu dispositivo esta a receber
sinais de satélite, prima !} e escolha
Ferramentas > Conectiv. > Dados GPS >
Posicao > Opcodes > Estado do satélite.

Se o dispositivo tiver
encontrado satélites, é
mostrada uma barra para
cada satélite na vista de
informacdes de satélites.
Quanto maior for a barra,
maior sera a intensidade
do sinal. Quando o dispositivo tiver recebido do
sinal do satélite dados suficientes para calcular as
coordenadas da sua localizacdo, a cor da barra
muda para preto.

Inicialmente, o dispositivo tem de receber sinais de,
pelo menos, quatro satélites para conseguir calcular
as coordenadas da sua localizacdo. Quando o
cdlculo inicial estiver concluido, podera ser possivel
continuar a calcular as coordenadas da sua
localizacdo com trés satélites. No entanto, a
exactidao é geralmente maior com mais satélites.

Forca dos sinais:

Altr. vista

Pedidos de posicionamento

Pode receber um pedido de um servico de rede para
receber asinformacdes de posicdo. Os fornecedores
de servicos podem oferecer informacdes sobre
topicos locais, tais como condi¢des meteoroldgicas
ou de trafego, com base na localizacdo do
dispositivo.

Quando receber um pedido de posicdo, é
apresentada umamensagem aindicar o servico que
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esta a efectuar o pedido. Seleccione Aceitar para
permitir que as informacdes de posicdo sejam
enviadas ou Rejeitar para recusar o pedido.

Marcos s

Prima £ e escolha Ferramentas > Conectiv. >

Marcos.

Utilizando os Marcos, pode guardar no dispositivo
as informacdes de posicionamento de localiza¢cdes
especificas. Pode organizar as localizacdes
guardadas em diferentes categorias, como
negacios, e adicionar-lhes outras informacdes, por
exemplo, enderecos. Pode utilizar os marcos
guardados em aplicacdes compativeis, como Dados
GPS e Mapas.

As coordenadas de GPS sdao expressas em graus e
graus decimais utilizando o sistema internacional
de coordenadas WGS-84.

Para criar um novo marco, escolha Opcoes > Novo
marco. Para efectuar um pedido de
posicionamento para obter a sua localizacdo actual,
escolha Posicao actual. Para introduzir as
informacdes de posicionamento manualmente,
escolha Introduzir manualm..

Para modificar ou adicionar informacdes a um
marco guardado (por exemplo, um endereco),
seleccione um marco e escolha Opcoes >

Modificar. Seleccione o campo pretendido e
introduza as informacdes.

Pode organizar os marcos em categorias
predefinidas e criar novas categorias. Para
modificar e criar novas categorias de marcos, prima
a tecla de navegacdo para a direita em Marcos e
escolha Opcoes > Editar categorias.

Para adicionar um marco a uma categoria,
seleccione 0 marco em Marcos e escolha Opcoes >
Adicionar a categoria. Seleccione e escolha cada
categoria que pretende adicionar ao marco.

Para enviar um ou varios marcos para um
dispositivo compativel, escolha Opcoes > Enviare
0 método. 0s marcos recebidos sdo colocados na
pasta Caixa de entrada em Mensagens.

Dados de GPS ¥

0s dados de GPS foram concebidos para
proporcionar informacdes de orientacao do trajecto
para um destino escolhido, informacdes de
posicionamento da sua localizacdo actual, bem
como informacdes de viagem, como a distancia
aproximada até ao destino e a dura¢ao aproximada
da viagem.

Prima ¥ e escolha Ferramentas > Conectiv. >

Dados GPS.



As coordenadas no GPS sao expressas em graus e
décimas de grau utilizando o sistema internacional
de coordenadas WGS-84.

Para utilizar dados de GPS, o receptor de GPS do
dispositivo tem de receber inicialmente
informacdes de posicionamento de, pelo menos,
quatro satélites para calcular as coordenadas da sua
localiza¢do. Quando o calculo inicial estiver
concluido, podera ser possivel continuar a calcular
as coordenadas da sua localizacdo com trés
satélites. No entanto, a exactidao é geralmente
maior com mais satélites.

Orientacao de trajectos

Prima ¥ e escolha Ferramentas > Conectiv. >
Dados GPS > Navegacao.

Inicie a orienta¢do de trajectos num espaco
exterior. Se iniciar num espaco interior, o receptor
GPS podera nao receber as informacdes necessarias
dos satélites.

A orientacdo de trajectos utiliza uma bussola
rotativa no ecra do dispositivo. A direccao do
destino é mostrada por uma bola vermelha e a
distancia aproximada é mostrada na bussola.

A orientacdo de trajectos foi desenvolvida para
mostrar o trajecto mais directo e a distancia mais
curta até ao destino, medida numa linha recta.
Quaisquer obstaculos no trajecto, como, por

exemplo, edificios e obstaculos naturais, sao
ignorados. As diferencas de altitude ndo sao
consideradas ao calcular a distancia. A orientacao
de trajectos s6 fica activa quando se estiver a
deslocar.

Para definir o destino da viagem, escolha Opcoes >
Definir destino e um marco como destino ou
introduza as coordenadas de latitude e longitude.
Escolha Parar navegacao para limpar o destino
definido para a viagem.

Obter informacoes de

posicionamento

Prima £ e escolha Ferramentas > Conectiv. >

Dados GPS > Posicao.

Na vista de posicionamento, pode ver as
informacdes de posicionamento da sua localizacdo
actual. E apresentada uma estimativa da exactiddo
da localizacao.

Para guardar a localizacdo actual como um marco,
escolha Opcoes > Guardar posicao. 0s marcossao
localizac6es guardadas com mais informacoes, e
podem ser utilizados noutras aplicacdes
compativeis e transferidos entre dispositivos
compativeis.

icionamento (GPS)

Pos

105



icionamento (GPS)

Pos

106

Contador

0 contador tem um grau de exactidao limitada,
podendo ocorrer erros de arredondamento. A
exactiddo também pode ser afectada pela
disponibilidade e qualidade dos sinais GPS.

Prima '}‘ e escolha Ferramentas > Conectiv. >
Dados GPS > Distancia viagem.

Escolha Opcoes > Iniciar para activar o calculo de
distancia da viagem e Parar para desactiva-lo. Os
valores calculados permanecem no ecra. Utilize esta
funcionalidade em espacos exteriores para receber
um sinal de GPS com melhor qualidade.

Escolha Reiniciar parareiniciara distancia, o tempo
e a velocidade média e maxima, e iniciar um novo
cadlculo. Escolha Reiniciar para reiniciar o
hodémetro e o tempo total.



Mapas v

Acerca de Mapas

Prima !} e escolha Mapas.

Com Mapas, pode ver a sua localizacdo actual no
mapa, ver mapas de diferentes cidades e paises,
procurar enderecos e diferentes pontos de
interesse, planear percursos de uma localizacdao
para outra, ver informacdes de transito e guardar
localiza¢des como favoritos e envia-los para
dispositivos compativeis.

Também pode adquirir servi¢os adicionais, tais
como guias, um servico de navegacdo Conduzir e
Caminhar curva-a-curva com orientacdo por voz e
um servico de informacoes de transito.

A aplicacdo Mapas utiliza GPS. Consulte
"Posicionamento (GPS)", p. 101. Pode definir os
métodos de posicionamento utilizados com o
dispositivo nas respectivas defini¢des. Consulte
"Definicdes de posicionamento”, p. 188. Para obter
as informacdes de localizacdo mais precisas, utilize
0 GPS interno ou um receptor de GPS externo
compativel.

Quando utilizar Mapas pela primeira vez, podera ter
de definir um ponto de acesso a Internet para

importar informac¢des do mapa da sua localizacao
actual. Para alterar posteriormente o ponto de
acesso predefinido, em Mapas, escolha Opcoes >
Ferramentas > Definicdes > Internet >
Destino de rede (mostrado apenas quando esta
online).

Quando visualiza um mapa na aplicacao Mapas, 0s
dados do mapa relativos a area que estd a ver sao
importados automaticamente para o dispositivo
através da Internet. S6 é importado um novo mapa
se passar para uma areando abrangida pelos mapas
jaimportados. Alguns mapas podem ser pré-
-carregados na memoria de massa do dispositivo.

Pode importar mais mapas para o dispositivo
utilizando o software para PC Nokia Map Loader.
Consulte "Importar mapas"”, p. 109.

by Sugestao: Também pode importar mapas

- utilizando uma ligacdo LAN sem fios.

A importacdo de mapas podera implicar a
transmissao de grandes quantidades de dados
através da rede do seu fornecedor de servicos. Para
obter informacdes sobre os custos de transmissao
de dados, contacte o seu operador de rede.

Mapas
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Se pretender que a aplicacdo Mapas estabeleca
automaticamente uma ligacdo a Internet ao iniciar
a aplicacao, em Mapas, escolha Opcoes >
Ferramentas > Definicoes > Internet > Iniciar
sessao online no arranque > Sim.

Para receber uma nota quando o dispositivo se
registar numa rede externa a rede celular subscrita,
escolha Opcdes > Ferramentas > Definicbes >
Internet > Alerta de roaming > Ligado
(mostrado apenas quando esta online). Contacte o
fornecedor de servicos de rede para obter detalhes
e custos de roaming.

Quase todas as cartografias digitais sdo em certa
medida imprecisas e incompletas. Nunca deve
depender exclusivamente da cartografiaimportada
para uso neste dispositivo.

Ver mapas

A cobertura dos mapas varia de pais para pais.

Quando abre a aplicacdo Mapas, esta centra-se na
localizacdo que foi guardada na Gltima sessdo. Se
nao tiver sido guardada qualquer posi¢do na tltima
sessdo, a aplicacdo Mapas centra-se na capital do
pais em que se encontra, com base na informacao
que o dispositivo recebe da rede celular.
Simultaneamente, o mapa da localiza¢do é
importado, caso tal ndo tenha sido feito em sessdes
anteriores.

A sua localizacao actual

Para estabelecer uma ligacdao GPS e ampliar na sua
localiza¢do actual, escolha Opcoes > A minha
posicao ou prima 0. Se a poupanca de energia for
accionada enquanto o dispositivo tenta estabelecer
uma ligacao GPS, a tentativa é interrompida.

Um indicador GPS é mostrado no ecra.
Uma barra corresponde a um satélite. Quando o
dispositivo tenta localizar um satélite, a barra fica
amarela. Quando o dispositivo receber do satélite
dados suficientes para estabelecer uma ligacao GPS,
a cor da barra muda para verde. Quanto mais barras
verdes existirem, mais forte sera a ligacdo GPS.

Quando a ligacao GPS estiver activa, a sua
localizacdo actual é indicada no mapa através de
°.

Movimento e zoom

Para se movimentar no
mapa, desloque o cursor
para cima, baixo, esquerda
ou direita. 0 mapa esta
orientado para norte por
predefinicdo. A rosa-dos-
-ventos apresenta a
orientacao do mapa eroda
durante a navegacao
quando a orientacao
muda.




Quando visualiza o mapa no ecra, é
automaticamente importado um novo mapa se
passar para uma darea ainda nao abrangida por
mapas ja importados. Estes mapas sdo gratuitos,
mas a sua importacdo poderd implicar a
transmissdo de grandes quantidades de dados
através da rede do seu fornecedor de servi¢os. Para
obter mais informacdes sobre os custos de
transmissdo de dados, contacte o seu fornecedor de
Servicos.

0s mapas sdo guardados automaticamente na
memdaria de massa ou num cartao de memdria
compativel (se inserido e definido como
armazenamento de mapas predefinido).

Para ampliar ou reduzir, prima * ou #. Utilize a barra
de escalas para calcular a distancia entre dois
pontos no mapa.

Ajustar a vista do mapa

Para definir o sistema métrico utilizado nos mapas,
seleccione Opcoes > Ferramentas >

Definicdes > Mapa > Sistema de medicao >
Métrico ou Imperial.

Para definir os tipos de pontos de interesse que sao
mostrados no mapa, seleccione Opcoes >
Ferramentas > Definicbes > Mapa >
Categorias e escolha as categorias pretendidas.

Para seleccionar se pretende ver mapas em modo
2-D, modo 3-D, comoimagem de satélite ou hibrido,

seleccione Opcoes > Modo mapa > Mapa, Mapa
3D, Satélite ou Hibrido. As imagens de satélite
podem nado estar disponiveis para todas as
localizacOes geograficas.

Para definir se pretende que a vista do mapa seja
uma vista diurna ou nocturna, seleccione Opcoes >
Ferramentas > Definicbes > Mapa > (ores >
Modo dia ou Modo noite.

Para ajustar outras defini¢des de Internet,
navegacao, percursos e do mapa geral, seleccione
Opcoes > Ferramentas > Definicoes.

Importar mapas

Quando visualiza um mapa no ecrd, na aplicacao
Mapas, é automaticamente importado um novo
mapa se passar para uma area ainda ndo abrangida
por mapas jaimportados. Pode ver a quantidade de
dados transferidos no contador de dados (kB)
mostrado no ecra. 0 contador mostra a quantidade
de trafego de rede quando vé mapas, cria trajectos
ou procura localizacoes online. A importacdao de
dados de mapas pode envolver a transmissao de
grandes quantidades de dados através da rede do
seu fornecedor de servicos. Para obter informacoes
sobre os custos de transmissao de dados, contacte
0 seu operador de rede.

Para impedir que o dispositivo importe
automaticamente mapas através da Internet,
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quando se encontrar num local sem cobertura da
rede celular subscrita, por exemplo, ou outros
dados relacionados com 0 mapa necessarios para
servicos adicionais, escolha Opcoes >
Ferramentas > Defini¢cdes > Internet > Iniciar
sessao online no arranque > Nao.

Para definir a quantidade de espaco no cartdo de
memoria ou na memoria de massa que pretende
utilizar para guardar mapas ou ficheiros de
orientacdo por voz, escolha Opcoes >
Ferramentas > Definicbes > Mapa >
Utilizacao max. memaria. A opcdo do cartao de
memo©ria s6 esta disponivel quando estiver inserido
um cartao de memdaria compativel. Quando a
memodria esta cheia, os dados do mapa mais antigo
sao apagados. 0s dados de mapas guardados
podem ser apagados utilizando o software para PC
Nokia Map Loader.

Nokia Map Loader

0 Nokia Map Loader é um software para PCque pode
utilizar para importar e instalar mapas, a partir da
Internet, no dispositivo ou num cartao de memaria
compativel. Também pode utiliza-lo para importar
ficheiros de voz para navegacao curva-a-curva.

Para usar o Nokia Map Loader, deve, antes de mais,
instala-lo num PC compativel. Pode importar o
software para PC da Internet em www.nokia.com/

110 maps. Siga as instrucdes apresentadas no ecra.

Tem de utilizar a aplicacdo Mapas e visualizar mapas
pelo menos uma vez antes de utilizar o Nokia Map
Loader. 0 Nokia Map Loader utiliza as informacbes
do histérico de Mapas para verificar a versao dos
dados de mapa a importar.

Depois deinstalar o software para P, paraimportar

mapas, faca o seguinte:

1. Ligue o seu dispositivo a um PC compativel
através de um cabo de dados USB. Escolha
Memoria de massa como 0 modo de ligacao
USB.

2. Abra o Nokia Map Loader no seu PC. 0 Nokia Map
Loader verifica a versdo dos dados do mapa a ser
importado.

3. Escolha os mapas ou ficheiros de orientacdo por
voz que deseja, importe-os e instale-0s no seu
dispositivo.

le Sugestao: Utilize o Nokia Map Loader para

- poupar nos custos de transferéncias de dados

no telemdével.

Encontrar um local

Para procurar um local ou um ponto de interesse
por palavra-chave, na vista principal, introduza o
nome do local ou a palavra-chave pretendida no
campo de procura e escolha Procurar.


http://www.nokia.com/maps
http://www.nokia.com/maps

Para importar o endereco de um local a partir das
informacdes de contactos, escolha Opcoes >
Escolher em Contactos.

Para utilizar uma localiza¢ao no mapa, por
exemplo, como ponto de partida para uma procura
de proximidade, para planear um percurso, ver os
respectivos detalhes ou iniciar a navegacdo (servico
adicional), prima a tecla de deslocamento e escolha
a opcdo pretendida.

Para procurar locais e atraccoes por categorias na
sua area, escolha Opcoes > Procurar e uma
categoria. Se procurar por endereco, tem de
introduzir a cidade e o pais. Também pode utilizar
um endereco guardado num cartdao de contacto em
Contactos.

Para guardar uma localizacdo como local favorito,
no local pretendido, prima a tecla de deslocamento,
escolha Adicionar a Meus locais, introduza um
nome para o local e escolha OK. Também pode
guardar a localizacdo num percurso ou num
conjunto Para ver os locais guardados, escolha
Opcoes > Favoritos > Meus locais.

Para enviar um local guardado para um dispositivo
compativel, na vista de Locais, prima a tecla de
deslocamento e escolha Enviar. Se enviar o local
numa mensagem de texto, a informacdo é
convertida em texto simples.

Para efectuar uma captura de ecra do local, escolha
Opcoes > Ferramentas > Guardar capt. ecra
mapa. A captura é guardada em Fotografias ou na
Galeria, dependendo da configuracdo do
dispositivo. Para enviar a captura de ecra, abra
Fotografias ou Galeria, escolha a opcdo de envio a
partir da barra de ferramentas activa ou do menu
de opcoes e escolha 0 método.

Para ver o historico de navegacao, os locais
visualizados num mapa e 0s percursos e conjuntos
criados, escolha Opcoes > Favoritos e a op¢ao
pretendida.

Planear um percurso

Para planear um percurso para um destino,
seleccione o destino pretendido, prima a tecla de
deslocamento e escolha Adicionar ao percurso. A
localizacdo é adicionada ao percurso.

Para adicionar mais localizacOes ao percurso,
escolha Opcoes > Adicionar ponto percurso. 0
primeiro ponto de percurso seleccionado é o ponto
de partida. Para alterar a ordem dos pontos de
percurso, prima a tecla de deslocamento e escolha
Mover.
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Servicos Adicionais para
Mapas

Pode adquirir uma licenca e importar para o
dispositivo varios tipos de guias, como guias de
cidades e de viagem, de diferentes cidades.
Também pode adquirir uma licenca para um servico
de navegacdo Conduzir e Caminhar curva-a-curva
(Drive & Walk) com orientacdo por voz e um servico
de informac0es de transito para o utilizar em
Mapas. Uma licenca de navegacdo abrange apenas
uma regiao (a regido seleccionada aquando da
aquisicdo da licenca) e apenas pode ser utilizada na
area seleccionada. 0s guias importados sao
automaticamente guardados no dispositivo.

A licenca adquirida para um guia ou navegacao
pode ser transferida para outro dispositivo, mas a
mesma licenca sé pode estar activa num dispositivo
de cada vez.

Para ver e actualizar as licencas, escolha Opcoes >
Extras > Minhas licencas.

As informacdes sobre transito, guias e servicos
relacionados sao geradas por terceiros
independentes da Nokia. Asinformacdes podem ser
imprecisas e incompletas e estarem sujeitas a
disponibilidade. Nunca deve depender
exclusivamente das informacdes e servicos
relacionados acima mencionados.

A importacdo e utilizacdao de servicos adicionais
pode envolver a transmissdao de grandes
quantidades de dados através da rede do seu
fornecedor de servicos. Para obter informacdes
sobre 0s custos de transmissao de dados, contacte
0 seu operador de rede.

Navegacao

Para adquirir um servico de navegacao Conduzir e
Caminhar com orientacdo por voz ou apenas
navegacao Caminhar, escolha Opcoes > Extras >
Cond. e Caminh. ou Caminhar. Pode pagar pelo
servico utilizando um cartao de crédito valido ou
incluindo o valor na sua conta telefénica (se
suportado pelo fornecedor do servico de rede
celular).

Navegacao Conduzir

Para adquirir um servico de navegacdo Conduzir e
Caminhar, escolha Opcdes > Extras > Cond. e
Caminh..

Quando utilizar a navegacdo de conducdo pela
primeira vez, ser-lhe-a solicitado que seleccione o
idioma da orientacdo por voz e que importe 0s
ficheiros de orientacdo por voz do idioma
seleccionado. Também pode importar ficheiros de
orientacao por voz utilizando o Nokia Map Loader.
Consulte "Importar mapas”, p. 109.




Para alterar o idioma posteriormente, na vista
principal de Mapas, escolha Opcoes >
Ferramentas > Defini¢cdbes > Navegacao >
Comandos de voz e oidioma e importe os ficheiros
de orientacao por voz do idioma seleccionado.

Navegacao Caminhar

Para adquirir um servico de navegacdao Caminhar,
escolha Opcoes > Extras > Caminhar.

A navegacdo Caminhar apresenta varias diferencas
em relacao a navegacao de conducao: 0s percursos
para caminhar ignoram possiveis limitacdes da
navegacdo de conducado, tais como ruas de sentido
Unico e restricdes de mudanca de direccdo, e
incluem areas como zonas pedonais e parques. Dao
também prioridade a vias pedonais e a estradas
mais pequenas, omitindo auto-estradas e vias
rapidas. 0 comprimento de um percurso para
caminhar é limitado a um maximo de 50
quilémetros e a velocidade de deslocacao a um
maximo de 30 km/h. Se o limite de velocidade for
excedido, a navegacdo para e é retomada quando a
velocidade voltar ao limite permitido.

A navegacdo curva-a-curva ou a orientacdo por voz
nao estdo disponiveis para a navegacdo Caminhar.
Em vez disso, uma seta grande mostra o percurso e
uma seta pequena na parte inferior do ecra aponta
directamente para o destino. A vista de satélite s6
esta disponivel para a navegacdo Caminhar.

Navegar para o destino pretendido

Para iniciar a navegacdo para o destino pretendido
com o GPS, seleccione uma localizacdao no mapa ou
nalista deresultados e escolha Opcoes > Conduzir
para ou Caminhar para.

Para alternar entre vistas diferentes durante a
navegacdo, prima a tecla de deslocamento para a
esquerda ou para a direita.

Para parar a navegacao, prima Parar.

Para seleccionar op¢des de navegacao, prima
Opcoes durante a navegacdo. Se a navegacdo de
conducao estiver activa, é apresentada uma vista de
menu com varias opcoes.

Algumas teclas do teclado correspondem as opcoes
na vista. Por exemplo, prima 2 para repetir um
comando de voz, 3 para alternar entre o modo dia
ou 0 modo noite e 4 para guardar o local actual.

Informacodes de transito

Para adquirir uma licenca para um servico de
informacdes de transito em tempo real, escolha
Opcoes > Extras > Infos. tran.. 0 servico fornece
informacdes sobre ocorréncias de trafego que
possam afectar a sua viagem. A importacao de
servi¢os adicionais pode envolver a transmissdo de
grandes quantidades de dados através da rede do
seu fornecedor de servicos. Para obter informacoes
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sobre os custos de transmissdo de dados, contacte
0 seu operador de rede.

Para ver informacdes sobre ocorréncias de transito
que possam causar atrasos ou impedi-lo de chegar
ao seu destino, escolha Opcoes > Infos. tran.. As
ocorréncias sao mostradas num mapa sob a forma
de triangulos de aviso e linhas indicadoras. Pode
utilizar o reencaminhamento automatico para as
evitar.

Para ver mais informacdes sobre uma ocorréncia e
as possiveis opcoes de reencaminhamento, prima a
tecla de deslocamento.

Para actualizar as informacdes de transito, escolha
Actual. infos. transito. Para definir com que
frequéncia as informac0es de transito sao
automaticamente actualizadas, escolha Opcoes >
Ferramentas > Definicoes > Navegacao >
Actualizacao de informacodes de transito.

Para criar automaticamente um percurso
alternativo no caso de uma ocorréncia de transito
que fosse causar atrasos ou impedi-lo de chegar ao
destino, escolha Opcoes > Ferramentas >
Definicdes > Navegacdo > Reenc. devido a
transito > Automatico.

Guias

Para adquirir e importar para o dispositivo varios
tipos de guias, como guias de cidades e de viagem,

de diferentes cidades, escolha Opcdes > Extras >
Guias.

0s guias fornecem informac0es sobre atrac¢des,
restaurantes, hotéis e outros pontos de interesse. £
necessario importar e adquirir os guias para 0s
poder utilizar.

Para visualizar um guia importado no separador 0s
Meus guias em Guias, escolha um guia e uma
subcategoria (se disponivel).

Para importar um novo guia para o dispositivo, em
Guias, escolha o guia pretendido e escolha
Importar > Sim. 0 processo de compra é iniciado
automaticamente. Pode pagar pelos guias
utilizando um cartdo de crédito valido ou incluindo
o valor na sua conta telefénica (se suportado pelo
fornecedor do servico de rede celular).

Para confirmar a compra, escolha OK duas vezes.
Para receber uma confirmagdo da compra por e-
-mail, introduza o seu nome e endereco de e-mail e
escolha OK.



Pasta Média
RealPlayer &®

Com o RealPlayer, pode reproduzir clips de video ou
transmitir ficheiros multimédia “over the air” sem
0s guardar primeiro no dispositivo.

0 RealPlayer suporta ficheiros com extensoes .
3gp, .mp4 ou .rm. Contudo, o RealPlayer ndo
suporta necessariamente todos os formatos de
ficheiro ou todas as variacdes de formatos de
ficheiro.

Quando a reproducado estiver activa, na vista de
paisagem, utilize as teclas de multimédia para
controlar o leitor.

Reproduzir clips de video

Prima ¥ e escolha Aplicacdes > Média >

RealPlayer.

Para reproduzir um ficheiro multimédia guardado,
escolha Clips de video, um clip e Reproduzir.

Parallistar ficheiros reproduzidos anteriormente, na
vista principal da aplicacao, escolha Repro.
recente/.

Para ajustar o volume, utilize a tecla de volume.

Depois de seleccionar um ficheiro multimédia,
escolha Opcoes e de entre as seguintes opcoes:

e Enviar — Enviar um ficheiro utilizando uma
mensagem multimédia, e-mail ou outros
métodos de ligacao, como a conectividade
Bluetooth.

e Utilizar video — Atribuir um video a um
contacto ou defini-lo como toque.

e Marcar/Desmarcar — Marcaritens na lista para
enviar ou apagar multiplos itens
simultaneamente.

e Ver detalhes — Ver detalhes do item
seleccionado, como o formato, a resolucao e a
duracdo.

e Definicoes — Modificar as definicdes da
reproducdo e streaming de video.

Pasta Média

Transmitir contetdo “over the
air”

Muitos fornecedores de servicos pedem que utilize
um ponto de acesso a Internet (IAP) como ponto de

acesso predefinido. Outros fornecedores de servicos

permitem utilizar um ponto de acesso WAP. s
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No RealPlayer, apenas pode abrir um endereco Web
rtsp://. No entanto, o RealPlayer reproduzira um
ficheiro .ram se abrir uma ligacao HTTP para o
mesmo num browser.

Para transmitir conteddo "over the air" (servico de
rede), no RealPlayer ou em Fotografias, seleccione
uma ligacao de streaming guardada na pasta Ligs.
Streaming. Também pode receber uma ligacao de
streaming numa mensagem de texto ou
multimédia, ou abrir uma ligacao numa pagina
Web. Antes de o contetido em directo comecar a ser
transmitido, o dispositivo estabelece a ligacdo ao
site e inicia o carregamento do contetido. 0
conteddo nao é guardado no dispositivo.

Definicoes do RealPlayer

Prima !} e escolha Aplicacoes > Média >
RealPlayer.

Pode receber definicdes do RealPlayer numa
mensagem especial, enviada pelo fornecedor de
servicos. Para mais informacdes, contacte o seu
operador de rede.

Escolha Opcoes > Definicoes e seleccione entre as

op¢des sequintes:

e Video — Especificar se os clips de video sao
reproduzidos no modo de ecra total ou na vista
normal e se sao automaticamente repetidos
ap0s a respectiva conclusao.

e Streaming — Especificar se pretende utilizarum
servidor proxy, alterar o ponto de acesso
predefinido e configurar o intervalo de portas
utilizado ao ligar. Contacte o fornecedor de
servicos para obter as defini¢des correctas.

Definicdes avancadas

Para modificar as configuracdes avancadas, na vista
das defini¢des, escolha Streaming > Rede >
Opcoes > Definicdes avancadas.

Para seleccionar a largura de banda utilizada para
uma rede, escolha a definicdo de rede e o valor
pretendido.

Para editar pessoalmente a largura de banda,
escolha Def. pelo utilizador.

Licencas &,

Para ver as licencas de direitos digitais, prima !}’ e
escolha Aplicacées > Média > Licencas.

Gestao de direitos digitais

0s proprietarios de conteddos podem utilizar
diferentes tipos de tecnologias de gestao de
direitos digitais (DRM - Digital Rights Management)
para protegerem a sua propriedade intelectual,
incluindo direitos de autor (copyrights). Este
dispositivo utiliza varios tipos de software DRM para
aceder a contetdos protegidos por DRM. Este
dispositivo permite-lhe aceder a contetidos



protegidos por WMDRM 10, OMA DRM 1.0 e OMA DRM
2.0. Se algum software DRM falhar na proteccao dos
conteudos, os seus proprietarios podem solicitar o
cancelamento da capacidade desse software DRM
para aceder a novos contetdos protegidos por DRM.
0 cancelamento também pode impedir a renovacdo
dos contetdos protegidos por DRM ja existentes no
dispositivo. 0 cancelamento do software DRM ndo
afecta o uso de conteudos protegidos por outros
tipos de DRM ou 0 uso de conteuddos nao protegidos
por DRM.

0s contetdos protegidos por DRM (gestao de
direitos digitais) sao fornecidos com uma chave de
activacao associada, que define os seus direitos de
utilizacao dos contetdos.

Outros métodos de transferéncia podem nao
transmitir as chaves de activacdao que necessitam de
ser repostas com os contetidos, para que possa
continuar a utilizar conteddos protegidos por OMA
DRM ap6s a formatacdo da memoria do dispositivo.
Também podera necessitar de repor as chaves de
activacao no caso dos ficheiros do dispositivo se
danificarem.

Se o dispositivo possuir contetidos protegidos por
WMDRM, tanto as chaves de activacdo como os
contetdos se perderdo se a memoria do dispositivo
for formatada. No caso dos ficheiros do dispositivo
se danificarem, também podera perder as chaves de
activacao e os contetidos. A perda das chaves de

activacao ou dos contetidos pode limitar a sua
capacidade de voltar a utilizar os mesmos
conteudos no dispositivo. Para mais informacdes,
contacte o seu operador de rede.

Algumas chaves de activacao podem estar ligadas a
um cartao SIM especifico e o conteudo protegido
pode ser acedido apenas se o cartao SIM estiver
inserido no dispositivo.

Na vista principal, seleccione entre as opc¢oes
seguintes:

e Licencas validas — Ver as licencas que ndo
estdo ligadas a ficheiros multimédia ou cujo
periodo de validade ainda ndao comecou.

e Licencasinvalid. — Ver as licencas que ndo sao
validas; o periodo de tempo para utilizar o
ficheiro multimédia foi excedido ou existe um
ficheiro multimédia protegido no dispositivo,
mas nao ha uma chave de activacao ligada.

e Nao em uso — Ver licencas as quais ndo estdao
ligados ficheiros multimédia no dispositivo.

Para adquirir mais tempo de utilizacao de um
ficheiro multimédia, escolha uma licenca ndo valida
e Opcoes > Obter nova licenca (as mensagens do
servico Web devem estar activadas). Consulte
"Definicdes de mensagens do servico

Web", p. 153.

Para ver detalhes de uma chave de activacdo,
seleccione a chave.
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Gravador

Prima & e escolha Aplicacoes > Média >
Gravador.

Com o Gravador, pode gravar memos de voz e
conversas telefénicas.

0 gravador ndo pode ser utilizado quando esta
activa uma chamada de dados ou uma ligacao GPRS.

Para gravar uma conversa telefonica, abra o
Gravador durante uma chamada de voz. Durante a
gravacdo, ambas as partes ouvem um tom de 5 em
5 segundos.



Web browser @

Com o Web browser, pode ver paginas Web em
HTML (hypertext markup language) na Internet tal
como foram originalmente criadas. Pode
igualmente navegar nas paginas Web que foram
concebidas especificamente para dispositivos
moéveis, e utilizar hypertext markup language
(XHTML) extensivel ou a wireless markup language
(WML).

Para navegar na Web, tem de ter um ponto de
acesso a Internet configurado no dispositivo.

Navegar na Internet

Prima 4% e escolha Web.

ale Atalho: Para iniciar o browser, prima 0, sem
soltar, no modo de espera.

&Importante: Utilize apenas servicos
fidedignos que oferecam um nivel adequado de
seguranca e proteccdo contra software nocivo.

@'Importante: Instale e utilize apenas
aplicacdes e outro software provenientes de fontes

seguras, tais como aplica¢cdes "Symbian Signed" ou
que tenham passado no teste Java Verified.

Para navegar numa pagina Web, na vista de
favoritos, seleccione um favorito, ou introduza o
endereco no campo (&), e prima a tecla de
deslocamento.

Algumas paginas web poderao conter material,
como, por exemplo, graficos e sons, cuja
visualizacdo requeira uma grande quantidade de
mem@ria. Se o dispositivo ficar sem memdria ao
carregar uma paginaweb, os graficos da pagina nao
serdo apresentados.

Para navegar em pdginas Web sem graficos para
poupar memoria, seleccione Opcoes >
Definicoes > Pagina > (arregar contetido >
SO texto.

Para introduzir um novo endereco de pagina Web
que pretenda visitar, seleccione Opcoes > Ir para
endereco da Web.

_,_,\#:: Sugestao: Para visitar uma pagina Web
guardada como favorito na vista favoritos
durante a navegacdo, prima 1 e seleccione
um favorito.
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Para actualizar o conteido da pagina Web,
seleccione Opcoes > Opcoes navegacao >
Recarregar.

Para guardar a pagina Web actual como favorito,
seleccione Opcoes > Guardar como favorito.

Para ver instantaneos das paginas Web que visitou
durante a actual sessdo de navegacao, seleccione
Para tras (disponivel se Historico estiver activado
nas definicdes do browser e se a pagina Web actual
nao for a primeira que visita). Seleccione a pagina
Web desejada.

Para guardar uma pagina Web durante a
navegacado, seleccione Opcoes > Ferramentas >
Guardar pagina.

Pode guardar paginas Web e navegar nas mesmas
mais tarde quando estiver offline. Também pode
agrupar as paginas Web em pastas. Para aceder as
paginas Web guardadas, seleccione Paginas
guardadas na vista principal do Web browser.

Paraabrir umasublista de comandos ou ac¢es para
a pagina Web actual, seleccione Opcoes > Opcoes
do servico (se suportado pela pagina Web).

Para impedir ou permitir a abertura automatica de
varias janelas, seleccione Opcoes > Janela >
Bloq. janelas contexto ou Permitir
jan.contexto.

120 atalhos durante a navegacio

e Prima 1 para abrir os favoritos.

e Prima 2 para procurar palavras-chave na pagina
actual.

e Prima 3 para regressar a pagina anterior.

® Prima 5 para ver uma lista de todas as janelas
abertas.

e Prima 8 para visualizar a visao geral da pagina
actual. Prima 8 novamente para ampliar e ver a
sec¢ao pretendida da pdagina.

e Prima 9 para introduzir um novo endereco Web.

e Prima 0 para ir para a pagina inicial (se
configurada nas definicoes).

® Prima * e # para ampliar ou reduzir a pagina.

sle Sugestao: Para voltar ao modo de espera

- com o browser aberto em segundo plano,
prima f§ duas vezes ou a tecla Terminar.
Para voltar ao browser, prima e mantenha
premida a tecla £ e seleccione o browser.

Barra de ferramentas do
browser

A barra de ferramentas ajuda-o a seleccionar as
funcdes do browser utilizadas com frequéncia.

Para abrir a barra de ferramentas, prima a tecla de
navegacdo sem soltar num espaco em branco de



uma pagina Web. Para percorrer a barra de
ferramentas, prima a tecla de navegacdo para a
esquerda ou direita. Para seleccionar uma funcado,
prima a tecla de navegacao.

Nabarra de ferramentas, seleccione entre as op¢des
seguintes:

e Ligacoes mais usadas — Ver uma lista dos
enderecos Web que visita com frequéncia.

e Visao geral da pagina — Ver uma visdo geral
da pagina Web actual.

e Encontrar — Procurar palavras-chave na pagina
actual.

e Recarregar — Actualizar a pagina.

e Subscrever alim. Web (se disponivel) — Ver
uma lista de feeds da Web disponiveis na pagina
Web actual e subscrever um feed da Web.

Navegar nas paginas

0 Mini-mapa e a Visdo geral da pagina ajudam-no a
navegar nas paginas Web que contém grandes
quantidades de informacao.

Quando o Mini-mapa estiver definido nas defini¢des
do browser e percorrer uma pagina Web de grandes
dimensdes, o Mini-mapa é aberto e apresenta uma
visao geral da pagina Web em que estiver a navegar.

Para activar o Mini-mapa, escolha Opcoes >
Definicoes > Geral > Mini-mapa > Activado.

Para percorrer o Mini-mapa, prima a tecla de
navegacdo para a esquerda, para a direita, para a
cima ou para a baixo. Quando encontrar a
localizacdo pretendida, liberte a tecla de
navegacdo. 0 Mini-mapa desaparece e deixa-o na
localizacdo seleccionada.

Quando estiver a navegar numa pagina Web que
contenha uma grande quantidade de informacoes,
também pode utilizara Visao geral da pagina para
ver o tipo de informacdes que a pagina contém.

Para ver a visao geral da pagina actual, prima 8.
Para procurar o local pretendido na pagina, prima
atecla de navegacdo para cima, baixo, esquerda ou
direita. Prima 8 novamente para ampliar e ver a
seccdo pretendida da pagina.

Blogs e feeds de Web

0s feeds da Web sao ficheiros xml em paginas Web
utilizados pela comunidade de weblogs e agéncias
de noticias para partilhar as manchetes mais
recentes ou texto como, por exemplo, feeds de
noticias. Blogs ou weblogs sdo diarios da Web. A
maioria dos feeds da Web utilizam tecnologias RSS
e Atom. E habitual encontrar feeds de Web
PersonNameProductIDem paginas Web, Wiki e de
Blogs.

A aplicacdo Web detecta automaticamente se uma
pagina Web contém feeds da Web.

Web browser
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Para subscrever um feed da Web, escolha Opcoes >
Subscrever Web feeds.

Para ver os feeds da Web que subscreveu, na vista
dos favoritos, escolha Web feeds.

Para actualizar um feed da Web, seleccione-o e
escolha Opcoes > Actualizar.

Para definir como sao actualizados os feeds da Web,
escolha Opcoes > Definicoes > Web feeds.

Widgets

0 dispositivo suporta widgets. Widgets sdao
pequenas aplicacdes da Web que pode importar e
que transmitem contetido multimédia e feeds de
noticias, bem como outras informacdes, como
boletins meteoroldgicos, ao dispositivo. 0s widgets
instalados aparecem como aplica¢des distintas na
pasta Aplicacoes.

Pode importar widgets utilizando a aplicacdao
Download! ou a partir da Internet.

0 ponto de acesso predefinido dos widgets é
idéntico ao do Web browser. Quando estiverem
activos em segundo plano, alguns widgets podem
actualizar automaticamente as informacdes do
dispositivo.

A utilizacdo de widgets podera implicar a
transmissao de grandes quantidades de dados
através da rede do seu fornecedor de servi¢os. Para

obter informacdes sobre os custos de transmissao
de dados, contacte o seu operador de rede.

Procura de conteudo

Para procurar palavras-chave, nimeros de telefone
ou enderecos de e-mail na pagina Web actual,
escolha Opcoes > Encontrar e a opcdo pretendida.
Para ir para o resultado anterior, prima a tecla de
navegacdo para cima. Para ir para o resultado
seguinte, prima a tecla de navegacao para baixo.

_,\#;: Sugestao: Para procurar palavras-chave na

pagina, prima 2.
Importar e adquirir itens
E possivel importar itens como tons de toque,
imagens, log6tipos do operador, temas e clips de
video. Estes itens podem ser fornecidos
gratuitamente ou adquiridos pelo utilizador. 0s
itens importados sao geridos pelas respectivas
aplicacdes no dispositivo, por exemplo, uma
fotografia importada pode ser guardada em
Fotografias.

@Importante: Instale e utilize apenas
aplicacdes e outro software provenientes de fontes
seguras, tais como aplicacdes "Symbian Signed" ou
que tenham passado no teste Java Verified.



Para importar um item:
1. Seleccione a hiperligacao.

2. Seleccione a opcao adequada para adquirir o
item (por exemplo, Comprar).

3. Leia com atencdo todas as informacoes
fornecidas.

4. Para continuar ou cancelar a importacao,
seleccione a op¢ao adequada (por exemplo,
Aceitar ou Cancelar).

Quandoiniciarumaimportacdo, é apresentada uma
lista de importacdes em curso e concluidas a partir
da actual sessao de navegacao.

Para modificar a lista, escolha Opcoes >
Downloads. Na lista, seleccione um item e escolha
Opcoes para cancelar importacdes em curso, ou
abra, guarde ou elimine importa¢des concluidas.

Favoritos

A vista dos favoritos é aberta quando abre a
aplicacdo Web. Pode seleccionar enderecos Web a
partir de uma lista ou de um conjunto de favoritos
na pasta Pags. visitds. recente/. Também pode
introduzir o endereco URL da pagina Web que
pretende visitar directamente no campo (&).

@, indica a pagina inicial definida para o ponto de
acesso predefinido.

Pode guardar enderecos URL como favoritos
enquanto navega na Internet. Também pode
guardar enderecos recebidos em mensagens nas
favoritos, e enviar favoritos guardadas.

Para abrir a vista de favoritos durante a navegacao,
prima 1 ou escolha Opcdes > Favoritos.

Para modificar os detalhes de um favorito, como o
titulo, escolha Opcoes > Gestor de favoritos >
Modificar.

Na vista de favoritos, também pode abrir outras
pastas do browser. A aplicacdo Web permite
guardar paginas Web durante a navegacdo. Na
pasta Paginas guardadas, pode ver o conteido
das paginas que guardou offline.

A Web também controla as paginas Web visitadas
durante a navegacdo. Na pasta Pags. visitds.
recente/, pode ver a lista de paginas Web visitadas.

Em Web feeds, pode ver as liga¢des guardadas a
feeds da Web e a blogs que subscreveu. Os feeds da
Web existem normalmente nas paginas Web das
principais agéncias noticiosas, weblogs pessoais e
comunidades online que oferecem as Gltimas
noticias e resumos dos artigos. 0s feeds da Web
utilizam tecnologias RSS e Atom.
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Limpar a memaria cache

As informac0es ou 0s servicos aos quais acedeu sao
guardados na memoria cache do dispositivo.

Uma memoria cache é uma localizacdao de memdéria
utilizada para guardar dados temporariamente. Se
tiver tentado aceder ou se tiver acedido a
informacdes confidenciais que exijam palavras-
-passe, limpe a memoria cache apos cada utilizacdo.
As informac0des ou 0s servicos aos quais acedeu sao
guardados na memoria cache.

Para limpar a memoéria cache, escolha Opcoes >
Limpar dados privacd. > Cache.

Terminar a ligacao

Para terminar a ligacdo e ver a pagina do browser
offline, escolha Opcdes > Ferramentas >
Desligar; em alternativa, para terminar a ligacao e
fechar o browser, escolha Opcoes > Sair.

Para colocar o browser em segundo plano, prima a
tecla Terminar uma vez. Para terminar a liga¢ao,
prima a tecla Terminar sem soltar.

Para apagar as informacdes que o servidor de rede
recolhe sobre as suas visitas a varias paginas Web,
escolha Opcoes > Limpar dados privacd. >
Cookies.

Seguranca da ligacao

Se o indicador de seguranca (g for apresentado
durante uma ligacdo, a transmissao de dados entre
o dispositivo e o gateway de Internet ou servidor
esta codificada.

0 icone de seguranca ndo indica que a transmissao
de dados entre o gateway e o servidor de contetddo
(ouolocal onde esta guardado o recurso solicitado)
é seqgura. 0 operador de rede protege a transmissao
de dados entre o0 gateway e o servidor de conteudo.

Poderao ser exigidos certificados de seguranca para
alguns servicos, tais como servicos bancarios. E
notificado se a identidade do servidor ndo for
auténtica ou se nado tiver o certificado de seguranca
correcto no dispositivo. Para mais informacoes,
contacte o seu operador de rede.

Definicoes da Web

Prima 4% e escolha Web.

Seleccione Opcoes > Definicoese entre as opcdes

seguintes:

Definicoes gerais

e Ponto de acesso — Alterar o ponto de acesso
predefinido. Alguns ou todos os pontos de acesso
podem ser predefinidos para o seu dispositivo
pelo fornecedor de servicos, e é possivel que ndo



possa alterd-los, cria-los, edita-los ou remové-
-los.

Pagina inicial — Definir a pagina inicial.
Mini-mapa — Activar ou desactivar o Mini-
-mapa. Consulte "Navegar nas paginas”, p. 121.
Historico — Durante a navegacdo, para escolher
Para tras para ver uma lista das paginas que
visitou durante a sessdo de navegacao actual,
active Historico.

Avisos de seguranca — Ocultar ou mostrar
notificacdes de seguranca.

Script Java/ECMA — Activar ou desactivar a
utilizacao de scripts.

Definicoes de pagina
e (arregar contetido — Especificar se pretende

carregar imagens e outros objectos durante a
navegacao. Se escolher So texto, para carregar
imagens ou objectos mais tarde durante a
navegacao, escolha Opcoes > Ferramentas >
Carregar imagens.

Tamanho do ecra — Seleccionar entre as vistas
de ecra total e normal com a lista de opcoes.
Codificacao predefinida — Se os caracteres nao
forem apresentados correctamente, podera
optar por outra codificacdo, de acordo com o
idioma da pagina actual.

Bloq. janelas contexto — Permitir ou bloquear
a abertura automatica de diferentes janelas de
contexto durante a navegacado.

e Recarreg. automatico — Se pretender que as
paginas Web sejam actualizadas
automaticamente durante a navegacao, escolha
Activar.

e Tamanho das letras — Definir o tamanho de
letra utilizado para as paginas Web.

Definicoes de privacidade

e Pags. visitadas recente/ — Activar ou
desactivar a recolha automatica de favoritos. Se
pretende continuar a guardar os enderecos das
paginas Web visitadas na pasta Pags. visitds.
recente/, mas quer ocultar a pasta da vista de
fichas, seleccione Ocultar pasta.

e Guardar dados formulario — Se nao pretender
que os dados introduzidos em diferentes
formularios de uma pagina Web sejam
guardados e utilizados da pr6xima vez que a
pagina for aberta, escolha Desactivado.

e (Cookies — Activar ou desactivar a recepcdo e o
envio de cookies.

Definicdes de feeds da Web

e Actualiz. automaticas — Defina se pretende
que os feeds da Web sejam actualizados
automaticamente e a frequéncia com que
pretende actualiza-los. A configuracdo da
aplicacao para obter automaticamente feeds da
Web pode implicar a transmissao de grandes
quantidades de dados através da rede do seu
fornecedor de servicos. Para obter informacdes
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sobre os custos de transmissao de dados,
contacte o seu operador de rede.

e Pto. acesso act. autom. — Seleccione o ponto
de acesso pretendido para actualizacdo. Esta
opcdo so fica disponivel quando Actualiz.
automaticas estiver activada.




Ligacoes

0 seu dispositivo oferece varias opc¢des para ligar a
Internet ou a outro dispositivo compativel ou PC.

LAN sem fios

0 dispositivo suporta redes locais sem fios (WLAN).
Com a WLAN, pode ligar o dispositivo a Internet e a
dispositivos compativeis que disponham de WLAN.

Acerca da WLAN

Para utilizar LAN sem fios (WLAN), é necessario que
esteja disponivel na localizacdo e que o dispositivo
esteja ligado a WLAN. Algumas WLANSs estdo
protegidas e é necessario uma chave de acesso
fornecida pelo fornecedor de servicos para
estabelecer ligacdo as mesmas.

Alguns locais, como a Franca, tém restri¢cdes
relativamente ao uso de redes LAN sem fios. Para
mais informacdes, consulte as autoridades locais.

A utilizacdo de funcdes com WLAN ou que permitam
que as func¢des sejam executadas em segundo plano
durante a utilizacao de outras fun¢des, aumenta o
consumo da bateria e reduz a dura¢do da mesma.

0 dispositivo suporta as seguintes funcdes de
WLAN:

e JEEE 802.11b/g standard
e Funcionamento a 2,4 GHz

e (haves WEP (Wired Equivalent Privacy) até 128
bits, acesso protegido Wi-Fi (WPA), métodos de
autenticacdo 802.1x e configuracdao Wi-Fi
protegida (WPS). Estas funcdes s6 podem ser
utilizadas caso sejam suportadas pela rede.

Ligacoes WLAN

Para utilizar WLAN, tem de criar um ponto de acesso
alnternet (IAP) para WLAN. Utilize o ponto de acesso
para aplicacdes que necessitem de estabelecer
ligacdo a Internet. Consulte "Pontos de acesso a
Internet de WLAN", p. 129.

& Importante: Active sempre um dos métodos
de encriptacao disponiveis, para aumentar a
seguranca da sua ligacao LAN sem fios. A utilizacdo
de encriptacao reduz o risco de acesso ndao
autorizado aos seus dados.

Uma ligacdo de WLAN é estabelecida quando é
criada uma ligacao de dados utilizando um ponto
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de acesso a Internet de WLAN. A ligacdo de WLAN
activa termina quando terminar a liga¢ao de dados.

Pode utilizar a WLAN durante uma chamada de voz
ou quando estao activos dados por pacotes. S6 é

possivel estar ligado a um dispositivo de ponto de
acesso de WLAN de cada vez, mas o ponto de acesso
a Internet pode ser utilizado por varias aplicacoes.

Quando o perfil offline esta activado no dispositivo,
continua a ser possivel utilizar a WLAN (se
disponivel). Lembre-se de respeitar quaisquer
requisitos de seguranca aplicaveis quando
estabelecer e utilizar uma ligacao de WLAN.

Al Sugestao: Para verificar o endereco MAC

- (Media Access Control) exclusivo que
identifica o seu dispositivo, introduza
*#62209526# no modo de espera.

Assistente WLAN @

0 assistente de WLAN ajuda-o a estabelecer ligacdo
a uma WLAN e a gerir as suas ligacoes de WLAN.

0 assistente de WLAN apresenta o estado das suas
ligacoes de WLAN no modo de espera activa. Para
ver as opc¢des disponiveis, seleccione a linha que
apresenta o estado e escolha-a.

Se a procura encontrar WLANs, por exemplo,
Encontrada rede WLAN é apresentado, para criar
um ponto de acesso a Internet (IAP) e iniciar o Web

browser utilizando esse IAP, seleccione o estado e
Iniciar navegacao Web.

Se seleccionar uma rede WLAN protegida, sera
pedido que introduza as senhas relevantes. Para
estabelecer liga¢do a uma rede oculta, tem de
introduzir um nome de rede correcto (identificador
de servico oculto, SSID). Para criar um novo ponto
de acesso para uma WLAN oculta, escolha Nova
WLAN.

Se estiver ligado a uma WLAN, o nome do IAP sera
apresentado. Parainiciar o Web browser utilizando
este IAP, seleccione o estado e Continuar
navegacao na Web. Para terminar a ligacdo da
WLAN, seleccione o estado e Desligar WLAN.

Se a procura de WLANSs estiver desactivada e nao
estiver ligado a nenhuma WLAN, Desligada pesq.
WLAN sera apresentado. Para activar a procura e
procurar WLANSs disponiveis, seleccione o estado e
prima a tecla de navegacado.

Para iniciar uma procura de WLANSs disponiveis,
seleccione o estado e Procurar WLAN. Para
desactivar a procura de WLANS, seleccione o estado
e escolha Desligada pesq. WLAN.

Para aceder a aplicacao do assistente de WLAN no
menu, prima 4§ e escolha Ferramentas > Assist.
WLAN.



Pontos de acesso a Internet de
WLAN

Prima ¥ e escolha Ferramentas > Assist.
WLAN.

Seleccione Opcoese entre as op¢des seguintes:

e Filtrar redes WLAN — Filtrar as WLANS na lista
de redes encontradas. As redes escolhidas sao
filtradas na préxima ocasido em que a aplicacdao
procurar WLANSs.

e Detalhes — Para ver os detalhes de uma rede
apresentada na lista. Se escolher uma ligacdo
activa, os detalhes da ligacdo serao
apresentados.

e Definapt.de acesso— Criarum ponto de acesso
a Internet (IAP) numa WLAN.

e Editar ponto de acesso — Modificar os detalhes
de um IAP existente.

Pode utilizar igualmente o Gestor de liga¢des para
criar pontos de acesso a Internet. Consulte
"Ligacdes de dados activas”, p. 129.

Modos de funcionamento

Existem dois modos de funcionamento em WLAN:
"infraestrutura” e "ad-hoc".

0 modo de funcionamento "infraestrutura” permite
dois tipos de comunicac¢do: os dispositivos sem fios
sao ligados entre si através de um dispositivo de

ponto de acesso de WLAN, ou sao ligados a uma LAN
com fios através de um dispositivo de ponto de
acesso de WLAN.

No modo de funcionamento "ad-hoc", os
dispositivos podem enviar e receber dados
directamente entre si.

Gestor de ligacdes &L

Ligacoes de dados activas

Prima % e escolha Ferramentas > Conectiv. >
Gestor lig. > Ligacdes de dados activas.

Na vista de ligacdes de dados activas, pode ver as
ligacdes de dados abertas:

(0) chamadas de dados
+= ligacdes de dados por pacotes
(@) Ligacdes WLAN

- Nota: A facturacdo real das chamadas e dos
servicos, por parte do operador de rede, pode
apresentar variacdes, consoante as funcdes de rede,
os arredondamentos de facturacao, os impostos,
etc.

Para terminar uma ligacdo, escolha Opcoes >
Desligar. Para fechar todas as ligacdes abertas,
escolha Opcoes > Desligar todas.
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Para ver os detalhes de uma ligacdo, escolha
Opcoes > Detalhes.

Ligacoes de WLAN disponiveis

Prima £ e escolha Ferramentas > Conectiv. >

Gestor lig. > Redes WLAN disponiveis.

Avista de WLANs disponiveis apresenta uma lista de
WLANSs dentro do alcance, o respectivo modo de
rede (infra-estrutura ou ad-hoc) e o indicador de
intensidade do sinal. 0 simbolo 2 é apresentado no
caso de redes com encriptacdo e %) no caso de o
dispositivo ter uma liga¢ao activa na rede.

Paraver os detalhes de umarede, escolha Opcoes >
Detalhes.

Para criar um ponto de acesso a Internet numarede,
escolha Opcoes > Definir ponto de acesso.

Conectividade Bluetooth €

Acerca da conectividade
Bluetooth

Pode estabelecer uma ligacao sem fios com outros
dispositivos compativeis, tais como telemdveis,
computadores, auriculares e kits mados livres, com
conectividade Bluetooth.

Pode utilizar a ligacdo para enviarimagens, clips de
video, musica e som, e notas, transferir ficheiros do

PC compativel e imprimir imagens com uma
impressora compativel.

Como os dispositivos com tecnologia sem fios
Bluetooth comunicam através de ondas de radio,
nao é necessario que os dispositivos estejam em
linha de vista directa. No entanto, os dispositivos
tém de estar a uma distancia inferior a 10 metros
entre si, embora a ligacdao possa estar sujeita a
interferéncias resultantes de obstru¢ées como
paredes ou outros dispositivos electrénicos.

Este dispositivo é compativel com a Especificacdao
Bluetooth 2.0 e suporta os sequintes perfis: Perfil
Geral de Distribuicdo Audio/Video (Generic Audio/
Video Distribution Profile), Perfil de Distribuicdao
Audio Avancado (Advanced Audio Distribution
Profile), Perfil de Controlo Remoto de Audio/Video
(Audio/Video Remote Control Profile), Perfil Basico
de Imagem (Basic Imaging Profile), Perfil de
Impressao Basico (Basic Printing Profile), Perfil de
Rede de Marcacao (Dial-up Networking Profile),
Perfil de Transferéncia de Ficheiros (File Transfer
Profile), Perfil Maos Livres (Hands-Free Profile),
Perfil de Auricular (Headset Profile), Perfil de
Dispositivo de Interface Humana (Human Interface
Device Profile), Perfil de Envio de Objectos (Object
Push Profile), Perfil de Acesso a SIM (SIM Access
Profile), Perfil de Sincronizacdo (Synchronization
Profile), Perfil de Porta de Série (Serial Port Profile)
e Perfil de Acesso a Lista Telefénica (Phonebook



Access Profile). Para garantir a interoperabilidade
com outros dispositivos que suportam a tecnologia
Bluetooth, utilize acessérios Nokia certificados para
este modelo. Consulte os fabricantes dos outros
dispositivos, para determinar a respectiva
compatibilidade com este dispositivo.

As funcdes que utilizam a tecnologia Bluetooth
aumentam o consumo da bateria e reduzem a
duracdo da mesma.

Ndo é possivel utilizar a conectividade Bluetooth
quando o dispositivo se encontra bloqueado.

Definicoes
Prima ¥ e escolha Ferramentas > Bluetooth.

Quando abrir a aplicacdo pela primeira vez, é-lhe
pedido para definir um nome para o dispositivo.
Pode alterar o nome posteriormente.

Escolha entre as seguintes opc¢des:

e Bluetooth — Para estabelecer uma liga¢ao sem
fios com outro dispositivo compativel, defina a
conectividade Bluetooth como Activado e, em
seguida, estabeleca uma ligacdo. Para desactivar
a conectividade Bluetooth, escolha
Desactivado.

e Visibilid.meu telemével — Para permitir que
0 seu dispositivo seja encontrado por outros
dispositivos com tecnologia sem fios Bluetooth,
escolha Visivel a todos. Para definir um periodo

de tempo apds o qual a visibilidade passa a estar
oculta, escolha Definir periodo. Para ocultar o
seu dispositivo de outros, escolha Oculto.

e Nome meutelemoével —Modifique o nome que
é apresentado a outros dispositivos com
tecnologia sem fios Bluetooth.

Sugestoes de seguranca
Prima £ e escolha Ferramentas > Bluetooth.

Quando nado estiver a utilizar a conectividade
Bluetooth, para controlar quem pode localizar o seu
dispositivo e ligar ao mesmo, escolha Bluetooth >
Desactivado ou Visibilid.meu telemdvel >
Oculto.

Ndo emparelhe com, nem aceite pedidos de ligacdao
de um dispositivo desconhecido. Desta forma,
protege o seu dispositivo de contetido nocivo.

Enviar dados utilizando a
conectividade Bluetooth

Podem existir varias ligacoes Bluetooth activas em
simultaneo. Por exemplo, se estiver ligado a um
auricular compativel, pode também transferir
ficheiros para outro dispositivo compativel em
simultaneo.

1. Abraaaplicacdo onde esta guardado o item que
pretende enviar. Por exemplo, para enviar uma
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imagem para outro dispositivo compativel, abra
Fotografias.

Seleccione o item e Opcoes > Enviar > Por
Bluetooth.

Sao apresentados os dispositivos com
tecnologia sem fios Bluetooth que se encontrem
dentro do alcance. Osicones dos dispositivos sao
0s seguintes:

O computador
@ telefone
i’ dispositivo de dudio ou video
outro dispositivo
Para interromper a procura, seleccione Parar.

3. Seleccione o dispositivo ao qual pretende
estabelecer ligagao.

N

4. Se o outro dispositivo exigir o emparelhamento

antes da transmissao de dados, é emitido um
som e é solicitada a introducdao de uma senha.
Consulte "Emparelhar dispositivos"”, p. 132.

Quando a ligacao é estabelecida, A enviar
dados é apresentado.

:\#:: Sugestao: Durante a procura, alguns

dispositivos poderao mostrar apenas o
endereco exclusivo (endereco de dispositivo).
Para encontrar o endereco exclusivo do seu
dispositivo, introduza *#2820# no modo de
espera.

Emparelhar dispositivos

Para emparelhar com dispositivos compativeis e ver
os dispositivos emparelhados, na vista principal da
conectividade Bluetooth, prima a tecla de
navegacdo para a direita.

Antes de emparelhar, crie a sua propria senha (1 a
16 digitos) e acorde com o proprietario do outro
dispositivo a utilizacdo da mesma senha. 0s
dispositivos que ndo tém interface de utilizador
tém uma senha predefinida de fabrica. A senha é
utilizada apenas uma vez.

1. Para emparelhar com um dispositivo, escolha
Opcoes > Novo disp. emparelham.. Sao
apresentados os dispositivos que se encontram
dentro do alcance.

2. Seleccione o dispositivo e introduza a senha. A
mesma senha também tem de ser introduzida
no outro dispositivo.

3. Alguns acessorios de dudio estabelecem
automaticamente liga¢ao ao dispositivo ap6s o
emparelhamento. Em alternativa, seleccione o
acessorio e escolha Opcoes > Ligar ao
disposit. audio.

0s dispositivos emparelhados sao indicados por 33

na procura de dispositivos.

Para definir um dispositivo como autorizado ou ndao

autorizado, seleccione o dispositivo e escolha entre

as seguintes opcoes:



e Definir como autorizado — As liga¢bes entre
0 seu dispositivo e o dispositivo autorizado
podem ser efectuadas sem o seu conhecimento.
Ndo é necessaria uma aceitacdo ou autoriza¢ao
em separado. Utilize este estado para os seus
dispositivos, como o seu auricular ou PC
compativel, ou para dispositivos que pertencam
a alguém da sua confianca. [5] indica os
dispositivos autorizados na vista de dispositivos
emparelhados.

e Def.comon/autorizado — Enecessario aceitar
sempre os pedidos de ligacdo deste dispositivo
separadamente.

Para cancelar um emparelhamento, seleccione o
dispositivo e escolha Opcoes > Apagar.

Se pretender cancelar todos os emparelhamentos,
escolha Opcoes > Apagar todos.

Receber dados utilizando a
conectividade Bluetooth

Quando recebe dados através da conectividade
Bluetooth, é emitido um tom e ser-lhe-a
perguntado se pretende aceitar a mensagem. Se
aceitar, é apresentado 5] e o item sera colocado
na pasta Caixa de entrada em Mensagens. As
mensagens recebidas através da conectividade
Bluetooth sdo indicadas por ‘§).

Bloquear dispositivos

Prima £ e escolha Ferramentas > Bluetooth.

Para bloquear um dispositivo e ndao permitir que
estabeleca uma ligacdo Bluetooth com o seu
dispositivo, prima a tecla de navegacao para a
direita para abrir Disposit. emparelhados. Escolha
um dispositivo que pretenda bloquear e Opcoes >
Bloquear.

Para desbloquear um dispositivo, prima a tecla de
navegacdo para a direita para Dispositivos
bloguead., escolha um dispositivo e Opcoes >
Apagar. Para desbloquear todos os dispositivos
bloqueados, escolha Opcoes > Apagar todos.

Se rejeitar um pedido de emparelhamento de outro
dispositivo, ser-lhe-a perguntado se pretende
bloquear todos os futuros pedidos de ligacao deste
dispositivo. Se aceitar a pergunta, o dispositivo
remoto sera adicionado a lista de dispositivos
bloqueados.

Modo de SIM remoto

Para poder activar o modo de SIM remoto, os dois
dispositivos tém de ser emparelhados e o
emparelhamento tem de ser iniciado no outro
dispositivo. Ao realizar o emparelhamento, utilize
uma senha de 16 digitos e defina o outro dispositivo
como autorizado.
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Para utilizar o modo de SIM remoto com um kit para
viatura compativel, active a conectividade
Bluetooth e a utilizacdo do modo de SIM remoto
com o seu dispositivo. Active o modo de SIM remoto
a partir do outro dispositivo.

Quando o modo de SIM remoto esta activado no
dispositivo, Modo de SIM remoto é apresentado no
modo de espera. A ligacdo a rede sem fios esta
desactivada, conforme assinalado por 3¢ na area do
indicador de intensidade do sinal, e ndo podera
utilizar os servicos ou fun¢des do cartao SIM que
necessitarem de cobertura da rede celular.

Quando o dispositivo celular esta no modo de SIM
remoto, para efectuar ou receber chamadas, sé
podera utilizar um acessério compativel conectado,
tal como um kit para viatura. Neste modo, o
dispositivo celular nao efectuara quaisquer
chamadas, excepto para os nimeros de emergéncia
programados no dispositivo. Para efectuar
chamadas a partir do dispositivo, tera de sair do
modo de SIM remoto. Se o dispositivo estiver
bloqueado, introduza o c6digo de bloqueio para
desbloquea-lo.

Para sair do modo de SIM remoto, prima a tecla de
alimentacdo e seleccione Sair do modo SIM
remoto.

USB “S|]
Prima ¥ e escolha Ferramentas > Conectiv. >
USB.

Para que o dispositivo pergunte o objectivo da
ligacdo sempre que ligar um cabo de dados
compativel, escolha Perguntar ao ligar > Sim.

Se a opcdo Perguntar ao ligar estiver desactivada
ouse pretender alterar o modo durante umaligacao
activa, escolha Modo de ligacao USB e entre as
seguintes op¢oes:

e P(CSuite — Utilizar as aplicacdes Nokia para PC
como o Nokia Ovi Suite ou o Nokia Nseries PC
Suite.

e Memoria de massa — Transfira dados entre o
seu dispositivo e um PC compativel. Utilize
também este modo para importar mapas com a
aplicacao para PC Nokia Map Loader.

e Transfer. de imagem — Imprimirimagens
numa impressora compativel.

e Transfer. multimédia — Sincronizar musica
com o Windows Media Player.

Ligacoes ao PC

Pode utilizar o seu dispositivo com varias aplicacdes
compativeis de conectividade de PC e de

comunicacoes de dados. Com o Nokia Ovi Suite ou o
Nokia Nseries PC Suite pode, por exemplo, transferir



imagens entre o seu dispositivo e um computador
compativel.

Para obter informacdes sobre suporte para Apple
Macintosh e como ligar o seu dispositivo a um
dispositivo Apple Macintosh, visite
www.nseries.com/mac.



http://www.nseries.com/mac
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Relégio Q)

Despertador
Prima ? e escolha Aplicacoes > Relogio.

Para definir um novo alarme rapido, escolha
Opcoes > Novo alarme rapido. Os alarmes
rapidos sao definidos para as 24 horas seguintes e
ndo podem ser repetidos.

Para ver os alarmes activos e inactivos, seleccione o
separador dos alarmes. Para definir um novo
alarme, escolha Opcoes > Novo alarme. Defina a
repeticdo, se necessario. Quando o alarme esta
activo, é apresentado Q2.

Para desactivar o alarme activo, escolha Parar Para
parar o alarme durante um determinado periodo de
tempo, escolha Repetir. Se o dispositivo estiver
desligado a hora do alarme, sera ligado
automaticamente e comecara a emitir o tom do
alarme.

Ale o Sugestao: Para definir o periodo de tempo

- ap0ds o qual o alarme toca novamente quando
activar a repeticdo do mesmo, prima

Opcoes > Definicoes > Tempo repet. de
alarme.

Para cancelar um alarme, escolha Opcoes >
Remover alarme.

Para alterar a hora, a data e as defini¢des do tipo de
relégio, escolha Opcoes > Definicoes.

Para permitir que a rede do telemdvel actualize as
informacdes de hora, data e fuso horario do seu
dispositivo (servico de rede), escolha Actualiz.
autom. da hora > Activada.

Reldgio mundial
Prima f} e escolha Aplicacoes > Reldgio.

Para abrir a vista de rel6gio mundial, seleccione o
separador do relégio mundial. Na vista reloégio
mundial podera ver as horas em cidades diferentes.
Para adicionar cidades a lista, seleccione Opcoes >
Adicionar localidade. Pode adicionar um maximo
de 15 cidades a lista.

Para definir a cidade em que se encontra
actualmente, seleccione uma cidade e escolha
Opcoes > Def. como cidade actual. A cidade é
apresentada na vista principal do relégio e a hora



do dispositivo é alterada de acordo com a cidade
escolhida. Certifique-se de que a hora esta correcta
e se corresponde ao seu fuso horario.

AR

Agenda 30

Criar uma entrada na agenda
Prima ﬁ‘ e escolha Aplicacoes > Agenda.

1. Para adicionar uma SeXta-feira
nova entrada na T

agenda, seleccione a

data pretendida e

escolha Opcoes >

Nova entrada e uma

das opcdes sequintes:

e Reuniao — parao
lembrar de um
compromisso com
uma data e hora
especificas.

e Pedido de reunido — para criar e enviar um
novo pedido de reunidao. Tem de ter uma caixa
de correio configurada para enviar pedidos.
Consulte "Gerir caixas de correio”, p. 151.

e Lembrete — para escrever uma entrada
genérica para um dia.

00 Almoco

Opcoes Paratras

e Aniversario — para o lembrar de
aniversarios ou datas especiais (as entradas
repetem-se todos 0s anos).

e Tarefas — para o lembrar de uma tarefa que
tem de ser realizada até uma data especifica.

2. Preencha os campos. Para definir um alarme,
escolhaAlarme > Simeintroduzaadataehora
do alarme.

Para adicionar uma descricao a uma entrada,
escolha Opcoes > Adicionar descricao.

3. Para guardar a entrada, seleccione Efectuad..

sle Sugestao: Navista didria, semanal ou mensal

- da agenda, prima qualquer tecla (1 - 0). E
aberta uma entrada de compromisso e 0s
caracteres que introduzir sao adicionados ao
campo de assunto. Na vista de tarefas, é
aberta uma entrada de nota de tarefa.

Quando a agenda emitir um alarme relativo a uma
nota, escolha Silenciar para desactivar o tom de
alarme da agenda. 0 texto do lembrete permanece
no ecrd. Para desligar o alarme da agenda, escolha
Parar Para activar a repeticdo do alarme, escolha
Repetir.

sle. Sugestao: Para definir o periodo de tempo

- apods o qual o alarme da agenda toca
novamente quando activar a repeticao do
mesmo, prima '_'}‘ e escolha Aplicacoes >

Gestao do tempo
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Agenda > Opcoes > Definicoes > Tempo
repet. alarme.

Vistas da agenda

Paraalterar o primeiro dia da semana ou a vista que
é apresentada ao abrir a agenda, escolha Opcoes >
Definicoes. Nas definicoes, também pode
modificar o tom de alarme da agenda, o periodo de
repeticao do alarme e o titulo da vista semanal.

Para ir para uma determinada data, escolha
Opcoes > Ir para data. Para passar para o dia
actual, prima #.

Para alternar entre a vista mensal, a vista semanal,
a vista diaria e a vista de tarefas, prima *.

Para enviar uma nota de agenda para um
dispositivo compativel, escolha Opcoes > Enviar.
Se o outro dispositivo ndo for compativel com o
Tempo Universal Coordenado (UTC), a informacdo
horaria das entradas da agenda recebidas pode ndo
ser apresentada correctamente.

Gerir entradas da agenda

Para apagar varios eventos em simultaneo, va para
a vista mensal e escolha Opcoes > Apagar
entradas > Anteriores a ou Todas as entradas.

Para marcar uma tarefa como concluida, va para a
tarefa na vista de tarefas e escolha Opcoes >
Marcar como concluida.

Pode sincronizar a agenda com um PC compativel
através do Nokia Ovi Suite ou do Nokia Nseries PC
Suite. Quando criar uma entrada da agenda, defina
a opcdo de sincronizacdo pretendida.



Mensagens g

Apenas os dispositivos com fun¢des compativeis
podem receber e apresentar mensagens
multimédia. 0 aspecto de uma mensagem pode
variar, em func¢ao do dispositivo receptor.

Vista principal de Mensagens

Prima !} , e seleccione Mensagens (servico de
rede).

Para criar uma nova mensagem, escolha Nova
msg..

A aplicacao Mensagens contém as seguintes pastas:

® o« (Caixadeentrada— As mensagensrecebidas,
excepto mensagens de e-mail e de difusao por
células, sao guardadas nesta pasta.

e 3 Minhas pastas — Organize as suas
mensagens em pastas.

Ale Sugestao: Para evitar reescrever mensagens
enviadas com frequéncia, utilize textos da
pasta Modelos de Minhas pastas. Também
pode criar e guardar os seus préprios
modelos.

e g Nova cx. correio — Ligue a caixa de correio
remota para obter as novas mensagens de e-mail

ou ver offline as mensagens de e-mail obtidas
anteriormente.

e <5 Rascunhos — As mensagens de rascunho
que ainda ndo foram enviadas sao guardadas
nesta pasta.

e << Enviadas — As Ultimas mensagens enviadas,
excluindo as mensagens enviadas através da
conectividade Bluetooth, sao guardadas nesta
pasta. Pode alterar o nimero de mensagens a
guardar nesta pasta.

e & (aixa de saida — As mensagens que
aguardam o envio sdo colocadas
temporariamente na caixa de saida, por
exemplo, quando o dispositivo nao se encontrar
numa area com cobertura de rede.

e /i Relatorios — Pode solicitar a rede o envio de
um relatério de entrega das mensagens de texto
e mensagens multimédia que tenha enviado
(servico de rede).

Para introduzir e enviar pedidos de servico
(também designados por comandos USSD), como
comandos de activacdo de servicos de rede, ao
fornecedor de servicos, escolha Opcoes >
Comandos de servico na vista principal de
Mensagens.

Mensagens

139



Mensagens

140

Difusao celular (servico de rede) permite receber
mensagens sobre varios tépicos, tais como
condi¢des meteoroldgicas ou transito, do
fornecedor de servicos. Para obter informacdes
sobre topicos disponiveis e respectivos numeros,
contacte o fornecedor de servicos. Na vista principal
de Mensagens, escolha Opcdes > Difusao
celular.

As mensagens de difusao por células nao podem ser
recebidas em redes UMTS. Uma ligacao de dados por
pacote podera impedir a recep¢ao da difusao por
células.

Escrever texto

0 dispositivo suporta introducao tradicional de
texto e introducdo assistida de texto. Com a
introducdo assistida de texto, pode introduzir
qualquer letra apenas com o premir de uma tecla.
Aintroducdo assistida de texto é baseada num
dicionario incorporado ao qual pode adicionar
palavras novas.

Quando escreve texto, é apresentado \/) quando
escreve texto utilizando a introducdo tradicional de
texto e __\zJquando utiliza a introducao assistida
de texto.

Introducao tradicional de texto

Prima uma teclanumérica (1-9) repetidamente até
ser apresentado o caracter pretendido. Existem
mais caracteres disponiveis para uma tecla
numeérica do que 0s impressos na mesma.

Se a préxima letra estiver na mesma tecla que a
actual, aguarde até o cursor ser apresentado (ou
prima a tecla de navegac¢do para a direita para
terminar o periodo limite de tempo) e introduza a
letra.

Para inserir um espaco, prima 0. Para mover o
cursor para a linha seguinte, prima 0 trés vezes.

Introducao assistida de texto

Com a introducdo assistida de texto, pode
introduzir qualquer letra apenas com o premir de
umatecla. Aintroducdo assistida de texto é baseada
num dicionario incorporado ao qual pode adicionar
palavras novas.

1. Para activar aintroducado assistida de texto para
todos os editores do dispositivo, prima
rapidamente # duas vezes. Para activar ou
desactivar a introducdo assistida de texto nas
definicdes gerais, prima f} e escolha
Ferramentas > Definicoes > Geral >
Personalizacao > Idioma > Texto
assistido.



2. Para escrever a palavra pretendida, prima as
teclas 2 - 9. Prima cada tecla apenas uma vez
para uma letra. Por exemplo, para escrever
"Nokia" quando o dicionario de portugués
estiver seleccionado, prima 6 para o 'N', 6 para
0'0',5parao'k’,4parao'i'e2parao'a'.

A sugestdo de palavra é alterada ap6s a pressao
de cada tecla.

3. Quando terminar de escrever a palavra
correctamente, prima a tecla de navegacdo para
a direita para confirma-la, ou prima 0 para
adicionar um espaco.

Se a palavra ndo estiver correcta, prima *
repetidamente para ver as palavras
correspondentes que o dicionario encontrou
uma a uma.

Se o caracter ? for mostrado ap6s a palavra, esta
nao consta do diciondrio. Para adicionar uma
palavra ao dicionario, escolha Soletrar,
introduza a palavra utilizando a introducdo
tradicional de texto e escolha OK. A palavra é
adicionada ao dicionario. Quando o dicionario
estiver cheio, uma nova palavra substitui a mais
antiga palavra adicionada.

4. Comece a escrever a proxima palavra.

Sugestoes sobre introducao de
texto

Para inserir um ndmero no modo alfanumérico,
prima, sem soltar, a tecla numérica pretendida.

Mensagens

Para alternar entre os varios modos de caracteres,
prima #.

Para apagar um caracter, prima C. Para apagar mais
do que um caracter, prima C sem soltar.

0s sinais de pontuacdo mais comuns estdao
disponiveis em 1. Para os percorrer um a um, se
utilizar a introducao tradicional de texto, prima 1
repetidamente. Se utilizar a introduc¢do assistida de
texto, prima 1 e, em seguida, * repetidamente.

Para abrir uma lista de caracteres especiais, prima
* sem soltar.

le Sugestao: Para escolher varios caracteres

- especiais a partir da lista de caracteres
especiais, prima 5 apds cada caracter
realcado.

Alterar o idioma de escrita

Ao escrever texto, pode alterar o idioma de escrita.
Por exemplo, se estiver a escrever texto utilizando
um alfabeto ndo latino e pretender escrever
caracteres latinos, como enderecos de e-mail ou

Web, podera ter de alterar o idioma de escrita. 141
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Para alterar o idioma de escrita, escolha Opcoes >
Idioma de escrita e um idioma de escrita que
utilize caracteres latinos.

Depois de alterar o idioma de escrita, por exemplo,
se premir 6 repetidamente para escolher um
caracter especifico, a alteracdao do idioma de escrita
da acesso aos caracteres numa ordem diferente.

Editar texto e listas

Para copiar e colar texto, enquanto prime #, sem
soltar, prima a tecla de navegacdo para a esquerda
ou direita para realcar o texto. Para copiar o texto
para a area de transferéncia, mantendo # premida,
escolha Copiar. Para inserir o texto num
documento, prima #, sem soltar, e escolha Colar.

Para marcar um item numa lista, seleccione-o e
escolha #.

Para marcar varios itens numa lista, prima #, sem
soltar, enquanto prime a tecla de navegacao para
cimaou parabaixo. Paraterminaraseleccdo, liberte
a tecla de navegacao e liberte #.

Escrever e enviar mensagens

Prima £ e escolha Mensagens.

Para poder criar uma mensagem multimédia ou
escrever um e-mail, tem de ter as defini¢des de

ligacdo correctas. Consulte "Configurar as
definicbes de e-mail", p. 145.

@ Mens. multimidia

A rede celular podera
limitar o tamanho das
mensagens MMS. Se a
imagem inserida exceder
esse limite, o dispositivo
podera reduzi-la de modo
a poder envia-la por MMS.

Verifique o limite de
tamanho de mensagens
de e-mail junto do
fornecedor de servicos. Se
tentar enviar uma
mensagem de e-mail que exceda o limite de
tamanho do servidor de e-mail, a mensagem
permanecera na pasta Caixa de saida e o dispositivo
tentard reenvia-la periodicamente. 0 envio de um
e-mail requer uma ligacao de dados e tentativas
continuas de reenvio poderao aumentara sua conta
de telefone. Na pasta (aixa de saida, pode apagar
uma destas mensagens ou mové-la para a pasta
Rascunhos.

1. Seleccione Nova msg. > Mensagem para
enviar uma mensagem de texto ou multimédia
(MMS), Mensagem audio para enviar uma
mensagem multimédia que inclui um clip de
som ou E-mail para enviar uma mensagem de
e-mail.

0l4 Ana!




. No campo Para, prima a tecla de deslocamento
para seleccionar os destinatarios ou grupos dos
contactos, ouintroduza o numero de telefone ou
endereco de e-mail do destinatario. Para
adicionar um ponto e virgula (;) a separar cada
destinatdrio, prima *. Pode também copiar e
colar o nimero ou endereco a partir da area de
transferéncia.

. No campo Assunto, escreva o assunto do e-mail.
Para alterar os campos que estao visiveis,
escolha Opcoes > Campos cabecalho msg..

. No campo da mensagem, escreva a mensagem.
Parainserir um modelo ou uma nota, seleccione
Opcoes > Inserir > Inserir texto > Modelo
ou Nota.

. Para adicionar um objecto multimédia a uma
mensagem multimédia, seleccione Opcoes >
Inserir, otipo ouaorigem do objecto e o objecto
pretendido. Para inserir um cartdo de visita, um
slide, uma nota ou outro ficheiro na mensagem,
seleccione Opcoes > Inserir > Inserir outro.

. Para capturar uma imagem ou gravar um video
ou um som para uma mensagem multimédia,
seleccione Opcoes > Inserir > Inserir
imagem > Nova, Inserir clip de video >
Nova ou Inserir clip de som > Novo.

. Paraadicionar um anexo a um e-mail, seleccione
Opcoes e o tipo de anexo. 0s anexos de e-mail
sdo indicados por {).

8. Para enviar a mensagem, seleccione Opcoes >
Enviar ou prima a tecla chamar.

- Nota: 0 icone de mensagem enviada ou
texto no ecra do seu dispositivo ndo indica se a
mensagem foi recebida no destino pretendido.

0 dispositivo suporta mensagens de texto que
excedem o limite de uma Unica mensagem. As
mensagens mais longas sdo enviadas como duas ou
mais mensagens. 0 seu operador de rede podera
cobrar cada mensagem da série. Os caracteres com
acentos ou outras marcas, bem como os caracteres
especiais de alguns idiomas, ocupam mais espaco e
limitam o nimero de caracteres que pode ser
enviado numa Gnica mensagem.

Pode ndo ser possivel enviar clips de video que
estejam guardados no formato de ficheiro MP4 ou
que excedam o limite de tamanho da rede sem fios
numa mensagem multimédia.

by Sugestao: Pode combinar imagens, video,

- som e texto numa apresentacdo e envid-la
numa mensagem multimédia. Comece a criar
uma mensagem multimédia e seleccione
Opcoes > Inserir > Inserir apresentacao.
Aopcaosé é apresentada se Modo de criacao
MMS estiver definido como Guiado ou Livre.
Consulte "Definicdes de mensagens
multimédia”, p. 150.
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Caixa de entrada de
mensagens

Receber mensagens

Prima £ e escolha Mensagens > Caixa de

entrada.

Na pasta (aixa de entrada, i indica uma
mensagem de texto ndo lida, &y indica uma
mensagem multimédia ndo lida, zr uma mensagem
de dudio nao lida, e ") dados recebidos através da
conectividade Bluetooth.

Quando recebe uma mensagem, os indicadores
X1 e 1 mensagem nova sao mostrados no modo
de espera. Para abrir a mensagem, seleccione
Mostrar. Para abrir uma mensagem na (aixa de
entrada, seleccione-a e prima a tecla de navegacao.
Para responder a uma mensagem recebida, escolha
Opcoes > Responder.

Mensagens multimédia

&Importante: Tenha cuidado ao abrir
mensagens. As mensagens podem conter software
nocivo ou prejudicar o seu dispositivo ou PC de
qualquer outra forma.

Pode receber uma notificacdo de que existe uma
mensagem multimédia em espera no centro de

mensagens multimédia. Parainiciar uma ligacao de
dados por pacotes, para receber a mensagem no
dispositivo, seleccione Opcdes > Obter

Quando abrir uma mensagem multimédia (i),
podera ver uma imagem e uma mensagem. Se a
mensagem incluir som, é apresentado o simbolo
B2 se incluir video, é apresentado o simbolo E3.
Para reproduzir o som ou o video, seleccione o
indicador.

Para ver os objectos multimédia incluidos na
mensagem multimédia, escolha Opcoes >
Objectos.

Se a mensagem incluir uma apresentacdo
multimédia, é apresentado o simbolo 5. Para
reproduzir a apresentacdo, seleccione o indicador.

Mensagens de dados, de
definicoes e do servico Web

0 seu dispositivo pode receber muitos tipos de
mensagens que contém dados, tais como cartdes de
visita, tons de toque, log6tipos de operador,
entradas da agenda e notificacdes por e-mail.
Também pode receber definicdes do operador de
rede, fornecedor de servicos ou departamento de
gestao de informac¢des da empresa, numa
mensagem de configuracdo.



Para guardar os dados da mensagem, seleccione
Opcoes e a opcao correspondente.

As mensagens do servico Web sao notificacdes (por
exemplo, noticias) e podem conter uma mensagem
de texto ou uma ligacdo. Para obter informacoes
sobre disponibilidade e subscricdao, contacte o
fornecedor de servicos.

Leitor de mensagens

Através do Leitor de mensagens, pode ouvir
mensagens e e-mails com texto, conteddo
multimédia e dudio.

Para alterar as definicdes de leitura de mensagens
na aplicacdo Fala, escolha Opcoes > Fala. Consulte

"Fala ", p.182.

Para ouvir mensagens ou e-mail novos, no modo de
espera, prima a tecla de seleccao esquerda, sem
soltar, até iniciar o Leitor de mensagens.

Para ouvir as mensagens na (aixa de entrada ou os
e-mails na Caixa de correio, escolha uma mensagem
e Opcoes > Ouvir. Para parar a leitura, prima a
tecla Terminar.

Para pausar e retomar a leitura, prima a tecla de
navegacdo. Para avancar para a mensagem
seguinte, prima a tecla de navegacao para a direita.
Para voltar a reproduzir a mensagem ou e-mail
actual, prima a tecla de navegacdo para a esquerda.

Para retroceder para a mensagem anterior, prima a
tecla de navegacdo para a esquerda no inicio da
mensagem. Para ajustar o volume, prima a tecla de
navegacdo para cima ou para baixo.

Para ver a mensagem ou e-mail actual no formato
de texto sem som, escolha Opcoes > Ver.

Caixa de correio

Configurar as definicoes de e-mail

_,\#: Sugestao: Para configurar as defini¢cdes da

- caixa de correio, prima {}“ e escolha
Mensagens > (aixas de correio.

Para utilizar o e-mail, tem de ter um ponto de acesso

aInternet valido (IAP) no dispositivo e de introduzir

as definicdes de e-mail correctamente. Consulte

"Pontos de acesso", p. 192. Consulte "Definicdes de

e-mail", p. 151.

Tem de ter uma conta de e-mail separada. Siga as

instrucdes fornecidas pelo fornecedor de servicos
Internet (ISP) e de caixa de correio remota.

Se escolher Nova cx. correio na vista principal de
Mensagens e nao tiver configurado a sua conta de
e-mail, sera solicitado que o faca. Para comecar a
criar as definicdes de e-mail com o guia de caixas
de correio, escolha Iniciar.
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Quando cria uma nova caixa de correio, 0 nome
atribuido a mesma substitui Nova cx. correio na
vista principal de Mensagens. Pode ter até seis
caixas de correio.

Abrir a caixa de correio

Prima {}“ e escolha Mensagens e uma caixa de

correio.

Quando abre a caixa de correio, o dispositivo
pergunta-lhe se deseja estabelecer ligacdo a caixa
de correio (Ligar a caixa de correio?).

Para estabelecer ligacdo a caixa de correio e obter
novos cabecalhos ou mensagens de e-mail, escolha
Sim. Quando vé mensagens online, esta
continuamente ligado a uma caixa de correio
remota através de uma ligacdo de dados.

Para ver offline as mensagens de e-mail obtidas
anteriormente, seleccione Nao.

Para criar uma nova mensagem de e-mail, escolha
Nova msg. > E-mail na vista principal de
Mensagens ou Opcoes > Criar mensagem > E-
-mail na sua caixa de correio. Consulte "Escrever e
enviar mensagens", p. 142.

Obter mensagens de e-mail

Prima {}“ e escolha Mensagens e uma caixa de

correio.

Se estiver offline, seleccione Opcdes > Ligar para
iniciar uma ligacdo a caixa de correio remota.

&Importante: Tenha cuidado ao abrir
mensagens. As mensagens podem conter software
nocivo ou prejudicar o seu dispositivo ou PC de
qualquer outra forma.

1. Quando tiver uma ligacao aberta para uma caixa
de correio remota, escolha Opcoes > Obter e-
-mail > Novas para obter todas as mensagens
novas, Escolhidas para obter apenas as
mensagens seleccionadas ou Todas para obter
todas as mensagens da caixa de correio.

Para parar a obtencdo de mensagens, seleccione
Cancelar.

2. Para fechar a ligacdo e ver as mensagens de e-
-mail offline, escolha Opcoes > Desligar.

3. Para abrir uma mensagem de e-mail, prima a
tecla de navegacdo. Se a mensagem de e-mail
nao tiver sido obtida e estiver em modo offline,
ser-lhe-a perguntado se pretende obter esta
mensagem a partir da caixa de correio.

Para ver anexos de e-mail, abra a mensagem e
seleccione 0 campo do anexo indicado por {. Se o
indicador ndo estiver disponivel, a mensagem ndo
foi obtida para o dispositivo; escolha Opcoes >
Obter.



Para obter mensagens de e-mail automaticamente,
escolha Opcoes > Definicoes de e-mail >
Obtencdo automatica. Consulte "Definicfes de
obtencdo automatica”, p. 153.

A configuracdo do dispositivo para obter e-mail
automaticamente pode implicar a transmissao de
grandes quantidades de dados através da rede do
seu fornecedor de servicos. Para obter informacoes
sobre os custos de transmissao de dados, contacte
0 seu operador de rede.

Apagar mensagens de e-mail

Prima {}“ e escolha Mensagens e uma caixa de

correio.

Para apagar o contetido de uma mensagem de e-
-mail do dispositivo, mantendo-a na caixa de
correio remota, escolha Opcoes > Apagar. No
Apagar e-mail de:, seleccione Apenas
telemovel.

0 dispositivo apresenta uma imagem dos
cabecalhos de e-mail da caixa de correio remota.
Apesar de apagar o conteido da mensagem, o
cabecalho do e-mail mantém-se no dispositivo. Se
pretender remover também o cabecalho, tera de
apagar primeiro a mensagem de e-mail da caixa de
correio remota e, em seguida, efectuar uma ligacao
do dispositivo a caixa de correio remota
novamente, para actualizar o estado.

Para apagar um e-mail do dispositivo e da caixa de
correio remota, escolha Opcoes > Apagar >
Telemovel e servidor.

Para cancelar a elimina¢do de um e-mail do
dispositivo e do servidor, seleccione um e-mail que
tenha sido marcado para ser apagado durante a
préxima ligacao 14 e escolha Opcoes >
Recuperar.

Desligar da caixa de correio

Quando estiver online, para terminar a ligacdo de
dados a caixa de correio remota, escolha Opcoes >
Desligar.

Mail for Exchange

0 Mail for Exchange permite-lhe receber o seu e-
-mail profissional no Nokia N96. Pode ler e
responder aos seus e-mails, ver e editar anexos, ver
informacdes da agenda, receber e responder a
pedidos de reunido, marcar reunides e ver,
adicionar e editar informacdes de contactos. 0 Mail
for Exchange s6 pode ser configurado se a sua
empresa possuir um servidor Microsoft Exchange.
Além disso, o administrador de TI da empresa tem
de activar previamente o Mail for Exchange para a
sua conta.
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Antes de comecar a instalar o Mail for Exchange,
certifique-se de que possui o seguinte:

e UmID de e-mail da empresa
e 0 nome de utilizador de rede da empresa
e Asenha de rede da empresa

e 0 nome de dominio de rede (contacte o
departamento de TI da empresa)

e 0 nome do servidor Mail for Exchange (contacte
o departamento de TI da empresa)

Dependendo da configuracao do servidor Mail for
Exchange da empresa, podera ser necessario
introduzir outras informacdes, além das acima
indicadas. Se nao souber as informacdes correctas,
contacte o departamento de TI da empresa.

Com o Mail for Exchange, pode ser obrigatéria a
utilizacao do c6digo de bloqueio. 0 cddigo de
bloqueio predefinido do Nokia N96 é 12345, mas o
administrador de TI da empresa pode ter definido
um codigo diferente.

Dependendo da empresa, a instalacdo do Mail for
Exchange pode apresentar mensagens de
informacdo diferentes durante o processo de
instalacdo. Leia as mensagens e seleccione
Continuar, OK, Seguinte ou Sim para continuar.

Para instalar o Mail for Exchange:

1. No ecra principal, seleccione o assistente de e-
-mail e prima a tecla de deslocamento.

2. Seleccione Iniciar config. e-mail.

3. Leia as informacdes apresentadas no visor e
seleccione Iniciar.

4. Seleccione Sim para autorizar o dispositivo a
aceder a rede.

5. Introduza o seu endereco de e-mail e seleccione
OK.

6. Introduza a sua senha e seleccione OK.

7. Introduza o seu nome de utilizador e seleccione
OK.

8. Seleccione Mail for Exchange.

9. Introduza o nome de dominio da rede e
seleccione OK.

10. Introduza o nome do servidor Mail for Exchange
e seleccione OK.

11. Seleccione Sim parainstalar a aplicacao Mail for
Exchange no dispositivo.

Ap6s a instalacdo, pode criar o seu perfil Mail for

Exchange, alterando as definicdes. No entanto, o

perfil pode ser criado automaticamente,

dependendo do pais.

Visualizar mensagens num
cartao SIM

[

Prima =j e escolha Mensagens.



Para poder ver mensagens SIM, tem de copia-las
para uma pasta do dispositivo.

1. Na vista principal de Mensagens, escolha
Opcoes > Mensagens SIM.

2. Escolha Opcoes > Marcar/Desmarcar >
Marcar ou Marcar tudo para marcar
mensagens.

3. Seleccione Opcdes > Copiar. E aberta uma lista
de pastas.

4. Parainiciar a cOpia, seleccione uma pasta e OK.
Para ver as mensagens, abra a pasta.

Definicoes de mensagens

As defini¢cdes podem ter sido pré-configuradas no
dispositivo, ou podera recebé-las numa mensagem.
Para introduzir as defini¢des manualmente,
preencha os campos marcados com A ser
definido ou um asterisco.

Alguns ou todos os centros de mensagens ou pontos
de acesso podem ter sido predefinidos no seu
dispositivo pelo fornecedor de servicos e é possivel
que ndo possa altera-los, cria-los, modifica-los ou
remové-los.

Definicoes de mensagens de
texto

Prima f} e escolha Mensagens > Opcoes >
Definicoes > Mensagem curta.

Escolha entre as seguintes opcoes:

e (Centros mensagens — Veja uma lista de todos
0s centros de mensagens de texto que foram
definidos.

e (entro de msgs. em uso — Seleccione o centro
de mensagens a utilizar para entrega de
mensagens de texto.

e (odificacdo de caracteres — Para utilizar a
conversdo de caracteres noutro sistema de
codificacdao quando disponivel, escolha Suporte
reduzido.

e Receber relatorio — Especifique se arede envia
relatdrios de entrega das suas mensagens
(servico de rede).

e Validade mensagem — Seleccione o periodo
durante o qual o centro de mensagens reenvia a
mensagem se a primeira tentativa falhar (servico
de rede). Se nao for possivel enviar a mensagem
durante o periodo de validade, estaseraapagada
do centro de mensagens.

e Mensagem enviada como — Contacte o
fornecedor de servicos para saber se o seu centro
de mensagens tem capacidade para converter
mensagens de texto noutros formatos.
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e ligacao preferida — Seleccione a liga¢do a
utilizar.

e Resp. pelo mesmo centro — Especifique se
pretende que a mensagem de resposta seja
enviada utilizando o mesmo nimero do centro
de mensagens de texto (servico de rede).

Definicoes de mensagens
multimédia

Prima ? e escolha Mensagens > Opcoes >
Definicoes > Mensagem multimédia.

Escolha entre as seguintes opc¢des:

e Tamanho da imagem — Defina o tamanho da
imagem numa mensagem multimédia.

e Modo de criacdo MMS — Se escolher Guiado, o
dispositivo informa-o se tentar enviar uma
mensagem que possa ndo ser suportada pelo
destinatario. Se seleccionar Restringido, o
dispositivo impede o envio de mensagens que
possam nao ser suportadas. Para incluir
contetido nas suas mensagens sem notificacoes,
seleccione Livre.

e Ponto acesso em uso — Seleccione o ponto de
acesso a utilizar como ligacdo preferencial.

e Obtencao multimédia — Especifique como
pretende receber mensagens. Para receber
mensagens automaticamente na rede celular
subscrita, seleccione Autom. rede assinada.

Fora da rede celular subscrita, recebera uma
notificacdo de que existe uma mensagem
multimédia por obter no centro de mensagens
multimédia.

Quando nao estiver na rede celular subscrita, o
envio e recepcdo de mensagens multimédia podera
ser mais dispendioso.

Se seleccionar Obtencao multimédia > Sempre
automatico, o dispositivo estabelece
automaticamente uma liga¢ao activa de dados por
pacotes, para obter a mensagem dentro e fora da
rede celular subscrita.

e Permitir msgs. anénimas — Especifique se
pretende rejeitar mensagens de remetentes
anénimos.

e Receber publicidade — Defina se pretende
receber anlincios de mensagens multimédia.

e Receber relatorios — Especifique se pretende
que o estado da mensagem enviada seja
apresentado no registo (servico de rede).

e Negar envio relatéorio — Seleccione se
pretende impedir que o seu dispositivo envie
relatdrios de entrega de mensagens recebidas.

e Validade mensagem — Seleccione o periodo de
tempo durante o qual o centro de mensagens
deve reenviar a mensagem se a primeira
tentativa falhar (servico de rede). Se ndo for
possivel enviar a mensagem durante este
periodo, sera apagada do centro de mensagens.



Definicdes de e-mail
Gerir caixas de correio

Prima {? e escolha Mensagens > Opcoes >
Definicoes > E-mail.

Para seleccionar qual a caixa de correio que
pretende utilizar para enviar e-mail, escolha Caixa
de correio em uso e uma caixa de correio.

Para remover uma caixa de correio e respectivas
mensagens do dispositivo, escolha Caixas de
correio, seleccione a caixa de correio pretendida e
prima C.

Para criar uma nova caixa de correio, em Caixas de
correio, escolha Opcdes > Nova caixa de
correio. 0 nome que atribuir a caixa do correio
substitui Nova cx. correio na vista principal de
Mensagens. Pode ter até seis caixas de correio.

Escolha Caixas de correio e uma caixa de correio
para alterar as definicdes de ligacdo, defini¢des de
utilizador, definicdes de obtencdo e definicdes de
obtencdo automatica.

Definicdes de ligacao
Prima !}‘ e escolha Mensagens > Opcoes >

Definicoes > E-mail > Caixas de correio, uma
caixa de correio e Definicoes de ligacao.

Para modificar as definicdes do e-mail recebido,
escolha E-mail a receber e entre as seguintes
opcoes:

e Nome do utilizador — Introduza o seu nome de
utilizador, atribuido pelo fornecedor de servicos.

e Senha — Introduza a sua senha. Se deixar este
campo em branco, ser-lhe-a pedida a senha
quando tentar estabelecer ligacao a caixa de
correio remota.

e Servidor recepcao correio — Introduza o
endereco IP ou nome de host do servidor de
correio que recebe os seus e-mails.

e Ponto acesso em uso — Seleccione um ponto
de acesso a Internet (IAP). Consulte "Pontos de
acesso”, p. 192.

e Nome da caixa de correio — Introduza um
nome para a caixa de correio.

e Tipo da caixa correio — Define o protocolo de
e-mail que o fornecedor de servi¢os da caixa de
correio remota recomenda. As opcoes sao POP3
e IMAP4. Esta definicdo ndo pode ser alterada.

e Seguranca — Seleccione a op¢do de seguranca
utilizada para proteger a liga¢ao a caixa de
correio remota.

e Porta — Defina uma porta para a liga¢ao.

e Inicio sessao seguro APOP (apenas para
POP3) — Utilize com o protocolo POP3 para
encriptar o envio de senhas para o servidor de e-
-mail remoto quando ligar a caixa de correio. 151
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Para modificar as definicdes do e-mail enviado,
escolha E-mail a enviar e entre as seguintes
opcoes:

e Meu endereco de e-mail — Introduza o
endereco de e-mail que Ihe foi fornecido pelo
fornecedor de servicos.

e Servidor envio de correio — Introduza o
endereco IP ou nome de host do servidor de
correio que envia os seus e-mails. Podera
conseguir utilizar apenas o servidor de envio de
correio do seu fornecedor de servicos. Para mais
informacdes, contacte o seu operador de rede.

As defini¢cdes para Nome do utilizador, Senha,
Ponto acesso em uso, Seguranca, e Porta sao
semelhantes as de E-mail a receber.

Definicdes do utilizador

Prima {? e escolha Mensagens > Opcoes >
Definicdes > E-mail > Caixas de correio, uma
caixa de correio e Definicoes do utilizador.

Escolha entre as seguintes opcoes:

e Meu nome — Introduza o seu préprio nome. 0
nome ird substituir o seu endereco de e-mail no
dispositivo do destinatario, se 0 mesmo suportar
esta funcao.

e Enviar mensagem — Defina 0 modo como o e-
-mail é enviado do seu dispositivo. Seleccione
Imediatamente para que o dispositivo
estabeleca ligacdo a caixa de correio quando

selecciona Enviar mensagem. Se escolher Na
proxima ligacao, o e-mail é enviado quando a
ligacdo a caixa de correio remota estiver
disponivel.

e Enviar copia ao proprio — Especifique se
pretende enviar uma cépia do e-mail para a sua
prdpria caixa de correio.

e Incluir assinatura — Especifique se pretende
anexar uma assinatura as suas mensagens de e-
-mail.

e Novos alertas e-mail — Especifique se
pretende receber indicacdes de e-mail novo (um
tom, uma nota e umindicador de e-mail) quando
for recebido um e-mail novo.

Definicoes de obtencao

Prima -'} e escolha Mensagens > Opcoes >
Definicoes > E-mail > Caixas de correio, uma
caixa de correio e Definicoes de obtencao.

Escolha entre as seguintes opcdes:

e Obtencao de e-mail — Definir que partes do e-
-mail sdo obtidas: S6 cabecalhos, Limite de
tamanho (POP3), ou Mensagens e anexos
(POP3).

e E-mails a obter — Definir o niGmero de novas
mensagens de e-mail obtidas na caixa de correio.

e Caminho da pasta IMAP4 (apenas para IMAP4)
— Definir o caminho de pastas a subscrever.



e Subscricoes de pastas (apenas para IMAP4)
— Subscrever outras pastas na caixa de correio
remota e obter conteido dessas pastas.

Definicoes de obtencao automatica

Prima {? e escolha Mensagens > Opcoes >
Definicoes > E-mail > Caixas de correio, uma
caixa de correio e Obtencao automatica.

Escolha entre as seguintes opcoes:

e Notificacoes de e-mail — Para obter
automaticamente os cabecalhos para o
dispositivo quando receber um e-mail novo na
caixa de correio remota, escolha Actualiz.
automatica ou S6 na rede doméstica.

e Obtencao de e-mail — Para obter
automaticamente os cabecalhos de mensagens
de e-mail novas a partir da caixa de correio
remota em momentos definidos, escolha
Activada ou SO na rede doméstica. Defina
quando e com que frequéncia as mensagens sao
obtidas.

Notificacoes de e-mail e Obtencao de e-mail nao
podem estar activas em simultaneo.

A configuracdo do dispositivo para obter e-mail
automaticamente pode implicar a transmissao de
grandes quantidades de dados através da rede do
seu fornecedor de servicos. Para obter informacdes
sobre os custos de transmissao de dados, contacte
o seu operador de rede.

Definicoes de mensagens do
servico Web

Prima {} e escolha Mensagens > Opcoes >
Definicdes > Mensagem de servico.

Especifique se pretende receber mensagens do
servico. Se pretender configurar o dispositivo de
modo a activar automaticamente o browser e
iniciar uma ligacdo de rede para obter contetido
quando receber uma mensagem do servico, escolha
Download mensagens > Automaticamente.

Definicoes da difusao por células

Para obterinformacdes sobre os topicos disponiveis
e respectivos nimeros, contacte o fornecedor de
Servicos.

Prima {}‘ e escolha Mensagens > Opcoes >
Definicdes > Difusao por células.

Escolha entre as seguintes opcoes:

e Recepcao — Especifique se pretende receber
mensagens de difusao por células.

e Idioma — Seleccione os idiomas nos quais
pretende receber mensagens: Todos,
Escolhidos ou Outro.

e Deteccdo de topicos — Especifique se pretende
que o dispositivo procure automaticamente
novos numeros de topicos e guarde 0s novos
ndmeros sem um nome na lista de topicos.
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§ Outras definicdes

Prima -‘} e escolha Mensagens > Opcoes >
) Definicdes > Outros.
(=

Escolha entre as seguintes opcoes:

(<)

Z/ e Guardar msgs. enviadas — Especifique se
pretende guardar uma cépia das mensagens de
texto, mensagens multimédia ou mensagens de
e-mail enviadas na pasta Enviadas.

e Numero msgs. guardadas — Defina a
quantidade de mensagens enviadas que é
guardada na pasta de cada vez. Quando o limite
é atingido, a mensagem mais antiga é apagada.

e Memoria em utilizacao — Seleccione a
memdaria em que pretende guardar as
mensagens.
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Efectuar chamadas

Chamadas de voz

1. No modo de espera, introduza o nimero de
telefone, incluindo o indicativo. Para remover
um ndmero, prima C.

Para chamadas internacionais, prima * duas
vezes parainserir o caracter + (substitui o cédigo
de acesso internacional) e introduza o cddigo do
pais, o indicativo (omita o zero inicial, se
necessario) e o numero de telefone.

2. Para efectuar a chamada, prima a tecla de
chamada.

3. Para terminar a chamada (ou cancelar a
tentativa de chamada), prima a tecla Terminar.

Premir a tecla Terminar termina sempre uma
chamada, mesmo que exista outra aplicacdo
activa.

Para efectuar uma chamada a partir de Contactos,
prima '}“ e escolha Contactos. Desloque o cursor
para o nome pretendido ou introduza as primeiras
letras do nome no campo de procura. Para telefonar
para o contacto, prima a tecla de chamada. Se tiver
guardado varios nimeros para um contacto,

seleccione o nimero pretendido na lista e prima a
tecla Chamar.

Opcoes durante uma
chamada

Para ajustar o volume durante uma chamada,
utilize a tecla de volume na parte lateral do
dispositivo. Também pode utilizar a tecla de
deslocacao. Se definiu o volume como Silenciar,
primeiro, seleccione Ligar som.

Para enviar uma imagem ou clip de video numa
mensagem multimédia para o outro participante na
chamada, escolha Opcoes > Enviar MMS (apenas
em redes UMTS). Pode editar a mensagem e alterar
o destinatario antes de enviar. Prima a tecla Chamar
para enviar o ficheiro para um dispositivo
compativel (servico de rede).

Para reter uma chamada de voz activa enquanto
atende outra chamada recebida, escolha Opcoes >
Reter. Para alternar entre a chamada activa e a
chamada retida, escolha Opcoes > Trocar.

Para enviar cadeias de tons DTMF (por exemplo,
uma senha), escolha Opcoes > Enviar DTMF.

Efectuar chamadas
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Introduza a cadeia DTMF ou procure-a em
Contactos. Para introduzir um caracter de espera
(w) ou um caracter de pausa (p), prima *
repetidamente. Para enviar o tom, escolha OK. Pode
adicionar tons DTMF ao campo do ndmero de
telefone ou ao campo DTMF de um cartdo de
contacto.

Al Sugestao: Quando tiver apenas uma

- chamada de voz activa, para reter a chamada,
prima a tecla Chamar. Para activar a chamada,
prima a tecla Chamar novamente.

Durante uma chamada activa, para encaminhar o
som do auscultador para o altifalante, escolha
Opcoes > Activar altifalante. Se tiver ligado um
auricular compativel com conectividade Bluetooth,
para encaminhar o som para o auricular, escolha
Opcoes > Activar maos livres. Para passar
novamente para o auscultador, escolha Opcoes >
Activar auscultador.

Para terminar uma chamada activa e substitui-la
atendendo a chamada em espera, escolha
Opcoes > Substituir.

Se tiver varias chamadas activas, para terminar
todas, escolha Opcoes > Term. todas
chamadas.

Muitas das opc¢des que pode utilizar durante uma
chamada de voz sdo servicos de rede.

Caixas de correio de voz e de
video

Para efectuar uma chamada para a sua caixa de
correio de voz ou de video (servicos de rede, caixa
de correio de video disponivel apenas na rede
UMTS), prima 1, sem soltar, no modo de espera e
escolha Caixa correio de voz ou Cx. correio
video.

Para alterar o niumero de telefone da sua caixa de
correio de voz ou de video, prima f}‘ e escolha
Ferramentas > Utilitarios > Cx. cor. chs., uma
caixa de correio e Opcoes > Mudar nimero.
Introduza o nimero (obtido junto do fornecedor de
servicos de rede) e escolha OK.

Atender ou rejeitar uma
chamada

Para atender a chamada, prima a tecla Chamar ou
abra a tampa deslizante.

Para silenciar o tom de toque de uma chamada
recebida, escolha Silenciar.

Se ndo pretender atender uma chamada, prima a
tecla Terminar. Se activar a funcdo Desv.
chamadas > Chamadas de voz > Se ocupado
nas defini¢des do telefone para desviar chamadas,



se rejeitar uma chamada recebida, esta também
sera desviada.

Quando escolher Silenciar para silenciar o tom de
toque de uma chamada recebida, podera enviar
uma mensagem de texto ao autor da chamada sem
a rejeitar, para o informar do motivo pelo qual nao
pode atender. Escolha Opcoes > Enviar
mensagem. Para configurar esta opcdo e escrever
uma mensagem de texto standard, escolha
Ferramentas > Defini¢cdes > Telemdvel >
Chamada > Rejeitar chamada ¢/ msg..

Efectuar uma chamada de
conferéncia

1. Efectue uma chamada para o primeiro
participante.

2. Para efectuar uma chamada para outro
participante, escolha Opcdes > Nova
chamada. A primeira chamada é colocada em
espera.

3. Quando a nova chamada for atendida, para
incluir o primeiro participante na chamada de
conferéncia, escolha Opcoes > Conferéncia.

Para adicionar uma nova pessoa a chamada,
repita o passo 2 e escolha Opcoes >
Conferéncia > Adicionar a conferéncia. 0

dispositivo suporta chamadas de conferéncia
entre um maximo de seis participantes,
incluindo o préprio.

Para ter uma conversa privada com um dos
participantes, escolha Opcoes >

Conferéncia > Privada. Seleccione um
participante e escolha Privada. A chamada de
conferéncia é colocada em espera no seu
dispositivo. 0s outros participantes podem
continuar a chamada de conferéncia. Assim que
terminar a conversa privada, escolha Opcoes >
Conferéncia para voltar a chamada de
conferéncia.

|

Efectuar chamadas

Para retirar um participante, escolha Opcoes >
Conferéncia > Retirar participante,
seleccione o participante e escolha Retirar.

4. Para terminar a chamada de conferéncia activa,
prima a tecla Terminar.

Marcacao rapida de um
nuamero de telefone

Para activar a funcdo, prima & e escolha
Ferramentas > Definicoes > Telemdvel >
Chamada > Marcacao rapida.

Para atribuir um ndimero de telefone a uma das
teclas numéricas (2 - 9), prima & e escolha
Ferramentas > Utilitarios > Marc. rapida.
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Seleccione ateclaa qual pretende atribuir o nimero
de telefone e escolha Opcoes > Atribuir. Ateclal
esta reservada para a caixa de correio de voz ou de
video, e para iniciar o Web browser.

Para efectuar uma chamada no modo de espera,
prima a tecla atribuida e a tecla Chamar.

Chamada em espera

Pode atender uma chamada enquanto tem outra
chamada em curso se tiver activado as chamadas
em espera em Definicoes > Telemovel >
Chamada > Chamadas em espera (servico de
rede).

Para atender a chamada em espera, prima a tecla
Chamar. A primeira chamada é colocada em espera.

Para alternar entre as duas chamadas, seleccione
Trocar. Para ligar uma chamada recebida ou uma
chamada retida a uma chamada activa e para se
desligar das chamadas, escolha Opcoes >
Transferir. Para terminar a chamada activa, prima
a tecla Terminar. Para terminar as duas chamadas,
escolha Opcoes > Term. todas chamadas.

Marcacao por voz

0 dispositivo suporta comandos de voz avanc¢ados.

158 0s comandos de voz avancados nao dependem da

voz do utilizador, pelo que ndo necessita de gravar
as etiquetas de voz antecipadamente. 0 dispositivo
cria uma etiqueta de voz para as entradas em
contactos e compara a voz pronunciada com a
etiqueta. 0 reconhecimento de voz do dispositivo
adapta-se a voz do utilizador principal para um
melhor reconhecimento dos comandos de voz.

A etiqueta de voz de um contacto consiste no nome
ou alcunha guardado no cartao de contacto. Para
ouvir a etiqueta de voz sintetizada, abra um cartao
de contacto e escolha Opcoes > Reproduzir
etiqueta voz.

Efectuar uma chamada com uma etiqueta de
voz

> Nota: A utilizacao de etiquetas de voz pode
ser dificil num ambiente com muito ruido ou numa
situacao de emergéncia, pelo que ndo devera ficar
dependente unicamente da marca¢do por voz em
todas as circunstancias.

Quando utiliza a marcacdo por voz, é utilizado o
altifalante. Mantenha o dispositivo a uma curta
distancia quando pronunciar a etiqueta de voz.

1. Parainiciar a marcacao por voz, no modo de
espera, prima a tecla de seleccdo direita, sem
soltar. Se estiver ligado um auricular compativel
com tecla de auricular, prima-a, sem soltar, para
iniciar a marca¢ao por voz.



2. Eemitido um tom curto e é apresentado Fale
agora. Pronuncie claramente o0 nome ou
alcunha guardado no cartdao de contacto.

3. 0 dispositivo reproduz uma etiqueta de voz
sintetizada correspondente ao contacto
reconhecido, no idioma escolhido do
dispositivo, e mostra 0 nome e o nimero. Se ndao
pretender telefonar para esse contacto, escolha
Seguintedentro de 2,5 sequndos paravisualizar
uma lista das outras correspondéncias ou
Abandonar para cancelar a marcacdo por voz.

Se estiverem guardados varios nimeros com o
nome, o dispositivo selecciona o nimero
predefinido, caso tenha sido definido. Caso
contrario, o dispositivo selecciona o primeiro
ndmero disponivel num cartao de contacto.

Efectuar uma chamada de
video

Quando efectua uma chamada de video (servico de
rede), é apresentado um video bidireccional em
tempo real entre si e o destinatario da chamada. A
imagem de video em directo ou capturada pela
camara do seu dispositivo é mostrada ao
destinatario da chamada de video.

Para conseguir efectuar uma chamada de video,
necessita de um cartao USIM e de estar num local

com cobertura de uma rede UMTS. Para informacdes
sobre disponibilidade e subscricao de servicos de
chamadas de video, contacte o fornecedor de
servicos de rede.

Uma chamada de video sé pode ser efectuada entre
dois interlocutores. A chamada de video pode ser
efectuada para um dispositivo mével compativel ou
para um cliente RDIS. As chamadas de video ndo
podem ser efectuadas enquanto estiver activa outra
chamada de voz, video ou dados.

icones

7» Ndo estd a receber video (o destinatario ndo
estd a enviar video ou a rede ndo o esta a
transmitir).

A% Recusou o envio de video a partir do seu
dispositivo. Para enviar uma imagem estatica em
alternativa, escolha Ferramentas > Definicoes >
Telemoével > Chamada > Imagem chamada
video.

Mesmo que tenha impedido o envio de video
durante uma chamada de video, a chamada sera
sempre cobrada como uma chamada de video.
Verifique os precos do servico junto do fornecedor
de servicos.

1. Parainiciar uma chamada de video, introduza o
numero de telefone no modo de espera ou
seleccione Contactos e um contacto.
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2. Escolha Opcoes > Chamar > Chamada
video.

A camara secundaria, na parte frontal, é
utilizada em chamadas de video por
predefinicdo. 0 inicio de uma chamada de video
podera demorar algum tempo. A aguardar
imagem de video é apresentado. Se a chamada
nao for bem sucedida (por exemplo, as
chamadas de video ndo sdo suportadas pela
rede ou o dispositivo de recep¢ao ndo é
compativel), ser-lhe-a perguntado se pretende
efectuar uma chamada normal ou enviar uma
mensagem de texto ou multimédia em
alternativa.

A chamada de video esta activa quando
conseguir ver duas imagens de video e ouvir o
som através do altifalante. 0 destinatario da
chamada podera recusar o envio de video (%),
€aso em que apenas ouvira som e podera ver
uma imagem estatica ou um grafico de fundo
cinzento.

3. Paraterminar a chamada de video, prima a tecla
Terminar.

Opcoes durante uma
chamada de video

Para alternar entre apresentar o video ou ouvir
apenas som, escolha Opcoes > Activar ou
Desactivar e a opcdo pretendida.

Para utilizar a camara principal para enviar video,
escolha Opcoes > Utilizar cdmara princip.. Para
passar novamente para a camara secundaria,
escolha Opcoes > Utilizar camara secund..

Para obter um instantaneo do video que esta a
enviar, escolha Opcoes > Enviar instantaneo. 0
envio de video colocado em pausa e o instantaneo
é mostrado ao destinatario. 0 instantaneo ndo é
guardado. Prima Cancelar para continuar o envio
de video.

Para ampliar ou reduzir a imagem, escolha
Opcoes > Zoom.

Para encaminhar o dudio para um auricular
compativel com conectividade Bluetooth ligado ao
dispositivo, escolha Opcdes > Activar maos
livres. Para encaminhar o dudio novamente para o
altifalante do dispositivo, escolha Opcoes >
Activar auscultador.

Paraalterara qualidade de video, escolha Opcoes >
Preferéncia de video. Qualidade normal possui
velocidade de imagem de 10 fps. Utilize Mais



detalhe, com velocidade de imagem inferior, para
detalhes pequenos e estaticos. Utilize Movi/ mais
continuo para imagens em movimento que
requeiram uma velocidade de imagem mais alta.

Para ajustar o volume durante uma chamada de
video, utilize a tecla de volume na parte lateral do
dispositivo.

Atender ou rejeitar uma
chamada de video

Quando recebe uma chamada de video, g& é
apresentado.

Para atender a chamada de video, prima a tecla
Chamar. Permitir envio de imagem video ao
interlocutor? é apresentado. Para iniciar o envio
de imagens de video em directo, seleccione Sim.

Se ndo activar a chamada de video, o envio de video
nao é activado e ouve apenas o som do autor da
chamada. Um ecra cinzento substitui a imagem de
video. Para substituir o ecra cinzento por uma
imagem estatica, capturada pela camara do
dispositivo, escolha Ferramentas > Definicoes >
Telemoével > Chamada > Imagem chamada
video.

Para terminar a chamada de video, prima a tecla
Terminar.

Partilha de video

Utilize a partilha de video (servico da rede) para
enviar video em directo ou um clip de video do seu
dispositivo mével para outro dispositivo mével
compativel durante uma chamada de voz.

0 altifalante esta activo quando activar a partilha
de video. Se nao pretender utilizar o altifalante para
a chamada de voz durante a partilha de video,
também podera utilizar um auricular compativel.

&Aviso: Ouca musica com um nivel de som
moderado. A exposicdao continua a um volume
elevado pode causar lesdes nos seus ouvidos.

Requisitos

A partilha de video requer uma ligacao UMTS. A
capacidade de utilizacao da partilha de video
depende da disponibilidade da rede UMTS. Contacte
o seu fornecedor de servicos para obter mais
informacdes sobre a disponibilidade do servico e da
rede, bem como sobre as tarifas associadas a
utilizacao deste servico.

Para utilizar a partilha de video, tem de proceder da
seguinte forma:

e (ertifique-se de que o dispositivo esta
configurado para ligacdes entre dois telemaveis.
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e (ertifique-se de que tem uma ligacao UMTS
activa e de que se encontra dentro da cobertura
da rede UMTS. Se iniciar a sessdo de partilha
enquanto se encontrar na cobertura da rede
UMTS e ocorrer uma troca para GSM, a sessao de
partilha é interrompida, mas a chamada de voz
continua. Nao é possivel iniciar a partilha de
video se ndo se encontrar numa area com
cobertura de rede UMTS.

e (ertifique-se de que tanto o remetente como o
destinatdrio se encontram registados na rede
UMTS. Se convidar alguém para uma sessao de
partilha e o dispositivo do destinatario nao
estiver na area de cobertura de uma rede UMTS,
nao tiver a funcdo de partilha de video instalada
ou as liga¢des entre dois telemoveis
configuradas, o destinatario ndo sabera que lhe
estd a enviar um convite. Receberd uma
mensagem de erro a indicar que o destinatario
nao pode aceitar o convite.

Definicoes
Para configurar a partilha de video, necessita de

defini¢des de ligacdo entre dois telemoveis e UMTS.

Definicdes da ligacao entre dois telemoveis

Uma ligacdo entre dois telemdveis é também
designada por ligacdo de protocolo de inicio de
sessdo (SIP, Session Initiation Protocol). As
definicdes do perfil SIP tém de ser configuradas no

dispositivo para poder utilizar a partilha de video.
Requisite ao seu operador de rede ou fornecedor de
servicos as definicdes do perfil SIP e guarde-as no
seu dispositivo. 0 seu fornecedor de servicos pode
enviar-lhe as definicbes “over the air” ou fornecer-
-lhe uma lista dos parametros necessarios.

Para adicionar um endereco SIP a um cartdo de
contacto, proceda da seguinte forma:

1. Prima £ e escolha Contactos.

2. Abra o cartdo de contacto (ou crie um novo
cartdo para essa pessoa).

3. Seleccione Opcoes > Adicionar detalhe >
Partilhar video.

4. Introduza o endereco SIP no formato
nomedoutilizador@nomedodominio (pode
utilizar um endereco IP, em vez do nome do
dominio).

Se ndo souber o endereco SIP do contacto, pode
utilizar o nimero de telefone do destinatario,
incluindo o indicativo do pais, para partilhar
video (se suportado pelo fornecedor de servicos
de rede).

Definicoes de ligacao UMTS

Para configuraraligacdo UMTS, proceda da seqguinte
forma:



e (ontacte o seu fornecedor de servicos para
estabelecer um acordo, para que possa utilizar a
rede UMTS.

e (ertifique-se de que as defini¢des de ligacdo do
ponto de acesso UMTS do dispositivo estao
correctamente configuradas.

Partilhar video em directo e clips
de video

Durante uma chamada de voz activa, escolha
Opcoes > Partilhar video:

1. Para partilhar video em directo durante a
chamada, escolha Video em directo.

Para partilhar um clip de video, escolha Clip
gravado. E aberta uma lista de clips de video na
memdria do dispositivo, memadria de massa ou
cartao de mem@ria (se disponivel). Seleccione o
clip que pretende partilhar.

Podera ser necessario converter o clip de video
para um formato adequado para o poder
partilhar. Se 0 clip tem que ser convertido
para partilhar. Continuar? for apresentado,
escolha OK.

2. 0 dispositivo envia o convite para o endereco
SIP. Se o destinatario tiver varios enderecos SIP
ou numeros de telefone incluindo o indicativo
do pais guardado em Contactos, seleccione o
endereco ou numero pretendido. Se o endereco

SIP ou 0 nimero de telefone do destinatario nao
estiver disponivel, introduza o endereco ou 0
namero do destinatario, incluindo o indicativo
do pais, e seleccione OK para enviar o convite.
A partilha é iniciada automaticamente, quando
o0 destinatario aceitar o convite.

Opcoes durante a partilha de video

@ para ampliar ou reduzir o video (disponivel
apenas para o remetente)

e paraajustar o brilho (disponivel apenas para
0 remetente)

Y ou @ para desactivar ou activar o som do
microfone

«{~ ouN para ligar e desligar o altifalante

2 para mudar para o modo de ecra total
(disponivel apenas para o receptor)

3. Para terminar a sessao de partilha, seleccione
Parar. Para terminar a chamada de voz, prima a
tecla Terminar. Ao terminar a chamada, a
partilha de video também termina.

Para guardar o video em directo que partilhou,
escolha Guardar quando lhe for pedido. 0 video
partilhado é guardado em Fotografias.

Se aceder a outras aplicacdes quando estiver a
partilhar um clip de video, a partilha é colocada em
pausa. Para voltar a vista da partilha de video e
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continuar a partilhar, no modo de espera activa,
escolha Opcoes > Continuar.

Aceitar um convite

Quando alguém lhe envia um convite de partilha de
video, a mensagem de convite apresenta o nome e
0 endereco SIP do remetente. Se o dispositivo ndo
tiver o perfil silencioso activado, reproduz um tom
de toque quando receber um convite.

Se alguém lhe enviar um convite de partilha e 0 seu
telefone nao tiver cobertura de rede UMTS, ndo
sabera que recebeu um convite.

Quando receber um convite, seleccione entre as
seguintes opcdes:

e Aceitar — Activa a sessao de partilha.

e Rejeitar — Rejeita o convite. 0 remetente
recebe uma mensagem a indicar que o convite
foi rejeitado. Pode também premir a tecla
terminar para recusar a sessao de partilha e
desligar a chamada de voz.

Para desligar o som do clip quando receber um clip
de video, escolha Silenciar.

Para terminar a partilha de video, seleccione
Parar. A partilha de video também termina quando
a chamada de voz activa é terminada.

Registo .*

0 registo guarda informacdes sobre o histérico de
comunicacoes do dispositivo. 0 dispositivo s
regista as chamadas nao atendidas e recebidas se a
rede suportar estas funcdes e o dispositivo estiver
ligado e dentro da area do servico de rede.

Chamadas recentes

Prima f e escolha Ferramentas > Registo.

Para controlar os numeros de telefone das
chamadas de voz ndo atendidas, recebidas e
efectuadas, escolha Chs. recentes. 0 dispositivo s
regista as chamadas nao atendidas e recebidas se a
rede suportar estas funcdes e o dispositivo estiver
ligado e dentro da area do servico de rede.

Para limpar todas as listas de chamadas recentes,
escolha Opcoes > Limpar chams. recentes na
vista principal de chamadas recentes. Para limpar
um dos registos de chamadas, abra o registo que
pretende apagar e escolha Opcdes > Limpar
lista. Para limpar um evento individual, abra um
registo, seleccione o evento e prima C.

Duracao da chamada

[

Prima =j e escolha Ferramentas > Registo.



Para visualizar a dura¢ao aproximada das
chamadas recebidas e efectuadas, escolha Duracao
cham..

> Nota: A facturacdo real das chamadas e dos
servicos, por parte do operador de rede, pode
apresentar variacdes, consoante as fun¢des de rede,
os arredondamentos de facturacao, os impostos,
etc.

Para limpar os contadores de duracdao de chamadas,
escolha Opcoes > Limpar contadores. Para
efectuar este procedimento, necessita do cddigo de
bloqueio.

Dados por pacotes
Prima ¥ e escolha Ferramentas > Registo.

Para verificar a quantidade de dados enviados e
recebidos durante as liga¢des de dados por pacotes,
escolha Dados pacotes. Por exemplo, as ligacdes
de dados por pacotes podem ser-lhe cobradas de
acordo com a quantidade de dados enviados e
recebidos.

Controlar todos os eventos de

comunicacao

Prima {}“ e escolha Ferramentas > Registo >
Chs. recentes.

0Os icones do registo sao os seguintes:
Comunicacdes recebidas

4 Comunicacoes efectuadas

4.J Comunica¢des ndo atendidas

Para abrir o registo geral onde pode controlar todas
as chamadas de voz, mensagens de texto ou
ligacdes de dados e de WLAN registadas pelo
dispositivo, prima a tecla de navegacdo para a
direita. Os subeventos, como uma mensagem de
texto enviada em mais do que uma parte e ligacdes
de dados por pacotes, sao registados como um
evento de comunicac¢ao. As ligacdes a caixa de
correio, ao centro de mensagens multimédia ou a
paginas Web sao mostradas como ligacoes de
dados por pacotes.

Para adicionar um nimero de telefone
desconhecido do registo aos seus contactos,
escolha Opcdes > Guardar em Contactos.

Para filtrar o registo, escolha Opcdes > Filtrare
um filtro.

Para apagar permanentemente o conteddo do
registo, o registo de chamadas recentes e os
relatdrios de entrega de mensagens, escolha
Opcoes > Limpar registo. Escolha Sim para
confirmar. Para remover um Unico evento de um
dos registos de chamadas recentes, prima C.
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Para definir a duracdo do registo, escolha Opcoes >
Definicoes > Duracao do registo. Se seleccionar
Sem registo, todo o contetdo do registo, o registo
de chamadas recentes e os relatérios de entrega de
mensagens sao permanentemente apagados.

ale o Sugestao: Na vista de detalhes, pode copiar

- um ndmero de telefone para a area de
transferéncia e, por exemplo, cola-lo numa
mensagem de texto. Escolha Opcoes >
Copiar namero.

Para ver, no contador de dados por pacotes, a
quantidade de dados transferidos e a duracdo de
uma ligacdo de dados por pacotes, seleccione um
evento de recepcao ou de envio indicado por Pact.
e escolha Opcoes > Ver detalhes.



Contactos (lista telefonica) &

Nos Contactos, pode guardar e actualizar
informacdes de contacto, como nimeros de
telefone, moradas ou enderecos de e-mail dos seus
contactos. Pode adicionar um tom de toque pessoal
ou umaimagem miniatura a um cartdo de contacto.
Também pode criar grupos de contacto, que
permitem enviar mensagens de texto ou de e-mail
para varios destinatarios ao mesmo tempo.

Guardar e editar nomes e
nameros

1. Prima !} e escolha Contactos > Opcoes >
Novo contacto.

2. Preencha os campos pretendidos e escolha
Efectuado.

Para editar um cartdao de contacto, seleccione-o e
Opcoes > Modificar. Também pode procurar o
contacto pretendido ao introduzir as primeiras
letras do nome no campo de procura.

Para anexar uma imagem a um cartdo de contacto,
abra o cartdo de contacto e seleccione Opcoes >
Adicionar imagem. Aimagem é apresentada
quando o contacto chama.

Gerir nomes e niumeros

Para apagar um cartdo de contacto, seleccione um
cartao e prima C.

Para apagar varios cartdes de contacto em
simultaneo, escolha Opcoes > Marcar/
Desmarcar para marcar os cartdes de contacto
pretendidos e prima C para apagar.

Para enviar informacdes de contacto, escolha um
cartdo, Opcoes > Enviar cartao visita e a opcao
pretendida.

Para ouvir a etiqueta de voz atribuida ao contacto,
escolha um cartao de contacto e Opcoes >
Detalhes etiqueta de voz > Reproduzir
etiqueta voz.

Nameros e enderecos
predefinidos

Prima % e escolha Contactos.

Pode atribuir nimeros ou enderecos predefinidos a
um cartdo de contacto. Desta forma, se um contacto
tiver varios nimeros ou enderecos, podera
facilmente efectuar uma chamada ou enviar uma
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mensagem ao contacto para um determinado
ndmero ou endereco. 0 numero predefinido
também é utilizado na marca¢ao por voz.

1. Na lista de contactos, seleccione um contacto.
2. Escolha Opcoes > Predefinidos.

3. Seleccione um campo predefinido ao qual
pretende adicionar um nimero ou endereco e
seleccione Atribuir.

4. Escolha um numero ou endereco que pretenda
configurar como predefinido.

0 numero ou endereco predefinido fica sublinhado
no cartao de contacto.

Adicionar tons de toque a
contactos

Prima £§ e escolha Contactos.

Para definir um tom de toque para um contacto ou
grupo de contactos, proceda da seguinte forma:

1. Prima atecla de navegac¢ao para abrir um cartdao
de contacto ou va para a lista de grupos e
seleccione um grupo de contactos.

2. Escolha Opcdes > Tom de toque. E
apresentada uma lista de tons de toque.

3. Seleccione o tom de toque que pretende utilizar
para o contacto individual ou para os membros
do grupo escolhido.

Quando recebe uma chamada de um contacto ou
membro do grupo, o dispositivo reproduz o tom de
toque escolhido (se o nimero de telefone do autor
da chamada for enviado com a chamada e o seu
dispositivo o reconhecer).

Para remover o tom de toque, seleccione Tom
predefinido na lista de tons de toque.

Copiar contactos

Quando abre Contactos pela primeira vez, o
dispositivo pergunta-lhe se pretende copiar nomes
e numeros do cartao SIM para o dispositivo.

Para iniciar a copia, escolha OK.

Se ndo pretender copiar os contactos do SIM para o
dispositivo, escolha Cancelar. O dispositivo
pergunta-lhe se pretende visualizar os contactos do
SIM no directdrio de contactos. Para ver 0s
contactos, escolha OK. O directério Contactos é
aberto e podera ver os nomes guardados no cartdao
SIM marcados com [EE).



Servicos SIM

Para obter disponibilidade e informacdes sobre a
utilizacao de servicos de cartao SIM, contacte o
fornecedor do cartdo SIM. Este podera ser o
fornecedor de servicos ou outro fornecedor.

Contactos SIM

Para adicionar os nomes e nimeros armazenados
no cartao SIM a lista de contactos em Contactos,
escolha Opcoes > Definicdes > Contactos a
apresentar > Memaria SIM. Pode adicionar e
editar contactos SIM ou telefonar-lhes.

0s numeros guardados em Contactos ndo sao
guardados automaticamente no cartdao SIM. Para
guardar nimeros no cartdao SIM, em Contactos,
escolha um contacto e Opcoes > Copiar >
Memoéria SIM.

Marcacao permitida

Para restringir as chamadas do seu dispositivo para
numeros de telefone seleccionados, em Contactos,
escolha Opcoes > Contcts.marc.permit..
Necessita do cddigo PIN2 para activar e desactivar
as marcacdes permitidas ou editar os contactos de
marcacoes permitidas.

Quando a funcao "Marcacdes Permitidas” esta
activa, é possivel efectuar chamadas para o nimero
de emergéncia oficial programado no dispositivo.

Para visualizar a lista de nimeros de marca¢ao
permitida, escolha Opcoes > Nimeros SIM. Esta
op¢do apenas é mostrada se for suportado pelo
cartao SIM.

Para adicionar novos nimeros a lista de marca¢bes
permitidas, escolha Opcdes > Novo contacto
SIM.

Quando utilizar a marca¢ao permitida, as ligacdes
de dados por pacotes ndo sdao possiveis, excepto
quando enviar mensagens de texto através de uma
ligacdo de dados por pacotes. Para tal, o nimero do
centro de mensagens e o nimero de telefone do
destinatario tem de estar incluido na lista de
marcacao permitida.

Gerir grupos de contactos

Criar grupos de contactos

1. Em Contactos, prima a tecla de navegacao para
a direita para abrir a lista de grupos.

2. Seleccione Opcoes > Novo grupo.

3. Escrevaumnome para o grupo ou utilize o nome
predefinido e escolha OK.
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4. Seleccione o grupo e Opcoes > Adicionar
membros.

5. Seleccione um contacto e prima a tecla de
navegacdo para marca-lo. Para adicionar varios
membros em simultaneo, repita esta accdo em
todos os contactos que pretende adicionar.

6. Para adicionar os contactos ao grupo, escolha
OK.

Paramudar o nome de um grupo, escolha Opcoes >
Mudar nome, introduza o novo nome e escolha
OK.

Remover membros de um grupo

1. Na lista de grupos, seleccione o grupo que
pretende modificar.

2. Seleccione o contacto e escolha Opcoes >
Remover do grupo.

3. Para remover o contacto do grupo, escolha
Sim.



Pasta Escritorio
Quickoffice

Com as aplicacdes do Quickoffice, pode ver
documentos .dog, .xIs, .ppt, .pps e .txt e importar
software. Nem todos os formatos de ficheiro ou
funcionalidades sao suportados. Apple Macintosh
nao é suportado.

h

Para visualizar um ficheiro, prima =5 e escolha
Aplicacoes > Escritério > Quickoffice.
Seleccione a localizacao a partir da qual pretende
visualizar ficheiros, passe para a pasta pretendida e
seleccione um ficheiro.

0Os ficheiros sdao abertos nas respectivas aplicacdes,
consoante o formato de ficheiro.

Paraimportar software utilizando o Quickmanager,
na vista principal, escolha Quickmanager; em
alternativa, quando procurar ficheiros, passe para o
separador Quickmanager.

Se detectar problemas nas aplicacdes do
Quickoffice, visite www.quickoffice.com ou envie
um e-mail para supportS60@quickoffice.com.

Quickword

Com o Quickword, pode ver documentos do
Microsoft Word no seu dispositivo.

0 Quickword suporta a visualizacao de documentos
guardados nos formatos .doc e .txt criados com o
Microsoft Word 97, 2000, XP e 2003. Nem todas as
variacoes ou funcdes dos formatos de ficheiro
mencionados sao suportadas.

Para actualizar para uma versao do Quickword que
suporte edicao, com um ficheiro aberto, escolha
Opcoes > Actualiz. e versdes novas. A
actualizacao devera ter custos associados.

Quicksheet

Com o Quicksheet, pode ver ficheiros do Microsoft
Excel no seu dispositivo.

0 Quicksheet suporta a visualizacao de ficheiros de
folha de calculo guardados no formato .xIs criados
com o Microsoft Excel 97, 2000, XP e 2003. Nem
todas as variacdes ou funcdes dos formatos de
ficheiro mencionados sao suportadas.

Para actualizar para uma versdao do Quicksheet que
suporte edicdo, com um ficheiro aberto, escolha
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Opcoes > Actualiz. e versdes novas. A
actualizacdo devera ter custos associados.

Quickpoint

Com o Quickpoint, pode ver apresentacdes do
Microsoft PowerPoint no seu dispositivo.

0 Quickpoint suporta a visualizacdo de
apresentacdes guardadas nos formatos .ppt e .pps,
criadas com o Microsoft PowerPoint 2000, XP e
2003. Nem todas as variacdes ou funcionalidades
dos formatos de ficheiro mencionados sao
suportados.

Para actualizar para uma versao do Quickpoint que
suporte edicao, com um ficheiro aberto, escolha
Opcoes > Actuals. e versoes novas. A
actualizacdo devera ter custos associados.

Quickmanager

Com o Quickmanager, pode importar software,
incluindo actualizacdes e outras aplicacdes Uteis.
Pode pagar asimporta¢des na sua conta do telefone
ou por cartao de crédito.

0y

Notas =7

Prima '}‘ e escolha Aplicacoes > Escritorio >

172 Notas.

Para escrever uma nota, comece a escrever o texto.
0 editor de notas é aberto automaticamente.

Para abrir uma nota, seleccione-a e escolha Abrir.

Para enviar uma nota para outros dispositivos
compativeis, escolha Opcoes > Enviar.

Para apagar uma nota, prima C.

sle. Sugestao: Para apagar varias notas, escolha
Opcoes > Marcar/Desmarcar para marcar
as notas e prima C.

Para sincronizar ou configurar definicdes de
sincronizacdo para uma nota, escolha Opcoes >
Sincronizacao. Escolha Inicio para iniciar a
sincroniza¢do ou Definicdes para configurar as
definicdes de sincroniza¢ao para a nota.

Adobe PDF Reader {4

Prima £ e escolha Aplicacdes > Escritério >
Adobe PDF.

Com o PDF Reader, pode ler documentos PDF no ecra
do dispositivo, procurar texto em documentos,
modificar defini¢des, como o nivel de zoom e as
vistas de pagina, e enviar ficheiros PDF através de
e-mail.



Conversor 1>

Prima {}“ e escolha Aplicacoes > Escritorio >

Conversor.

Com o Conversor, pode converter medidas de uma
unidade noutra.

0 Conversor tem uma precisdo limitada, pelo que
podem ocorrer erros de arredondamento.

1. No campo Tipo, seleccione a medida que
pretende utilizar.

2. No primeiro campo Unidade, seleccione a
unidade a partir da qual pretende realizar a
conversao.

3. No campo Unidade seguinte, seleccione a
unidade na qual pretende converter.

4. No primeiro campo Quantidade, introduza o
valor que pretende converter. 0 outro campo
Quantidade muda automaticamente para
mostrar o valor convertido.

Converter moeda

Escolha Tipo > Moeda. Para poder fazer
conversdes de moedas, tem de seleccionar uma
moeda base e adicionar taxas de cambio. A moeda
base predefinida é Nacional. A taxa da moeda base
é sempre 1.

1. Escolha Opcoes > Taxas de cambio.

2. 0 nome predefinido para os itens de moeda é
Estrangeiro. Para mudar o nome de uma
moeda, escolha Opcoes > Mudar nome
moeda.

3. Adicione as taxas de cambio das moedas e prima
Efectuado.

4. Nosegundo campo de unidade, escolha a moeda
na qual pretende converter.

5. No primeiro campo Quantidade, introduza o
valor que pretende converter. 0 outro campo
Quantidade muda automaticamente para
mostrar o valor convertido.

Para alterar a moeda base, escolha Opcoes >
Taxas de cambio, uma moeda e Opcoes > Como
moeda base.

Quando alterar a moeda base, tera de introduzir as
novas taxas de cambio, uma vez que todas as taxas
de cambio previamente definidas sao apagadas.

Zip manager 3

Prima {}“ e escolha Aplicacoes > Escritorio >
Zip.

Com o Zip manager, pode criar novos ficheiros de
arquivo para guardar ficheiros .zip comprimidos,
adicionar um ou varios ficheiros ou directdrios
comprimidos a um arquivo, definir, limpar ou
alterar a senha do arquivo para arquivos protegidos
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Calculadora {j

Prima !} e escolha Aplicacoes > Calculadora.

Esta calculadora tem uma precisao limitada,
destinando-se a calculos simples.

Para executar um calculo, introduza o primeiro
namero do cdlculo. Seleccione uma funcdo, tal como
adicdo ou subtraccao, do mapa de funcdes.
Introduza o sequndo nimero do calculo e
seleccione =.

A calculadora executa opera¢des pela ordem de
introducado. O resultado do calculo permanece no
campo de edi¢ao e pode ser utilizado como primeiro
ndmero de um novo calculo.

Para guardar os resultados de um cdlculo, escolha
Opcoes > Memaria > Guardar. O resultado
guardado substitui o resultado armazenado
anteriormente na mem©ria.

Para obter os resultados de um cdlculo na memdria
e utiliza-los num calculo, escolha Opcoes >
Memodria > Retomar.

Para visualizar o Ulti,mo resultado guardado,
escolha Opcoes > Ultimo resultado. Ao sair da

aplicacdo Calculadora ou desligar o dispositivo ndo
limpa a meméria. Pode recuperar o tltimo
resultado guardado na préxima vez que abrir a
aplicacao Calculadora.

° ~ il-
Gestor de aplicacoes s
0 Gestor de aplicacoes permite-lhe ver os pacotes
de software instalados no seu dispositivo. Pode ver
detalhes de aplicacOes instaladas, remover
aplicacdes e configurar definicdes de instalacao.

Prima {}“ e escolha Aplicacoes > Gestor aplic..

Pode instalar dois tipos de aplicacdes e software no
seu dispositivo:

e Aplicacdes J2ME baseadas na tecnologia Java™
com a extensdo .jad ou .jar

e Qutras aplicacOes e software compativeis com o
sistema operativo Symbian com a extensao .sis
ou .Sisx

Instale apenas software concebido especificamente
para o seu dispositivo: Nokia N96. Os fornecedores
de software irdao referir-se frequentemente ao
nimero de modelo oficial deste produto: N96-1.
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Instalar as aplicacdes e 0
software

Pode transferir ficheiros de instalacdo para o
dispositivo a partir de um computador compativel,
importa-los durante a navegacdo ou recebé-los
numa mensagem multimédia, como um anexo de
e-mail ou utilizando outros métodos de
conectividade, tal como a conectividade Bluetooth.
Pode utilizar o Nokia Application Installer no Nokia
Ovi Suite ou no Nokia Nseries PC Suite para instalar
uma aplicacdo no dispositivo.

0s icones no Gestor de aplica¢des indicam o
seguinte:

@« aplicacao .sis ou .sisx
& aplicacdo Java
) aplicacdo ndo instalada totalmente
T aplicacdo instalada na memdria de massa
[ aplicacdo instalada no cartdo de memoria

@Importante: Instale e utilize apenas
aplicacdes e outro software provenientes de fontes
seguras, tais como aplica¢des "Symbian Signed" ou
que tenham passado no teste Java Verified.

Antes de instalar, tenha em consideracdo o
seguinte:

e Paraver o tipo de aplicacdo, o nimero da versao
e o fornecedor ou fabricante da aplicacdo,
escolha Opcoes > Ver detalhes.

Para ver detalhes do certificado de seguranca da
aplicacao, em Detalhes:, seleccione Certificados:
e escolha Ver detalhes. Consulte "Gestao de
certificados", p. 187.

e Seinstalar um ficheiro com uma actualiza¢do ou
reparacao de uma aplicacao existente, apenas
pode restaurar a aplicacdo original se tiver o
ficheiro de instalacdo original ou uma c6pia de
seguranca completa do pacote de software
removido. Para restaurar a aplicacdo original,
remova a aplicacdo e instale-a novamente a
partir do ficheiro de instalacao original ou da
c6pia de seguranca.

E necessario o ficheiro .jar para instalar
aplicacdes Java. Se estiver em falta, o dispositivo
podera solicitar a sua importacao. Se ndo existir
um ponto de acesso definido para a aplica¢ao,
ser-lhe-a e pedido que escolha um. Quando
estiver a importar o ficheiro .jar, podera ter de
introduzir um nome de utilizador e uma senha
para aceder ao servidor. Podera obté-los através
do fornecedor ou do fabricante da aplica¢ao.

Parainstalar uma aplicacdo ou software:

1. Para localizar um ficheiro de instalacdo, prima
!}‘ e escolha Aplicacoes > Gestor aplic..
Alternativamente, procure os ficheiros de




instalacdo utilizando o Gestor de ficheiros ou
abra uma mensagem em Mensagens > Caixa
de entrada que contém um ficheiro de
instalacao.

2. No Gestor de aplicacdes, escolha Opcoes >
Instalar. Noutras aplicacOes, desloque-se para o
ficheiro deinstalacdo e seleccione o mesmo para
iniciar a instalacdo.

Durante a instalacao, o dispositivo mostra
informacdes sobre o progresso da instala¢ao. Se
instalar uma aplicacdo sem uma assinatura ou
certificado digital, o dispositivo apresenta um
aviso. Continue a instalacao apenas se tem a
certeza da origem e do contetido da aplicacdo.

Para iniciar uma aplicacdo instalada, localize-a no
menu e escolha-a. Se a aplicacdo ndo tiver uma
pasta predefinida ja definida, é instalada na pasta
Aplicacdes no menu principal.

Para ver quais os pacotes de software instalados ou
removidos e em que data, escolha Opcoes > Ver
registo.

@'Importante: 0 dispositivo apenas pode
suportar uma aplicacao antivirus. O facto de possuir
mais do que uma aplicacdo com funcionalidade
antivirus podera afectar o desempenho e o
funcionamento ou levar o dispositivo a deixar de
funcionar.

Depois de instalar aplicacdes num cartao de
mem@aria compativel, os ficheiros de instalacao
(.sis, .sisx) permanecem na memadaria do dispositivo.
0s ficheiros podem utilizar grandes quantidades de
memoria e impedi-lo de guardar outros ficheiros.
Para manter mema@ria suficiente, utilize o Nokia Ovi
Suite ou o0 Nokia Nseries PC Suite para efectuar a
c6pia de seguranca dos ficheiros de instalacdo para
um PC compativel e, em sequida, utilize o gestor de
ficheiros para remover os ficheiros de instalacdo da
memdria do dispositivo. Se o ficheiro .sis for um
anexo de uma mensagem, apague a mensagem da
caixa de entrada de mensagens.

Remover aplicacdes e software

Prima {}“ e escolha Aplicacoes > Gestor aplic..

Seleccione um pacote de software e escolha
Opcoes > Remover. Escolha Sim para confirmar.

Se remover software, s6 podera voltar a instala-lo
se tiver o pacote de software original ou uma cépia
de seguranca completa do pacote de software
removido. Se remover um pacote de software,
poderdjanao ser possivel abrir documentos criados
com esse software.

Se outro pacote de software depender do que foi
removido, podera deixar de funcionar. Para obter
informacdes detalhadas, consulte a documentacdo
do pacote de software instalado.
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Definicoes
Prima ? e escolha Aplicacoes > Gestor aplic..

Seleccione Opcoes > Definicoese entre as opcdes
seguintes:

e Instalacao software — Especifique se pode ser
instalado software Symbian que ndo tenha
assinatura digital verificada.

e Verific. certificado online — Escolha para
verificar os certificados online antes de instalar
uma aplicacao.

e Ender. web predefinido — Configure o
endereco predefinido utilizado ao verificar os
certificados online.

Algumas aplicacdes Java podem exigir o envio de
uma mensagem ou o estabelecimento de uma
ligacdo de rede a um ponto de acesso especifico
para importar dados ou componentes adicionais.
Na vista principal do Gestor de aplicacdes,
seleccione uma aplicacao e escolha Opcoes >
Abrir para alterar as definicoes relacionadas com
essa aplicacdo especifica.
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Gestor de ficheiros 5

Prima £ e escolha Ferramentas > Gestor fich..

Acerca do Gestor de ficheiros

Com o Gestor de ficheiros, pode procurar, gerir e
abrir ficheiros existentes no dispositivo, na
memdria de massa, no cartao de memoria ou numa
unidade externa compativel.

Para mapear ou eliminar unidades, ou para
configurar definicdes para uma unidade remota
compativel ligada ao dispositivo, escolha Opcoes >
Unidades remotas.

As opcdes disponiveis dependem da meméria que
seleccionar.

Procurar e organizar ficheiros

Para procurar um ficheiro, escolha Opcoes >
Encontrar. Introduza um texto de procura que
corresponda ao nome do ficheiro.

Para mover e copiar ficheiros e pastas ou para criar
novas pastas na memoria, escolha Opcoes >
Organizar e a op¢ao pretendida.

Para ordenar ficheiros, escolha Opcoes > Ordenar
por e a categoria pretendida.

Editar o cartao de memoria

Estas opc¢des so estao disponiveis se forinserido um
cartdo de memaria compativel no dispositivo.

Para mudar o nome ou formatar um cartdo de
memoria, escolha Opcoes > Opcoes cartao
memoria.

Para proteger um cartao de memoria com senha,
escolha Opcoes > Senha cartao de mem..

Para remover o cartdao de memaria em seguranca
sem qualquer perda de dados, escolha Opcoes >
Remover cart. de mem..

Efectuar copia de seguranca de
ficheiros num cartao de memaria

Para efectuar c6pia de seguranca dos ficheiros,
seleccione os tipos de ficheiro pretendidos num
cartao de mem©ria e escolha Opcoes > Efectuar
copia seguranca. Certifique-se de que o cartao de
memdaria tem mem©ria livre suficiente para os
ficheiros cuja cdpia de seguranca pretende efectuar.
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Formatar a memoria de massa

Quando a memaéria de massa é reformatada, todos
0s dados na memoria perdem-se para sempre.
Efectue uma copia de seguranca dos dados que
pretende guardar antes de formatar a memdria de
massa. Pode utilizar o Nokia Ovi Suite ou o Nokia
Nseries PC Suite para efectuar a cdpia de seguranca
dos dados para um PC compativel. As tecnologias de
gestdo de direitos digitais (DRM - Digital Rights
Management) poderao impedir que alguns dados
da cdpia de seguranca sejam restaurados. Para mais
informacdes sobre a aplicacdo de DRM ao seu
conteudo, contacte o seu fornecedor de servicos.

Para formatar memdria de massa, escolha

Opcoes > Formatar mem. massa. Nao formate a
memoria de massa utilizando software para P(,
uma vez que pode causar um desempenho
degradado.

A formatacdo ndo assegura que todos os dados
confidenciais armazenados na meméria de massa
do dispositivo sejam eliminados de forma
permanente. A formatacdo padrdo apenas marca a
area formatada como um espaco disponivel e
elimina o endereco para voltar a localizar os
ficheiros. A recuperacdo de dados formatados ou
até mesmo substituidos podera continuar a ser
possivel recorrendo a ferramentas e software de
recuperacao com caracteristicas especiais.

Comandos de voz &,

Prima £ e escolha Ferramentas > Utilitarios >
(mds. de voz.

Pode utilizar comandos de voz avancados para
controlar o dispositivo. Consulte "Marcacdo por
voz", p. 158.

Para activar os comandos de voz avanc¢ados para
iniciar aplicacdes e perfis, prima a tecla de selec¢cao
direita, sem soltar, no modo de espera.

Para utilizar os comandos de voz avancados, prima
a tecla de seleccdo direita, sem soltar, no modo de
espera e diga um comando de voz. 0 comando de
voz consiste no nome da aplicacdo ou perfil
mostrado na lista.

Para editar os comandos de voz, na aplicacao
Comandos de voz, seleccione um item, como uma
aplicacao ou um perfil, e escolha Editar.

Para ouvir a etiqueta de voz sintetizada, escolha
Opcdes > Reproduzir.

Para remover um comando de voz que tenha
adicionado manualmente, escolha Opcoes >
Remover comando voz.

Escolha Opcoes > Definicoes e entre as opcdes

seguintes:

e Sintetizador — para ligar ou desligar o
sintetizador que reproduz etiquetas de voz e



comandos reconhecidos no idioma seleccionado
no dispositivo.

e Volume de reproducao — para ajustar o
volume de reproducdo dos comandos de voz.

e Sensib. reconhecimento — para ajustar a
facilidade com que o sintetizador reconhece a
voz. Se a sensibilidade for definida com um valor
muito elevado, podera ndo aceitar comandos
devido a ruido de fundo.

e Verificacao do comando — para especificar se
o0 comando pronunciado é aceite manualmente,
por voz ou automaticamente.

e Remover adapts. de voz — para reiniciar a
aprendizagem do reconhecimento de voz, por
exemplo, quando mudar o utilizador principal do
dispositivo.

Sincronizar (.0
Prima e escolha Ferramentas > Sincroniz..

Sincronizar permite-lhe sincronizar notas, entradas
da agenda, mensagens de texto e multimédia,
favoritos ou contactos com diversas aplicacoes
compativeis, num computador compativel ou na
Internet.

Podera receber, do fornecedor de servicos,
definicdes de sincronizacdo numa mensagem
especial.

Um perfil de sincronizacao contém as defini¢cdes
necessarias para a sincronizacao.

Quando abre a aplicacdo, é apresentado o perfil de
sincronizagao predefinido ou o utilizado
anteriormente. Para modificar o perfil, seleccione
um item de sincronizacdo e escolha Marcar para o
incluir no perfil ou Desmarcar para o excluir.

Para gerir perfis de sincronizacdo, escolha Opcoes
e a opcdo pretendida.

Para sincronizar dados, escolha Opcoes >
Sincronizar. Para cancelar a sincronizacdo antes de
a mesma terminar, escolha Cancelar.

Gestor de dispositivos

Prima £ e escolha Ferramentas > Utilitarios >

Gestor dis..

Utilize o Gestor de dispositivos para ligar a um
servidor e receber defini¢cdes de configuracao para
o seu dispositivo, para criar novos perfis de servidor
ou para ver e gerir perfis de servidor existentes.

Podera receber perfis e definicdes de configuracao
do servidor diferentes a partir do operador de rede,
fornecedor de servicos ou do departamento de
gestdo de informacdes empresariais. Estas
defini¢des de configuracao podem incluir a ligacao
e outras utilizadas por varias aplica¢cdes no
dispositivo.
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Va para um perfil de servidor, e seleccione Opcoes
e entre as seguintes opcoes:

e Iniciar configuracao — Ligar ao servidor e
receber definicdes de configuracdao para o
dispositivo.

e Novo perfil servidor — Criar um perfil de
servidor.

Para apagar um perfil de servidor, seleccione-o e
prima C.

Fala T4,

Em Fala, pode definir o idioma, voz e propriedades
da voz do leitor de mensagens.

Prima ¥ e escolha Ferramentas > Utilitarios >
Fala.

Para definir o idioma do leitor de mensagens,
escolha Idioma. Para importar idiomas adicionais
para o dispositivo, escolha Opcoes > Idiomas
para download.

Al Sugestao: Quando importar um novo
idioma, deve importar pelo menos uma voz
para esse idioma.

Para definir a voz da fala, escolha Voz. A voz varia
em func¢do do idioma escolhido.

Para definir a velocidade da fala, escolha
Velocidade.

Para definir o volume da fala, escolha Volume.

Para ver detalhes de uma voz, prima a tecla de
navegacdo para a direita para seleccionar o
separador voz, seleccione a voz e escolha Opcoes >
Detalhes de voz. Para ouvir uma voz, seleccione a
voz e escolha Opcoes > Reproduzir voz.

Para eliminar idiomas ou vozes, seleccione o item e
escolha Opcoes > Apagar.

Definicoes de Leitor de mensagens

Para alterar as definicdes do leitor de mensagens,
seleccione o separador Definicoes e introduza as
seguintes definicoes:

e Deteccao de idioma — activar ou desactivar a
deteccao automatica do idioma de leitura.

e Leitura continua — activar ou desactivar a
leitura continua de todas as mensagens
seleccionadas.

e Pedidos de fala — seleccionar se o leitor de
mensagens introduz indica¢des nas mensagens.

e Origem audio — seleccionar se pretende ouvir
a mensagem através do altifalante ou do
dispositivo.



Definicoes

Algumas definicdes podem ter sido predefinidas no
dispositivo pelo fornecedor de servicos e ndo
poderad altera-las.

DefinicOes gerais g

Nas definicbes gerais, pode modificar as defini¢des
gerais do dispositivo ou repor as predefini¢des
originais.

Também pode ajustar as defini¢cdes de hora e data
no relégio.Consulte "Rel6gio ", p. 136.

Definicoes de personalizacao
Prima ﬁ‘ e escolha Ferramentas > Definicoes >
Geral > Personalizacao.

Pode modificar defini¢des relacionadas com o ecra,
0 modo de espera e funcdes gerais do dispositivo.
Temas permite alterar o aspecto do ecra. Consulte
"Alterar 0 aspecto do seu dispositivo", p. 42.
Comandos de voz abre as defini¢des da aplicacao
Comandos de voz. Consulte "Comandos de voz

", p.180.

Tons permite alterar os tons da agenda, do relégio
e do perfil actualmente activo.

Ecra

e Brilho — Prima a tecla de navegacao para a
esquerda ou para a direita para ajustar o brilho
do ecra.

e Rodar automaticamente — Altere a definicdo
para efectuar a rotacao automatica da imagem.
Na maioria das aplicacdes, aimagem roda
automaticamente entre os modos de retrato e de
paisagem, com base na orientacdo do
dispositivo. Para assegurar que a rotacao
automatica da imagem funciona, segure o
dispositivo numa posicao vertical. A rotacdao
automatica ndo funciona se alterar a definicdao
de rotacdo da imagem manualmente numa
aplicacdo. Quando sai da aplicacdo ou coloca a
aplicacao em segundo plano, a rotacao
automatica é activada novamente.

e Tamanho de letra — Ajuste o tamanho do texto
e dos icones no ecra.

e T.lim. poup. energ. — Escolha o periodo limite
de tempo ap6s o qual a poupanca de energia é
activada.
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e Boasvindas — 0 log6tipo ou nota de boas-
-vindas é apresentado por breves instantes
sempre que ligar o dispositivo. Escolha
Predefinido para utilizar aimagem predefinida,
Texto para escrever uma nota de boas-vindas ou
Imagem para seleccionar uma imagem de
Fotografias.

e Tempo limite da luz — Escolha um limite de
tempo apos o qual a luz do ecra sera desligada.

Modo de espera

e Atalhos — Atribua atalhos as teclas de seleccdo
a utilizar no modo de espera e seleccione quais
as aplicacdes mostradas na barra de ferramentas
activa.

Se 0 modo de espera activa estiver desactivado,
pode atribuir atalhos do teclado as diferentes
formas de premir a tecla de navegacao.

e Tema em espera — Escolha Barra de icon.
horizon. para ver uma barra de ferramentas
horizontal e o contetdo de diferentes aplicacdes
no ecrd ou Barra de icon. vertical para ver uma
barra de ferramentas vertical. 0 contetdo das
diferentes aplicacdes estara oculto. Para
apresentar o conteudo, seleccione um atalho e
prima a tecla de navegacao para a esquerda.
Escolha Basica para desactivar a barra de
ferramentas activa.

e Luz de estado — 0 rebordo em torno da tecla

de deslocacdo ilumina-se lentamente quando o

dispositivo esta no modo de espera e
rapidamente quando existem chamadas ndo
atendidas ou mensagens recebidas. Para
desactivar a iluminacao, escolha Desligar.

e Logotipo operador — Esta defini¢do s6 fica
disponivel se tiver recebido e guardado um
logdtipo do operador. Escolha Desactivado se
nao pretender visualizar o log6tipo.

Idioma

Aalteracdo das definicdes do idioma do telefone ou
do idioma de escrita afecta todas as aplicacoes do

dispositivo até que as defini¢cdes sejam novamente
alteradas.

e Idioma do telemdvel — Alterar o idioma dos
textos do ecra do dispositivo. Esta alteracdo
também afecta o formato da data e hora e dos
separadores utilizados, por exemplo, em
cdlculos. Automatico escolhe o idioma de
acordo com asinformacdes do cartao SIM. Depois
de alterar oidioma do texto do ecra, o dispositivo
é reiniciado.

e Idiomadeescrita — Alterar oidioma de escrita.
Esta alteracdo afecta os caracteres disponiveis ao
escrever texto, bem como o diciondrio da
introducado assistida de texto utilizado.

e Texto assistido — Defina aintroducdo assistida
de texto como activada ou desactivada para
todos os editores do dispositivo. O dicionario de



texto assistido ndo esta disponivel para todos os
idiomas.

Definicoes de acessorios

Prima £ e escolha Ferramentas > Definicdes >
Geral > Acessorios.

Alguns conectores de acessorios indicam o tipo de
acessorio que se encontra ligado ao dispositivo.
Consulte "Indicadores do ecra", p. 30.

As defini¢des disponiveis dependem do tipo de
acessadrio. Seleccione um acessario e escolha entre
as seguintes op¢oes:

o Perfil predefinido — Defina o perfil que
pretende activar sempre que ligar um
determinado acessdrio compativel ao seu
dispositivo.

e Atendimento automatico — Especifique se
pretende que o dispositivo atenda
automaticamente uma chamada ap6s um
periodo de 5 segundos. Se o tipo de toque estiver
definido como Um so6 bip ou Silencioso, o
atendimento automatico é desactivado.

e Luzes — Defina se as luzes permanecem acesas
ou sdao desligadas apds o limite de tempo. Esta
definicdo ndo esta disponivel para todos os
acessorios.

Definicoes de saida de TV

Para alterar as definicdes de uma ligacdo de saida
de TV, escolha Saida TV e entre as seguintes op¢des:

o Perfil predefinido — Defina o perfil que
pretende activar sempre que ligar um Cabo de
Conectividade de Video da Nokia ao dispositivo.

e Tamanho de ecra TV — Escolha a relacao de
aspecto da TV: Normal ou Panoramico paraTV's
com ecra panoramico.

e Sistema de TV — Escolha o sistema de sinal de
video analdgico compativel com a TV.

e Filtro de cintilacao — Para melhorar a
qualidade da imagem no ecra da TV, escolha
Activado. 0 filtro de cintilacdo podera nao
diminuir a cintilacao da imagem nos ecrds de
todas as TV's.
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Definicoes da tampa deslizante

Prima ¥ e escolha Ferramentas > Definices >
Geral > Func. tampa.

Para seleccionar se pretende atender uma chamada
abrindo a tampa deslizante, seleccione Abrir a
tampa.

Para seleccionar se pretende terminar uma
chamada fechando a tampa deslizante, seleccione
Fechar a tampa.

Para seleccionar se pretende bloquear o teclado
quando fecha a tampa deslizante, seleccione Activ.
da protec. teclado.
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Definicdes de seguranca

Telefone e SIM

Prima {?,escolha Ferramentas > Definicbes >
Geral > Seguranca > Telemovel e cartao SIM e
escolha entre as seguintes opcoes:

e Pedido do c6digo PIN — Quando activo, o

automaticamente. S6 é possivel utilizar um
dispositivo bloqueado depois de introduzir o
cddigo de bloqueio correcto. Para desactivar o
periodo de bloqueio automatico, escolha
Nenhum.

by Sugestao: Para bloquear o dispositivo
manualmente, prima a tecla de

cddigo é pedido sempre que o dispositivo é
ligado. A desactivacao do pedido do cddigo PIN
podera nao ser permitida por alguns cartdes SIM.

e (6digo PIN, Cédigo PIN2 e Cédigo de

blogueio — Pode alterar o coédigo PIN, cddigo
PIN2 e codigo de bloqueio. Estes codigos s6
podem incluir os nimeros de 0 a 9.

Se se esquecer do cddigo PIN ou PIN2, contacte o
seu fornecedor de servicos. Se se esquecer do
c6digo de bloqueio, contacte um ponto Nokia
Care ou o seu fornecedor de servicos. Consulte
"C6digos de acesso", p. 23.

Evite utilizar c6digos de acesso semelhantes aos
ndmeros de emergéncia para evitar marcar
involuntariamente o nimero de emergéncia.
Interv. bloq. autom. tecl. — Especifique se o
teclado é bloqueado quando o dispositivo estiver
inactivo durante um determinado periodo de
tempo.

Per. blogueio autom. tlm. — Para evitar a
utilizacdo ndo autorizada, pode definir um limite
de tempo ap6s o qual o dispositivo bloqueia

alimentacdo. E aberta uma lista de
comandos. Escolha Bloquear telemovel.

Nos perfis "offline" (desligado) ou "flight" (em voo),
podera ser necessario desbloquear o dispositivo e
alterar o perfil para activar a funcdo de telefone,
antes de efectuar qualquer chamada.

e Bloquear se 0 SIM mudou — Pode configurar
o dispositivo para pedir o cddigo de bloqueio
quando for introduzido no dispositivo um cartao
SIM desconhecido. O dispositivo mantém uma
lista de cartdes SIM que sao reconhecidos como
cartdes do proprietario.

e Grupo fechado — Pode especificar um grupo de
pessoas para as quais pode telefonar e que, por
sua vez, o podem também contactar (servico de
rede).

Quando as chamadas estdo limitadas a Grupos de
Utilizadores Restritos, é possivel efectuar chamadas
para o nimero de emergéncia oficial programado
no dispositivo.

e Confirmar servicos SIM — Pode configurar o
dispositivo para apresentar mensagens de



confirmacdo quando estiver a utilizar um servico
do cartdo SIM (servico de rede).

Gestao de certificados

Prima £ eescolha Ferramentas > Definicdes >

Geral > Seguranca > Gestao de certificaddos.

0s certificados digitais nao garantem seguranca,
sao utilizados para verificar a origem do software.

Na vista principal da gestao de certificados, pode
ver uma lista dos certificados de autoridade
guardados no dispositivo. Prima a tecla de
navegacdo para a direita para ver uma lista de
certificados pessoais, se disponivel.

0Os certificados digitais devem ser utilizados se
pretender estabelecer ligacao a um banco online ou
a outro site ou servidor remoto para ac¢des que
envolvam transferéncia de informacoes
confidenciais. Devem também ser utilizados se
pretender reduzir o risco de virus ou da accao de
outro software prejudicial e ter a certeza da
autenticidade do software, quando o importa e
instala.

Q’lmportante: Mesmo que o uso de
certificados reduza significativamente os riscos
inerentes as ligacdes remotas e a instalacdo de
software, estes devem ser utilizados
correctamente, de modo a poder beneficiar de uma
maior seguranca. A existéncia de um certificado ndao

oferece qualquer proteccdo por si so; o gestor de
certificados tem de conter certificados correctos,
auténticos ou de fonte fidedigna, para permitir uma
maior seguranca. 0s certificados tém uma duracdo
limitada. Se for apresentada a indicacao
"Certificado expirado" ou "Certificado ainda nao
valido", mesmo que o certificado devesse estar
valido, certifique-se de que a data e hora actuais do
dispositivo estao correctas.

Ver detalhes dos certificados — verificar
autenticidade

Apenas é possivel ter a certeza da identidade
correcta de um servidor quando a assinatura e o
periodo de validade de um certificado de servidor
tiverem sido verificados.

Sera notificado, se a identidade do servidor ndo for
auténtica ou se nao tiver o certificado de seguranca
correcto no dispositivo.

Para verificar detalhes do certificado, seleccione um
certificado e escolha Opcoes > Detalhes
certificado. A validade do certificado é verificada e
uma das seguintes notas pode ser apresentada:

e (ertificado nao seguro — Ndo configurou
nenhuma aplicacdo para utilizar o certificado.

e (ertificado caducado — 0 periodo de validade
do certificado terminou.

e (ertificado ainda nao valido — 0 periodo de
validade do certificado ainda ndo comecou.
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e (ertificado danificado — 0 certificado nao
pode ser utilizado. Contacte o emissor do
certificado.

Alterar as definicoes de seguranca

Antes de alterar quaisquer defini¢des do certificado,
certifique-se de que o proprietario do certificado é
realmente fidedigno e de que o certificado pertence
efectivamente ao proprietario apresentado na lista.

Seleccione um certificado de autoridade e escolha
Opcoes > Definicoes de seguranca. Consoante o
certificado, uma lista das aplicacdes que podem
utilizar o certificado seleccionado é apresentada.
Por exemplo:

e Instalacao Symbian: Sim — O certificado pode
comprovar a origem de uma nova aplicacdo do
sistema operativo Symbian.

e Internet: Sim — O certificado pode comprovar
servidores.

e Instalacao aplicacoes: Sim — O certificado
pode comprovar a origem de uma nova aplicacao
Java.

Escolha Opcoes > Mod. def. confianca para
alterar o valor.
Médulo de seguranca

Prima £ e escolha Ferramentas > Definicdes >
Geral > Seguranca > Moédulo seguranca.

Para visualizar ou editar um modulo de seguranca
(se disponivel), seleccione-o e prima a tecla de
navegacao.

Para visualizar informac6es detalhadas sobre um
maddulo de seguranca, seleccione-o e escolha
Opcoes > Detalhes de seguranca.

Repor as definicoes originais

Prima ¥ eescolha Ferramentas > Definicdes >
Geral > Definicoes origin..

Para repor os valores originais de algumas das
definicdes. Para tal, precisa do c6digo de bloqueio.
Depois de repor as defini¢des, o dispositivo podera
demorar mais tempo a ligar. 0s documentos e
ficheiros nao sao afectados.

Definicoes de posicionamento

Prima £ eescolha Ferramentas > Definicdes >
Geral > Posicionamento.

Métodos de posicionamento

e GPSintegrado — Utilizar o receptor de GPS
integrado no dispositivo.

e GPS assistido — Utilizar o GPS assistido (A-GPS)
para receber dados auxiliares de um servidor de
dados auxiliares. Consulte "GPS assistido (A-

-GPS)", p. 102.




e GPS Bluetooth — Utilizar um receptor de GPS
externo compativel com a conectividade
Bluetooth.

e Com base na rede — Utilizar informacdes da
rede celular (servico de rede).

Servidor de posicionamento

Para definir um ponto de acesso e o servidor de
posicionamento do A-GPS, escolha Servidor
posicionamento. 0 servidor de posicionamento
podera ser predefinido pelo fornecedor de servicos,
e o utilizador podera nao conseguir modificar as
definicdes.

Defini¢cdes de notacao

Para seleccionar o sistema de unidades que
pretende utilizar para velocidades e distancias,
escolha Sistema de medida > Métrico ou Pés/
milhas.

Para definir o formato de apresentacdo das
informacdes de coordenadas no dispositivo,
escolha Formato das coordenadas e o formato
pretendido.

Definicoes do telefone

Nas definicdes do telefone, pode modificar
definicdes relacionadas com chamadas e a rede.

Definicoes de chamadas

Prima f} e escolha Ferramentas > Definicoes >
Telemodvel > Chamada.

e Enviar meu nimero — Pode configurar o seu
nimero de telefone para ser apresentado (Sim)
ou oculto (Nao) da pessoa a quem esta a
telefonar; este valor podera ser definido pelo
fornecedor de servicos quando efectua uma
subscricao (Definido pela rede) (servico de
rede).

e Chamadas em espera — Para ser alertado
sobre chamadas recebidas (servico de rede)
quando tiver uma chamada activa, escolha
Activar. Para verificar se a fun¢do esta activada,
escolha Verificar o estado.

e Rejeitar chamada ¢/ msg. — Para enviar uma
mensagem curta ao autor da chamada ainforma-
-lo do motivo pelo qual ndo foi possivel atender
a chamada, escolha Sim.

e Textodamensagem — Escreva o texto a enviar
numa mensagem de texto quando rejeitar uma
chamada.

e Imagem chamada video — Se nao for enviado
video durante uma chamada de video, pode
seleccionar uma imagem estatica para
apresentar em alternativa.

e Remarcacao automatica — Escolha Sime o
dispositivo efectua um maximo de dez tentativas
de ligacdo ap6s uma tentativa de chamada sem
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éxito. Para parar a remarcacdao automatica,
prima a tecla Terminar.

Mostr. duracao chamada — Active esta
definicdo se pretender que a dura¢do de uma
chamada seja apresentada durante a mesma.
Resumo apo6s chamada — Active esta definicdo
se pretender que a duracao de uma chamada seja
apresentada ap6s a mesma.

Marc. rapida — Escolha Sim e 0s nimeros
atribuidos as teclas numéricas (2 a 9) poderdo ser
marcados premindo a tecla, sem soltar. Consulte
"Marcacao rapida de um nimero de

telefone", p. 157.

Atender ¢/ qualquer tecla — Escolha Sim e
podera atender uma chamada recebida
premindo brevemente qualquer tecla, excepto a
tecla de alimentacdo, as teclas de selec¢do, a
tecla de zoom/volume ou a tecla de captura.
Linha em utilizacao — Esta definicao (servico
de rede) s6 é mostrada se o cartao SIM suportar
dois nimeros de subscritor, ou seja, duas linhas
telefénicas. Seleccione qual a linha telefénica
que pretende utilizar para efectuar chamadas e
enviar mensagens curtas. Independentemente
da linha escolhida, podem ser atendidas
chamadas em ambas. Se escolher Linha 2 e nao
tiver subscrito este servico de rede, nao
conseguira efectuar chamadas. Quando a linha 2
esta seleccionada, 2 é mostrado no modo de
espera.

® Troca de linha — Para impedir a seleccao da
linha (servico de rede), escolha Desactivar se
suportado pelo cartdao SIM. Para alterar esta
definicdo, necessita do cddigo PIN2.

Desvio de chamadas

Prima £ e escolha Ferramentas > Definicdes >
Telemével > Desv. chamadas.

0 desvio de chamadas permite-lhe desviar
chamadas recebidas para a caixa de correio de voz
ou outro nimero de telefone. Para obter detalhes,
contacte o seu fornecedor de servicos.

Para activar o desvio de chamadas, escolha
Activar. Para verificar se a opcdo esta activa,
escolha Verificar o estado.

Varias op¢des de desvio podem estar activas ao
mesmo tempo. Quando todas as chamadas sdao
desviadas, A é mostrado no modo de espera.

0 barramento de chamadas e o desvio de chamadas
nao podem estar activos em simultaneo.

Restricao de chamadas

Prima !}‘ e escolha Ferramentas > Definicdes >
Telemoével > Restricao chams..

A Restricdo de chamadas (servico de rede) permite-
-lhe restringir as chamadas efectuadas ou recebidas
com o dispositivo. Por exemplo, pode restringir



todas as chamadas internacionais efectuadas ou
recebidas quando se encontra no estrangeiro. Para
alterar as definicdes, necessita de obter a senha de
restricao a partir do fornecedor de servicos.

0 barramento de chamadas e o desvio de chamadas
nao podem estar activos em simultaneo.

Quando as chamadas sdo barradas, é possivel
efectuar chamadas para determinados ndmeros de
emergéncia oficiais.

Restricao de chamadas de voz

Escolha a opcao de restricao pretendida e active-a
(Activar) ou desactive-a (Desactivar), ou verifique
se a opcao esta activada (Verificar estado). A
Restricao de chamadas afecta todas as chamadas,
incluindo chamadas de dados.

Definicoes de rede

Prima £ eescolha Ferramentas > Definicdes >
Telemdvel > Rede.

0 dispositivo pode alternar automaticamente entre
as redes GSM e UMTS. A rede GSM é indicada por P
no modo de espera. A rede UMTS é indicada por

3G

e Modo darede — Escolha a rede a utilizar. Se
escolher Modo duplo, o dispositivo utilizara a
rede GSM ou UMTS automaticamente, de acordo
com os parametros de rede e 0s contratos de

roaming entre os operadores de rede. Contacte o
fornecedor de servicos de rede para obter
detalhes e custos de roaming. Esta opcdo s6 é
mostrada se for suportada pelo operador de rede
celular.

Escolha de operador — Escolha Automatica
para configurar o dispositivo para procurar e
escolher uma das redes disponiveis ou Manual
para escolher manualmente a rede a partir de
uma lista. Se a ligacdo a rede escolhida
manualmente for perdida, o dispositivo emitira
um tom de erro e pedir-lhe-a para escolher
novamente uma rede. A rede escolhida tem de
ter um contrato de roaming com a rede celular
subscrita.

Um contrato de roaming consiste num contrato
entre dois ou mais fornecedores de servicos para
permitir que os utilizadores de um fornecedor de
servicos utilizem servicos de outros
fornecedores.

Mostrar inform. célula — Escolha Sim para
configurar o dispositivo para indicar quando
estiver a ser utilizado numarede celular baseada
na tecnologia Micro Cellular Network (MCN) e
para activar arecepcdo de informacdes da célula.
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Definicoes de ligacao =
Nas defini¢des de ligacao, pode modificar pontos de
acesso e outras defini¢des de ligacao.

Pode também modificar defini¢des da
conectividade Bluetooth na respectiva aplicacao.
Consulte "Definicdes", p. 131.

Pode também modificar defini¢cdes de ligacdes por
cabo de dados na aplicacdao USB. Consulte
"USB", p. 134.

Ligacoes de dados e pontos de
acesso

0 dispositivo suporta liga¢des de dados por pacotes
(servico de rede), como GPRS na rede GSM. Quando
utiliza o dispositivo nas redes GSM e UMTS, é possivel
ter varias ligacdes de dados activas em simultaneo
e 0s pontos de acesso podem partilhar uma ligacdo
de dados. Na rede UMTS, as ligacOes de dados
permanecem activas durante chamadas de voz.

Também pode utilizar uma ligacdo de dados de
WLAN. S6 pode estar activa uma ligacdo de cada vez
numa LAN sem fios, mas o ponto de acesso a
Internet pode ser utilizado por varias aplicacoes.

E necessario um ponto de acesso para estabelecer
uma ligacao de dados. Pode definir varios tipos de

192 Pontos de acesso, por exemplo:

e Ponto de acesso MMS para enviar e receber
mensagens multimédia

e Ponto de acesso a Internet (IAP) para enviar e
receber e-mail e ligar a Internet

Consulte o fornecedor de servicos para saber qual o
ponto de acesso necessario para o servico a que
pretende aceder. Para obter informacdes sobre a
disponibilidade e subscri¢ao dos servicos de ligacdo
de dados por pacotes, contacte o fornecedor de
Servicos.

Pontos de acesso

Criar um novo ponto de acesso

Prima £ eescolha Ferramentas > Definicdes >

Ligacao > Destinos.

Pode receber defini¢des de pontos de acesso numa
mensagem, enviada pelo fornecedor de servicos.
Alguns ou todos os pontos de acesso podem ser
predefinidos para o seu dispositivo pelo fornecedor
de servicos, e é possivel que ndo possa altera-los,
cria-los, edita-los ou remové-los.

Ao abrir um dos grupos de pontos de acesso (@,
=), 0), 2)), pode ver os tipos de pontos de acesso:

8 indica um ponto de acesso protegido
+= indicaum ponto de acesso de dados por pacotes
@) indica um ponto de acesso WLAN



ale Sugestao: Pode criar pontos de acesso a
- Internet numa LAN sem fios através do
assistente de WLAN.

Para criar um novo ponto de acesso, escolha 59
Novo ponto de acesso. 0 dispositivo pede para
procurar ligacdes disponiveis. Apos a procura, as
liga¢des ja disponiveis sao apresentadas e podem
ser partilhadas por um novo ponto de acesso. Se
ignorar este passo, ser-lhe-a pedido para
seleccionar um método de ligacdo e para ajustar as
defini¢des necessarias.

Para editar as defini¢des de um ponto de acesso,
abra os grupos de pontos de acesso, seleccione um
ponto de acesso e escolha Modificar. Siga as
instrucdes do seu fornecedor de servicos.

e Nome daligacao — Introduza um nome paraa
ligacdo.

e Portadora dos dados — Seleccione o tipo de
ligacdo de dados.

Consoante a ligacdo de dados escolhida, s6 estardao
disponiveis determinados campos de defini¢oes.
Preencha todos os campos assinalados com A ser
definido ou com um * vermelho. 0s outros campos
podem ser deixados em branco, a menos que o
fornecedor de servicos tenha dado indica¢des em
contrario.

Para utilizar uma ligacdo de dados, o fornecedor de
servicos tem de suportar esta funcionalidade e, se
necessario, activa-la para o cartao SIM.

Criar grupos de pontos de acesso

Prima ¥ e escolha Ferramentas > Definicdes >
Ligacao > Destinos.

Algumas aplicacdes permitem-lhe utilizar grupos
de pontos de acesso para ligacdo a rede.

Para evitar escolher qual o ponto de acesso a utilizar
sempre que o dispositivo tenta estabelecer uma
ligacdo a rede, pode criar um grupo que contém
varios pontos de acesso e definir a ordem de
utilizacao dos pontos de acesso para estabelecer a
ligacdo a rede.

Por exemplo, pode adicionar pontos de acesso de
LAN sem fios (WLAN) e dados por pacotes a um
grupo de pontos de acesso a Internet e utilizar o
grupo para navegar na Web. Se atribuir a prioridade
de ponto de acesso mais elevada a WLAN, o
dispositivo estabelece a ligacdo a Internet através
da WLAN, se esta estiver disponivel. Caso contrario,
efectuara a ligacao utilizando dados por pacotes.

Para criar um novo grupo de pontos de acesso,
escolha Opcoes > Gerir > Novo destino.

Para adicionar pontos de acesso a um grupo de
pontos de acesso, seleccione o grupo e escolha
Opcoes > Novo ponto de acesso. Para copiar um
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ponto de acesso existente de outro grupo,
seleccione o grupo, um ponto de acesso existente e
escolha Opcoes > Organizar > Copiar p/ outro
dest..

Para alterar a ordem da prioridade dos pontos de
acesso dentro de um grupo, seleccione um ponto de
acesso e escolha Opcoes > Organizar > Alterar
prioridade.

Pontos de acesso de dados por pacotes

Prima ? , escolha Ferramentas > Definicoes >
Ligacao > Destinos > Novo ponto de acesso e
sigaasinstrucdesapresentadas no ecra. Ouabraum
dos grupos de pontos de acesso, seleccione um
ponto de acesso assinalado com &= e escolha
Editar.

Siga as instru¢des do seu fornecedor de servicos.
Escolha entre as seguintes opcoes:

e Nome ponto acesso — 0btém o nome do ponto
de acesso junto do fornecedor de servicos.

e Nome do utilizador — 0 nome de utilizador
pode ser necessario para estabelecer uma
ligacdo de dados e é normalmente fornecido pelo
fornecedor de servicos.

e Pedir senha — Se tiver de introduzir a senha
sempre que iniciar sessao num servidor, ou se
nao pretender guardar a senha no dispositivo,
escolha Sim.

e Senha — Podera ser necessaria uma senha para
estabelecer uma ligacdo de dados, sendo
normalmente fornecida pelo fornecedor de
Servicos.

e Autenticacao — Escolha Segura para enviar
sempre a senha encriptada ou Normal para
enviar a senha encriptada quando possivel.

e Paginainicial — Dependendo do ponto de
acesso que esta a configurar, introduza o
endereco Web ou o endereco do centro de
mensagens multimédia.

Escolha Opcoes > Definicoes avancadas e entre
as opc¢des seguintes:

e Tipo de rede — Escolha o tipo de protocolo
Internet para transferir dados para e do
dispositivo. As outras definicdes dependem do
tipo de rede escolhida.

e Endereco IP telemovel (apenas para
IPv4) — Introduza o endereco IP do dispositivo.

e Enderecos DNS — Introduza o endereco IP dos
servidores DNS principal e secundario, se
requerido pelo fornecedor de servicos. Para
obter estes enderecos, contacte o fornecedor de
servicos de Internet.

e Endereco servidor proxy — Introduza o
endereco do servidor proxy.

e Numero porta proxy — Introduza o nimero da
porta do servidor proxy.



Pontos de acesso a Internet de WLAN

Prima -'} , escolha Ferramentas > Definicoes >
Ligacdao > Destinos > Novo ponto de acesso e
sigaasinstrucdes apresentadas no ecra. Ouabraum
dos grupos de pontos de acesso, seleccione um
ponto de acesso assinalado com () e escolha
Editar.

Siga as instru¢des do seu fornecedor de servicos de
WLAN.

o Nome da rede WLAN — Escolha Introd.
manualmente ou Procurar redes. Se escolher
uma rede existente, 0 Modo da rede WLAN e o
Modo seguranca de WLAN sao determinados
pelas defini¢des do respectivo dispositivo do
ponto de acesso.

e Estado darede — Defina se o nome da rede é
apresentado.

e Modo darede WLAN — Escolha Ad-hoc para
criar uma rede ad-hoc e permitir que os
dispositivos enviem e recebam dados
directamente; nao é necessario um dispositivo
do ponto de acesso de WLAN. Numa rede ad-hoc,
todos os dispositivos tém de utilizar o mesmo
Nome da rede WLAN.

e Modo seguranca de WLAN — Seleccione a
codificacao utilizada: WEP, 802.1x (ndo se aplica
aredesad-hoc) ou WPA/WPA2.Se escolher Rede
aberta, ndo é utilizada qualquer codificacao. As

funcoes WEP, 802.1x e WPA s podem ser
utilizadas se forem suportadas pela rede. 2

coes

Paraintroduzir as definicdes do modo de seguranca \
seleccionado, escolha Definicoes de seg. WLAN. H
Definicoes de seguranca para WEP

e (Chave WEP em utilizacao — Seleccione o
nimero da chave WEP (Wired Equivalent
Privacy). Pode criar até quatro chaves WEP. E
necessario especificar as mesmas definicdes no
dispositivo de ponto de acesso de WLAN.

e Tipo de autenticacao — Escolha Abrir ou
Partilhada para o tipo de autenticacdo entre o
seu dispositivo e o dispositivo de ponto de acesso
de WLAN.

e Definicoes da chave WEP — Introduza a
Cifragem WEP (extensao da chave), Formato
chave WEP (ASCII ou Hexadecimal) e Chave
WEP (os dados da chave WEP no formato
seleccionado).

Definicoes de seguranca para 802.1x e WPA/
WPA2

o WPA/WPA2 — Seleccione o meio de
autenticacao: EAP para utilizar um plug-in de
protocolo de autenticacao extensivel (EAP) ou
Chave pré-partilhada para utilizar uma senha.
Complete as definicOes adequadas:

6ef
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e Definicdes do plug-in EAP — Introduza as
defini¢des, de acordo com as instrucdes do
fornecedor de servicos.

e (have pré-partilhada — Introduza a senha.
E necessario especificar a mesma senha no
dispositivo de ponto de acesso de WLAN.

e Apenas modo WPA2 — Apenas os dispositivos
compativeis com WPA2 podem estabelecer
ligacdo desta forma.

Definicoes de WLAN avancadas

Escolha Opcoes > Definicoes avancadas e entre
as opcdes seguintes:

e Definicoes IPv4 — Introduza o endereco IP do
seu dispositivo, o endereco IP da subrede, o
gateway predefinido e o endereco IP dos
servidores DNS principal e secundario. Contacte
o fornecedor de servicos de Internet para obter
estes enderecos.

e Definicoes IPv6 — Defina o tipo de enderecos
de DNS.

e (anal ad-hoc (apenas para Ad-hoc) — Para
introduzir um ndmero de canal (1 - 11)
manualmente, escolha Def. pelo utilizador.

e Endereco servidor proxy — Introduza o
endereco do servidor proxy.

e Numero porta proxy — Introduza o nimero da
porta do proxy.

Definicoes de dados por pacotes

Prima f} e escolha Ferramentas > Definicoes >
Ligacao > Dados pacotes.

As definicoes de dados por pacotes afectam todos
0s pontos de acesso que utilizem uma ligacao de
dados por pacotes.

e Ligacao dados pacotes — Se escolher Quando
disponivel e estiver numa rede que suporte
dados por pacotes, o dispositivo é registado na
rede de dados por pacotes. 0 inicio de uma
ligacdo de dados por pacotes activa é mais rapido
(por exemplo, para enviar e receber e-mail). Se
nao houver cobertura de dados por pacotes, o
dispositivo tentara periodicamente estabelecer
uma ligacao de dados por pacotes. Se escolher
Quando necessario, o dispositivo sé utilizara
uma ligacao de dados por pacotes se iniciar uma
aplicacao ou accdo que precise dessa ligacdo.

e Ponto de acesso — 0 nome do ponto de acesso
é necessario para utilizar o dispositivo como um
modem de dados por pacotes para um
computador compativel.

e Aces. pacote altavelocd. — Active ou desactive
a utilizacao do HSDPA (servico de rede) em redes
UMTS.



Definicoes de LAN sem fios

Prima f} e escolha Ferramentas > Definicoes >
Ligacao > LAN sem fios.

e Mostrar disponib. WLAN — Especifique se o
simbolo 83 é apresentado no modo de espera
quando estiver disponivel uma LAN sem fios.

e Procurar redes — Se definir Mostrar disponib.
WLAN como Sim, seleccione a frequéncia com
que o dispositivo procura LANs sem fios
disponiveis e actualiza o indicador.

Paraver as defini¢des avancadas, escolha Opcoes >
Definicoes avancadas. Nao é aconselhavel mudar
as definicdes avancadas da LAN sem fios.

Definicoes SIP

Prima £ eescolha Ferramentas > Definicdes >
Ligacao > Definicdes SIP.

As definicdes SIP (Session Initiation Protocol) sao
necessarias para determinados servicos de rede que
utilizam SIP. Podera receber as definicdes numa
mensagem de texto especial do fornecedor de
servicos. Pode ver, apagar ou criar estes perfis de
definicdes nas Defini¢des SIP.

Configuracoes

Prima £ e escolha Ferramentas > Definicdes >
Ligacao > Configuracoes.

Pode receber definicoes de servidores fidedignos do
seu fornecedor de servicos numa mensagem de
configuracdo. Pode guardar, ver ou apagar estas
definicdes em Configuracdes.

Controlo de nome do ponto de
acesso

Prima £ e escolha Ferramentas > Definicdes >
Ligacao > Controlo de APN.

Com o servico de controlo de nome do ponto de
acesso, pode restringir ligacdes de dados por
pacotes e permitir que o dispositivo utilize apenas
pontos de acesso de dados por pacotes especificos.

Esta definicao s fica disponivel se o cartao SIM
suportar o servico de controlo de pontos de acesso.

Para activar ou desactivar o servico de controlo ou
alterar os pontos de acesso permitidos, escolha
Opcoes e a opcao correspondente. Para alterar as
opc¢des, precisa do codigo PIN2. Contacte o seu
fornecedor de servicos para obter o cédigo.

Definicdes de aplicacdes \8»

Para modificar as definicdes de algumas das
aplicacdes do dispositivo, prima ? e escolha
Ferramentas > Definicoes > Aplicacdes.
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Para modificar as definicdes, também pode
escolher Opcoes > Definicoes em cada aplicagao.




Resolucao de problemas

Para ver as perguntas mais frequentes sobre o seu
dispositivo, visite as paginas de suporte de
produtos em www.nseries.com/support .

P: Qual é a minha senha para o cddigo de
bloqueio, cddigo PIN e c6digo PUK?

R: 0 cddigo de bloqueio predefinido é 12345. Se se
esquecer do cddigo de bloqueio, contacte o
revendedor do dispositivo. Se se esquecer ou perder
0 cddigo PIN ou PUK, ou se ndo tiver recebido um
desses c6digos, contacte o seu fornecedor de
servicos de rede. Para obter informacdes sobre
senhas, contacte o fornecedor de pontos de acesso,
por exemplo, um fornecedor de servicos Internet
(ISP) comercial ou um operador de rede.

P: Como é que fecho uma aplicacao que nao
esta a responder?

R: Mantenha premido & . Para fechar uma
aplicacdo, seleccione-a e prima C. Premir C ndo
fecha o Leitor de musica. Para fechar o Leitor de
musica, seleccione-o na lista e escolha Opcoes >
Sair.

P: Porque é que as imagens aparecem pouco
nitidas?

R: Certifique-se de que as janelas de proteccao da
lente da camara estdo limpas.

P: Porque é que aparecem pontos
descoloridos, brilhantes ou em falta no ecra,
sempre que ligo o dispositivo?

R: Trata-se de uma caracteristica deste tipo de ecra.
Alguns ecras podem conter pixels ou pontos que
permanecem ligados ou desligados. Isto é algo
normal e nao se trata de uma avaria.

P: Porque é que o meu dispositivo nao
consegue estabelecer uma ligacao GPS?

R: Obtenha mais informacdes sobre GPS, receptor
GPS, sinais de satélite e informacdes de localizacao
neste manual do utilizador. Consulte
"Posicionamento (GPS)", p. 101.

P: Porque é que nao consigo encontrar o
dispositivo do meu amigo através da
conectividade Bluetooth?

R: Verifique se os dois dispositivos sdo compativeis,
se tém conectividade Bluetooth e se ndo se
encontram em modo oculto. Certifique-se de que a
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distancia entre os dois dispositivos ndo ultrapassa
05 10 metros (33 pés) e de que ndo existem paredes
ou outras obstrucdes entre 0s mesmos.

P: Porque é que nao consigo terminar uma
ligacao Bluetooth?

R: Se existir outro dispositivo ligado ao seu, pode
terminar a ligacdao do outro dispositivo ou
desactivar a conectividade Bluetooth no
dispositivo. Prima £§ e escolha Ferramentas >

Bluetooth > Bluetooth > Desactivado.

P: Porque é que o outro dispositivo nao
consegue ver os ficheiros guardados no meu
dispositivo através da rede subscrita?

R: Certifique-se de que configurou as defini¢des da
rede subscrita, de que a partilha de conteddo esta
activada no seu dispositivo, e de que o outro
dispositivo é compativel com UPnP.

P: 0 que posso fazer se a ligacao a rede
subscrita deixar de funcionar?

R: Desligue a ligacdo a LAN sem fios (WLAN) do PC
compativel e do dispositivo e volte a liga-la. Se este
procedimento ndo ajudar, reinicie o PC compativel
e o seu dispositivo. Se a ligacdao continuar a nao
funcionar, volte a configurar as defini¢des da WLAN,
no PC compativel e no dispositivo. Consulte "LAN
sem fios", p. 127.Consulte "Definicdes de

ligacdo", p. 192.

P: Porque é que nao consigo ver o PC
compativel no meu dispositivo na rede
subscrita?

R: Se estiver a utilizar uma aplicacao de firewall no
PC compativel, certifique-se de que esta permite
que o servidor de home media utilize a liga¢ao
externa (pode adicionar o servidor de Home media
a lista de excepc¢des das aplicacdes da firewall).
Verifique nas defini¢des da firewall se a aplicacdo
da mesma permite trafego com as portas seguintes:
1900, 49152, 49153 e 49154. Alguns dispositivos de
ponto de acesso WLAN tém uma firewall
incorporada. Nesses casos, certifique-se de que a
firewall no dispositivo do ponto de acesso nao
bloqueia o trafego com as portas seguintes: 1900,
49152, 49153 e 49154. Certifique-se de que as
definicdes WLAN sao as mesmas no dispositivo e no
PC compativel.

P: Porque é que nao consigo ver um ponto de
acesso de LAN sem fios (WLAN), embora
tenha a certeza de que estou dentro do
alcance?

R: 0 ponto de acesso WLAN pode utilizar um
identificador de servico oculto (SSID). S6 podera
aceder a redes que utilizam um SSID oculto se
souber qual o SSID correcto e tiver criado um ponto
de acesso a Internet WLAN para a rede no seu
dispositivo Nokia.



P: Como posso desactivar a LAN sem fios
(WLAN) no meu dispositivo Nokia?

R: AWLAN do seu dispositivo Nokia é desactivada
quando nao estiver ligado ou ndo estiver a tentar
estabelecer liga¢ao a outro ponto de acesso ou nao
estiver a procurar redes disponiveis. Para reduzir o
consumo da bateria, pode definir o dispositivo
Nokia de modo a ndo procurar as redes disponiveis.
A WLAN é desactivada entre as procuras em
segundo plano.

Para alterar as definicdes da procura em seqgundo
plano:

1. Prima {}‘ e escolha Ferramentas >
Definicoes > Ligacao > LAN sem fios.

2. Para aumentar o intervalo de tempo de procura
em segundo plano, ajuste o periodo em
Procurar redes. Para terminar as procuras em
segundo plano, escolha Mostrar disponib.
WLAN > Nunca.

3. Para guardar as alteracdes, prima Para tras.

Quando Mostrar disponib. WLAN estiver
definida como Nunca, o icone de
disponibilidade da WLAN nao é apresentado no
modo de espera. No entanto, pode procurar
manualmente redes WLAN disponiveis e
estabelecer ligacao a redes WLAN do modo
habitual.

P: Como posso guardar dados antes de os
apagar?

R: Para guardar dados, utilize o Nokia Ovi Suite ou
o Nokia Nseries PC Suite para sincronizar ou para
efectuar uma cdpia de sequranca de todos os dados
para um computador compativel. Também pode
utilizar a conectividade Bluetooth para enviar
dados para um dispositivo compativel. Também
pode guardar dados num cartdo de memdaria
compativel.

P: 0 que faco se a memaria estiver cheia?

R: Elimine os itens da memoria do dispositivo ou
memdaria de massa. Se o dispositivo apresentar a
nota Memoéria insuficiente para efectuar a
operacao. Apagar 12 alguns dados. ou Memoéria
quase cheia. Apagar alguns dados da memaria
do telemovel. quando estiver a eliminar varios
itens ao mesmo tempo, elimine os itens um a um,
comecando pelos itens mais pequenos. Consulte
"Memodria livre", p. 25.

P: Porque é que nao consigo seleccionar um
contacto para a minha mensagem?

R: 0 cartao de contacto ndo tem um nimero de
telefone, um endereco ou um endereco de e-mail.
Prima '} , escolha Contactos, o contacto relevante
e edite o cartdo de contacto.
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P: Como posso terminar a ligacao de dados
quando o dispositivo inicia
consecutivamente uma ligacao de dados?

R: 0 dispositivo poderd estar a tentar obter uma
mensagem multimédia do centro de mensagens
multimédia. Para impedir o dispositivo de efectuar
uma ligacdo de dados, prima {}“ e escolha
Mensagens > Opcoes > Definicdes >
Mensagem multimédia > Obtencao
multimédia e Manual para que o centro de
mensagens multimédia guarde as mensagens para
obtencdo posterior, ou Nunca paraignorar todas as
mensagens multimédia recebidas. Se escolher
Manual, recebe uma notificacdo quando tiver uma
nova mensagem no centro de mensagens
multimédia. Se escolher Nunca, o dispositivo nao
efectuard mais liga¢des a rede relacionadas com
mensagens multimédia. Para definir o dispositivo
para utilizar uma ligacdo de dados por pacotes
apenas se iniciar uma aplicacdao ou ac¢do que
precise dessa ligacdo, prima f}“ e escolha
Ferramentas > Definicdes > Ligacao > Dados
pacotes > Ligacao dados pacotes > Quando
necessario. Se isto ndo ajudar, desligue o
dispositivo e ligue-o novamente.

P: Porque é que tenho problemas em ligar o
dispositivo ao PC?

R: Certifique-se de que tem a tltima versao do Nokia
Ovi Suite ou do Nokia Nseries PC Suite e de que a

mesma esta instalada e em execuc¢ao no seu PC
compativel. Para obter mais informacdes sobre o
modo de utilizacao do Nokia Ovi Suite ou do Nokia
Nseries PC Suite, consulte a ajuda do Nokia Nseries
PC Suite ou visite as paginas de suporte da Nokia.

P: Posso utilizar o meu dispositivo como um
modem de fax com um PC compativel?

R: Nao pode utilizar este dispositivo como um
modem de fax. Contudo, com a funcdo de desvio de
chamadas (servico de rede), pode desviar os faxes
recebidos para um ndmero de fax.

P: Por que motivo o dispositivo nao consegue
encontrar quaisquer guias de programas?

R: Seleccione Opcoes > Pesquisar novamente. Se
nao ajudar, escolha Opcoes > Definicoes para ver
Estado do sistema. Se ndo existir intensidade de
sinal ou estiver fraca, altere a localizacdo. Feche e
reabra a caixa de didlogo Definicdes para ver se 0
sinal esta melhor.

P: 0 que faco se o suporte de apoio sair?

R: Se deixar cair o dispositivo, por exemplo, o
suporte de apoio pode sair mas pode ser
recolocado.



AcessoOrios

&Aviso: Utilize apenas baterias, carregadores
e acessadrios certificados pela Nokia para uso com

este modelo especifico. A utilizacdo de quaisquer

outros tipos podera invalidar qualquer aprovacdo

ou garantia e pode ser perigosa.

Para obter informaces sobre os acessorios
certificados disponiveis, contacte um Agente
Autorizado ou Revendedor. Para desligar o cabo de
alimentacdo de qualquer acessodrio, segure e puxe
a respectiva ficha, ndo o cabo.

7
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Bateria

Informacoes sobre a bateria
e o0 carregador

0 dispositivo é alimentado por uma bateria
recarregavel. A bateria que deve ser utilizada com
este dispositivo é a BL-5F. Este dispositivo deve ser
utilizado com energia fornecida pelos seguintes
carregadores: AC-5. A bateria pode ser carregada e
descarregada centenas de vezes, embora acabe por
ficar inutilizada. Quando a autonomia em
conversacgao e espera se tornar marcadamente
inferior a normal, deve substituir a bateria. Utilize
apenas baterias certificadas pela Nokia e
recarregue-as apenas utilizando os carregadores
certificados pela Nokia, destinados a este
dispositivo. A utilizacdo de uma bateria ou
carregador nao aprovado pode representar um
risco de incéndio, explosao, fuga ou outro acidente.

0 nimero exacto do modelo do carregador pode
variar, dependendo do tipo de conector. A variante
de conector é assinalada por uma das seguintes
identificacdes: E, EB, X, AR, U, A, C ou UB.

Ao utilizar uma bateria pela primeira vez, ou nao
tendo sido a bateria utilizada durante muito tempo,

pode ser necessario ligar o carregador e, em
seguida, desliga-lo e voltar a liga-lo para iniciar o
carregamento da bateria. Se a bateria estiver
completamente descarregada, pode ser necessario
aguardar varios minutos até o indicador de carga
aparecer no visor ou para poder efectuar chamadas.

Antes de retirar a bateria, desligue sempre o
dispositivo e desligue o carregador.

Desligue o carregador da tomada de corrente e do
dispositivo, quando ndo estiver a ser utilizado. Nao
deixe uma bateria completamente carregada ligada
aum carregador, porque o sobreaquecimento pode
encurtar a respectiva vida util. Se uma bateria
completamente carregada nao for utilizada, vai
perdendo a carga ao longo do tempo.

Tente manter sempre a bateria a uma temperatura
entre 15° Ce 25° C (59° F e 77° F). As temperaturas
extremas reduzem a capacidade e dura¢do da
bateria. Um dispositivo utilizado com uma bateria
muito quente ou fria pode nao funcionar
temporariamente. 0 rendimento da bateria fica
particularmente limitado quando sujeita a
temperaturas muito abaixo do nivel de congelacdo.

Ndo provoque um curto-circuito na bateria. Pode
ocorrer um curto-circuito acidental quando um



objecto metalico, como seja uma moeda, um clipe
ouU uma caneta, causar a liga¢ao directa dos
terminais positivo (+) e negativo (-) da bateria.
(Estes terminais tém o aspecto de filamentos
metalicos na bateria). Esta situacao pode verificar-
-se, por exemplo, se transportar uma bateria
sobressalente num bolso ou num saco. 0 curto-
-circuito dos terminais pode danificar a bateria ou
0 objecto que a ela for ligado.

Ndo destrua as baterias queimando-as, porque
podem explodir. As baterias também podem
explodir se forem danificadas. Desfaca-se das
baterias em conformidade com o estabelecido na
regulamentacao local. Recicle-as, sempre que
possivel. Ndo as trate como lixo doméstico.

Ndo desmonte, corte, abra, esmague, dobre,
deforme, perfure nem fragmente células ou
baterias. No caso de ocorrer uma fuga na bateria,
nao deixe o liquido entrar em contacto com a pele
ou com os olhos. Se tal acontecer, lave
imediatamente a pele ou os olhos com agua
abundante ou procure assisténcia médica.

Ndo modifique, refabrique, tente inserir objectos
estranhos na bateria nem submerja ou exponha a
bateria a agua ou outros liquidos.

A utilizacao imprdépria da bateria pode resultar num
incéndio, explosdo ou outro tipo de acidente. Se o
dispositivo ou bateria cair, especialmente numa
superficie dura, e se acreditar que a bateria ficou

danificada, leve-o a um centro de assisténcia para
inspeccdo antes de continuar a utiliza-la.

Utilize a bateria apenas para a sua funcdo
especifica. Nunca utilize um carregador ou uma
bateria danificados. Mantenha a bateria fora do
alcance das criancas.

Normas de autenticacao de
baterias Nokia

Para sua seguranca, utilize sempre baterias Nokia
originais. Para se certificar de que esta a comprar
uma bateria Nokia original, adquira-a num agente
Nokia autorizado einspeccione o selo de holograma
através da execuc¢ao dos seguintes passos:

A concretizacdo bem-sucedida dos passos ndo
consiste numa garantia total da autenticidade da
bateria. Se tiver motivos para suspeitar que a sua
bateria nao é uma bateria Nokia original e
auténtica, deve evitar a utilizacdo da mesma e leva-
-la ao agente autorizado ou ponto de servico Nokia
mais préximo para obter ajuda. O seu agente ou
ponto de servico Nokia ira inspeccionar a
autenticidade da bateria. Se a autenticidade nao for
comprovada, devolva a bateria ao local de compra.
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Autenticar o holograma

1. Ao observar o selo de
holograma, devera ver, de
um angulo, o simbolo Nokia
figurado por duas maos
quase em contacto e,
observando-o de outro
angulo, o log6tipo Nokia
Original Enhancements.

inferior e superior do
logo6tipo, deveraver1,2,3e
4 pontos, respectivamente,
em cada uma das posicdes.

2. Inclinando o holograma para
o lado esquerdo, direito, X A

E se a bateria nao for auténtica?

Se nao for possivel confirmar que a sua bateria
Nokia com o selo de holograma é uma bateria Nokia
auténtica, nao a utilize. Leve-a ao agente
autorizado ou ponto de servico Nokia mais préximo
para obter ajuda. A utilizacdo de uma bateria que
nao seja certificada pelo fabricante podera ser
perigosa e resultar num desempenho fraco, para
além de danificar o dispositivo e os respectivos
acessorios. Podera também invalidar qualquer
aprovacdo ou garantia aplicavel ao dispositivo.

Para obter mais informacdes sobre as baterias
Nokia originais, visite o site www.nokia.com/
battery.


http://www.nokia.com/battery
http://www.nokia.com/battery

Cuidados e manutencao

0 seu dispositivo é um produto de qualidade
superior e devera ser tratado com cuidado. As
sugestdes que se seguem ajuda-lo-ao a preservar a
cobertura da garantia.

Mantenha o dispositivo seco. A chuva, a
humidade e todos os tipos de humidificantes
podem conter minerais, que causarao a corrosao
dos circuitos electronicos. Se o dispositivo ficar
molhado, retire a bateria e deixe-o secar
completamente, antes de voltar a instala-la.

Nao utilize nem guarde o dispositivo em locais
com po6 e sujidade. 0s componentes maéveis e
electrénicos podem ser danificados.

Nao guarde o dispositivo em locais quentes. As
temperaturas elevadas podem reduzir a dura¢ao
dos dispositivos electrénicos, danificar as
baterias e deformar ou derreter certos plasticos.

Ndo guarde o dispositivo em locais frios. Quando
o dispositivo retoma a temperatura normal,
pode formar-se humidade no respectivo interior,
podendo danificar as placas dos circuitos
electrénicos.

Nao tente abrir o dispositivo sendo segundo as
instrucdes deste manual.

e Nao deixe cair, ndo bata nem abane o dispositivo.

Um manuseamento descuidado pode partir as
placas do circuito interno e 0s mecanismos mais
delicados.

As unidades de disco rigido sdo componentes
frageis, que devem ser manuseados com
cuidado. Todos os impactos causados por
choques, vibrac¢des, pancadas e quedas, outros
manuseamentos indevidos do dispositivo,
temperaturas extremas, humidade e liquidos
podem causar o mau funcionamento do disco
rigido e a perda ou danificacao de dados.

Nao utilize produtos quimicos, diluentes nem
detergentes abrasivos para limpar o dispositivo.

Nao pinte o dispositivo. A pintura pode obstruir
0s componentes moveis e impedir um
funcionamento correcto.

Utilize um pano macio, limpo e seco para limpar
quaisquer lentes, tais como as lentes da camara
e do sensor de proximidade.

Utilize apenas a antena fornecida ou uma antena
de substituicdo certificada. Antenas,
modificacdes ou ligacdes nao autorizadas
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podem danificar o dispositivo e infringir normas
que regulamentam os dispositivos de radio.

e Utilize os carregadores em espacos interiores.

e (rie sempre uma cépia de seguranca dos dados
que pretende manter, tais como contactos e
notas da agenda.

e Para reiniciar o dispositivo de tempos a tempos,
a fim de optimizar o desempenho, desligue a
respectiva alimentacdo e retire a bateria.

Estas sugestdes aplicam-se igualmente ao
dispositivo, a bateria, ao carregador ou a qualquer
acessdrio. Se qualquer dispositivo nao estiver a
funcionar correctamente, leve-o0 ao servico de
assisténcia autorizado mais préximo.

Eliminacao
0 simbolo do contentor de lixo sobre rodas
riscado incluido no produto, nos documentos
ou na embalagem indica que todos os
produtos eléctricos e electrénicos, baterias e
acumuladores devem ser objecto de recolha
selectiva no final do respectivo ciclo de vida. Este
requisito aplica-se a Unido Europeia e a outros
locais onde estdao disponiveis os sistemas de recolha
selectiva. Nao deposite estes produtos nos
contentores municipais, como se de residuos
urbanos indiferenciados se tratassem.

Ao entregar os produtos nos pontos de recolha
ajuda a evitar a elimina¢ao ndo controlada de
residuos e a promover a reutilizacao dos recursos
materiais. Informac¢des mais detalhadas estdao
disponiveis junto de retalhistas do produto,
autoridades locais de gestao de residuos,
organizacdes nacionais de responsabilizacao dos
produtores ou o seu representante Nokia local. Para
consultar a Eco-declaracao do produto ou
instrucdes para entrega de produtos obsoletos,
aceda as informacoes especificas de cada pais em
www.nokia.com.
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Informacoes adicionais sobre seguranca

Criancas

0 dispositivo e os respectivos acessorios podem
conter componentes de pequenas dimensdes.
Mantenha-os fora do alcance das criancas.

Ambiente de funcionamento

Este dispositivo cumpre as normas de exposicdo a
radiofrequéncia, quando utilizado quer na posicdao
normal de utiliza¢do, junto ao ouvido, quer quando
posicionado a uma distancia de, pelo menos, 1,5
centimetro (5/8 polegadas)do corpo. Quando uma
bolsa de transporte, uma mola para cinto ou um
suporte forem utilizados junto ao corpo, nao
deverdo conter metal e o produto devera ser
colocado a distancia acima indicada do corpo.

Para poder transmitir ficheiros de dados ou
mensagens, este dispositivo requer uma ligacao de
qualidade a rede. Nalguns casos, a transmissao de
ficheiros de dados ou mensagens pode ser atrasada,
até estar disponivel uma ligacao de qualidade.
Certifique-se do cumprimento das instrucdes de
distancia do corpo acima especificadas, até a
conclusao da transmissdo.

0s componentes do dispositivo sdo magnéticos. 0
dispositivo podera atrair objectos metalicos. Nao
coloque cartdes de crédito ou outros suportes
magnéticos de armazenamento junto do
dispositivo, uma vez que as informacdes guardadas
nestes suportes podem ser apagadas.

Dispositivos clinicos

0 funcionamento de qualquer equipamento
transmissor de radio, incluindo telefones celulares,
pode interferir com a funcionalidade de
dispositivos clinicos indevidamente protegidos.
Consulte um médico ou o fabricante do dispositivo
clinico, para determinar se este se encontra
devidamente protegido contra a energia de
radiofrequéncia externa ou no caso de ter alguma
davida. Desligue o dispositivo em instalacdes de
servicos de saude, sempre que existir
regulamentacao afixada nesse sentido. Os hospitais
ouinstalacdes de servicos de satide poderdo utilizar
equipamento sensivel a energia de radiofrequéncia
externa.
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Dispositivos clinicos implantados

0s fabricantes de dispositivos clinicos recomendam
que seja mantida uma distancia minima de 15,3
centimetros (6 polegadas) entre um telefone celular
e um dispositivo clinico implantado, tais como um
pacemaker ou um cardiodesfibrilhadorimplantado,
para evitar potenciais interferéncias com o
dispositivo clinico. As pessoas que tém um
dispositivo destes devem:

e Manter sempre o dispositivo celular a mais de
15,3 centimetros (6 polegadas) do dispositivo
clinico quando o dispositivo celular esta ligado.

e Nao devem transportar o dispositivo celular num
bolso junto ao peito.

e Devem utilizar o ouvido oposto ao lado do
dispositivo clinico, para minimizar potenciais
riscos de interferéncias.

e Desligue imediatamente o dispositivo celular se
tiver motivos para suspeitar que esta a ocorrer
uma interferéncia.

e Leia e cumpra as instrucdes do fabricante do
dispositivo clinico implantado.

Se tiver quaisquer dividas sobre a utilizacao do
dispositivo celular com um dispositivo clinico
implantado, consulte o seu profissional de cuidados
de saude.

Auxiliares de audicao

Alguns dispositivos celulares digitais podem causar
interferéncias em determinados auxiliares de
audicdo. Se ocorrerem interferéncias, contacte o
seu operador de rede.

Auxiliares de audicao

&Aviso: Para compatibilidade com auxiliares
de audicdo, é necessario desactivar a conectividade
Bluetooth.

0 modelo do seu dispositivo mével esta em
conformidade com os regulamentos da FCC,
relativos a compatibilidade com auxiliares de
audicao. Estes requlamentos requerem um
microfone M3 ou um valor superior. 0 valor M,
indicado na embalagem do dispositivo, refere-se a
niveis mais baixos de emissoes de radiofrequéncias
(RF). Um valor M mais elevado indica, geralmente,
que um modelo de dispositivo tem um nivel de
emissodes de RF mais baixo, aumentando a
probabilidade de um dispositivo funcionar com
determinados auxiliares de audicao. Alguns
auxiliares de audicdo sdao mais imunes as
interferéncias do que outros. Para se inteirar da
classificacdo M do seu auxiliar de audicao e
determinar se 0 mesmo funciona com este
dispositivo, consulte o seu profissional de satude



auditiva. Estao disponiveis mais informacoes de
acessibilidade em www.nokiaaccessibility.com/.

Veiculos

0s sinais de radio-frequéncia podem afectar
sistemas electrénicos incorrectamente instalados
ou inadequadamente protegidos em veiculos
motorizados, como por exemplo, sistemas
electrénicos de injeccao, de travagem (anti-
-bloqueio) anti-derrapante, de controlo de
velocidade e de airbag. Para mais informacoes,
consulte o fabricante ou o representante do veiculo
ou de qualquer equipamento instalado
posteriormente.

Areparacao do dispositivo ou a sua instalacdo num
veiculo devera ser efectuada apenas por pessoal
qualificado. Uma instalacdo ou repara¢ao
incorrecta pode ser perigosa, além de poder causar
a anulacdo de quaisquer garantias aplicaveis ao
dispositivo. Verifique regularmente se todo o
equipamento do dispositivo celular do seu veiculo
esta montado e a funcionar em condicdes. Ndao
guarde ou transporte liquidos inflamaveis, gases ou
materiais explosivos no mesmo compartimento
onde guarda o dispositivo e respectivos
componentes ou acessorios. No caso de veiculos
equipados com airbag, lembre-se de que os airbags
sao accionados com um grande impacto. Nao

coloque objectos, incluindo equipamento celular,
fixo ou portatil, na area sobre o airbag ou de
accionamento do mesmo. No caso de uma
instalacdo inadequada de equipamento celular
num veiculo, poderdo ocorrer lesdes graves se 0
sistema de airbag for accionado.

A utilizacdo do dispositivo a bordo de um aviao é
proibida. Desligue o dispositivo, antes de embarcar
num avido. A utilizacao de dispositivos telefénicos
celulares num avido pode ser perigosa para o
controlo do avido, afectar a rede celular e é ilegal.

Ambientes potencialmente
explosivos

Desligue o dispositivo quando se encontrar em
qualquer area com um ambiente potencialmente
explosivo e cumpra todas as sinalizacdes e
instrucoes existentes. 0s ambientes
potencialmente explosivos incluem areas em que,
normalmente, seria advertido no sentido de
desligar o motor do seu veiculo. Faiscas nessas
areas poderdo representar perigo de explosao ou
de incéndio, tendo como resultado lesdes pessoais
ou, inclusivamente, a morte. Desligue o dispositivo
em locais de abastecimento, como por exemplo,
préximo de bombas de gasolina em estacdes de
servico. Observe as restricdes de utilizacao de
equipamento de radio em zonas de depdsitos,
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armazenamento e distribuicao de combustivel,
fabricas de quimicos ou locais onde sejam levadas
a cabo operacdes que envolvam a detonacdo de
explosivos. As areas com um ambiente
potencialmente explosivo estao frequentemente,
mas ndo sempre, claramente identificadas. Entre
estas areas, contam-se 0s pordes dos navios,
instalacdes de transferéncia ou armazenamento de
quimicos e areas em que se verifique a presenca de
quimicos ou particulas no ar, como grdo, pé ou
limalhas. Devera contactar os fabricantes de
veiculos que utilizem gas de petrdleo liquefeito
(como o gdas propano ou butano) a fim de
determinar se este dispositivo pode ser utilizado
em seguranca na sua proximidade.

Chamadas de emergéncia

leportante: Este dispositivo funciona
utilizando sinais de radio, redes sem fios, redes
terrestres e funcdes programadas pelo utilizador.
Se 0 seu dispositivo suportar chamadas de voz
através da Internet (chamadas de Internet), active
as chamadas de Internet e o telemavel. 0
dispositivo tentara efectuar chamadas de
emergéncia através das redes celulares e através do
seu fornecedor de chamadas de Internet, se ambas
as funcdes estiverem activadas. As ligacdes ndo
podem ser garantidas em todas as condicoes.

Nunca deve ficar dependente exclusivamente dum
dispositivo celular para as comunica¢des essenciais,
como por exemplo, emergéncias médicas.

Para efectuar uma chamada de emergéncia:

1. Se o dispositivo estiver desligado, ligue-o.
Verifique se a intensidade de sinal é adequada.
Consoante o dispositivo, também pode ser
necessario efectuar o seguinte:

e Inserir um cartao SIM, se o seu dispositivo o
utilizar.

e Retirar determinadas restricoes de chamadas
que activou no dispositivo.

e Alterar o perfil de "offline" (desligado) ou
"flight" (voo) para um perfil activo.

2. Prima a tecla terminar as vezes que forem
necessarias, para limpar o visor e preparar o
dispositivo para a realizacdo de chamadas.

3. Introduza o nimero de emergéncia oficial do
local onde se encontra. 0s nimeros de
emergéncia variam de local para local.

4. Prima a tecla de chamada.

Quando efectuar uma chamada de emergéncia,
forneca todas as informacdes necessarias com a
maior precisao possivel. 0 seu dispositivo celular
pode ser 0 Ginico meio de comunica¢ao no local de
um acidente. Nao termine a chamada até ter
permissao para o fazer.



INFORMACOES DE
CERTIFICACAO (SAR)

Este dispositivo mével cumpre os requisitos
relativos a exposicdo de ondas de radio.

0 seu dispositivo mével é um transmissor e receptor
de radio. Foi concebido de forma a ndo exceder os
limites de exposicdo a ondas de radio
recomendados pelas directrizes internacionais.
Estas directrizes foram desenvolvidas pela
organizacdo cientifica independente ICNIRP e
incluem margens de seguranca, de modo a garantir
a seguranca de todas as pessoas,
independentemente da idade e do estado de saude.

As normas de exposicao para dispositivos moveis
utilizam uma unidade de medicdo, designada por
SAR ("Specific Absorption Rate" - Taxa de Absorc¢ao
Especifica). 0 limite de SAR especificado nas
directrizes da ICNIRP é de 2,0 watts/quilograma (W/
kg), calculados sobre 10 gramas de tecido corporal.
0Os testes de SAR sdo realizados utilizando posicoes
de funcionamento standard, com o dispositivo a
transmitir ao seu mais elevado nivel de poténcia
certificada, em todas as bandas de frequéncia
testadas. 0 nivel real de SAR de um dispositivo,
quando esta a funcionar, pode situar-se muito
abaixo do valor maximo, devido ao facto de o
dispositivo ter sido concebido de modo a utilizar
apenas a energia necessaria para alcancar a rede.

Este valor pode mudar em funcao de diversos
factores, como por exemplo, a distancia a que se
encontrar de uma estacdo base da rede. O valor de
SAR mais elevado, nos termos das directrizes da
ICNIRP para a utilizacdo do dispositivo junto ao
ouvido, é de 0,91 W/kg.

A utilizacdo de acessorios com o dispositivo pode
alterar os valores de SAR. 0s valores de SAR podem
variar em funcdo dos requisitos de registo e teste
nacionais, bem como da banda da rede. Poderdao
estar disponiveis mais informacdes sobre o valor
SAR nas informacoes sobre o produto, em
www.nokia.com.
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1Ce remissivo

Ind

z

indice remissivo

A

a aplicar zoom 75, 80
acessorios

Consulte acessdrios
actualizacao automatica da
hora/data 136
actualizacao de software 22
agenda 137
alarme, nota de agenda 137,
138
albuns, média 86
altifalante 40
anexos 144,146
aplicacao de ajuda 21
aplicacdes 175
aplicacoes de
documentos 171
aplicacoes de software 175
aplicacdes devoz 180
aplicacdes Symbian 175
apresentacao de slides 87
apresentacoes,
multimédia 93,144,172
area de transferéncia, copiar
para 142

214 assinatura, digital 187

assistente de definicdes 27
atender chamadas 156
auricular 39
auto-temporizador,
camara 77

barra de ferramentas 73, 86
barra de ferramentas
activa 75
em Fotografias 86
nacamara 73
bateria
definicdo de poupanca de
energia 183
poupar energia 24
bem-vindo 27
blogs 121
bloquear
teclado 186
bloquear teclado 32
bloqueio do teclado 32,186
browser
definicdes 124
favoritos 123
importacbes 122
memdria cache 124

navegar nas paginas 119,
121
seguranca 124

widgets 122
C

caixa de correio
e-mail 145
video 156
voz 156
caixa de correio remota 145
caixa de entrada,
mensagem 144
caixa de saida,
mensagem 139
calculadora 175
camara
auto-temporizador 77
cenas 76
cor 81
definicdes 80, 81
flash 76
iluminacao 81
indicadores 73
informacdes de
localizacdo 75
modo de sequéncia 77



modo de video 79

modo imagens 74

opcoes 75

qualidade de imagem 81

qualidade de video 82
caracteres espedciais,
introducao de texto 141
cartao SIM

mensagens 148
cenas, imag. e video 76
Centro de video 47

importar 47

ver 47
certificados 187
certificados pessoais 187
chamada em espera 158
chamadas 155

atender 156

conferéncia 157

definicdes 189

duracdo 164

gravar 118

opcoes durante 155

registar 165

rejeitar 156
chamadas de
conferéncia 157
chamadas de video 159, 161

opcoes durante 160
chamadas de voz

Consulte chamadas
clips de video
partilhados 161
codificacao de
caracteres 141
c6digo de bloqueio 23
codigo de seguranca 23
c6digo PIN 23
codigo PIN2 23
co6digos de acesso 23
codigos PUK 23
c6digo UPIN 23
c6digo UPUK 23
comandos de voz 158, 180
comandos do servico 139
conectividade Bluetooth
activar/desactivar 131
definicbes 131
visibilidade do
dispositivo 131
Conectividade Bluetooth
areceber dados 133
bloquear dispositivos 133
emparelhar
dispositivos 132
endereco do
dispositivo 132
enviar dados 131
seguranca 131
configuracao

Consulte definicoes
configuracaode TV 185
contactos

aguardar 167

apagar 167

copiar 168

editar 167

enviar 167

etiquetas devoz 167

grupos 169

imagensem 167

informacdes

predefinidas 167

nomes e nimeros 167

sincronizar 181

tons de toque 168
contetdo

sincronizar, enviar e

obter 29
controlos de volume 40
conversor 173
copiar texto para a drea de
transferéncia 142
criar copia de seguranca da
memoria do dispositivo 179

D

dataehora 136
definicoes
acessorios 185
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aplicacbes 197

camara 80
centro de video 50
certificados 187
chamadas 189
conectividade

Bluetooth 131
configuragao 197
controlo de nome do ponto de
acesso 197

dados por pacotes 196
desvio de chamadas 190
ecra 183

espera 184

idioma 184

partilha de video 162
personalizacdo 183
podcasting 63

pontos de acesso 192,193
pontos de acesso de dados por
pacotes 194

pontos de acesso WLAN a
Internet 195
posicionamento 188
Radio FM 68

radio internet 70
RealPlayer 116

rede 191

rede doméstica 95
restricdo de chamadas 190

saidadetv 185

SIP 197

tampa deslizante 185

Web browser 124

WLAN 196, 197
definicoes da semana,
agenda 138
definicoes das letras 183
definicOes de acessorios 185
definicoes de fuso
horario 136
definicoes de idioma 184
definicoes de LAN sem
fios 197
definicoes de luz 184
definicoes de
posicionamento 188
definicoes de proxy 194
definicoes de rede 191
definicoes de seguranca 188
definicoes de video 82
definicbes do ecra 183
definicOes originais,
repor 188
desbloquear o teclado 32,
186
despertador 136
DLNA 94
DRM (gestao de direitos
digitais) 116

duracao das chamadas 164

E
Excel, Microsoft 171

F

Fala 182
favoritos 123
feeds, noticias 121
feeds de noticias 121
ferramentas de
navegacao 101
fotografias

detalhes de ficheiros 85

editar 88

etiquetas 87

olhos vermelhos 88

ver 84

Consulte cdmara

Fotografias

barra de ferramentas

activa 80

organizar ficheiros 85
funcionalidade de
remarcacao 190

G

galeria
ligacOes de streaming 93
sons 92



gestor de aplicacoes 175
gestor de dispositivos 181
gestor de ficheiros 179
gestor de ligacdes 129
GPS
pedidos de
posicionamento 103
GPS (Sistema de
Posicionamento Global) 101
GPS assistido (A-GPS) 101
graficos, folha de
calculo 171
gravador devoz 118
gravar
chamadas
sons 118
gravar clips de video 79

H
horaedata 136

HSDPA (high-speed downlink
packet access) 41

I

IAPs (pontos de acesso a
Internet) 129
imagens
editar 88
impressao 90
imprimir 89

118

partilhar online 90
importacoes 122
imprimir

imagens 89
indicadores e icones 30
informacdes de contacto 21
informacdes de contacto da
Nokia 21
informacdes de
localizacao 101
informacoes de
posicionamento 101
informacoes gerais 21
informacdes uteis 21
instalacao de aplicacoes 176
introducao de texto 140

]

jogos 33

L

LAN sem fios (WLAN) 127
leitor de mensagens 145
escolheravoz 182
leitor de musica 57
listas de faixas 58
transferir masica 60
Licencas 116
ligacao a Internet 119
Consulte também browser

ligacdoaWeb 119
ligacao de dados por
pacotes
contadores 165
definicdes 196
definicdes do ponto de
acesso 194
ligacdo por cabo 134
ligacdo por cabo USB 134
ligacoes a
computadores 134
Consulte também /igacoes
de dados
ligacoes de dados
cabo 134
Conectividade de PC 134
gestor de dispositivos 181
sincronizacao 181
ligacoes de streaming 93
limite de tempo da luz do
ecra 184
limite de tempo para a luz do
ecra 184
lista telefénica
Consulte contactos
live tv
definicdes 50
gravar programas 50
guias de programas 50
ver programas 50
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livro de enderecos

Consulte contactos
logdtipo do operador 184
luz da tecla de
navegacao 183

M

Mapas 107
marcacao rapida 157
marcos 104
memoria
cache daWeb 124
limpar 25
memoria cache 124
mensagens
definicoes 149
e-mail 145
icone de mensagens
recebidas 144
multimédia 144
pastasde 139
voz 156
mensagens de daudio 142
mensagens de difusao por
células 140
mensagens de e-mail 145
mensagens de servico 144
mensagens de texto
definicbes 149
enviar 142

mensagens do SIM 148
recebereler 144
responder 144
mensagens multimédia 142,
144
menu de opcdes para
chamadas 155
menu multimédia 32
menu principal 45
meus nimeros 167
Mini Map 121
MMS (servico de mensagens
multimédia) 142, 144
mode de saidade TV 55
modo de espera 45,184
modo de espera activa 45,
184
modo de introducao assistida
de texto 140
modo de SIM remoto 133
modo offline 40
modos de capt., camara 76
moddulo de seguranca 188
moeda
conversor 173
multimédia
gravador devoz 118
leitor de musica 57
radio 66
RealPlayer 115

transmitir 115
musicas 57
My Nokia 22

N
N-Gage 33

definicdes 38
nota de boas-vindas 184
notas 172
notas de aniversario 137
notas de lembrete 137,172
notas de reuniao 137
nimeros marcados 164

0

opcao de terminar todas as
chamadas 158

P

paginas de suporte de
produtos 21
papel de parede 42
pasta de mensagens
enviadas 139
PDF Reader 172
perfis

restri¢des offline 40
personalizacao 42,183
PictBridge 89



podcasting

definicbes 63

directorios 64

importacbes 65

procurar 64

reproduzir 65
pontos de acesso 129, 192

grupos 193
pontuacao, introducao de
texto 141
poupanca de energia 183
PowerPoint, Microsoft 172
proteccao de copyright 116

Q

Quickmanager 172
Quickpoint 172
Quicksheet 171
Quickword 171

R
radio 66
Radio
definicbes 68
RadioFM 66
radio internet
definicdes 70
directdrio de estacbes 70
favoritos 69
ouvir 68

RDS (Radio Data System) 66
RealPlayer 115
recusar chamadas 156
rede doméstica 60

copiar ficheiros 98

partilhar conteddo 96
rede subscrita 94
rejeitar chamadas 156
relégio 45,136
relégio mundial 136
remocao de olhos
vermelhos 88
reproduzir

mensagens 145
resolucao de problemas 199
reunioes, definir 137
roaming 191

S
scripts/aplicacoes Java 175
seguranca

certificados 187

web browser 124

WEP 195

WPA 195
seguranca do cartao SIM 186
servico de assisténcia a
clientes 21
silenciar som 156

sincronizacao
definicdes 99
sincronizacao de dados 181
sincronizacao doméstica
configurar 98
definicdes 99
ficheiros a receber 99
SIP 197
SMS (servico de mensagens
curtas) 142
sons 43
suporte 21
suporte de aplicacoes Java
J2ME 175

T

tampa deslizante
definicdes 185
teclado 32,186
temas 42
temas de audio 43
tons 43
definicdes 183
definicdes de toque 44
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